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2 Uvod

Uvod
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Udaje $pecifické pre vozidlo
Zapiste udaje vasho vozidla na
predchadzajucu stranu, aby boli
jednoducho pristupné.

Pozrite si ¢asti ,Servis a udrzba“,
»1echnické udaje“, identifikacny
Stitok a registracné dokumenty
vozidla.

Uvod

Vase vozidlo je navrhnuta
kombinacia pokrocilej technologie,
bezpecnosti, ohladuplnosti k
zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivateiska prirucka Vam
poskytuje vSetky nevyhnutné
informacie k tomu, aby ste s Vasim
vozidlom mohli jazdit' bezpeéne a
hospodarne.

Okrem toho si na informacnom
displeji mdzete pozriet' videonavody
pre niektoré funkcie vozidla.
Niektoré funkcie su funkéné len
vtedy, ked je zapnuté zapalovanie,
ked bezi spalovaci motor alebo ked
je pripraveny elektromotor.

Upozornite svojich spolucestujucich
na nebezpecie nehody a zranenia
nasledkom nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické
zakony a predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate. Tieto zakony sa
mozu lisit' od informacii v tejto
Pouzivatelskej prirucke.
Ignorovanie postupov uvedenych v
tomto navode méze ovplyvnit’ vasu
zaruku.

Ak je v tejto pouzivateiskej prirucke
odporucana navsteva servisu,
odporu¢ame vasho servisného
partnera Opel.

VSetci servisni Opel partneri
ponukaju prvotriedny servis za
prijatelné ceny. Skuseni mechanici
vyskoleni firmou Opel pracuju v
sulade s pokynmi firmy Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy ulozena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k
dispozicii.

Pouzivanie tejto prirucky

e Tato prirucka popisuje vSetky
moznosti a funkcie tohto modelu.
Je mozné, Ze niektoré popisy,
vratane popisov funkgcii
obrazoviek a pontk, sa nebudi
vzt'ahovat' na vaSe vozidlo v
dosledku réznych variacii
modelov, Specifikacii pre rézne
krajiny, Specialnej vybavy alebo
prisluSenstva.

® Obsah na zadiatku tejto prirucky
a v kazdej kapitole ukazuje, kde
sa prislusné informacie
nachadzaju.

® Register Vam umozni
vyhladavat Specifické
informacie.

e V pouzivatelskej prirucke je
pouzity identifikacny kéd motora.
Zodpovedajuce obchodné
oznacenie a konstrukény kod
najdete v Casti ,Technické
udaje“.

® Smerové Udaje, napr. viavo
alebo vpravo alebo dopredu
alebo dozadu, sa vzdy vztahuju
na smer jazdy.
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® Displeje nemusia podporovat’

vas lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia

interiéru su uvedené tuénymi
pismenami.

Nebezpeéenstvo, varovanie

a vystrahy

A Nebezpedenstvo

Text oznaceny
/ANebezpegenstvo poskytuje
informacie o nebezpectenstve
smrtelného zranenia.
Nedodrzovanie tychto pokynov
moze viest' k ohrozeniu zivota.

A\Varovanie

Text oznadeny A Varovanie
poskytuje informacie o
nebezpecenstve nehody alebo
zranenia. Nedodrzovanie tychto
pokynov moéze viest' k zraneniu.

Vystraha

Text oznaceny Vystraha poskytuje
informacie o moznom poskodeni
vozidla. Nedodrzovanie tychto
pokynov moze viest’ k poSkodeniu
vozidla.

Symboly

Prepojenia na stranky maju
oznacenie . znamena ,vid strana*“.
Prepojenia na stranky a polozky
registra odkazuju na urCené zahlavia

uvedené v tabulke s ¢ast'ami v
obsahu.

Prajeme Vam vela hodin pote$enia z
jazdy.

Vas tim Opel
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Kiuce, zamky
Kluge

Kiué s vyklopnou planZetou

Vystraha

Ku kitdu zapalovania nepripajajte
tazké ani objemné predmety.

/A Nebezpeéenstvo

Nikdy nevyberaijte kiu¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze
to sposobi zablokovanie volantu.
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Stlacenim tlacidla vyklopite planzetu
kluca. Pre sklopenie klu¢a najprv
stlacte tlacidlo.

Elektronicky kiu¢ s bezkligovym
nastupovanim a Startovanim

A\ Varovanie

Elektronicky kiu¢ méze ovplyvnit
fungovanie kardiostimulatora.
Elektronicky kiu¢ udrziavajte
mimo hrudnika.

Zatlacenim zapadky vysurite
vnutorny Kklug.

Vymena kitidov

Cislo kiu¢a je uvedené na
odnimatelnom Stitku.

Cislo kiu¢a je nutné oznamit’ pri
objednavani nahradnych klucov,
pretoze je sucast'ou systému
imobilizéra.

Zamky © 242,

Centralne zamykanie o> 10.
Startovanie motora &> 133.
Radiovy dialkovy ovladaé® 7.
Elektronicky kit & 9.

Cislo kédu adaptéra na zaistovacie
skrutky kolies je Specifikované na
karte. Musi sa uviest pri objednavani
nahradného adaptéra.

Vymena kolesa o> 233.

Radiovy dialkovy ovladag

g . odomknutie vozidla
a . zamknutie vozidla
©— : dlhym stlacenim sa odomknu

a otvoria dvere batozinového
priestoru

Umozriuje obsluhu nasledujdcich
funkcii pomocou tlacidiel dialkového
ovladania:

e centralne zamykanie © 10

® zamykaci systém proti
odcudzeniu &> 21

® poplasny systém proti
odcudzeniu & 22
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e odomknutie dveri batozinového
priestoru

elektricky ovladané okna o 27
e sklapanie zrkadiel © 24

e svetelna lokalizacia vozidla
107

Dialkovy ovlada& ma dosah az 50 m,
no kvoli externym vplyvom to moze
byt ovela menej. Vystrazné svetla
potvrdzuju ¢innost.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkostou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Vymena batérie v radiovom
dialkovom ovladadi

Ihned vymente batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo
ak sa skratil prevadzkovy dosabh.

V pripade vybitia akumulatora sa
rozsvieti &€ a v informacnom centre
vodica sa zobrazi vystrazné hlasenie.

Informaéné centrum vodita &> 94.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

1. Odstraiite ¢ierny kryt z dialkového
ovladaca.

2. Vyberte plochu batériu z priestoru
na batériu.

3. Vymente batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

4. Zaistite Cierny kryt na mieste.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy
ovladac centralneho zamykania,
pri¢inou méze byt jeden z tychto
dévodov:

e Porucha radiového dialkového
ovladaca.

e Napatie akumulatora je prilis
nizke.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

e Radiové viny dialkového
ovladaca su ruSené inym
zdrojom.

Manualne odomknutie & 10.
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Systém s elektronickym
kluCom

A\ Varovanie

Elektronicky kiti¢ mdze ovplyvnit
fungovanie kardiostimulatora.
Elektronicky kiu¢ udrziavajte
mimo hrudnika.

Zapina bezkiugovu ¢innost
nasledujucich funkcii:
e centralne zamykanie © 10

e zapnutie zapalovania a
nastartovanie motora &> 133

Elektronicky kii¢ musi mat’ vodi&
jednoducho pri sebe.

Z bezpecnostnych dévodov méze byt
elektronicky klu¢ vybaveny
snimacom pohybu. V takom pripade
nebude mozné nastartovat’ vozidlo,
ak s elektronickym klit€om nebolo
dih$i ¢as hybané. Pri pokuse o
nastartovanie vozidla sa v
informacnom centre vodi¢a zobrazi
prislusné hlasenie. Pohybte
elektronickym klu¢om a skuste
vozidlo nastartovat’ znova.

Elektronicky kiu¢ obsahuije aj funkciu
radiového dialkového ovladaca ™ 7.

Zaobchadzajte s nim opatrne,
chrante ho pred vihkost'ou a
vysokymi teplotami a nepouzivajte ho
zbytocne.

Vymena batérie v elektronickom
kluci

lhned vymernite batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo
ak sa skratil prevadzkovy dosah.

V pripade vybitia akumulatora sa
rozsvieti € a v informa¢nom centre
vodica sa zobrazi vystrazné hlasenie.

Informacéné centrum vodic¢a &> 94.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

1. Odstrante zadny kryt.

2. Vyberte plochu batériu z priestoru
na batériu.

3. Vymerite batériu za batériu
rovnakého typu. Vlozte
akumulator zatlacenim o kontakt,
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ktory sa nachadza v rohu, a potom
ho zatlacte nadol. Davajte pozor
na polohu pri vkladani.

4. Zaistite Cierny kryt na mieste.

Porucha

Ak nie je mozné ovladat’ centralne
zamykanie alebo nie je mozné
Startovat’ motor, méze byt pricinou
jedno z nasledujucich:

e Chyba v elektronickom kitgéi.

e Elektronicky kiti¢ sa nachadza
mimo dosahu prijmu.

e Napatie akumulatora je prili$
nizke.

® Ak opakovanym pouzivanim v
kratkom intervale pretazite
systém centralneho zamykania,
automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

e Radiové viny dialkového
ovladaca su rusené inym
zdrojom.

® RusSenie z elektronickych
zariadeni, napriklad smartfénov
alebo laptopov.

Pri€inu poruchy odstrante zmenou
polohy elektronického kluc¢a.

Manualne odomknutie & 10.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze.

Zatiahnutim za vnGtornt kiugku dveri
sa odomknu a otvoria prislusné
dvere.

Ked je v nastaveniach prispdsobenia
vozidla aktivovana funkcia
odomykania len dveri vodica, po
zatiahnuti vnutornej klu€ky dveri sa
odomknu len dvere vodi¢a. Ked je
tato funkcia deaktivovana, odomknu
sa vSetky dvere.

Bez ohladu na nastavenie
prisposobenia vozidla sa odomknu
vSetky dvere, ked sa zatiahne
vnutorna klu¢ka na ktorychkolvek
dverach s vynimkou dveri vodica.

Prisposobenie vozidla &> 96.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafuknutim airbagov alebo
aktivovanim predpinacov pasov sa
vozidlo automaticky odomkne.

Obsluha dialkového ovladaca

Odomknutie

Stlacte g.

Poznamky ;

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria ziadne dvere,
po kratkom ¢ase sa dvere
automaticky uzamknu.
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Rezim odomknutia sa da nastavit' v
ponuke prispdsobenia vozidla na
informacnom displeji. Je mozné zvolit’
nasledujuce nastavenia:

e \/Setky dvere, batozinovy priestor
a dvierka palivovej nadrze sa
odomknu po jednom stlaceni
tlacidla g.

® Po jednom stlaceni tlacidla g sa
odomknu len dvere vodica a
dvierka palivovej nadrze. VSetky
ostatné dvere a dvere
batozinového priestoru sa
odomknu dvojitym stlacenim
tlacidla g.

Vyberte prislusné nastavenie v
ponuke Prispdsobenie vozidla.

Prispésobenie vozidla > 96.

Zamknutie
Zatvorte dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

Stlacte g.

Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
centralne zamykanie nebude
fungovat’.

Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel.

Batozinovy priestor

Pre odomknutie stlacte a podrzte
stlacené tlaCidlo —5.

Nastavenia odomykania

batozinového priestoru mozno

upravit' v ponuke prispdsobenia

vozidla:

e Jednym stlacenim tladidla c—
sa odomkne len batozinovy
priestor.

e V\/Setky dvere, batozinovy priestor
a dvierka palivovej nadrze sa
odomknu po jednom stlaceni
tlacidla —s.
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V zavislosti od nastaveni v ponuke
prispésobenia vozidla sa da
batozinovy priestor uzamknut

® jednoduchym zatvorenim
otvorenych dveri batoZinového
priestoru.

® jednym stlacenim tlacidla A na
dialkovom ovladaci v momente,
ked su dvere batozinového
priestoru zatvorené.

Vyberte prislusné nastavenie v

ponuke prispdsobenia vozidla.

Prispdsobenie vozidla &> 96.

Odomykanie dveri batozinového
priestoru o> 16.

Potvrdenie

Funk&nost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel a zvukovym
signalom.

Obsluha systému s elektronickym
kldéom

Tento systém umoznuje automatické
zamykanie a odomykanie vozidla
jednoduchou detekciou
elektronického kluca. Elektronicky
klu€ musi byt mimo vozidla.

Poznamky

Ak dvere vozidla nie su zatvorené
spravne alebo elektronicky klu¢
ostal vo vozidle, uzamknutie nebude
mozné. Ak je vozidlo vybavené
alarmom, po niekolkych sekundach
zaznie vystrazny signal.

Poznamky

Elektronicky klu¢ nemusi fungovat,
ak je umiestneny blizko
elektronickych zariadeni, ako su
napriklad mobilné telefony alebo
prenosné pocitace.

® Zobna 1: automatické zamknutie
pri opusteni vozidla

® Zdbna 2: automatické odomknutie
pri priblizeni sa k vozidlu

Poznamky .

Ak elektronicky klu¢ ostal dihSie ako
15 minut v zéne 1, automatické
odomknutie sa deaktivuje. Vozidla
odomknite stlacenim tlacidla g
alebo c—3 na dialkovom ovladagdi
alebo sa dotknite snimaca v kiugke
dveri vodi¢a. Funkcia
automatického zamykania a
odomykania je opat’ aktivovana.
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Poznamky

Kratko po automatickom odomknuti
sa vozidlo znova uzamkne, ak
neotvoria ziadne z dveri.

Poznamky

Ak je zapalovanie vypnuté dlihSie
ako devat dni alebo ak nie je
akumulator vozidla dostato¢ne
nabity, automaticka funkcia sa
vypne. Vozidla odomknite stlacenim
tlac¢idla g alebo s— na dialkovom
ovladaci alebo sa dotknite snimaca
v klu¢ke dveri vodic¢a.

V pripade, Ze je zapalovanie
vypnuté po dobu dlhsiu ako 21 dni,
jedinym spdsobom, ako odomknut’
vozidlo, je stladit tlacidlo g

alebo —3 na dialkovom ovladadi.

Odomykanie/zamykanie

ReZim odomknutia/zamknutia sa da
nastavit' v ponuke prispdsobenia
vozidla na informacnom displeji. Je
mozné zvolit' nasledujlce
nastavenia:

® Odomknu/zamknu sa len dvere
vodiCa a dvierka palivovej
nadrze.

e (Odomknu/zamknu sa vSetky
dvere, batozinovy priestor a
dvierka palivovej nadrze.

® (Odomknu/zamknu sa len dvere
batozinového priestoru.

Prispdsobenie vozidla & 96.
Batozinovy priestor &> 16.

Ovladanie pomocou tlacidiel na
elektronickom KIGg&i

Centralne zamykanie mozno ovladat
aj pomocou tlacidiel na elektronickom
kluci.

Pre odomknutie stlaéte tlacidlo g
alebo c—3.
Stlacte tlacidlo g — uzamknutie.

Obsluha dialkového ovliadada & 10.

Kiucka dveri vodica

Centralne zamykanie moZno ovladat’
aj dotykom na snimac v klucke dveri
vodica.

Dvere odomknete alebo zamknete
dotykom snimaca v klucke dveri
vodica.
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Potvrdenie

Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel.

Tlacidlo centralneho zamykania

Zamyka a odomyka vsetky dvere,
batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze zvnutra priestoru pre
cestujucich.

Stlacte tlacidlo g — uzamknutie. LED
v tlacidle sa rozsvieti.

Odomyka sa opatovnym stlacenim
tlacidla . Kontrolka LED v tlacidle
zhasne.

Ovladanie pomocou kiti¢a v
pripade poruchy centralneho
zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri
vybiti akumulatora vozidla alebo
batérie dialkového ovladania /
elektronického klu¢a, mozno
zamknut' alebo odomknut’ predné
dvere mechanickym klu¢om.

Manualne odomknutie
Vytiahnite alebo vysurite kluc.

Kiuce > 6

_ :;&/

Manuélne odomknite favé predné
dvere vloZenim a oto€enim kltca vo
valci zamku.

Ostatné dvere sa mézu otvorit’
potiahnutim vnutornej klucky dveri.
Batozinovy priestor a dvierka
palivovej nadrze sa nemusia
odomknut.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Manualne uzamknutie

Manualne zamknite predné dvere
vlozenim a otoCenim kluca vo valci
zamku.
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Ak chcete zamknut ostatné dvere,
otvorte zadné dvere. Uistite sa, ze je
detska zamkova poistka
deaktivovana.

Opatrne zasuiite kiti¢ a otoéte ho
smerom k vnutornej strane dveri.

Potom kiu¢ vytiahnite.
Zatvorte dvere.

Dvierka palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru sa nemusia
zamknut'.

Automatické zamykanie

Automatické zamykanie po
rozjazde

Tento systém umoznuje automaticky
zamknut' dvere a batozinovy priestor
hned, ked rychlost' vozidla prekro&i
urcitu rychlost'.

Ak su otvorené jedny z dveri alebo
dvere batoZinového priestoru,
automatické centralne zamykanie sa
neaktivuje. Bude to signalizovat’ zvuk
spatného pohybu zamkov a
rozsvietenie /£ v informacnom centre
vodi€a, zvukovy signal a zobrazenie
vystrazného hlasenia.

‘e |

Tato funkcia sa da kedykolvek
aktivovat’ alebo deaktivovat'. Ked je
zapnuté zapalovanie, drzte f, kym
nezaznie zvukovy signal a nezobrazi
sa prislusné hlasenie.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Automatické opéatovné
uzamknutie po odomknuti

Tato funkcia automaticky znova
zamkne vozidlo kratko po odomknuti
pomocou dialkového ovladaca alebo
elektronického kluca, ak ste vozidlo
neotvorili.

Detské zamkové poistky

A\Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia
deti, pouzite detské zamkové
poistky.
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Kiugom otodte detski zamkov
poistku na zadnych dverach smerom
von do horizontalnej polohy. Dvere
teraz nie je mozné otvorit' znutra.

Ak chcete tuto funkciu deaktivovat
otoCte detsku zamkovu poistku do
opacného smeru.

Dvere

BatoZinovy priestor

Dvere batoZinového priestoru

Otvorenie
5-dverovy Hatchback

1. Stlacte emblém alebo
pogrite &—a na radiovom
dialkovom ovladadi.

2. Otvorte dvere batozinového
priestoru.

Sports Tourer

Po odomknuti ru¢ne otvorte dvere
batozinového priestoru stlacenim
tlaCidla dveri batozinového priestoru
pod listou na dverach batozinového
priestoru.

Centralne zamykanie © 10.
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Zavretie

Pouzite vnutorny kiuku.
Centralne zamykanie &> 10.

Elektricky zamok zadnych dveri

A\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovliadanych
dveri batozinového priestoru
budte opatrni. Hrozi
nebezpedenstvo zranenia,
obzvlast detom.

Pri pouzivani davajte pozor

na pohyblivé Casti dveri
batozinového priestoru. Uistite sa,
ze sa ni¢ nezachyti poCas
operacie a nikto nestoji v oblasti
pohyblivych Casti.

Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru mozno
ovladat’ nasledovne:

e Stlatenim g—3 na
elektronickom kiugi. Ak chcete
zabranit' nezelanému otvoreniu
batozinoveého priestoru,
tlacidlo &—s sa musi podrzat’
dihSie ako pri zamykani alebo
odomykani.

e Qvladanim bez ruk pomocou
snimaca pohybu pod zadnym
naraznikom.

e Tlacidlom batozinového
priestoru pod vonkajSou listou na
dverach batozinového priestoru
a tlaCidlom &= v otvorenych
dverach batozinového priestoru.

e Dvojitym stladenim c— vedia
volantu.

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou mézete dvere
batozinového priestoru obsluhovat’
iba vtedy, ked vozidlo stoji s voliacou
pakou v polohe P.

Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru sa daju
nastavit’ na informac¢nom displeji.

Prispdsobenie vozidla &> 96.

Poznamky

Pouzitim elektricky ovladanych
dveri batozinového priestoru
neobsluhujete zaroven aj centralny
zamykaci systém. Ak chcete otvorit’
dvere batozinového priestoru
tlaCidlom na elektronickom Kluci
alebo tla€idlom zadnych vyklopnych
dveri, alebo bez pouzitia ruk, vozidlo
nie je potrebné odomykat'.
Podmienkou je, aby bol elektronicky
klu€¢ mimo vozidla a vo vzdialenosti
pribl. 1 m od dveri batoZinového
priestoru.

Elektronicky kiti¢ nenechavaijte v
batozinovom priestore.

Po zatvoreni vozidlo zamknite tak,
ako by bolo predtym odomknuté.

Centralne zamykanie & 10.
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Ovladanie pomocou elektronického
kluca

Podrzanim —3 otvorite alebo
zatvorite dvere batozinového
priestoru. Ak chcete zabranit’
nezelanému otvoreniu batozinového
priestoru, tlaCidlo —5 sa musi
podrzat’ dihSie ako pri zamykani
alebo odomykani.

Ovladanim bez rik pomocou
shimaéa pohybu pod zadnym
naraznikom

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit' dvere
batozinového priestoru, pohybujte
nohou dopredu a dozadu pod
zadnym naraznikom v priestore
znazornenom na obrazku. Ak je
vozidlo vybavené parkovacim
asistentom, tento priestor sa
nachadza pod zobrazenym
snimac¢om. Nedrzte nohu pod
naraznikom dlho ani fiou nehybte
prilis pomaly. Elektronicky klu¢ sa
musi nachadzat’ mimo vozidla v
okruhu priblizne 1 m od zadnych
vyklopnych dveri.

Smerové svetla budu blikanim
indikovat’ pohyb elektricky
ovladanych dveri batozinového
priestoru.

Obsluhu hands-free je mozné
nastavit’ na informa¢nom displeji.

Prisposobenie vozidla &> 96.

A Nebezpeé&enstvo

Pocas ovladania bez ruk sa
nedotykajte sa ziadnych Casti
vozidla pod vozidlom. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia
horucimi ¢astami motora.




v

Kldce, dvere, okna 19

Ovladanie pomocou tlacidla dveri
batoZinového priestoru pod
vonkajSou listou na dverach
batozinového priestoru

Ak chcete otvorit’ dvere batozinového
priestoru, stlacte tlacidlo dveri
batoZinového priestoru pod liStou na
dverach batozinového priestoru, kym
sa dvere nezacCnu pohybovat'. Ak je
vozidlo uzamknuté, elektronicky klu¢
sa musi nachadzat’ mimo vozidla v
okruhu priblizne 1 m od zadnych
vyklopnych dveri.

Ak chcete zatvorit' zadné vyklopné
dvere, stlatte &< na otvorenych
zadnych vyklopnych dverach, kym sa
nezacnu pohybovat'.

Ovladanie pomocou tladidla vedia
volantu

Dvojitym stlaGenim s— otvorite
dvere batozinového priestoru.

Zastavenie alebo zmena smeru

pohybu

Okamzité zastavenie pohybu dveri

batozinového priestoru:

® jednym stlaCenim —3 na
elektronickom kiugi alebo

e stlaCenim tlacidla dveri
batoZinového priestoru pod
vonkaj$ou listou na dverach
batozinového priestoru alebo
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e stlaCenim &< na otvorenych
dverach batozinového priestoru
alebo

e stlatenim c—g vedia volantu.

Opatovnym stlacenim jedného zo
spinaCov sa aktivuje opacny pohyb.

Ulozenie vysky otvorenia do pamaéte
Ak chcete ulozit’ pozadovanu vysku
otvorenia do pamate, posurite dvere
batozinového priestoru do
pozadovanej polohy a dlh$ie ako tri
sekundy podrzte jedno z
nasledujucich tlacidiel:

® & na otvorenych dverach
batozinového priestoru

e tlacidlo pod listou dveri
batozinového priestoru

Upravené ulozenie do pamate potvrdi
zvukovy signal. Nové uloZenie do
pamate zrusi predchadzajuce.

Poznamky

Nastavenie vySky otvorenia by malo
byt naprogramované na urovni
terénu.

Bezpecnostna funkcia

Ak elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru narazia na
prekazku pocas otvarania alebo
zatvarania sa, automaticky urobia
kratky pohyb v opaénom smere. Ak v
ramci jedného prevadzkového cyklu
narazia na prekazku viackrat, funkcia
sa vyradi. V tomto pripade dvere
batozinového priestoru zatvorte
alebo otvorte manualne.

Elektricky ovladané dvere
batozinového priestoru maju snimace
na bo¢nych hranach. Ak snimace
zachytia prekazku medzi karosériou a
dverami, dvere sa otvoria, kym sa
znova neaktivuju alebo nezatvoria
manualne.

Bezpecnostna funkcia sa signalizuje
zvukovym signalom.

Pred obnovenie normalneho
elektrického ovladania, odstrante
vSetky prekazky.

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim namontovanym vo
vyrobe a je zapojeny elektricky obvod
privesu, elektricky ovladané zadné
vyklopné dvere sa daju otvarat’ iba
pomocou dotykového tlacidla

zadnych vyklopnych dveri alebo
zatvarat’ pomocou & na
otvorenych zadnych vyklopnych
dverach. Uistite sa, ze v oblasti
pohybu ni¢ neprekaza.

Pret'aZenie

Ak sa dvere batozinového priestoru
opakovane ovladaju v kratkych
intervaloch, funkcia sa na urcity ¢as
deaktivuje. Systém resetujte
manualnym otvorenim dveri
batozinového priestoru do koncovej
polohy.

VSeobecné rady pre obsluhu
dveri batoZinového priestoru

A Nebezpedéenstvo

Pri preprave objemnych
predmetov nejazdite s otvorenymi
alebo pootvorenymi dverami
batozinového priestoru, napr. pri
preprave objemnych predmetov,
pretoze by do vozidla mohli vnikat’
toxicke vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podla
pachu. M6zu spbsobit’
bezvedomie az smrt’.
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Vystraha

Pred otvorenim dveri
batozinového priestoru
skontrolujte prekazky nad hlavou,
ako napr. garazové dvere, aby ste
zabranili poskodeniu dveri
batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a
za dverami batozinového
priestoru.

Vystraha

Na dvere batozinového priestoru
neinstalujte ziaden nosic.

Poznamky

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa
dvere batozinového priestoru
nemusia otvorit’ samé Uplne. V
takom pripade ich nadvihnite rukami
do normalnej koncovej polohy.

Zabezpecenie vozidla

Zamykaci systém proti
odcudzeniu

A\Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere
nie je mozné zvnutra odomknut'.

Systém trvalo zamkne (zablokuje)
vSetky dvere. V3etky dvere musia byt
zatvorené a elektronicky klu¢ sa musi
nachadzat’ mimo vozidla, inak
nemdze byt systém aktivovany.
Odomknutim vozidla sa deaktivuje
mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu. Toto nie je mozné
pomocou tlacidla centralneho
zamykania.

Zapnuty

Stlacte tlacidlo g na radiovom
dialkovom ovladadi alebo sa v
priebehu piatich sekund dvakrat
dotknite snimaca v klucke dveri
vodica.
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Alarm

Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim
systémom proti odcudzeniu.

Monitoruje:

® Dvere, batozinovy priestor,
kapota

® Priestor pre cestujucich a
spojeny ulozny priestor

e Sklon vozidla, napr. ak je
zdvihané

e Zapalovanie

Ak streSné okno ostane otvorené
priestor pre cestujucich nebude
monitorovany.

Pocas predhrievania/ochladenia
interiéru pred jazdou sa nemonitoruje
priestor pre cestujucich ani sklon
vozidla.

Aktivacia

VSetky dvere, batozinovy priestor,
motorovy priestor a streSné okno
musia byt' zatvorené.
Elektronicky kii¢ musi byt mimo
vozidla.

Systém sa sam aktivuje 45 sekund po
uzamknuti vozidla.

Ak nie su dvere alebo dvere
batozinového priestoru spravne
zatvorené, vozidlo sa nezamkne.
Poplasny systém proti odcudzeniu sa
vSak aktivuje sdm po 45 sekundach.

Poznamky
Funkcia automatického uzamknutia
vozidla neaktivuje alarm.

Ak chcete aktivovat alarm, pomocou
radioveho dialkového ovladaca
alebo dotykom snimaca na klucke
dveri vodi¢a zamknite vozidlo.

Centralne zamykanie o> 10.

Poznamky

Zmeny v interiéri vozidla, ako
napriklad pouzitie potahov sedadiel
a otvorené okna, mézu mat’
nepriaznivy vplyv na monitorovanie
priestoru pre cestujucich.
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Zapnutie poplasného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich a sklonu vozidla, ak vo
vozidle zostavaju zvierata, kedze
budu vystaveni velkému mnozstvu
ultrazvukového signalu, a ich pohyb
spusti poplach. Vypnite ho aj v
pripade, ked sa vozidlo prevaza
kompou alebo vliakom.

1. Zatvorte zadné vyklopné dvere,
kapotu motora, okna.

2. Vypnite zapalovanie a do
desiatich sekund podrzte <2,
kym sa nerozsvieti indikator LED
v tlacdidle <.

3. Opustite vozidlo a zatvorte dvere.

4. Aktivujte alarm.

Indikacia

Indikator LED v tlacidle <2 blika, ked
je poplasny systém proti odcudzeniu

aktivovany. Na par sekund sa
rozsvietia vystrazné svetla.

Vypnutie

Odomknutim vozidla sa deaktivuje
alarm.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
prednych dveri klu¢om alebo
tlaCidlom centralneho zamykania v
priestore pre pasazierov.

Poplach

Ked' sa spusti poplach, zaznie siréna
alarmu a sucasne zac¢nu blikat
vystrazné svetla. Pocet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su urc¢ené
zakonom.

Alarm mozno deaktivovat' stlacenim
g alebo zapnutim zapalovania.
Spusteny alarm, ktory neprerusil
vodi¢, bude signalizovat’ indikator
LED v tladidle <. Pri nasledujlicom

odomknuti vozidla bude indikator
LED rychlo blikat'.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla (napr. po udrzbe) pockajte
pred opatovnym nastartovanim
motora desat minut.

Porucha

Ak indikator LED v tlacidle <= ostane
po zapnuti zapalovania svietit,
vyhladajte pomoc v servise.

Zamknutie vozidla bez aktivacie
alarmu

Zamknite vozidlo zamknutim
prednych dveri pomocou klu¢a.



v

24 Klice, dvere, okna

Imobilizér

Systém je suCastou spinaca
zapalovania a kontroluje, ¢i je
dovolené vozidlo nastartovat’
pouzitym klucom.

Imobilizér sa aktivuje automaticky.

Poznamky

Znacky radiofrekvencne;j
identifikacie (RFID) mézZu
spbsobovat’ rusenie s kluom.
Neumiestriujte ich do blizkosti kluca
pri Startovani vozidla.

Poznamky

Imobilizér nezamyka dvere. Ak
opustite vozidlo, vzdy ho zamknite
© 10.

Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu o> 22.

Nudzova prevadzka elektronického
kli¢a o 131.

VonkajSie zrkadla
Vyduty tvar

Tvar zrkadla spésobuje, ze sa objekty
javia ako mensSie, ¢o ovplyvni
schopnost’ odhadovat’ vzdialenosti.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
D 174.

Elektrické nastavenie

Vyberte prislusné vonkajSie spatné
zrkadlo oto€enim znacky na gombiku
k prislusnému zrkadlu.

Naklopenim ovladaca nastavte
spatné zrkadlo.

Sklapacie zrkadla

S ohiadom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spéatnych
zrkadiel konstruované tak, Ze sa pri
dostato¢ne silnom naraze vyklopia zo
svojej polohy. Lahkym tlakom je
mozné zrkadlo opat’ vratit' do jeho
pbévodnej polohy.
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Manualne elektrické sklapanie

Otocte znacku na gombiku do
polohy &

Potlacte gombik smerom k

znacke &>, Obe vonkajSie zrkadla sa
sklopia.

Znova potlac¢te gombik smerom k
znacke &>, Obe vonkajSie zrkadla sa
vratia do povodnej polohy.

Ak sa elektricky sklapatelné zrkadlo
vyklopi ru€ne, elektricky sa vyklopi
len druhé zrkadlo.

Automatické elektrické sklapanie

Ked je vozidlo odomknuté, zrkadla sa
vyklopia do svojej polohy. Ked' je
vozidlo zamknuté, zrkadla su
sklopené nadol.

Vyhrievané spétné zrkadla

Ovlada sa tlacidlom GyJ.

Po urc¢itom ¢ase sa kurenie
automaticky vypne.

Vyhrievanie zadného okna o> 28.

Vnutorné zrkadla

Zrkadlo nastavite tak, ze posuniete
kryt zrkadla v pozadovanom smere.
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Manualna zmena Automaticka funkcia proti Okna

odrazivosti oslhovaniu v i
. Celné sklo

Nalepky na &elnom skle

Nenaliepaijte nalepky, napr. diainiéné
nalepky alebo podobné nalepky, na
Celné sklo v oblasti vnutorného
spatného zrkadla. V opacnom
pripade mdzete obmedzit’ detekénu
z6nu snimaca a oblast’ snimania
kamery v kryte spatného zrkadla.

Vymena ¢elného okna

Za ucelom znizenia oslhovania Pri jazde v tme sa automaticky Vystraha
posunte packu na spodnej strane znizuje oslnenie z oproti iducich
telesa zrkadla. vozidiel. Ak je vozidlo vybavené prednym

kamerovym snimacom pre
asistencné systémy vodica, je
velmi ddlezité, aby bola vymena
Celného skla vykonana presne
podla $pecifikacii spolo€nosti
Opel. V opaénom pripade
nemusia tieto systémy fungovat’
spravne a hrozi riziko
neoCakavaného fungovania,
pripadne zobrazovania sprav z
tychto systémov.
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Elektricky ovladané okna

A\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych
okien budte opatrni. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia,
obzvlast’ detom.

Ak sU na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre
elektricky ovladané okna.

Pri zatvarani okien a streSného
okna davajte pozor. Vzdy sa
presvedcte, Ze ich pohybu ni¢
nebrani.

Potiahnutim spinaca otvorte,
stlatenim zatvorte prislusné okno.

Miernym stlaCenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

Silnejsie stlaCenie alebo potiahnutie
spinaca az po druhu zarazku a
nasledné uvolnenie: okno sa
automaticky za¢ne pohybovat’ nahor
alebo nadol pomocou aktivovanej
bezpecnostnej funkcie. Ak chcete
zastavit' pohyb, pohnite spinaom
znova do rovnakého smeru.

Bezpeénostna funkcia

Ked okno poc¢as automatického
zatvarania narazi na prekazku, jeho
pohyb sa ihned zastavi a okno sa
opat otvori.

Detska poistka zadnych okien

14

Stlacenim tlacidla g& deaktivujte
elektricky ovladané zadné okna.
Kontrolka LED sa rozsvieti. Pre
aktivaciu stlacte & znova.

Zatvaranie okien zvonka

Okno je mozné zatvorit’ aj zvonka
vozidla na dialku.
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Ak chcete zatvorit’ okna, stlacte a
podrzte tlacidlo g.

Ak su okna uplne zatvorené,
vystrazné svetla bliknd dvakrat.

Pretazenie

Pri opakovanom otvarani a zavierani
okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerusi na urcity Cas.

Inicializacia elektricky ovliadanych
okien

Elektroniku okien aktivujte
nasledovne:

1. Zatvorte dvere.

2. Zapnite zapalovanie.

3. Uplne otvorte okno pomocou
spinaca.

4. Opakovane potiahnite spinac,
kym sa okno Uplne nezatvori.
Stlacajte spinac dalSiu
1 sekundu. Okno sa zatvara len
niekolko centimetrov po kazdom
potiahnuti spinaca.

5. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.

Vyhrievanie zadného okna
Ovlada sa stlaéenim Gyl spolu s
vyhrievanymi vonkajSimi zrkadlami.
Po urcitom Case sa kurenie
automaticky vypne.

Vyhrievané zrkadla o 25.

Vyhrievané ¢elné sklo

Ovlada sa stlacenim tlacidla @ . Ked
je vyhrievanie ¢elného skla aktivne,
LED indikator svieti.

Vyhrievanie funguje za chodu motora
a vypne sa automaticky po uplynuti
kratkej doby.

Opéatovné dotknutie sa @ pocas
rovnakeého cyklu zapalovania umozni
vyhrievaniu fungovat’ dalsi kratky
¢as.
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Sinecné clony

SIne¢né clony moZzete sklopit’ dole
alebo na bok ako ochranu pred
slnkom.

Ak maju slne¢né clony zabudované
zrkadla, musia byt kryty zrkadiel
pocas jazdy zatvorené.

Na zadnej strane slnecnej clony sa
nachadza drziak listkov.

Strecha

Stresné okno

A\Varovanie

Pri obsluhe streSného okna budte
opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast’ detom.

Pri pouzivani davajte pozor na
pohyblivé Casti. Vzdy sa
presvedcte, ze sa ni€ nezachyti
pocas ich pohybu.

Pre pouzivanie streSného okna
zapnite zapalovanie.

|~

Otvorenie a zatvorenie

Stlacte a podrzte B3: stre$né okno sa
bude otvarat’ alebo zatvarat, kym
budete drzat’ spinag.

Silno stlacte tlacidlo &3 a potom ho
uvolnite: stre$né okno sa automaticky
otvori alebo zatvori. PoCas zatvarania
je aktivovana bezpecnostna funkcia.
Ak chcete zastavit’ pohyb, pouzite
spinac¢ znova.

Slnecéna clona

Slnec¢na clona sa ovlada manualne.

Zatvorte alebo otvorte sine¢nu clonu
posuvanim. Ked' je stresSné okno
otvorené, aj sinec¢na clona je vzdy
otvorena.

Vseobecné rady

Bezpecnostna funkcia

Ked' stre$né okno pocas
automatického zatvarania narazi na
odpor, jeho pohyb sa ihned zastavi a
okno sa opat’ otvori.
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Vyradenie bezpecnostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
napriklad kvoli mrazu, stlate a
podrzte B3, Stre$né okno sa zatvori

s vypnutou bezpecnostnou funkciou.

Ak chcete zastavit’ pohyb, uvolnite
spinac.

Ovladanie streSného okna zvonka
Stresné okno je mozné zatvorit’
zvonka na dialku.

Ak chcete streSné okno zatvorit,
podrzte f dihsie ako dve sekundy.

Uvolnenim tladidla sa pohyb zastavi.

Inicializacia po poruche napajania
Po poruche napajania mbzete
streSné okno ovladat iba v
obmedzenom rozsahu. Nechajte si
systém inicializovat’ vo vaSom
servise.
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Sedadla, zadrzné
prvky

Opierky hlavy ..........ccccoocieinnnnen.

Prednésedadla...........................
Poloha sedadla ..........................
Manualne nastavenie sedadla ...
Elektrické nastavovanie
sedadla .......ccoeeeeiiiiiiiiiieeeeeeee,
Laktova opierka .........cccccevevnenn.
KUrenie .......coovveeeeeiiieeeeeeenn.

Zadnésedadla..............ccc.oo....

KUrenie .......coooveeeeeiiiiieeeeeeenn,

Bezpe€nostné pasy .....................
Trojbodovy bezpeénostny pas ...

Systém airbagov ............c.cceeeen.
Systém celnych airbagov ..........
Systém bocnych airbagov .........
Systém hlavovych airbagov .......
Deaktivacia airbagowv .................

Detské zadrzné prvky ..................
Detské zachytné systémy ..........

Miesta pre inStalaciu detskych

zachytnych systémowv ...............

Opierky hlavy Nastavenie

Opierky hlavy na prednych sedadlach
Poloha

A\Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.

< L
V. - \

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlacenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Horna hrana sedacky musi byt vo
vyske hornej Casti hlavy. Ak to v
pripade velmi vysokych cestujucich
nie je mozné takto nastavit', vytiahnite
ju do najvysSej polohy, pre velmi
malych cestujucich ju nastavte do
najniz3ej polohy.
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Stlacte zapadku a posuvaijte opierku
hlavy nahor, nadol, dopredu alebo
dozadu, kym nebude nastavena v
pozadovanej polohe.

Opierky hlavy na zadnych sedadlach

Potiahnite opierku hlavy nahor alebo
stlaCenim zapadky uvolnite opierku a
zatlacte ju nadol.

Demontaz

Stlacte zapadku, vysunite prislusnu
opierku hlavy smerom nahor a
vyberte ju.

Predné sedadla

Poloha sedadla

A\Varovanie

Jazdite iba so spravne
nastavenym sedadlom.

A\Varovanie

Nikdy nenastavujte sedadla pocas
jazdy, pretoze by sa ich pohyb
mohol stat’ nekontrolovatelnym.

A Nebezpeéenstvo

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol
bezpecéne nafuknut.

A\Varovanie

Pod sedadlami nikdy neskladujte

Ziadne predmety.




Sedadla, zadrzné prvky 33

v
/ /
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Sedte tak, aby vase sedacie
svaly boli €0 mozno najblizSie k
operadlu. Nastavte vzdialenost’
medzi sedadlom a pedalmi tak,
aby vase nohy boli pri zoSliapnuti
pedalov mierne pokréené.
Posunte sedadlo predného
spolucestujuceho €o najdalej
dozadu.

Nastavte vySku sedadla
dostato¢ne vysoko tak, aby ste
mali jasny vyhlad na v8etkych
stranach a na vSetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom
by mal byt’ priestor najmenej pre

jednu ruku. Vase stehna by mali
zlahka spocivat’ na sedadle bez
zatlaCovania do sedadla.

e Nastavte opierku hlavy tak, aby
bol jej horny okraj vo vySke
hornej Casti hlavy.

e Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut' na
volant s mierne pokréenymi
ramenami. Pri ota¢ani volantom
udrzujte kontakt medzi ramenami
a operadlom. Nezaklanajte
operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon
cca. 25°.

e Upravte sedadlo a volant tak, aby
vase zapastia spocivali na
vrchnej ¢asti volantu, ramena boli
uplne vystreté a plecia boli opreté
o operadlo.

e Nastavte bedrovu opierku tak,
aby podopierala prirodzeny tvar
chrbtice.

Nastavenie opierky hlavy &> 31.
Nastavenie polohy volantu o 71.

Manualne nastavenie
sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Pozdizne nastavenie

Zdvihnite rukovat, posuiite sedadlo,
uvolnite rukovat. Posunutim sedadla
dozadu a dopredu sa uistite, ze je
sedadlo zaistené na mieste.
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Naklonenie operadla

Vyska sedadla

Bedrova opierka

Otacajte kolieskom. Pocas
nastavovania operadla sa on
neopierajte.

Pumpovaci pohyb packou

nahor : sedadlo vysSie
nadol : sedadlo nizSie

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinacom podla svojich poziadaviek.
Ak chcete zvacsit alebo zmensit’
bedrovu opierku, stlaéte a podrzte
prednu alebo zadnu Cast’ spinaca.

Ak chcete zvysit' alebo znizit’ bedrovu
opierku, stlacte a podrzte vrchnu
alebo spodnu ¢ast’ spinaca.
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Opora stehien

Potiahnite packu a posunte oporu
stehien.

Elektrické nastavovanie
sedadla

A\Varovanie

Pri manipulacii s elektricky
ovladanymi sedadlami budte
opatrni. Hrozi riziko zranenia,
obzvlast pre deti. Predmety sa
mozu zachytit' v drahe pohybu.

Pri nastavovani sedadiel davajte
pozor a sedadla sledujte.
Informujte o tom aj cestujucich
vozidla.

PozdiZne nastavenie

Posunte spina¢ dopredu / dozadu.

Naklonenie operadla

Stlacte spina¢ dopredu / dozadu.

Vy3ka a uhol sedadla
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Vysku nastavite stlacenim zadnej
Casti spinata smerom nahor/nadol.

Uhol nastavite stlatenim prednej
Casti spina¢a smerom nahor/nadol.

Bedrova opierka

Nastavte bedrovu opierku krizovym
spinaCom podla svojich poziadaviek.
Ak chcete zvacsit' alebo zmensit’
bedrovu opierku, stlacte a podrzte
prednu alebo zadnu ¢ast spinaca.

Ak chcete zvysit' alebo znizit bedrovu
opierku, stlacte a podrzte vrchnu
alebo spodnu Cast’ spinaca.

Opora stehien

Ak chcete zvysit' alebo znizit' oporu
stehien, stlacte a podrzte prednu
alebo zadnu Cast spinaca.

Pamétova funkcia pre elektricky
ovladané sedadlo a vonkajSie
spétné zrkadla

Je mozné ulozit’ dve rézne
nastavenia sedadla vodic¢a a
vonkaj$ieho zrkadla.

Prispdsobenie vozidla & 96.

UloZenie zaznamenanej polohy

e Nastavte sedadlo vodica a
nasledne nastavte vonkajSie
zrkadla do pozadovanych poloh.

e Stlacte M a potom stlacte 1 alebo
2 v priebehu Styroch sekund.

Ulozenie potvrdi zvukovy signal.

Vyvolanie zapamétanych poléh
Stlacenim 1 alebo 2 vyvolate
prislusnu polohu.

Dokonéenie vyvolania potvrdi
zvukovy signal.
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Vyvolanie mozete prerusit’ stlatenim
tlacidla M, 1 alebo 2 alebo pomocou
jedného z ovladacov na nastavenie
sedadla.

Ulozena poloha sa neda vyvolat
pocas jazdy. Vyvolanie ulozenych
poléh sa deaktivuje 45 sekund po
vypnuti zapalovania.

Laktova opierka

Ulozny priestor » 57.

Kurenie

Nastavte kurenie na pozadovanu
intenzitu stlacenim {4 pre prislusné
sedadlo raz alebo viackrat. Kontrolka
v tlacidle signalizuje vybranu
intenzitu.

Dlhodobé pouzivanie najvyssej
intenzity sa neodporuca pre osoby s
citlivou pokozkou.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati.
Kurenie sa da nastavit’ aj v aplikacii
pre moznosti sedadla na
informacnom displeji. Dotykom na

polozku () na obrazovke aktivujete
alebo deaktivujete vyhrievanie
sedadiel.

Nastavte kurenie na pozadovanu
intenzitu dotykanim sa kontrolky na
obrazovke. Sedadlo vodi¢a a
spolujazdca sa da nastavit’ nezavisle.

Odvetranie sedadiel

Nastavte vetranie na pozadovanu
intenzitu stlacenim {& pre prisluné
sedadlo raz alebo viackrat. Kontrolka
v tlacidle signalizuje vybranu
intenzitu.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati.
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Vetranie sa da nastavit' aj v aplikacii
pre moznosti sedadla na
informacnom displeji. Dotykom na ()
vetranie aktivujte alebo deaktivujte.

Nastavte vetranie na pozadovanu
intenzitu dotykanim sa kontrolky na
obrazovke. Sedadlo vodi¢a a
spolujazdca sa da nastavit’ nezavisle.

Masaz

Masaz sa da aktivovat’ alebo
deaktivovat’ pomocou aplikacie pre
moznosti sedadla na informa¢nom
displeji.

Dotykom na tlacidlo (') masaz
aktivujete alebo deaktivujete.

Posuvanim prsta po obrazovke
mbzete vybrat' rézne typy masaze.
Masaze pre sedadlo vodi¢a a sedadlo
spolujazdca je mozné vybrat’
nezavisle.

Po vybere typu masaze mozete
vybrat’ intenzitu:

1 : nizka
2 : normalna
3 : vysoka

Masazna funkcia sa aktivuje na dobu
jednej hodiny. Pocas tejto doby sa
masaz vykonava v sekvenciach
Siestich minut masaze, po ktorych
nasleduju tri minuty odpocinku.
Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati.

Zadné sedadla

Kurenie

Vyhrievanie mozno nastavit’
ota¢anim koliesok na stredovej
konzole.

Dlhodobé pouzivanie najvyssej
intenzity sa neodporuca pre osoby s
citlivou pokozkou.

Nastavenia ostanu po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati.
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Bezpecénostné pasy

Pasy sa pocas prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko
zranenia.

Bezpecnostné pasy su uréené vzdy
len pre jednu osobu.

Detsky zachytny systém o> 47.
Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

PosSkodené diely nechajte vymenit'.
Po nehode nechajte bezpecnostné
pasy a aktivované predpinace pasov
vymenit' v servise.

Poznamky

Uistite sa, ze bezpe€nostné pasy nie
su poskodené topankami alebo
ostrymi predmetmi alebo
rozstrapkané. Dbajte na to, aby sa
do navijacov pasov nedostali
nedistoty.

Poznamky

Na priputanie pouzite sponu pre
prislusny bezpec¢nostny pas, aby sa
zaistila spravna funkénost'.

Pripomenutie bezpecnostného
pasu

Kazdé sedadlo je vybavené
pripomenutim bezpecénostného pasu,
ktoré indikuje kontrolka & pre

prislusné sedadlo v stre$nej konzole
D 83.

Obmedzovade tahu pasov

Tlak vyvijany na telo je znizeny pocas
kolizie postupnym uvolfiovanim
pasu.

Predpinace bezpeénostnych
pasov

V pripade ¢elnej zrazky, narazu
zozadu alebo zboku urcitej sily sa
bezpecnostné pasy prednych a
zadnych sedadiel pri oknach napnu.

A\Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz pasov)
mbze aktivovat' predpinace
pasov.

Aktivacia predpinacov
bezpecnostnych pasov je indikovana
nepretrzitym rozsvietenim kontrolky
2084,

Aktivované predpinace
bezpecnostnych pasov sa musia
vymenit' v servise. Predpinace
bezpecénostnych pasov sa moézu
aktivovat' iba raz.

Poznamky

Neupevriujte ani neinstalujte
prisluSenstvo alebo iné predmety,
ktoré by mohli naruSovat’ ¢innost’
predpinacov bezpecnostnych




40 Sedadla, zadrzné prvky

pasov. Nevykonavajte ziadne
upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, inak sa
zruSi platnost’ povolenia na
prevadzku vasho vozidla.

Trojbodovy bezpeénostny
pas

Zapnutie

Vytiahnite pas z navijaca, vedte
neprekrateny pas cez telo a vlozte
sponu do zamku pasu. Uistite sa, ze
bezpecnostny pas pocas jazdy pevne
obopina vase telo.

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu pasa na telo.
Neumiestriujte predmety, ako napr.
kabelky alebo mobilné telefény,
medzi bezpeénostny pas a vase telo.

A\Varovanie

Pas nesmie spocivat’ na tvrdych
alebo krehkych predmetoch vo
vreckach vasho odevu.

Pripomenutie bezpeénostného pasu
A D 83.

Odopnutie

Ak chcete pas odopnut, stlacte
Cervené tlaCidlo na zamku pasu.
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Pouzivanie bezpe€nostnych
pasov pocas tehotenstva

A\Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt’ panvovy pas
umiestneny cez panvu.

Systém airbagov

Systém airbagov sa sklada z
niekolkych samostatnych systémov.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. Taktiez velmi
rychle splasnd, takze je to niekedy
pocas kolizie nezaznamenatelné.

A\Varovanie

modulu snimania a diagnostiky
airbagov, volantu, pristrojového
panela, vnutornych tesneni dveri
vratane reproduktorov,
ktorykolvek z modulov airbagov,
oblozenia stropu a stlpikov,
prednych snimacov, snimacov
bo¢ného narazu alebo kabelaz
airbagov.

Systém airbagov sa aktivuje
vybuchom, preto smie jeho opravy
vykonavat’ len vyskoleni
pracovnici.

A\Varovanie

Dbajte na to, aby v oblasti plnenia
airbagu neboli ziadne prekazky.

A\Varovanie

Pridanie prislusenstva, ktorym sa
zmeni ram, systém naraznikov,
vyska, predné alebo bo¢né
oplechovanie vozidla, méze mat’
za nasledok, ze systém airbagov
nebude spravne fungovat'.
Fungovanie systému airbagov
moze ovplyvnit' aj vymena
lubovolnych €asti prednych

sedadiel, bezpe¢nostnych pasov,

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafiknutim airbagov sa motor
automaticky vypne, ak sa vozidlo
zastavi do urcitého Casu.

Poznamky

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredovej
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konzole. Do tejto oblasti
neumiestiujte ziadne magnetické
predmety.

Na kryty airbagov nepripeviujte
ziadne predmety a nezakryvajte ich
inym materialom. PoSkodené kryty
nechajte vymenit' v servise.

Kazdy airbag sa naplni len raz.
Aktivované airbagy nechajte
vymenit' v odbornom servise. Je
mozné, ze okrem toho bude treba
vymenit' aj volant, palubnu dosku,
Casti obloZenia, tesnenie dveri,
kluky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoze sa tym zrusi
platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Kontrolka 2 systému airbagov
D 84,

Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca,
ktoré je vybavené systémom
airbagov

[ A AIRBAG |

SE S

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencién infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnvBaThb AeTCKoe
yAepxuBatoLLlee yCTPONCTBO NULOM
Hasaj Ha cuaeHbe aBToMobuns,
06opyaoBaHHOM hpOHTanbHOM
nopyLkor 6esonacHocTn, ecnu
MOOYLKA HE OTKIMKOYEHA! 310
moxeT npusectn kK CMEPTU nnun
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.
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DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retengao para criangas voltado para
trds num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do

mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANGA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnaoiyoTroigite Traidiko
KaBiopa agdpaAeiag pe popd TTPog Ta
oW g€ KABITUA TTOU TTPOCTATEUETAI
atré petwtmkd ENEPITO AEPOZAKO,
BI0TI TO TTaIdi UTTOPEI VO UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE &niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGlI ile
korunmakta olan bir koltukta

kullanmayiniz. COCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTV He BuKopuCTOBYIiTE
cuctemy 6esneku ons giten, Wwo
BCTaHOBMIOETLCA 06NMYYsM Hasag,
Ha cuginHi 3 YBIMKHEHOKO
MOAYLKOK BEIIMNEKW, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOI0 TPABMYBAHHSA
OUTUHWN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekilést elSlré|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.
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SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedistu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HUKOT ALL He kopucTeTe oeTcko
ceauwiTe CBPTEHO HaHas3an Ha
ceauwTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLUHO NEPHWNYE npea Hero,
3artoa wTto gaeteto moxe A SAIMHE
mnv ga 6uae TELWWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka cefarnka, rnejalla Hasag,
BbpPXY CeAarka, KoATo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb3OYLLUHA
BBb3rNMABHWNLUA npeg Hest - Moxe Aa
ce cturHe go CMBPT mnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekliti seédvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA

kaitstud iste, sest see voib
pdhjustada LAPSE SURMA véi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit osa
chomhair. Ta baol BAIS né GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Okrem toho sa z bezpecénostnych
dovodov detsky zachytny systém
smerujuci dopredu smie pouzivat' len
podla pokynov a obmedzeni
uvedenych v tabulke &> 51.

Stitok airbagov je umiestneny na
oboch stranach sinec¢nej clony
predného spolujazdca.

Deaktivacia airbagu » 46.
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Systém &elnych airbagov
Systém celnych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane
predného spolucestujuceho. Poznate
ho podla slova AIRBAG.

Predné airbagy sa naplnia v pripade
¢elného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia
horného tela a hlavy posadky na
prednych sedadlach.

A\Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne
iba so sedadlom v spravnej
polohe.

Poloha sedadla o 32.

Pasy spravne zaistite a bezpecne
ich uchytte. Len takto moze airbag
chranit’.

Systém boénych airbagov

Systém bocénych airbagov sa sklada
z airbagu v operadle kazdého
predného sedadla a v operadlach
krajnych sedadiel vzadu. Poznate ho
podla slova AIRBAG.

Bocné airbagy sa naplnia v pripade
bo&ného nérazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy tlmia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hornej
Casti tela a panvy pri boénom naraze.
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Poznamky

Pouzivajte iba ochranné potahy
sedadiel, ktoré boli schvalené pre
vozidlo. Dbajte na to, aby ste airbagy
nezakryli.

Systém hlavovych airbagov

Systém hlavovych airbagov tvoria
airbagy v rame strechy na obidvoch
stranach. Poznate ho podla slova
AIRBAG na stre$nych stipikoch.

Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bocného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a
znacne znizia riziko zranenia hlavy
pri bo€nom naraze.

A\Varovanie

Haciky na drzadlach v streSnom
rame sU vhodné iba pre zavesenie
lahkych Casti odevu bez veSiakov.
V tychto kusoch odevu
neskladujte ziadne predmety.

Deaktivacia airbagov

Systém airbagov pre spolujazdca
musi byt pre detsky zachytny systém
na sedadle spolujazdca deaktivovany
podia pokynov v tabuike o> 51.

Systémy bo¢nych a hlavovych
airbagov, predpinace
bezpecnostnych pasov a vsetky
airbagové systémy vodica zostanu
aktivne.

Systém airbagov predného
spolucestujuceho sa da deaktivovat’
spina¢om ovladaného klu¢om
umiestnenym v odkladacej schranke
v palubnej doske.

Pomocou kitida zapalovania zvoite
polohu:

OFF
(VYP.) %

: airbag predného
spolujazdca je
deaktivovany a v
pripade kolizie sa
nenafukne, kontrolka
OFF%; nepretrzite svieti
na stredovej konzole.

: airbag predného
spolucestujuceho je
aktivny.

ON
(ZAP.)®
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Poznamky
Po otoceni spinaca do polohy
OFF %, (otacajte pomocou kluca

zapalovania), pokracujte v jeho
otacani, kym nevyberiete klug.

A Nebezpeéenstvo

Airbag spolujazdca deaktivujte len
v kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami v
tabulke & 51.

Inak hrozi riziko smrteiného
zranenia osoby, ktora sedi na
sedadle s deaktivovanym
airbagom.

Ak sa kontrolka & rozsvieti na
priblizne 60 sekind po zapnuti
zapalovania, predny airbag
spolujazdca sa v pripade kolizie
nafukne.

Ak sa po zapnuti zapalovania
rozsvieti kontrolka %, predny airbag
spolujazdca je deaktivovany. Ostane
svietit, kym je airbag deaktivovany.
Ak svietia obidve kontrolky sucasne,
v systéme je porucha. Stav systému
je nejednoznacny, preto nikto nesmie
cestovat’ na sedadle predného
spolucestujuceho. Obratte sa
okamzite na servis.

Ak Ziadna z dvoch kontroliek nesvieti,
okamzite sa obratte na servis.

Stav zmente iba vtedy, ked vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.
Stav zostava v platnosti az do
najblizSej zmeny.

Kontrolka deaktivacie airbagov

D 84.

Detské zadrzné prvky

Detské zachytné systémy

A Nebezpe&enstvo

Ak pouzivate detsky zachytny
systéem otoCeny dozadu na
prednom sedadle spolujazdca,
musite deaktivovat’ systém
airbagov pre predné sedadlo
spolujazdca. Toto rovnako plati
pre detské zachytné systémy
otoCené dopredu, ako je to
uvedené v tabulkach & 51.

Deaktivacia airbagu o 46.

Stitok airbagov © 41.

Odporu¢ame detsky zachytny
systém, ktory je Specialne navrhnuty
pre toto vozidlo. DalSie informacie
vam poskytne miestny servis.

Ak si detsky zachytny systém a
opierka hlavy sedadla vo vozidle
vzajomne brania, upravte alebo
odstrante danu opierku hlavy o> 31.
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Ak sa pouziva detsky zachytny
systém, venujte pozornost’
nasledujucim pokynom pre
pouzivanie a inStalaciu a taktiez
pokynom prilozenym k detskému
zachytnému systému. Obmedzenia
stanovené v tabulke sa vztahuju na
testovacie teleso, o je maximalny
obvodovy plast vSetkych existujucich
detskych zachytnych systémov.
Uistite sa, ze predné sedadla
neprekazaju pouzivanému detskému
zachytnému systému.

Vzdy dodrzujte miestne alebo
narodné predpisy. V niektorych
krajinach je na urcitych sedadlach
zakazané pouzivat’ detské zachytné
systémy.

Jazdite iba so spravne nastavenym
sedadlom vodi¢a & 32.

Detské zachytné systémy mozno
upevnit’ pomocou nasledujucich
prvkov:

® Trojbodovy bezpecnostny pas
e Konzoly ISOFIX
® Popruhy Top-tether

Trojbodovy bezpec€nostny pas

Detské zachytné systémy mozno
pripevnit pomocou trojbodového
bezpecnostného pasu. Po upevneni
detského zadrzného systému sa
musi dotiahnut’ bezpecénostny pas.

Konzoly ISOFIX

l’ﬂ- Tt

Upevnite detské zachytné systémy
ISOFIX schvalené pre toto vozidlo k
ISOFIX drziakom. Specialne pozicie
pre detské zachytné systemy
ISOFIX su vyznacené v tabulke
ISOFIX® 51.

Drziaky ISOFIX su oznacené Stitkom
na operadle. Ak chcete ziskat’ pristup
ku konzolam ISOFIX, najskor
potiahnite zips.

Pri upevriovani detského zachytného
systému ISOFIX na nastavitelné
sedadla spolujazdcov najprv naklorite
operadlo sedadla ¢o najviac dozadu,
aby ste ziskali pristup ku konzoldm
ISOFIX. Po spravnom upevneni
detského zachytného systému
ISOFIX naklorite operadlo znova
dopredu.

Detsky zachytny systém i-Size je
univerzalny detsky zachytny systém
ISOFIX v sulade s nariadenim OSN €.
129.

VSetky detské zachytné systémy
i-Size mozno pouzivat' na
lubovolnom sedadle vo vozidle
vhodnom pre detské zachytne
systémy i-Size, tabulka i-Size © 51.

Okrem konzol ISOFIX sa musi pouzit’
popruh Top-tether alebo opora na
nohy.
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Schvélenie detskych sedaciek i-Size
a sedadiel vozidla so schvalenim
i-Size je oznacené symbolom i-Size.
Pozrite si obrazok.

Kotviace body pre horné popruhy

Kotviace body pre horné popruhy su
oznacené symbolom { pre detsku
sedacku.

Okrem konzol ISOFIX upevnite aj
horny popruh ku kotviacim bodom pre
horné popruhy.

Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategérie su
vyznacené v tabulke IUF &> 51.

Volba vhodného systému

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su
zadné sedadla.

Deti by mali pouzivat’ detsky zachytny
systém instalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdlhsie. Zabezpeci sa tym,
Ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej
namahe poc¢as nehody. Detsky
zachytny systém smerujuci dopredu
nepouzivajte na ziadnom sedadle, ak
je hmotnost' dietat’a nizSia ako 13 kg.
Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi
nariadeniami UN ECE. Povinné
pouzivanie detskych zachytnych
systémov si overte v miestnych
pravnych predpisoch.

Nasledujuce detské zachytné
systémy su odporucané pre
nasledujuce hmotnostné triedy:
e Skupina 0, skupina 0+:
Maxi Cosi Cabriofix so zakladnou
ISOFIX alebo bez nej, pre deti s
hmotnost'ou do 13 kg.

e Skupina I: Britax Duo Plus so
systémom ISOFIX a hornym
upeviovacim popruhom, pre deti
hmotnostnej kategdrie 9 kg az
18 kg.

e Skupina lI: Kidfix 2R so
systémom ISOFIX alebo bez
neho, pre deti hmotnostne;j
kategorie 15 kg az 36 kg.
Graco Booster pre deti
hmotnostnej kategorie 15 kg az
36 kg.

e Skupina lll: Kidfix 2R / so
systémom ISOFIX alebo bez
neho, pre deti hmotnostnej
kategorie 22 kg az 36 kg.
Graco Booster pre deti
hmotnostnej kategorie 22 kg az
36 kg.
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Uistite sa, ze inStalovany detsky
zachytny systém je kompatibilny s
typom vozidla.

Detska sedacka v prednej Casti:
Nastavte predné sedadlo
spolujazdca do najvyssSej a
najzadnejSej pozdlznej polohy s
narovnanym operadlom.

Detska sedacka v zadnej Casti:
Posunte predné sedadlo dopredu a
vyrovnajte operadlo tak, aby sa nohy
dietata v detskej sedacke smerujlcej
dopredu alebo dozadu nedotykali
predného sedadla.

Ak si detsky zachytny systém a
opierka hlavy sedadla vo vozidle
vzajomne brania, upravte alebo
odstrante opierku hlavy daného
sedadla.

Detsky zachytny systém smerujuci
dopredu nepouzivajte na ziadnom
sedadle, ak je hmotnost dietata
nizSia ako 13 kg.

Pri inStalacii prisluSného detského
zachytného systému do vozidla
dodrziavajte pokyny vyrobcu
systéemu.

V pripade polouniverzalnych
detskych zachytnych systémov alebo
systémov urcenych pre konkrétne
vozidlo (ISOFIX alebo pasovy detsky
zachytny systém) si pozrite zoznam
vozidiel v pouzivatelskej prirucke k
detskému zachytnému systému.

Uistite sa, ze miesto montaze
detského zachytného systému vo
vozidle je spravne, pozrite si
nasledujucu tabulku.

Dovoite detom nastupovat a
vystupovat' len na strane, ktora je na
opacnej strane premavky.

Ak detsky zachytny systém prave
nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamky

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripevnujte ani ho nezakryvajte
inym materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom
sedelo pri nehode dieta, musite
vymenit'.
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Miesta pre instalaciu detskych zachytnych systémov

InStalacia univerzalnych detskych sedaciek ISOFIX a i-Size

Na zaklade poZiadaviek europskych predpisov st v tejto tabulke uvedené moznosti intalacie detskych sedagiek
zaistenych pomocou bezpec€nostného pasu a univerzalne schvalenych, ako aj vacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size
na sedadla vozidla vybavené upeviiovacimi prvkami ISOFIX.

Ano : Vhodné na pripevnenie detského zachytného systému uréenej kategérie.
Nie : Nevhodné na pripevnenie detského zachytného systému uréenej kategodrie.
5-dverovy Hatchback

Stredové zadné
Sedadlo predného spolujazdca VonkajSie zadné sedadla sedadlo

Sedadlo kompatibilné s univerzalnou Ano 2 3) 4 5 6) Ano Ano?
detskou sedackou "

Sedadlo kompatibilné s detskou Nie Ano Nie
sedackou i-Size

Sedadlo vybavené upevnenim Nie Ano Nie
pomocou horného popruhu

Prenosna vani¢ka z koéika Nie Nie Nie
Detska sedacka ISOFIX smerujica Nie R399 Nie

dozadu
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Stredové zadné
Sedadlo predného spolujazdca VonkajSie zadné sedadla sedadlo

Detska sedacka ISOFIX smerujica Nie F39 Nie

dopredu

Podsedak B39 10 B39 B3 9 10

1) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktori mozno instalovat’ do vSetkych vozidiel pomocou bezpec¢nostného pasu.

2) Ak chcete na toto sedadlo namontovat' detskd sedacku smerujicu dozadu, musite deaktivovat airbag spolujazdca vpredu OFF.

3) Na toto sedadlo sa s aktivovanym airbagom spolujazdca ON smie montovat’ len povolena detska sedacka smerujica dopredu.

4) Posunte predné sedadlo do krajnej zadnej polohy a vysunte ho do maximalnej vysky.

5) Nastavuijte sklon operadla sedadla do vertikalnej polohy dovtedy, kym nebude bezpec¢nostny pas tesne priliehat k strane so sponou.
6) Posunte sedadlo dopredu a nastavte sklon operadla sedadla do maximalnej polohy tak, aby bezpe¢nostny pas smeroval dopredu z

horného bodu ukotvenia k detskej sedacke. =~ . .

Detska sedacka s podperou nohou sa nesmie nikdy instalovat’ na zadné stredové sedadlo. .

8) V zavislosti od polohy nastavte vySkovo nastavitelné predné sedadlo vodi¢a do maximalnej vysky alebo podla potreby nastavte
predné sedadlo spolujazdca ¢o najviac dopredu. ) ) ) )

9) Ak si detsky zachytny systém a opierka hlavy sedadla vo vozidle vzajomne brania, upravte alebo odstrarite danu opierku hlavy.

10) Sedadld, ktoré nie su vybavené upeviiovacimi prvkami kompatibilnymi so systémom ISOFIX.

o
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Sports Tourer
VonkajSie zadné Stredové zadné

Sedadlo predného spolujazdca sedadla sedadlo
Sedadlo kompatibilné s univerzalnou Ano 12 13 14 Ano Ano 19
detskou sedackou '
Sedadlo kompatibilné s detskou Nie Ano Nie 19
sedackou i-Size
Sedadlo vybavené upevnenim Nie Ano Nie
pomocou horného popruhu
Prenosna vanicka z koGika Nie Nie Nie
Detska sedacka ISOFIX smerujlica Nie R3 16) Nie
dozadu
Detska sedacka ISOFIX smerujica Nie F3 Nie
dopredu
Podsedak B3 17 19) B3 Nie

) Univerzalna detska sedacka: detska sedacka, ktord mozno instalovat’ do vSetkych vozidiel pomocou bezpec¢nostného pasu.
) Ak chcete na toto sedadlo namontovat’ detski sedacku smerujucu dozadu, musite deaktivovat’ airbag spolujazdca vpredu OFF.
) Na toto sedadlo sa s aktivovanym airbagom spolujazdca ON smie montovat’ len povolena detska sedac¢ka smerujica dopredu.
)V pripade sedacky s nastavitelnou vyskou sedacku nastavte do najvys$sej polohy a Gplne dozadu v pozdiZnej polohe.
15) Detska sedacka s podperou nohou sa nesmie nikdy instalovat' na zadné stredové sedadlo.
) V zavislosti od polohy nastavte vy$Skovo nastavitelné predné sedadlo vodi¢a alebo predné sedadlo spolujazdca do maximalnej vysky.
) Sedadla, ktoré nie su vybavené upeviovacimi prvkami kompatibilnymi so systémom ISOFIX.
) Odmontujte opierku hlavy.
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Predpisy:

Sedadlo kompatibilné so systémom i-Size je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a F2X, F2 B2.
Sedadlo kompatibilné so systémom R3 je kompatibilné aj so systémami R1, R2 a R2X.

Sedadlo kompatibilné so systémom R2 je kompatibilné aj so systémom R1.

Sedadlo kompatibilné so systémom F3 je kompatibilné aj so systémami F2X a F2.

Sedadlo kompatibilné so systémom B3 je kompatibilné aj so systémom B2.

Velkost upeviiovacieho zariadenia detského zachytného systému (1, 2, 3):

® R1 znamena upevnovacie zariadenie detského zachytného systému smerujuceho dozadu pre hmotnostnu skupinu
0 az 10 kg a hmotnostnu skupinu 0+ az 13 kg, vek priblizne 0 — 1 rok.

e R2 znamena mensia velkost upeviiovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujticeho dozadu pre
hmotnostnu skupinu 0+ az 13 kg a hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne 2 — 4 roky.

® R3 znamena plna velkost upeviiovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujticeho dozadu pre
hmotnostnu skupinu 0+ az 13 kg a hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne 2 — 4 roky.

® F2, F2X znamenaju obmedzenu vysku upevriovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujuceho
dopredu pre hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne 6 — 7 rokov.

® F3 znamena pInu vySku upeviovacieho zariadenia detského zachytného systému smerujiceho dopredu pre
hmotnostnu skupinu 1 od 9 do 18 kg, vek priblizne 7 — 10 rokov.
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Ulozné priestory

A\Varovanie

Do uloznych priestorov
neukladajte t'azké alebo ostré
predmety.

Odkladacia schranka v
palubnej doske

Odkladaciu schranku v palubnej
doske otvorite potiahnutim packy.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt uzavreta.

Drziaky napojov
V zavislosti od verzie sa drziaky

napojov nachadzaju v stredovej
konzole:

® \/ podobe otvoreného ulozného
priestoru pred prednou lakt'ovou
opierkou.
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® \/ Uloznom priestore, ktory sa
zatvara posuvnym krytom.

Posurite kryt dozadu.

Kombinovany ulozny priestor pre
drziaky napojov a mobilné zariadenie
sa nachadza v zadnej laktovej
opierke. Sklopte laktovu opierku.

Predny ulozny priestor

UloZny priestor sa nachadza v
pristrojovom paneli.

Ulozny priestor na induktivne
nabijanie sa nachadza pod
pristrojovym panelom.

Induktivne nabijanie o 76.

V zavislosti od verzie moéze mat
ulozny priestor posuvny kryt.
Posunte kryt dopredu.
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V zavislosti od verzie sa méze drZiak
na mince nachadzat' na lavej strane
pristrojového panela.

Odkladaci priestor na
dverach

Odkladaci priestor sa nachadza v
prednych a zadnych paneloch dveri.

Odkladaci priestor v
stredovej konzole

Odkladaci priestor je umiestneny v
prednej lakt'ovej opierke v stredovej
konzole.

V zavislosti od verzie existuju rézne
spbsoby otvorenia:
8 /’- \

e Stlagenim tlagidla uvoinite kryt.

Vyklopte kryt do stran v dvoch
Castiach.




58 Ulozna schranka

e Otvorte kryt posunutim dozadu.
V zavislosti od verzie sa moéze dalsi
ulozny priestor nachadzat’ pred
lakt'ovou opierkou.

Batozinovy priestor

V zavislosti od verzie su operadla

zadnych sedadiel rozdelené do dvoch

alebo troch Casti. VSetky Casti sa

mozu individualne sklopit’ a zvacsit’

tak velkost’ batozinového priestoru.

Pred sklopenim operadiel zadnych

sedadiel vykonajte v pripade potreby

nasledujuce ukony:

e V pripade potreby posunte
predné sedadla dopredu.

e Demontuijte kryt batozinového
priestoru & 59.

e Stlacte a podrzte zapadku, aby
ste mohli stlacit’ opierky hlavy
nadol & 31.

Sklopenie/vyklopenie operadiel
zadnych sedadiel z priestoru pre
cestujucich

e Uistite sa, ze bezpe€nostné pasy
nie su zaistené v zamkoch
bezpecnostnych pasov, aby sa
dalo operadlami pohybovat..

Potiahnite uvoifiovaciu paku a
sklopte operadla na sedak
sedadla.

Pri vyklopeni zdvihnite operadla
a nastavte ich do zvislej polohy,
kym sa pocutelne neuchytia.
Uistite sa, ze su popruhy v
spravnej polohe a ze si mimo
priestoru sklapania.
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Operadla su spravne zaistené,
ak nevidiet’ Cervené znacky v
blizkosti uvolfiovacich pacok.

A\Varovanie

Ak sklopite operadla nahor, pred
jazdou sa uistite, ze su v tejto
polohe bezpeéne zaistené. V
pripade prudkého brzdenia alebo
zrazky by zanedbanie tychto
pokynov mohlo mat’ za nasledok
zranenie os6b alebo poskodenie
batoziny &i vozidla.

Sklopenie operadiel zadnych
sedadiel z batozinového priestoru
(Sports Tourer)

Ak chcete sklopit’ favé alebo pravé
zadné operadla z batoZinového
priestoru, zatiahnite za uvolfiovaciu
packu v prisluSnom bo¢nom paneli
batozinového priestoru.

Stredné operadlo sa sklopi spolu s
lavym operadlom.

Otvorenie prechodu v
prostrednom operadle

Sklopte zadnu lakt'ovu opierku.

Potiahnite rukovat' a otvorte kryt.

Priestor je vhodny na ukladanie
dlihych uzkych predmetov.

Kryt nakladového priestoru
Na kryt neukladajte Ziadne predmety.
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5-dverovy Hatchback
Odstranenie krytu

Uvoinite istiace popruhy z dveri
batozinového priestoru.

Nadvihnite kryt spredu a zatlacte ho
smerom hore dozadu.

Odstrante kryt.

Nasadenie krytu

Kryt uchytte v bo€nych vodidlach a
sklopte ho nadol. Pripojte istiace
popruhy na dvere batozinového
priestoru.

Sports Tourer

Zatvorenie rolety

Vytiahnite roletu pomocou rukovati

smerom k zadnej ¢asti a nahor tak,

aby sa zaistila v bo¢nych drziakoch.

Otvorenie rolety

Potiahnite rukovat' rolety dozadu a
nadol. Kryt sa automaticky navinie.
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Odmontovanie rolety

Otvorte roletu.

Stlacte packu na pravej strane a
zdvihnite roletu najprv na pravej
strane a potom na lavej strane.
Vyberte roletu z vyklenkov.

Odmontovanu roletu mozno ulozit’
pod zadny kryt podlahy tak, ako je
znazornené na obrazku.

V zavislosti od verzie musi byt roleta
umiestnena hore nohami a priecne z
lavej strany batozinového priestoru
na pravu stranu.

Zdvihnite zadny kryt podlahy a
odstrante kryty na oboch stranach
batozinového priestoru, aby ste
ziskali pristup k vyklenkom.

Umiestnite roletu tak, aby zapadla do
vyklenkov na oboch stranach, a
nasadte kryty.

Kryt zadného ulozného priestoru
podlahy &> 62.
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InStalacia rolety

Vlozte Tavu stranu rolety do vyklenku,
potom stlacte packu a vlozte do
vyklenku pravu stranu rolety.

Kryt zadného ulozného
priestoru podlahy

Kryt zadnej podlahy je mozné
zdvihnut' a odmontovat. Pouzite
slu¢ku na zdvihnutie krytu zadnej
podlahy a jeho nasledné odstranenie.

V zavislosti od verzie méze byt kryt
zadného ulozného priestoru podlahy
sklapaci.

Dvoijita podlaha nakladného
priestoru

Dvojitd podlahu nakladného priestoru
je mozné vlozit’ do batozinového
priestoru v dvoch polohach:

® dolna poloha nad zadnym krytom
ulozného priestoru v podlahe

® horna poloha zaistena o
oblozenie zadného panela

Ak ju chcete odstranit, pouzite otvor
na zdvihnutie krytu zadnej podlahy a
zdvihnite ho nahor.

Ak je montovana v hornej polohe,
priestor medzi podlahou nakladného
priestoru a krytom priestoru pre
rezervné koleso sa méze pouzit’ ako
ulozny priestor.

V tejto polohe so sklopenymi
operadlami zadnych sedadiel vznikne
takmer rovna ulozna plocha.

5-dverovy Hatchback

Zat'azenie dvojitej podlahy v hornej
polohe je obmedzené na maximalne
100 kg.

Sports Tourer

Zat'azenie dvojitej podlahy v hornej
polohe je obmedzené na maximalne
150 kg.
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Pripinacie oka

Putacie oka su urCené pre zaistenie
predmetov proti klzaniu, napr.
pomocou putacich popruhov alebo
siete na batozinu.

Bezpec€nostna siet’

Bezpecnostnu siet mozete
namontovat' za zadné sedadla alebo,
ak su sklopené operadla zadnych
sedadiel, za predné sedadla.

Za bezpecnostnou siet'ou nesmiete
prevazat’ ziadne osoby.

Montaz

Za zadnymi sedadlami
e (QOdstrante roletu.

Kryt nakladového priestoru &> 59.

® Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad zadnymi sedadlami: zaveste
a zachyt'te ty€ siete na jednej
strane, stlacte ty¢ a zaveste ju a
zachyt'te na strane druhe;j.

5 =

® Pripevnite haky popruhov
bezpecnostnej siete o pripinacie
oka za zadnymi sedadlami.

® Napnite oba popruhy tak, ze
potiahnete za volné konce.

e Operadla zadnych sedadiel
musia byt’ zdvihnuté.

Za prednymi sedadlami

e Zatlacte nadol opierky hlavy a
sklopte operadla zadnych
sedadiel.

BatoZinovy priestor o> 58.
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Montazne otvory sa nachadzaju
na oboch stranach ramu strechy
nad prednymi sedadlami:
zaveste a zachyt'te tyCku siete na
jednej strane, stlacte ty¢ku a
zaveste ju a zachyt'te na strane
druhej.

® Zasunte haciky popruhov
bezpecnostnej siete do praciek
na zadnej strane zadnych
operadiel.

® Napnite oba popruhy tak, ze
potiahnete za volné konce.

Vystrazny trojuholnik
5-dverovy Hatchback

Vystrazny trojuholnik ulozte do
uréeného priestoru na pravej strane
pod kryt zadného ulozného priestoru
podlahy.

Sports Tourer

Vystrazny trojuholnik ulozte do
urcenej priehradky na vnutornom
paneli zadnych dveri.

Lekarnicka

V zavislosti od verzie moze byt
lekarni¢ka ulozena vo volnom
priestore pod krytom zadného
ulozného priestoru podlahy.
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Systém streSnych
nosicov

StreSny nosi¢

V zaujme zaistenia bezpecnosti a s
cielom predist poSkodeniu strechy sa
odporuca pouzivat' systém stresnych
nosi¢ov schvaleny pre vozidlo. DalSie
informacie vam poskytne miestny
servis.

Otvorte vSetky dvere.

Montazne body sa nachadzaju v
kazdom dvernom rame na karosérii.

Pripevnite stredny nosi¢ podia
pokynov na instalaciu dodanych so
streSnym nosi¢om.

Ak streSny nosi¢ nepouzivate,
odmontujte ho.

Sports Tourer

Znacky na streSnych nosicoch
oznaduju, kde sa ma stresny nosi¢
namontovat’.

Informacie o nakladani

A\Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla
je bezpecne ulozeny. Objekty by
mohli lietat’ vo vnutri vozidla a
spOsobit’ osobné zranenie alebo

poskodit’ naklad alebo auto.

e Tazké predmety v batoZinovom
priestore by mali byt umiestnené
tak, aby priliehali k operadlam
sedadiel. Uistite sa, Ze operadla
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su bezpeclne zaistené. Ak musite
predmety vrstvit, tazsie
predmety umiestnite dole.
Zaistenim voinych predmetov
popruhmi pripevnenymi k
pripinacim okam zabrarite ich
pohybu & 63.

Dbajte na to, aby naklad
nevycnieval nad horny okraj
operadiel.

Neodkladajte ziadne predmety
na kryt batozinového priestoru
alebo na palubnu dosku a
nezakryvajte snimac na vrchnej
strane pristrojovej dosky.

Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zaradovaniu prevodovych
stupnov alebo obmedzovat volny
pohyb vodica. Do interiéru
neumiestrujte volne polozené,
nezaistené predmety.

Nejazdite s otvorenym
batozinovym priestorom.
Uzito€na hmotnost’ je rozdiel
medzi celkovou povolenou
hmotnost'ou vozidla, (vid

identifikacny $titok © 251) a
pohotovostnou hmotnostou.

Na vypocet uzitoéného
zatazenia vloZte udaje vasho
vozidla do tabulky hmotnosti na
zaCiatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahfia
hmotnost’ vodi¢a (68 kg),
batoziny (7 kg) a vSetkych
prevadzkovych kvapalin
(palivova nadrze plna cca na

90 %).

Voliteina vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost.

Naklad na streche zvySuje
citlivost' vozidla na bocny vietor a
ovplyvnuje spravanie vozidla v
dobsledku vysSieho taziska
vozidla. Naklad rovnomerne
rozlozte a riadne ho zaistite
upevrovacimi popruhmi. Tlak v
pneumatikach upravte podla
zat'azenia vozidla. Popruhy
pravidelne kontrolujte a
pritahujte.

Pri jazde neprekracujte rychlost’
120 km/h.

Povolené zatazenie strechy je
80 kg. Zat'azenie strechy sa
sklada z hmotnosti streSného
nosi¢a a nakladu.
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Prehlad pristrojovej dosky ......... 69
Ovladacie prvKy ..........cccovvencuneen. 71
Nastavenie volantu .................... 71
Ovladacie prvky na volante ....... 71
Vyhrievany volant ...................... 72
KIaKSON ...ooviiiiiiiiiiieeeee 72
Vystrazny systém bezpecnosti
ChOdCOV ....coevviiiiiiiiiiieeceeeee 72
StieraCe a ostrekovac ¢elného
OKNA .o 72
StieraC a ostrekovac zadného
OKNA oo 74
VonkajSia teplota ........ccccccceee. 74
HOAINY .o 75
Napajacie zasuvky .................... 75
Induktivne nabijanie .................. 76
PopolniKy ......cooveeeeiiieeeiiceee 77
Vystrazné kontrolky, meriace
pristroje a ukazatele .................... 77
Rychlomer ........ccoooviiviiiiiien. 77
Pocitadlo kilometrov .................. 78
Otackomer ........ccovceeeeeiiieeeeneee. 78

Palivomer .........ccccoceeviiiiieiinnn, 78

Ukazovatel napatia

vysokonapat'ového

akumulatora ..., 79
Ukazovatel energie .................... 79
Celkovy dojazd vozidla .............. 79
Ukazovatel teploty chladiacej
kvapaliny motora ...........c....cc.... 79
Monitor hladiny motorového

0l€Ja i 80
Displej servisného intervalu ....... 80
KontrolKy .........ooooiiiiiiiiie 81
Smerové svetla ... 83
Pripomenutie bezpecnostného
PASU ..t 83
Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov ............. 84
Deaktivacia airbagov ................. 84
Systém dobijania ....................... 84

Kontrolka nespravnej funkcie .... 84
Coskoro vykonajte servis

VOzZIdla ..o 85
Vypnite motor .........cccoccvveeeeeenn. 85
Aktivny hybridny systém ............ 85

Porucha hybridného systému .... 85
Brzdova a spojkova kvapalina ... 85

Parkovacia brzda ............cc......... 85
Porucha elektrickej parkovacej
Przdy .....oooviiiii 86
Vypnuta automaticka prevadzka
elektrickej parkovacej brzdy ..... 86

Antilock brake system (ABS) ..... 86
Radenie rychlosti ...........cc..c....... 86
Posilfiovac riadenia ................... 86
Asistent riadenia vozidla v

jazdnom pruhu ..........ccocceeeennen. 86
Pokrocily asistent riadenia

vozidla v jazdnom pruhu........... 87
Parkovaci asistent ..................... 87
Systém elektronického riadenia
stability a regulacie preklzu ...... 87
Teplota chladiacej kvapaliny
MOotora ... 87
ZEraveni€ .....cueeeeeeeeiiiiiiieeeeeaas 88
AdBIUE ..o 88
Systém detekcie uniku

VZAUCHU ...evviiiiiiiiiiie 88
Tlak motorového oleja ............... 88
Malo paliva ..............oeeeeeciinn, 89
Nabijaci kabel je pripojeny ........ 89
Pouzite noznu brzdu .................. 89
AUtOSIOP ..o 89
VonkajSie osvetlenie .................. 89
Stretavacie svetla ..................... 89
Dialkove svetla .......................... 89
Asistent dialkovych svetiel ......... 89
Zadné svetlo do hmly ................ 90
Porucha vystrazného systému
bezpecnosti chodcov ................ 90
Aktivne nudzové brzdenie ......... 90
Otvorené dvere .........cccceeveeennee. 90


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b8f5abbf36ac9ed4c0a8014706fd25bf&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b8f5abbf36ac9ed4c0a8014706fd25bf&version=2&language=sk&variant=SK

68 Pristroje a ovladacie prvky

Displeje ..o 90
Informacéné centrum vodica ....... 90
Informacny displej ........cccce....... 91
Head-up displej ..........cccuvvveneeeee. 93

Spravy vozidla .............ccccoeveees 94
Vystrazné zvonkohry ................. 95

Palubny poéita€ ..............cccccoeene 95

PrispGsobenie vozidla .................. 96

Telematické sluzby ...................... 97
Nudzové volanie ...............cc... 97

Opel Connect ......ueeeeeiiiiiiiannn. 97




Pristroje a ovladacie prvky 69

Prehlad pristrojového panelu

Prehlad pristrojovej dosky
12 4 5 6 7 8 6 9101112 1314 15 16 17

33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 16 23
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AVEI v 16
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Predhriatie/ochladenie

interiéru pred jazdou ......

Dvierka palivovej nadrze

Ovladacie prvky

Nastavenie volantu

Odistite packu, nastavte volant,
potom packu zaistite a dbajte, aby
bola Uplne zaistena.

Volant nastavuijte, iba ked vozidlo
stoji a po odisteni zamky volantu.

Ovladacie prvky na volante

Niektoré asistencné systémy vodica,
informacny systém a pripojeny
mobilny telefén je mozné ovladat’
ovladacimi prvkami na volante.

Informacny systém > 109.
Tempomat &> 155.
Obmedzova¢ rychlosti o> 158.
Adaptivny tempomat 5> 160.



72 Pristroje a ovladacie prvky

Vyhrievany volant

Vyhrievanie aktivujete stlacenim
tlacidla &. Aktivaciu indikuje
kontrolka v tlacidle.

Aktivacia prostrednictvom
informacného displeja
Vyhrievanie sa da aktivovat’ alebo
deaktivovat’ dotykom na & v ponuke
klimatizacie $1.

Aktivaciu indikuje & v stavovom
riadku.

Informacny systém o 110.

Klaksoén

Stlaéte pe-.

Vystrazny systém
bezpecnosti chodcov

Vystrazny systém bezpecnosti
chodcov vyda zvukovy signal, ktorym
indikuje pre chodcov pritomnost’
vozidla. Aktivny je pri rychlostiach do
30 km/h.

Stierace a ostrekovaé
¢elného okna

StieraCe Celného okna s
nastavitelnou frekvenciou
stierania

2 : rychle stieranie

1 : normalna

INT : intervalové stieranie
0 : vypnuté

x1 : jeden stieraci cyklus
Nepouzivajte v pripade, ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.
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Nastaviteina frekvencia stierania

Stierace ¢elného okna s
dazdovym senzorom

Ak je packa stieracov v polohe INT,
otocenim prstenca je mozné vybrat’
pat’ urovni frekvencie.

2 : rychle stieranie

1 : normalna

AUTO : automatické stieranie
0 : vypnuté

x1 . jeden stieraci cyklus

V polohe AUTO dazdovy senzor
snima mnozstvo vody na ¢elnom skle
a automaticky reguluje frekvenciu
stierania.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na
¢elnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Udrzujte snimac bez prachu, necistot
a namrazy.

Nastavitelna citlivost’ daZdového
senzora
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Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom.

NajdlhSia pomlc¢ka indikuje najvyssiu
citlivost’, najkratSia pomli¢ka indikuje

Ostrekovac ¢elného okna

Zatiahnite za paku. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na celné
okno a stiera¢ urobi niekolko zotreti.

Kvapalina ostrekovacov &> 219.

Stiera¢ a ostrekovac
zadného okna

Stiera¢ zadného okna

0 : vypnuté
GJ : intervalové stieranie
&3 : umyvanie

Nepouzivajte v pripade, ak je na
zadnom okne namraza.

V umyvackach automobilov ich
vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak sU zapnuté stierace
Celného okna a zaradite spiatocku.

Ostrekova¢ zadného okna

Zvoite 6.

Kvapalina ostrekovaca sa rozstrekne
na zadné okno a stiera¢ bude stierat’,
kym bude vybrana moznost’ 6.

Spéatna kamera sa umyje, ked je
aktivovany ostrekova¢ zadného
okna.

Kvapalina ostrekovacov &> 219.

VonkajSia teplota

VonkajSia teplota je zobrazena v
stavovom riadku na informa¢nom
displeji.

A\ Varovanie

Povrch vozovky méze byt
namrznuty i v pripade, Ze je na
displeji zobrazena vonkajsia
teplota o niekolko stupnov vysSia
nez 0 °C.

Systémové nastavenia o 110.
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Hodiny

Cas sa zobrazuje v stavovom riadku
na informacnom displeji.

Systémové nastavenia o 110.

Napajame zasuvky

12 V napajacia zasuvka sa nachadza
v stredovej konzole.

V zavislosti od verzie sa v
batozZinovom priestore nachadza
dalSia 12 V zasuvka.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.

12 V napajacia zasuvka sa
deaktivuje, ak je napatie v
akumulatore vozidla nizke.
PrlpOJene elektrické prislusenstvo
musi spifiat’ poziadavky
elektromagnetickej kompatibility
uvedenej v DIN VDE 40 839.
Nepripojujte ziadne prisludenstvo,
ktoré dodava elektricky prad, napr.
nabijacky alebo akumulatory.
Pouzitim nevhodnej pripojky méze
dojst’ k posSkodeniu zasuvky.

Porty USB

Porty USB mozno pouzit’ na nabijanie
prenosnych zariadeni.

Ak chcete pripojit’ prenosné
zariadenie k informacnému systému,
pouzite port USB oznaceny
symbolom <>,

Poznamky
Konektory udrzujte vzdy Cisté a
suché.

Zadny port USB

Port USB mozno pouzit' na nabijanie
prenosného zariadenia.
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Induktivne nabijanie

A\Varovanie

Indukéné nabijanie mbéze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. Ak je to
vhodné, vyhladajte lekara pred
pouzitim indukéného nabijacieho
zariadenia.

A\Varovanie

Odstrante vSetky kovove
predmety z nabijacieho zariadenia
pred nabijanim mobilného
zariadenia, pretoze sa tieto
predmety mézu velmi zahriat'.

Nabijanie mobilného zariadenia:

1. Odstrante vSetky objekty z
nabijacieho zariadenia.

2. Umiestnite mobilné zariadenie s
displejom smerujucim nahor do
priestoru na nabijanie. Mobilné
zariadenie musi byt umiestnené
na miesto, na ktoré ukazuje
navadzanie umiestnenia.

Mobilné zariadenia kompatibilné s
technoldgiou Qi mozno nabijat’
indukcne.

V niektorych mobilnych zariadeniach
mé&ze byt na pouzivanie induktivneho
nabijania potrebny zadny kryt s
integrovanou cievkou alebo krytom.

Ochranny kryt mobilného zariadenia
mdze ovplyvnit’ induktivne nabijanie.
Ak sa mobilné zariadenie nenabija
spravne, otoc¢te ho o 180° u znova ho
polozte na nabijacie zariadenie.

Stavovy LED

Indikator LED indikuje aktualny stav
nabijania.

Svieti zeleno
Mobilné zariadenie sa nabija.
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Blika Zlto

Mobilné zariadenie nie je spravne
vycentrované v nabijacej zone alebo
je v nabijacej zéne umiestneny
neznamy objekt.

Svieti zlto

Nastal problém s batériou mobilného
zariadenia alebo sa zistila porucha
systému induk&ného nabijania.

Ak tento problém pretrvava,
vyhladajte pomoc v servise.

Popolniky

Vystraha

Je urceny iba na popol, nie na
horlavy odpad.

Prenosny popolnik sa moze
umiestnit’ do drziaka napojov.

Vystrazné kontrolky,
meriace pristroje a
ukazatele

Rychlomer

12580 kn

Ukazuije rychlost’ vozidla.
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Poéitadlo kilometrov

12580 km

Celkova zaznamenana vzdialenost' je
zobrazena v km.

Otackomer

-

Zobrazi otacky motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Cerveny pruzok oznaduje zadiatok
vystraznej zény nadmerne vysokych
otacok. V pripade naftovych motorov
zacina vystrazna zéna na 5 000
otackach za minutu. V pripade
zazihovych motorov zacina vystrazna
zbna na 6 500 otackach za minutu.

Vystraha

Ak je ukazovatel v Eervenej
vystraznej zéne, su prekrocené
maximalne povolené otacky
motora. Motor sa méze poskodit’.

Palivomer

-1

=12

Palivova nadrz sa nesmie nikdy uplne
vyprazdnit'.

Maximalne mnozstvo méze byt
mensie nez Specifikovany objem
palivovej nadrze kvoli zvySnému
palivu v nadrzi.
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Ukazovatel napétia
vysokonapéatového
akumulatora

70% 35m ‘&N

Zobrazuje stav nabitia
vysokonapat'ového akumulatora.

Ukazovatel energie

70% 35km

Ukazovatel energie informuje o
aktudlnej situacii energie vozidla.

Nabijane : Akumulator sa nabija
energiou z brzdenia
alebo spomalovania
vozidla

Eco : Vo vSetkych jazdnych
rezimoch je k dispozicii
optimalne mnozstvo
energie

Vykon  : Vozidlo jazdi v
dynamickom rezime
jazdy so zameranim na
vykon

Celkovy dojazd vozidla
Zobrazuje celkovy dojazd vozidla.

Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny motora

12580 km
Zobrazuje teplotu chladiacej
kvapaliny.
sivé ozna- : normalna
Cenie / 90 prevadzkova
teplota

Cervené ozna- : teplota je prili$
Cenie vysoka
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Kontrolka -E. sa rozsvieti nacerveno,
ak je teplota chladiacej kvapaliny
prilis vysoka.

Vystraha

AK je teplota chladiacej kvapaliny
je prilis vysoka; zastavte vozidlo a
vypnite motor. Hrozi poSkodenie
motora. Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Monitor hladiny motorového
oleja

Stav hladiny motorového oleja sa na
par sekund po servisnych
informaciach zobrazi po vypnuti
zapalovania v informaénom centre
vodica.

Spravna hladina motorového oleja sa
zobrazi v hlaseni.

Ak je hladina motorového oleja nizka,
R=7 blikéa a zobrazuje sa hlasenie
spolu s indikatorom €. Skontrolujte
hladinu motorového oleja pouzitim
mierky a podla toho doplrite motorovy
olej.

Motorovy olej » 217.

Porucha merania sa zobrazi v
hlaseni. Skontrolujte hladinu
motorového oleja manualne
pomocou mierky.

Displej servisného intervalu

Systém servisu informuje o tom, kedy
vymenit’ motorovy olej a filter alebo
ked je potrebny servis vozidla. Na
zaklade jazdnych podmienok sa
méze interval, v ktorom je potrebna
vymena oleja a filtra, vyrazne menit’.

Servisné informacie o> 246.

Po zapnuti zapalovania sa v
informa¢nom centre vodi¢a na
niekolko sekund zobrazi termin
pozadovaného servisu.

Ak servis nie je potrebny minimalne
najblizSich 3 000 km na displeji sa
nezobrazi ziadna informacia o
servise.

Ak je potrebny servis v ramci
nasledujucich 3 000 km, niekolko
sekund budu indikované nasledujuce
informacie: zostavajuci pocet
kilometrov do vykonania
nasledujuceho servisu, vzdialenost’
najazdena od posledného

planovaného servisu alebo ¢asove
obdobie, ktoré ostane po vykonanie
nasledujuceho servisu. Ako
pripomenutie sa doCasne rozsvieti aj
symbol €.

Ak je potrebny servis o menej ako

1 000 km, niekolko sekund budu
indikované nasledujuce informacie:
zostavajuci pocet kilometrov do
vykonania nasledujuceho servisu,
vzdialenost’ najazdena od
posledného planovaného servisu
alebo ¢asové obdobie, ktoré ostane
po vykonanie nasledujuceho servisu.
Ako pripomenutie sa su¢asne
natrvalo rozsvieti €.

Zmeskany termin servisu indikuje
sprava v informa&nom centre vodica,
ktoré indikuje vzdialenost’ od
uplynutia terminu servisu. Kontrolka
o sa rozsvieti a potom bude sa
rozsvieti a bude nepretrzite svietit,
kym sa servis nevykona.

Vynulovanie intervalu servisu

Po kazdom servise sa musi indikator
servisu vynulovat, aby sa zaistila
spravna funkénost. Odporica sa
vyhladat' pomoc v servise.
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Ak servis vykonavate sami,
postupujte nasledovne:

® vypnite zapalovanie

e stlacte a podrzte tlacidlo

e zapnite zapalovanie, zaéne sa
odpocitavat’ indikacia
vzdialenosti

® ked sa na displeji zobrazuje =0,
tlacidlo znova uvolnite

Symbol € zmizne.

Naditanie servisnych informacii

Stav servisnych informacii, mozno
kedykolvek zobrazit’ prostrednictvom
informacného displeja. Stlacte

Kontrola v ponuke nastaveni vozidla.
Na par sekund sa zobrazia servisné
informacie.

Informacny displej o> 91.
Servisné informacie o> 246.

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt' vo
vSetkych vozidlach. V zavislosti od
vybavy sa mdze menit’ poloha
kontroliek. Pri zapnuti zapalovania sa
vacsina kontroliek kratko rozsvieti
kvoli testu funk&nosti.

Farby kontroliek znamenaju:

¢ervena : nebezpedenstvo, dblezité
upozornenie

zlta : vystraha, informacie,
porucha

zelena : potvrdenie aktivacie

modra : potvrdenie aktivacie

biela . potvrdenie aktivacie

siva . systém je pozastaveny,
zistilo sa minimalne jedno
obmedzenie systému

Kontrolky sa nachadzaju v
informacnom centre vodica.

Informacéné centrum vodic¢a & 90.

Prehiad

Cisla v tomto prehiade znamenaiju typ
akcie - ¢o robit’, ked' sa niektora
kontrolka rozsvieti alebo blika.

. len informacia

. informacia a vystraha

. vyhladajte pomoc v servise

. motor zastavte a vyhladajte
pomoc Vv servise

: okamzite nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise

6 : zastavte vozidlo, nepokracujte v

jazde a vyhladajte pomoc v

AOWON -

a

servise

@/=m 1 Smerové svetla 83

A 2 Pripomenutie bezpeé-
nostného pasu o 83

A 5 Airbag a predpinace
bezpecnostnych pasov
® 84

® 2 Aktivovany airbag
D 84

0) 2 Deaktivovany airbag

© 84
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4  Systém nabijania (@) 2 Antilock brake system AdBlue 1 AdBlue > 88
D 84 ABS) o 86
( ) ) 2/ Systém detekcie Uniku
G 5 Kontrolka nespravne; ol 4 Posilfiovaé riadenia 3 vzduchuo> 88
funkcie © 84 D 86
im ce N =77 4 Tlak motorového oleja
oL 5 Coskoro vykonajte o 2 Asistent riadenia > 88
servi idla® 85 idlavj
is vozidla voz;]d a[>vsjgzdnom R 2 Malo paliva®> 89
JAN 4 Vypnite motor > 85 prunu R
READY 1 Hvbridny . BN 2 Pokrogily asistent F2 _Natgu;m kabel je pripo-
Izlt'n néséysstem Je riadenia vozidla v jeny > 89
axtivny jazdnom pruhu © 87 (S) 1 Pouzite noznu brzdu
l . r
s 5 Porucha gygrldneho P 2 Vypnuty parkovaci © 89
systemu & 85 asistent > 87 ® 1 Autostop » 89
6 Brzdova jkova V) i
© kva alinaats%%J ova 82 2/ Elektronicky stabili- - ® 1/ Deaktivovany systém
P 5 zadny systém a systém 3 stop-&tart® 89
® 1/ Parkovacia brzda regulacie prekizu n . :
5 85 2 87 SIS 1 gonkajse osvetlenie
a . . 89
@! 5 Porucha elektrickej o 2 Elektronicky stabili- _ o .
parkovacej brzdy zacny system a system D) 1 Stretavacie svetla
> 86 regulacie preklzu © 89
> 87 = 1 Dialkové svetla © 89
& 2 Vypnuta automaticka E 4 Vvsoka teolota ohi = lalkove svetla
revadzka elekirickej == ysoka teplota chia- N - ialkovy
garkovacej brzdy ) diacej kvapaliny motora D L AS|?teln$cgglkovych
A > 87 svetie
00 1 Zeraveniet 88
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€ 1 Zadné hmlové svetlo
£ 90

‘e 3 Porucha vystrazného
systému bezpecnosti
chodcov 5 90

® 2/ Aktivne nudzové

3 brzdenie ® 90
Otvorené dvere o> 90

Aktivovany rezim e-
SAVE © 91

Smerové svetla
4= alebo ® blika zeleno.

Blika, ak sa aktivuje smerové svetlo.

Ked su zapnuté smerové svetla,
zaznie vystrazny zvukovy signal.
Smerové svetla v 104.

Pripomenutie
bezpeénostného pasu
Kontrolka 4 v informa¢nom centre
vodi¢a sa rozsvieti alebo bude blikat’
spolu s indikaciou na stropnej
konzole pre jednotlivé bezpecnostné
pasy.

V zavislosti od stavu bude kontrolka

A svietit rdznymi farbami:

Cervena : bezpec€nostny pas vodica
nie je zapnuty

zelena : bezpecnostny pas vodica
je zapnuty

siva : sedadlo nie je obsadené

Ked sa zapne zapalovanie, na
stropnej konzole sa v prisludnej
farbe rozsvieti 4.

Po rozjazde sa v informacénom
centre vodiCa rozsvieti kontrolka
A a na stropnej konzole bude
Cervenou farbou v ur€ity ¢as
blikat’ symbol pre prislusné
sedadlo a bude zniet signal, ak je
prisluéné sedadlo obsadené, no
nie je zapnuty bezpec¢nostny pas.
Po urcitom Case jazdy bude
kontrolka 4 nepretrzite svietit'
nacerveno, kym sa nezapne
bezpecnostny pas na prisluSnom
sedadle.

Ak si ktorykolvek z pasaZierov
odopne bezpecnostny pas pocas
jazdy, kontrolka 4 v
informacnom centre vodica a
symbol pre prislusné sedadlo na
stropnej konzole budu urcity ¢as
blikat' nacerveno a bude zniet’
signal. Po urcitom Case jazdy
bude kontrolka 4 nepretrzite
svietit’ nacerveno, kym sa znova
nezapne bezpecnostny pas na
prisluSnom sedadle.
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V zavislosti od verzie sa kontrolka 4
moze rozsvietit’ nacerveno, ak
prisluéné sedadlo nie je obsadené
alebo kontrolka 4 moze zhasnut' po
uplynuti urgitého &asu bez ohiadu na
stav.

Bezpecénostné pasy & 39.

Airbag a predpinace
bezpecénostnych pasov
Kontrolky 2 a £ svietia naZlto.

Pri zapnuti zapaigvania sa kontrolka
rozsvieti na niekolko sekund. Ak sa
nerozsvieti, po uplynuti niekolkych
sekund nezhasne alebo sa rozsvieti
pocas jazdy, v systéme airbagov je
porucha. Vyhladajte pomoc v servise.
V pripade nehody sa nemusia spustit’
systémy airbagov a predpinacov
pasov.

Aktivovanie predpinaCov
bezpecnostnych pasov alebo
airbagov je indikované trvalym
svietenim 2.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte
neodkladne odstranit’ v servise.

Predpinace bezpecnostnych pasov
D 39.

Systém airbagov ©> 41.

Deaktivacia airbagov

® svieti Zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
aktivny.

% svieti zlto.

Airbag predného spolucestujuceho je
deaktivovany.

Deaktivacia airbagu o 46.

Systém dobijania
svieti Gerveno.
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania

a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Zastavte, vypnite motor. Nedobija sa
akumulator vozidla. M6ze doéjst’ k
preruseniu chladenia motora.
Posilfiovac bfzd moze prestat’
fungovat'. Vyhladajte pomoc v
servise.

Kontrolka nespravne;j
funkcie
Symbol ) svieti alebo blika Zlto.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.
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Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Porucha v systéme riadenia emisii.
M6Zu byt prekrocené limity obsahu
Skodlivin. Bez meSkania vyhladajte
pomoc Vv servise.

Blika, ked bezi motor

Porucha, ktora méze viest k
poskodeniu katalyzatora. Uvolnite
pedal akceleracie, kym sa blikanie
nezastavi. Bez meskania vyhladajte
pomoc Vv servise.

Coskoro vykonaijte servis
vozidla
oL svieti Zlto.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

MOoze sa rozsvietit spolu s ostatnymi
kontrolkami a prisluSnou spravou na
informacnom centre vodica.

Bez meskania vyhiadajte pomoc v
servise.

Vypnite motor
/\ svieti Gerveno.

Kratko sa rozsvieti po zapnuti
zapalovania.

Rozsvieti sa spolu s ostatnymi
kontrolkami, zaznie vystrazny signal
a v informa¢nom centre vodica sa
zobrazi prislusné hlasenie.

Motor ihned zastavte a vyhiadaijte
pomoc v servise.

Aktivny hybridny systém
READY svieti zeleno.

Vozidlo je pripravené na jazdu.
Zhasne, ked vozidlo nedosiahne
urditu rychlost’.

Porucha hybridného
systému

&' svieti cerveno.

Hybridny systém mé poruchu.

Vypnite zapalovanie a poZiadajte
servis 0 pomoc.

Brzdova a spojkova
kvapalina
(@) sa rozsvieti Cerveno alebo Zlto.

Nizka hladina brzdovej a spojkove;j
kvapaliny.

A\Varovanie

Zastavte. Nepokracujte v jazde.
Obratte sa na servis.

Brzdova kvapalina o> 220.

Parkovacia brzda

(®) svieti ¢i blika Gerveno.

Svieti

Aplikuje sa parkovacia brzda © 151.
Blika

Elektricka parkovacia brzda sa
neaktivuje automaticky. Aplikacia
alebo uvolnenie je chybné.
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A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte

neodkladne odstranit’ v servise.

Porucha elektrickej
parkovacej brzdy
@) svieti Zlto.

Svieti

Elektricka parkovacia brzda ma
poruchu & 151.

A\Varovanie

Pri¢inu poruchy nechajte

neodkladne odstranit’ v servise.

Vypnuta automaticka
prevadzka elektrickej
parkovacej brzdy

® svieti Zlto.

Svieti

Automaticka prevadzka je
deaktivovana alebo ma poruchu. V

o

pripade poruchy sa rozsvieti ® spolu
s ostatnymi kontrolkami alebo je
rozsvietenie sprevadzané prisluSnym
hlasenim v informacnom centre
vodica.

Automaticku prevadzku opat’
aktivujte alebo v pripade poruchy
nechajte priinu odstranit’ v servisnej
dielni.

Automaticka prevadzka o 151.

Antilock brake system
(ABS)
@) svieti ZIto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund po
zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked
kontrolka zhasne.

Ak tato kontrolka po niekoikych
sekundach nezhasne, alebo ak sa
rozsvieti pocas jazdy, doslo k
poruche v systéme ABS. Brzdova

sustava vozidla je aj nad’alej funkéna,
ale bez moznosti regulacie systémom
ABS.

Systém ABS o 150.

Radenie rychlosti

Ked sa odporuca preradenie na vyssi
alebo nizsi prevodovy stupen z
dovodov uspory paliva, zobrazi sa
A alebo V¥ spolu s Gislom vyssieho
alebo nizSieho prevodového stupna.

Vo vozidlach s automatickou
prevodovkou je systém aktivny len v
manualnom rezime.

Manualny rezim © 146.

Posilfiovac riadenia
&I sa rozsvieti erveno alebo Zlto.

Vyskytla sa porucha posilfiovaca
riadenia. Jazdite opatrne miernou
rychlost'ou a obratte sa na servis.

Asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu
Symbol /& svieti alebo blika Zlto.
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Svieti Zlto

Systém bol automaticky
deaktivovany alebo prepnuty do
pohotovostného rezimu.

Ak /@ a L svieti, systém ma
poruchu. Vyhladajte pomoc v servise.
Blika Zlto

Systém koriguje neziaducu zmenu
jazdného pruhu.

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu ©> 185.

Pokrogily asistent riadenia
vozidla v jazdnom pruhu
# svieti nasivo, nazeleno alebo
nazlto.

Rozsvieti sa Sedou farbou

Systém je pozastaveny. Zistilo sa
minimalne jedno obmedzenie
systému.

Svieti zeleno

Systém je aktivny a pripraveny na
pouzitie.

Svieti Zlto
Systém ma poruchu.

Pokrocily asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu © 187.

Parkovaci asistent
s svieti ZIto.
Systém je deaktivovany.

Systém elektronického
riadenia stability a regulacie
preklzu

Symbol £ svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Porucha v systéme. Mézete
pokracovat’ v jazde. Jazdna stabilita
mdbze vSak byt zhorSena v zavislosti
na stave povrchu vozovky.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Po znovuzapojeni akumulatora
vozidla (napr. po udrzbe), sa na
niekolko sekund rozsvieti £. Po

uplynuti tohto ¢asu £ zhasne. Toto je
bezny postup, vozidlo nevyzaduje
ziaden zasah.

Blika

Systém aktivne pracuje. Méze byt
znizeny vystupny vykon motora a
vozidlo méze byt v malej miere
automaticky brzdené.

Elektronické riadenie stability a
systém regulacie preklzu o 154.

Teplota chladiacej
kvapaliny motora
-E svieti Gerveno.

Pocéas chodu motora sa rozsvieti
na ¢erveno

Zastavte, vypnite motor.

Vystraha

Teplota chladiacej kvapaliny je
prilis vysoka.

Skontrolujte ihned hladinu chladiacej
kvapaliny & 218.
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Ak je mnozstvo chladiacej kvapaliny
dostatocné, obratte sa na servis.

Zeravenie
00 svieti Zlto.

Zeravenie naftového motora je
aktivované. Aktivuje sa len pri nizkej
vonkajSej teplote. Ked' indikator
zhasne, nastartujte motor.

Startovanie motora > 133.

AdBlue

AdBlue plika alebo svieti Zlto.

Svieti Zlto

Ostavajuci dojazd je v rozmedzi

800 km a 2400 km.

Blika Zlto

Ostavajuci dojazd je v rozmedzi 0 km
az 800 km.

Hladina roztoku AdBlue je nizka. Co
najskor doplrite roztok AdBlue, aby
nedoslo k zablokovaniu
nastartovania motora.

AdBlue & 139.

Systém detekcie uniku
vzduchu
Symbol (1) svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Strata tlaku v pneumatikach na
jednom alebo viacerych kolesach.
Okamzite sa zastavte a skontrolujte
tlak vzduchu v pneumatike.

Blika
Porucha v systéme. Obrat'te sa na
servis.

Systém detekcie uniku vzduchu
D 227.

Tlak motorového oleja
827 svieti Cerveno.

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
a kratko po nastartovani motora
zhasne.

Ak sa rozsvieti po€as chodu
motora

Vystraha

Moze dojst’ k preruSeniu mazania
motora. Moze dojst’ k poSkodeniu
motora a / alebo zablokovaniu
pohananych kolies.

1. Zaradte neutral.

2. Co najskér bezpeéne opustite
prud vozidiel, aby ste nebranili ich
pohybu.

3. Vlypnite zapalovanie.
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A\Varovanie

Ak motor nebezi, budete musiet’

pri brzdeni a riadeni vyvinut ovela
vacsiu silu. Posilfovac bfzd bude
fungovat aj pri aktivovanej funkcii
Autostop.

Nevyberajte kitg, kym sa vozidlo
nezastavi, inak by sa zamok
volantu mohol nec¢akane
zablokovat'.

Nechajte motor vypnuty a vozidlo
nechajte odtiahnut’ do servisu.

Malo paliva
[ svieti Zlto.

Prili$ nizka hladina v palivovej nadrzi.

Dopliiovanie paliva & 204.

Odvzdu$nenie palivovej sustavy
vznetového motora o> 223.

Nabijaci kabel je pripojeny

_(CF svieti ¢erveno.

Zastrka nabijacieho kabla vozidla je
stale pripojena k nabijaciemu portu.
Vozidlo nie je mozné nastartovat’.

Odpojte nabijaci kabel od nabijacieho
konektora vozidla a kryt nabijacieho
konektora zatvorte.

Nabijanie &> 196.

Pouzite noznu brzdu
@) sa rozsvieti.

Nedostatocny alebo Ziadny tlak na
brzdovy pedal. Pred uvolnenim
parkovacej brzdy a preradenim z P
zoSliapnite brzdovy pedal.

Autostop

(A) svieti i blika zeleno.

Svieti zeleno

Motor je v rezime funkcie Autostop.
Blika zeleno

Rezim Autostop je doCasne
nedostupny alebo sa rezim Autostop
vypol automaticky.

Ak ® svieti naZlto, systém stop-Start
je deaktivovany.
Systém Stop-Start > 134.

VonkajSie osvetlenie
=p Q= svieti zeleno.
Vonkajsie osvetlenie svieti &> 99.

Stretavacie svetla
20 svieti zeleno.

Svieti, ked' su zapnuté stretavacie
svetla.

Dialkové svetla
E0 svieti Cerveno.
Rozsvieti sa pri zapnutych dialkovych

svetlach alebo pri pouziti svetelného
klakséna & 100.

Asistent dialkovych svetiel

AUTO

=D svieti na zeleno alebo Zlto.

Svieti nazeleno, ked je asistent
dialkovych svetiel aktivovany &> 100.

Svieti nazlto, ked bola zistena
porucha. Vyhladajte pomoc v servise.
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Zadné svetlo do hmly
(f svieti Zlto.
Zadné svetlo do hmly svieti o> 105.

Porucha vystrazného
systému bezpecénosti
chodcov

“a svieti zlto.

Vystrazny systém bezpecnosti
chodcov nefunguije.

Aktivne nudzové brzdenie
(®) svieti alebo blika Zlto.

Svieti

Systém bol deaktivovany alebo bola
zistena chyba.

Okrem toho sa v informac¢nom centre
vodi€a zobrazi upozornenie.
Skontrolujte dévod deaktivacie

© 166 a v pripade systémovej
poruchy vyhladajte pomoc servisu.

Poznamky
® sa rozsvieti aj v pripade, ak nie
sU zapnuté bezpec€nostné pasy
pasazierov vpredu. V takom pripade
sa aktivne nudzové brzdenie
deaktivuje.

Blika

Systém aktivne pracuje a

automaticky brzdi vozidlo.

Aktivne nudzové brzdenie & 166.

Otvorené dvere
svieti Gerveno.

Dvere alebo dvere batozinového
priestoru su otvorené.

Displeje

Informadéné centrum vodica

1

! L W
EE =

12580kn

Okrem vystraznych kontroliek,
meracich pristrojov a ukazovatelov
su k dispozicii nasledujuce
informacie:

® denné pocitadlo kilometrov

e indikacia preradenia
rychlostného stupria

® servisné informacie

® spravy vozidla a vystrazné
spravy

® spravy asistenta vodica

® kontextové spravy

® informacie infotainment

Spravy vozidla o 94.
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Stranky

Stlagenim tlacidla mozete listovat’
jednotlivymi stranami alebo zatvorit’
kontextové hlasenie.

Prispésobenie

Informacéné centrum vodica je mozné
prispdsobit’ prostrednictvom ponuky
na informacnom displeji.

Vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazit, mbzete vytvorit’ viacero
stranok. Do pamate sa da ulozit az
pat stranok s jednou alebo dvoma
miniaplikaciami na jednu stranku.

Prispésobenie > 113.

Informacny displej

3 B @ 03 1245

a & @ & m

o A ® A &

Informacny displej dokaze indikovat'
e (Casp 75

vonkajsiu teplotu & 74

datum® 75

Informacny systém 5> 109
navigacia 116

e spravy vozidla a systému &> 94

® nastavenia pre prispdsobenie
vozidla ©> 96

Vyber pontk a nastaveni
Existuju tri moznosti obsluhy displeja:
e tlacidlami pod displejom

e dotykanim sa dotykovej
obrazovky prstami

® prostrednictvom hlasového
asistenta

Tlacidla a ovladanie dotykmi
Stlaéenim =y zobrazite ponuku pre
asistencné systémy vodica.
Stlacenim tlacidla () zobrazte
domovsku obrazovku.

Stlacenim tlacidla &%l zobrazite
ponuku klimatizacie.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky alebo funkcie.
Pozadovanu funkciu alebo vyber
potvrdte dotykom.

Informacny systém > 109.



92 Pristroje a ovladacie prvky

Prispdsobenie

Informacny displej je mozné
prispdsobit’ pomocou ponuky
prispésobenia.

Vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazit, mozete vytvorit’ viacero
stranok.

Prispdsobenie & 113.

Tok energie

Tato ponuka zobrazuje aktualny tok
energie v hybridnom systéme.
Komponenty budu zvyraznené po ich
aktivacii.

1. Stlaéte (.

2. Dotknite sa tlacdidla 3).

3. Vyberte Tok energie.
Rozne farby zobrazuju, ktory motor
sa pouziva a Ci sa energia
regeneruje.

® zelena: regeneruje sa energia

e oranzova: spalovaci motor je v
prevadzke

® modra: elektromotor je v
prevadzke

Priemerna spotreba

V tejto ponuke sa zobrazuje
priemerna spotreba energie a paliva
pocas aktualnej jazdy. Aktualna jazda
je rozdelena do ¢asovych krokov. Po
kazdom Casovom kroku sa zobrazi
priemerna spotreba. Casoveé kroky sa
daju upravovat.

1. Stladte (.

2. Dotknite sa tlacidla ®).

3. Viyberte Statistika.

4. Stlatenim + a - mbzete upravit’
Casové kroky.
Spotreba energie

Spotreba elektrickej energie sa
zobrazuje v kWh/100 km.

® Zeleny graf indikuje energiu
regenerovanu pocas
spomalovania a brzdenia na
nabitie vysokonapatového
akumulatora.

® Modry graf indikuje energiu
spotrebovanu priamo z
vysokonapat'ového akumulatora.

Spotreba paliva

Oranzovy graf indikuje priemernu
spotrebu paliva po€as aktualnej jazdy
v litroch na 100 kilometrov a
historické hodnoty.

Funkcia e-SAVE

Tato funkcia vdm umozni poskytovat’
elektricku energiu
vysokonapatového akumulatora pri
neskorsom pouziti, napriklad pri
jazde v oblastiach obmedzenych na
elektrické vozidla. Rezervovat sa da
cela elektrickéa energia akumulatora
alebo jej Cast.

Poznamky

Ak pozadovana energia prekroci

energiu vysokonapatového

akumulatora, akumulator bude
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nabijat’ spalovaci motor. Vysledkom
bude strata vykonu a vy3Sia
spotreba paliva.
Tuto funkciu mozno aktivovat’' na
informacnom displeji.
1. Stladte (.
2. Dotknite sa tlacidla 9.
3. Vyberte e-SAVE.
4

. Vyberte vzdialenost, na ktoru sa
ma rezervovat’ elektricka energia
alebo rezervujte celu kapacitu
vysokonapat'ového akumulatora.

5. Stlacte ON.

Ked je funkcia aktivovana, v
informa¢nom centre vodica svieti

®.

6. Ak chcete pouzivat rezervovanu
elektricku energiu, prepnite na
elektricky rezim.

Nastavenie tejto funkcie sa po
vypnuti zapalovania neuloZzi.

Head-up displej

Tento rozSireny head-up displej
premieta informacie na ¢elné sklo v
zornom poli vodi¢a, aby vodi¢ vzdy
sledoval cestu.

Poznamky

Head-up displej nemusi byt
Citatelny, ak mate nasadené
polarizaéné sine¢né okuliare.

Aktivacia

Head-up displej sa aktivuje a
deaktivuje prostrednictvom ponuky
jasu v aplikacii nastaveni £¥ na
informacnom displeji. Upravit sa da aj
jas head-up displeja.

Ponuka nastaveni © 110.

Nastavenie vysky

VySku head-up displeja mozete
nastavit’ pomocou ovladaca na
dverach vodica.
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1. Otocte gombikom do polohy 7.

2. Tlacte gombik dopredu alebo
dozadu, kym sa nenastavi
pozadovana vyska.

Prisposobenie

Obsah zobrazenia head-up displeja
mozno vybrat' prostrednictvom
ponuky na informacnom displeji.

Pre head-up displej je mozné vybrat’
jednu miniaplikaciu.
Prisposobenie © 113.

Spravy vozidla

Spravy sa zobrazuju v informacnom
centre vodi¢a, v niektorych pripadoch
aj spolu s vystraznym signalom.

Stlacte, aby ste potvrdili spravu.
Spravy vozidla a servisné spravy

Spréavy vozidla su zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.
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Spravy na informaénom displeji

Niektoré dolezité spravy sa mézu
navy$e zobrazit' na informacnom
displeji. Niektoré spravy sa objavia
len na par sekund.

Vystrazné zvonkohry

Vlystrazna zvonkohra ohiadne
nezapnutych bezpe¢nostnych pasov
ma prednost’ pred vSetkymi ostatnymi
vystraznymi zvonkohrami.

Vzdy, ked zaznie vystrazny signal,
skontrolujte zobrazené hlasenia a
vystrazné indikatory v informac¢nom
centre vodica.

Pri Startovani motora alebo po&as
jazdy
Vystrazny signal zaznie napriklad v
nasledujucich situaciach:
® nie je zapnuty bezpe€nostny pas,
® nie su Uplne zatvorené dvere

alebo dvere batozinového
priestoru,

® sa prekroci urcita rychlost’ so
zatiahnutou parkovacou brzdou,

® satempomat automaticky
deaktivuje.

Ak sa zobrazi niekolko vystrah

sucasne, zaznie len jeden vystrazny

signal.

Ak vozidlo stoji alebo dvere
vodi¢a su otvorené

® So zapnutym vonkajsim
osvetlenim.

Poc€as funkcie Autostop

e Ak su otvorené dvere na strane
vodica.

® Ak nie je splnena jedna z
podmienok pre opatovné
nastartovanie motora.

Palubny poditac

Palubny pocitac¢ zobrazuje informacie
o aktualnej jazde od posledného
vynulovania.

Po stlaceni tlacidla sa postupne
zobrazia nasledujuce karty:
® aktualne informacie
e celkovy dojazd (vozidlo s
benzinovym alebo naftovym
motorom)
® aktualna spotreba (vozidlo s
benzinovym alebo naftovym
motorom)
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® Casovac pre rezim stop-Start
(vozidlo s benzinovym alebo
naftovym motorom)

® percento aktualnej prejdenej
trasy v celoelektrickom
jazdnom rezime (vozidlo s
hybridnym pohonom)

e zaznam celkovej vzdialenosti
(vozidlo s hybridnym
pohonom)

® denné pocitadlo kilometrov 1
® priemerna rychlost’
® priemerna spotreba paliva
® prejdena vzdialenost’

® denné pocitadlo kilometrov 2
® priemerna rychlost’
® priemerna spotreba paliva
® prejdena vzdialenost’

Casovaé sa vynuluje pri kazdom
zapnuti zapalovania.

Ak chcete vynulovat jazdu, podrzte
tlacidlo dihSie ako dve sekundy, ked
sa zobrazuje pozadovana jazda.

Prispésobenie vozidla

Spravanie sa vozidla je mozné
prisposobit’ zmenou nastaveni na
informacnom displeji.

Niektoré funkcie za zobrazia alebo su
aktivne iba ak bezi motor.

we | ac & o * & 6L 1246

Asistencné systémy vodi¢a

Ak chcete zobrazit’ nastavenia
pokrogilych asistenénych systémov
vodi¢a, stlacte ).

Dotykom na [ je mozné vytvorit’
skratku pre kazdy asistencny systém
vodica. VSetky asistencné systémy

vodi¢a so skratkou sa zobrazia na
karte skratiek, aby sa dali rychlo
aktivovat’ alebo deaktivovat'.

Nastavenia vozidla

Nastavenia vozidla mozno zobrazit’

prostrednictvom domovskej

obrazovky:

e Stladenim tlacidla () zobrazte
domovsku obrazovku.

e V pripade potreby sa dotknite &a,
potiahnite prstom na obrazovke
nadol a dotknite sa £¥.

® Dotknite sa polozky ponuky
nastaveni vozidla na lavej strane.
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Telematické sluzby

Nudzové volanie

Poznamky

Na to, aby bol systém dostupny a
funkény, vyzaduje funkénu
elektroinstalaciu vozidla, mobilnu
sluzbu a satelitné spojenie GPS
alebo GLONASS. V zavislosti od
vybavenia sa pouziva zalozna
batéria.

Poznamky

Sluzba je k dispozicii len na trhoch,
na ktorych sa vyzaduje na zaklade
zakona. Okrem toho zavisi od
dostupnosti pohotovostnych
stredisk a infrastruktury danej
krajiny.

Indikator LED stavu na stropnej
konzole

Rozsvieti sa nazeleno a nacerveno a
po kratkom Case zhasne, ked sa
zapne zapalovanie: systém funguje
spravne.

Rozsvieti sa naCerveno: systém ma
poruchu. Obrat'te sa na servis.

Blika naCerveno: zalozna batéria sa
musi vymenit. Obrat'te sa na servis.

Nudzovy hovor

Funkcia nudzového volania sa spoji s
najblizSim strediskom tiesfiového
volania. Do strediska sa odosle
minimalne mnozstvo udajov vratane
informacii o vozidle a jeho polohe.

V pripade nudze podrzte Cervené
SOS tlacidlo na stropnej konzole
dihSie ako dve sekundy. Na
potvrdenie spojenia s najbliz§im
strediskom tiesnového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude
hovor aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim
tlacidla SOS sa hovor ukonéi.
Indikator LED zhasne.

Automatické oznamenie o zrazke
V pripade nehody, pri ktorej sa
aktivuju airbagy a neposkodi sa
potrebné zariadenie, sa uskuto¢ni
automaticky nudzovy hovor a do
najblizSieho strediska tiesnoveho
volania sa odosle automatické
oznamenie o zrazke.

Opel Connect

Opel Connect pozostava z viacerych
pripojenych sluzieb pristupnych
prostrednictvom aplikacie, online
alebo vo vozidle.

Poznamky

Systém Opel Connect nie je
dostupny pre vSetky trhy. DalSie
informacie vam poskytne miestny
servis.

Poznamky

UplIna funk&nost’ systému

Opel Connect je podmienena

registraciou a spravnou aktivaciou.
Pripojené sluzby mézu zahfhat’
navigaciu v realnom case, napriklad
online dopravné informacie a
informacie o stave vozidla, napriklad
upozornenia na udrzbu.
Sluzby pristupné vo vozidle zahffaju
aj nudzové volania a volania v
pripade poruchy. Tieto funkcie sa
aktivuju automaticky. Platia zmluvné
podmienky.

Nudzové volanie > 97.
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Volanie v pripade poruchy

Podrzanim tlacidla @, na stropnej
konzole dIhsie ako dve sekundy sa
spojite s poskytovatelom sluzby
cestnej poruchovej pomoci.

Informacie o pokryti a rozsahu
sluzieb cestnej poruchovej pomoci
najdete v servisnej a zaru¢nej knizke.

Nastavenia stkromia

Nastavenia sukromia sluzby

Opel Connect je mozné
nakonfigurovat. Ovplyvnia sa tym
odosielané subory udajov, napriklad
pri aktivacii volania v pripade
poruchy.Funkcia nadzového volania
ovplyvnena nebude.

V zavislosti od verzie mozno zmenit’
nastavenia sukromia su¢asnym
stlacenim @, a SOS na stropnej
konzole alebo prostrednictvom
ponuky systémovych nastaveni na
informacnom displeji.
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Osvetlenie

VonkajSie osvetlenie vozidla ........ 99
Spinac svetiel ........ccccvveeeeenne.... 99
Automatické ovladanie svetiel . 100
Dialkové svetla ....................... 100
Asistent dialkovych svetiel ....... 100
Svetelny klakson ..................... 101
Nastavenie sklonu
svetlometov ..........ccoecvveeeeennns 101
Svetlomety pri jazde do
zahraniia ......ccccceeeeeeeeeiiieennn 102
Svetla pre jazdu cez defi ......... 102
Svetlomety Matrix-LED ............ 102
Vystrazné svetla ...................... 104
Smerové svetla ... 104
Predné svetla do hmly ............. 105
Zadné hmlové svetlo ............... 105
Parkovacie svetla .................... 106
Svetla spiatocky ...................... 106
Zahmlené presvetlovacie kryty
Svetiel ..o 106

Osvetlenie interiéru .................... 106
Osvetlenie panelu pristrojov .... 106
Svetlo na Citanie ...................... 107

Osvetlenie ...........cccccceevienieennn. 107
Osvetlenie stredovej konzoly ... 107
Osvetlenie vstupu .................... 107
Osvetlenie pre vystupenie z

VOzZidla ..ooooeiiiiii 107

Svetelna lokalizacia vozidla ..... 107
Ochrana proti vybitiu
akumulatora ........cccceeveveeeeeee.n. 108

VonkajSie osvetlenie
vozidla

Spina¢ svetiel

Otocte nastavovacie koliesko:

AUTO : automatické ovladanie
svetiel bude automaticky
prepinat’ medzi svetlami pre
jazdu cez den a svetlometmi

@ obrysové svetla .

E{D) . stretavacie svetla/dialkové

svetla

Kontrolka e 0> 89.
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Automatické ovladanie
svetiel

Ak je zapnuta funkcia automatického
ovladania osvetlenia, systém na
zaklade vonkajsich svetelnych
podmienok a informacii ziskanych zo
systému stieraCov prepina medzi
svetlami pre jazdu cez den a
automatickym ovladanim
svetlometov.

Svetlo pre jazdu cez den & 102.

Aktivacia automatickych
svetlometov

Otocte nastavovacim kolieskom do
polohy AUTO

V pripade zlej viditeinosti sa
rozsvietia svetlomety.

Svetlomety sa navySe zapnu, ak sa
aktivuju stieraCe Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Dialkové svetla

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat dialkové svetla,
potiahnite packu za bod odporu.

Asistent dialkovych svetiel

Systém prepina zo stretavacich
svetiel na dialkové svetla a naopak,
aby nedoslo k oslepeniu. Po aktivacii
ostane asistent dialkovych svetiel
aktivny a zapina a vypina dialkové
svetla v zavislosti od podmienok
prostredia. Posledné nastavenie
dialkovych svetiel ostane zachované
aj po_nasledujucom zapnuti
zapalovania.

Svetlomety Glare-free pre dialkové
svetla Matrix-LED © 102.

Aktivacia

Asistent dialkovych svetiel mozno
aktivovat’ prostrednictvom ponuky
nastaveni vozidla na informacnom
displeji.

Informacny displej »> 91.

Dialkové svetla sa automaticky zapn(
v tme pri rychlosti vy$Sej ako

40 km/h. Dialkové svetla sa vypnu pri
jazde rychlostou nizSou ako 35 km/h,

no asistent dialkovych svetiel ostane
aktivny.
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AuTO

Zeleny indikator Eb) svieti nepretrzito,
ak je asistent dialkovych svetiel
aktivny, mpdry indikator E0 svieti, ak
svietia dialkové svetla.

Kontrolka p & 89, ED > 89.
Asistent dialkovych svetiel sa
automaticky prepne na stretavacie
svetla v nasledujucich pripadoch:

® Jazda v mestskych oblastiach.

e Kamera rozpoznala hustld hmlu.

e Ked su zapnuté zadné hmlové
svetla.

® Protiiduce vozidla a vozidla
vpredu rozpoznava kamera.

Ak sa nezistia takéto obmedzenia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat’
prostrednictvom ponuky nastaveni
vozidla na informacnom displeji.

Informacny displej &> 91.

Svetelny klaksén

Ak chcete aktivovat svetelny klakson,
kratko potiahnite packu bez prechodu
za bod odporu.

Nastavenie sklonu
svetlometov

Ak chcete manualne prispdsobit’
dosah svetlometov zatazeniu
vozidla, aby sa zabranilo oslfiovaniu,
otocte koliesko 20 do pozadovanej
polohy.

0 : obsadené predné sedadla

1 : v8etky sedadla obsadené

2 : vSetky sedadla obsadené a je
naklad v batozinovom priestore

3 : sedadlo vodi¢a obsadené a je
naklad v batozinovom priestore
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Svetlomety pri jazde do
zahranicia

Pocas jazdy v krajinach s premavkou
na opacnej strane svetlomety nie je
potrebné nastavovat.

Svetla pre jazdu cez den

Svetla pre jazdu cez den zvySuju
viditelnost' vozidla za denného svetla.

Automatické ovladanie svetiel & 100.

Svetlomety Matrix-LED

Systém svetlometov Matrix-LED
disponuje v kazdom zo svetlometov
roznymi svetlami LED, vd'aka Comu je
mozné ovladat funkcie adaptivnych
prednych svetlometov.

Distribucia a intenzita svetla sa
aktivuje roznymi spdsobmi v
zavislosti od svetelnych podmienok,
typu cesty a jazdnych situacii. Vozidlo
automaticky prispdsobuje svetlomety
situacii, aby sa zaistil optimalny
svetelny vykon pre vodi¢a.

Adaptivne predné svetlomety a
svetlomety Matrix-LED mozno
deaktivovat' alebo aktivovat’ v ponuke
prisposobenia vozidla.

Prispdsobenie vozidla &> 96.
Informacny displej & 91.

Funkcia neoslepujucich dialkovych
svetiel svetlometov Matrix-LED je k
dispozicii, len ked je spinac svetiel v
polohe AUTO.

Osvetlenie pre jazdu mimo mesta

Aktivuje sa automaticky pri urcitej
rychlosti vozidla po¢as jazdy mimo
mesta. Prispdsobi sa osvetlenie
aktualneho jazdného pruhu a bo¢nej
strany vozovky. Protiiduce a
predbiehajluce vozidla neoslepi.

Osvetlenie pre jazdu mestom

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
priblizne do 50 km/h. Svetlo je Siroké
a symetrické.

Osvetlenie pri nepriaznivom
pocasi

Ak sa zistia nepriaznivé
poveternostné podmienky,
stretavacie svetla sa stimia, aby
nedoslo k oslepeniu protiidtcich
vozidiel.
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Osvetlenie rohu

V zavislosti od smeru jazdy sa
aktivuju dalSie LED ziarovky, aby ste
zlepsilo osvetlenie. Tato funkcia sa
aktivuje pri rychlostiach do 40 km/h
pri odbo&ovani.

Svetla prispésobujlce sa
zakrutam

P

V zavislosti od uhla a rychlosti sa
dodato¢ne aktivuju urcité svetla LED,
¢im sa zlepsi osvetlenie v zakrutach.
Této funkcia sa aktivuje pri
rychlostiach od 40 km/h do 70 km/h.

Funkcia parkovania so
spiatockou

Ked su aktivované svetlomety a je
zaradena spiatocka, ako pomoc
orientacii vodi¢a pri parkovani sa
rozsvietia obe svetla pre osvetlenie
zakrut a svetla pri civani. Osvetlenie
zakrut a svetlo spiatocky zostanu
svietit’ kratku dobu po vyradeni
spiatoCky alebo pri rychlosti vyssej
ako pribl. 10 km/h.

Rezim Eco

Ak je zapnuta funkcia Autostop,
funkcie svetlometov su dévodu
Uspory energie zredukované.

Neoslepujtice dialkové svetla

A\Varovanie

Funkcia neoslepujucich
dialkovych svetiel moze oslepit’
ostatnych Gc¢astnikov cestnej
premavky, ked vozidlo jazdi v
krajinach, kde sa jazdi na opacnej
strane cesty, napr. ked je vozidlo
uréené pre lavostrannu premavku
a jazdi sa nim v krajine s
pravostrannou premavkou.

Funkciu neoslepujucich
dialkovych svetiel vzdy vypnite,
ked jazdite vo vysSie uvedenych
krajinach.

Systém aktivuje neoslepujuce
dialkové svetla pri jazde v tmavom
prostredi.




104 Osvetlenie

KaZzdé zo svetiel LED na pravej a
lavej strane sa aktivuje alebo zhasne
podla situacie v premavke. Zaruéi sa
tym najlepSia mozna distribucia
osvetlenia bez osvetlenia ostatnych
Ucastnikov cestnej premavky.

Neoslepujtice dialkové svetla sa
automaticky zapnu pri rychlosti vyssej
ako 45 km/h. Vypnu sa rychlosti
nizSej ako 35 km/h, no systém ostane
aktivny.

ReZim dialnice

Aktivuje sa automaticky pri rychlosti
nad 105 km/h. Osvetlenie sa
prispésobi vyssim rychlostiam,
ktorymi sa jazdi na dialniciach.
Osvetlenie na bocnej strane vozidla
sa zredukuje v pripade detekcie
protiiducich vozidiel, vozidiel
jazdiacich vpredu alebo pri
predbiehani.

Porucha systému svetlometov
LED

Ked systém zisti poruchu systému
svetlometov LED, vyberie predvolenu
polohu, aby sa zabranilo oslneniu
protiiducich vozidiel. V informaénom
centre vodiCa sa zobrazi
upozornenie.

Vystrazné svetla

Ovlada sa tlacidlom A..

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Tieto sa
automaticky vypnu po tom, ako
vozidlo za¢ne znova zrychlovat'.

Smerové svetla

nahor :

pravé smeroveé svetla
nadol : lavé smerovée svetla

Bod odporu mozno pocitit’ pri
posunuti packy smeroviek.
Ked sa packa smeroviek presunie za

bod odporu, aktivuje sa nepretrzité
blikanie. Blikanie sa deaktivuje, ked
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sa volant pohne do opacnej strany
alebo sa packa smeroviek manualne
prepne spat’ do neutralnej polohy.
Po 20 sekundach sa hlasitost’
zvukového signalu zvysi, ak je
rychlost’ vozidla vy$Sia ako 80 km/h.
Docasné blikanie aktivujete
podrzanim packy smeroviek tesne
pred bodom odporu. Smerovky budu
blikat', kym sa packa smeroviek
neuvolni.

Ak chcete aktivovat’ tri bliknutia,
kratko tuknite do packy smeroviek za
bod odporu.

Predné svetla do hmly

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/
vypnutie.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné hmlové svetlo
V zavislosti od verzie:

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/
vypnutie.

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/
vypnutie prednych hmlovych svetiel.

Dvakrat otoCte nastavovacim
kolieskom dopredu/dozadu pre
zapnutie/vypnutie zadnych hmlovych
svetiel.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Spinac svetiel je v polohe »®: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut len
spolu s prednymi svetlami do hmly.
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Zadné hmlové svetlo na vozidle sa

vypne pocas t'ahania privesu, alebo
ked je v zastrcke pripojena zasuvka,
napriklad pri pouziti nosi¢a bicyklov.

Parkovacie svetla

.

o =

Ak je vozidlo zaparkované, je mozné
aktivovat' parkovacie svetla na jednej
strane:

1. Vypnite zapalovanie.

2. Presunte packu Uplne nahor
(pravé parkovacie svetla) alebo
nadol (lavé parkovacie svetla).

Je potvrdené signalom a kontrolkou
prislusného smerového svetla.

Svetla spiatocky
Svetlo spiatocky svieti, ked je
zaradena spiatocka.

Zahmlené presvetiovacie
kryty svetiel

Vnutorna strana presvetiovacich
krytov sa moze za zlého, vlhkého a
chladného pocasia, v hustom dazdi
alebo po umyti vozidla zahmlit'.
Zahmlenie rychlo samo zmizne.
Urychlite to zapnutim svetlometov.

Osvetlenie interiéru

Osvetlenie panelu pristrojov

Jas nasledujucich svetiel mozno

upravit’ v ponuke prispésobenia

vozidla na informacénom displeji, ak je

zapnuté vonkajSie osvetlenie:

® osvetlenie pristrojovej dosky

® |Informacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie
prvky

© 96

Osvetlenie interiéru
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Ovlada sa tladidlom 3=-.

Poznamky

V pripade nehody spojenej s
nafiknutim airbagov sa osvetlenie
interiéru automaticky zapne.

Svetlo na &itanie

Ovlada sa tladidlom =q.

Umiestnenie svetiel na &itanie sa lisi
v zavislosti od verzie.

Svetla slneénej clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.

Osvetlenie

Osvetlenie stredovej
konzoly

Bodové svetlo integrované v stropnej
konzole osvetli po zapnuti
svetlometov stredovu konzolu.

Osvetlenie vstupu

Uvitacie osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladaca sa na
kratku dobu zapnu niektoré alebo
vSetky nasledujuce svetla:

e svetlomety

e osvetlenie interiéru
® smerové svetla

e osvetlenie EC

Pocet aktivovanych svetiel zavisi od
okolitych svetelnych podmienok.

Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania.

Rozjazd © 131.

Tuato funkciu mbzete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ v prispdsobeni vozidla.

Prispdsobenie vozidla &> 96.

Ak sa otvoria dvere vodic¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinacov
® |nformacné centrum vodica
e svetld na dverach

Osvetlenie pre vystapenie z
vozidla

Po vypnuti zapalovania sa zapnu
nasledujuce svetla:

® svetlomety

® osvetlenie interiéru

® osvetlenie stredovej konzoly

Po urcitom Case sa automaticky
vypnu. Tato funkcia funguje len v tme.

Svetelna lokalizacia vozidla

Tato funkcia vam umozni lokalizovat’
vozidlo pomocou dialkového
ovladaca, napr. pri nedostatocnom
osvetleni. Rozsvietia sa svetlomety a
smeroveé svetla budu desat’ sekund
blikat'.



108 Osvetlenie

Dvakrat stlaéte @ na dialkovom
ovladadi.

Ochrana proti vybitiu
akumulatora

Aby sa zabranilo vybitiu akumulatora
vozidla, ked je zapalovanie vypnuté,
niektoré vnutorné svetla sa po
ur¢itom ¢ase automaticky vypnu.
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Uvod

Ddélezité informacie tykajuce sa
obsluhy a bezpeénosti preméavky

A\Varovanie

Informacny systém pouzivaijte tak,
aby ste mali vozidlo vzdy
bezpecne pod kontrolou. V
pripade pochybnosti zastavte
vozidlo a informacny systém
obsluhujte, ked je vozidlo
zastavené.

Prijem radia

Prijem radia méze byt preruSovany

atmosférickymi poruchami, Sumom,

skreslenim alebo stratou prijmu z

dévodu:

® zmien vo vzdialenosti od
vysielaca

e prijem z niekolkych smerov v
dosledku odrazu

® tienenia

Prehlad ovladacich prvkov

Ovladaci panel

+ =@l 1205

B & m
o RAENA

2o |u ac @ gl z

=] Sl

&) : Kratke stladenie: zapnutie/
vypnutie systému alebo
stimenie zvuku.

Dlhé stlacenie: prepnutie do
pohotovostného rezimu.

Otocenie: Uprava hlasitosti.
. Zobrazenie ponuky pre
asistencné systémy vodica.
. Zobrazenie domovskej
obrazovky.
&l : Zobrazenie ponuky nastaveni
klimatizacie.

2 D
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Ovladacie prvky na volante

1 : Prepinanie nahor alebo nadol:
vyber predchadzajucej/
nasledujucej rozhlasovej stanice
alebo skladby, alebo
prehladavanie zoznamu
nedavnych hovorov.

Kratke stlacenie: zobrazenie
ponuky alebo potvrdenie vyberu.

2 : Kratke stlaenie: upravenie
hlasitosti alebo zrusenie stimenia
zvuku.

Dlhé stlacenie Z=1: stimenie
zvuku.

. Kratke stlaCenie: prijatie

prichadzajuceho hovoru,
ukondéenie hovoru, zobrazenie
zoznamu nedavnych hovorov
alebo zobrazenie obrazovky
projekcie telefonu.

Dlhé stlacenie: odmietnutie
prichadzajuceho hovoru.

. Kratke stlacenie: aktivacia

hlasového asistenta
informacného systému.

Dlhé stlacenie: aktivacia
hlasového asistenta pripojeného
mobilného telefonu.

Zakladné operacie

Obsluha obrazovky

Obrazovka Informacného systému
ma povrch citlivy na dotyk, ktory
umoznuje priamu interakciu so
zobrazovanymi ovladacimi prvkami
menu.

Vystraha

Na obsluhu dotykovej obrazovky
nepouzivajte ostré ani tvrdé
predmety, ako su guléckové pera,
ceruzky a pod.

Na ovladanie informaéného systému
pouzivajte nasledujuce gesta.



Informacény systém 111

Dotknite sa tlacidla

Dotyk a podrzanie

Potiahnutie prstom

Na otvaranie ponuk alebo vyber
moznosti sa pouziva dotykové
ovladanie.

Dotyk a podrzanie mézete pouzit' na
ulozenie rozhlasovej stanice.

Potiahnutie prstom sa pouziva na
posuvanie ponuky alebo mapy.

Navrat na predchadzajticu obrazovku
v podponuke

Ak sa chcete vratit' na
predchadzajucu obrazovku, dotknite
sa polozky 4= v hornej ¢asti
obrazovky.

Zobrazenie a skrytie ponuky
V rémci aplikacie mozno ponuku
zobrazit’ a skryt’ dotykom na =.
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Stavovy riadok

Stavovy riadok je horny riadok na
obrazovke. MézZe indikovat’
nasledovné:

e (as

vonkajsiu teplotu

stav Wi-Fi pripojenia
aktivaciu funkcie Bluetooth
mobilny prijem

aktivované funkcie, napriklad
vyhrievanie volantu

Prehlad aplikacii

2 20w B 8 2

a8 % g
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® m
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Ak chcete zobrazit’ zoznam vSetkych
dostupnych aplikacii, dotknite sa
polozky =a.

Prehlad aplikacii mézete zobrazit' aj
dotykom 3 prstami na obrazovku.

Systémové nastavenia

Ak chcete zobrazit’ ponuku nastaveni
systému, otvorte aplikaciu nastaveni
£¥ a dotknite sa ponuky pre
nastavenia systému @.

Upravit’ je mozné nasledujuce

nastavenia systému:

® jazyk

® datum a Cas, format Casu, format
datumu

® jednotky pre vzdialenost' a
spotrebu

® jednotku pre vonkajSiu teplotu
® obnovenie vyrobnych nastaveni
® zobrazenie informacii o systéme

Jas

Ak chcete nastavit' jas osvetlenia
pristrojového panela, vnutorného
osvetlenia a head-up displeja, otvorte
aplikaciu nastaveni £¥ a dotknite sa
ponuky pre nastavenie jasu.

Aktivovat’ alebo deaktivovat' je mozné
aj vnutorné osvetlenie a head-up
displej.

Pripojenie

Ak chcete zobrazit’ ponuku
pripojenia, otvorte aplikaciu
nastaveni £¥ a dotknite sa ponuky
pripojenia.

Upravit’ mozno nasledujuce
nastavenia:

® bezdrétové zariadenia:
zobrazenie vSetkych
sparovanych zariadeni,
pripojenie alebo odpojenie
zariadenia, vyber preferencii
pripojenia pre kazdé zariadenie
(Bluetooth alebo projekcia
telefonu) a vyhladavanie
zariadeni v okoli
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® siete Wi-Fi: aktivacia alebo
deaktivacia siete Wi-Fi,
vyhladavanie sieti Wi-Fi v okoli a
pripojenie systému k sieti Wi-Fi

® nastavenia sukromia: aktivacia
alebo deaktivacia zdielania
udajov a polohy pre autorizované
sluzby

Aktualizacie systému

Ked je aktualizacia k dispozicii a
pripravena na instalaciu, na konci
cesty sa po zastaveni vozidla zobrazi
hlasenie.

Pripadne otvorte aplikaciu nastaveni
£¥, dotknite sa ponuky aktualizacii a
skontrolujte, €i je k dispozicii
aktualizacia. Ak je aktualizacia k
dispozicii, na obrazovke sa zobrazia
Cakajuce aktualizacie.

Dotknutim sa zadiarkavacieho
policka je mozné aktivovat
automatické stahovanie aktualizacii.
Ak je tato funkcia aktivovana,
aktualizacie sa automaticky stiahnu,
ked je vozidlo pripojené k externej
sieti Wi-Fi.

InStalacia aktualizacie bude
pokracovat, aj ked vozidlo opustite a
zamknete. Po opatovnom
nastartovani vozidla sa na obrazovke
zobrazi hlasenie s informaciou, &i
bola instalacia aktualizacie Uspe$ne
dokoncena.

Ak sa instalacia nepodarila, na
obrazovke sa zobrazi prislusné
hlasenie. Kontaktujte asistenéné
centrum.

Pripojené sluzby

Ak chcete zobrazit’ ponuku
pripojenych sluzieb, otvorte aplikaciu
nastaveni £¥ a dotknite sa prislusnej
polozky ponuky.

PrispGsobenie

Informacéné centrum vodic¢a, head-up
displej a informacny displej si mézete
prispdsobit’.

Ak chcete zobrazit’ ponuku
prispbsobenia, otvorte aplikaciu
nastaveni £¥ a dotknite sa ponuky
prispbsobenia.

Farba obrazovky

Farbu pozadia informaéného centra
vodi¢a a informacéného displeja si
mozete vybrat. Vybrana farba
pozadia sa ihned zobrazi v
informacnom centre vodiCa aj na
informacnom displeji.

Farba v interiéri

Mézete si vybrat’ farbu prvkov
vnutorného osvetlenia, napr. svetlo
na klu¢kach dveri.

Zvukové prostredie

Aktivny Sportovy zvuk pre Sportovy
rezim je mozné aktivovat' alebo
deaktivovat'.

Animacie
Animacie exteriéru a interiéru na

privitanie a rozlucku s vodic¢om je
mozné aktivovat’ alebo deaktivovat'.
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Stranky

Pre informacné centrum vodica a
informacny displej je mozné vytvorit’
niekolko personalizovanych stranok.
Head-up displej patri k stranke
informacného centra vodica.

Kazdu stranku si mozete prisposobit’
vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazovat'.
Ak chcete pridat’ stranku, dotknite sa
polozky .

Ak chcete stranku odstranit’, dotknite
sa polozky T7J.

Miniaplikacie

Miniaplikacia je zobrazenie
konkrétnej informacie alebo
ukazovatela, napr. informacii o radiu,
informécii o navigacii alebo
ukazovatela teploty chladiacej
kvapaliny motora.

V informacnom centre vodi¢a sa
mézu zobrazit’ dva miniaplikacie, na
head-up displeji sa mbéze zobrazovat’
jedna miniaplikacia. Informacny
displej méze obsahovat’ niekolko
miniaplikacii.

Ak chcete na stranku pridat’
miniaplikaciu, dotknite sa polozky EH.
Niektoré miniaplikacie su k dispozicii
v réznych velkostiach. Cim vacsia je
miniaplikacia, tym menej miniaplikacii
sa mOze na stranke zobrazit'.

Profily

Vytvorit' sa da viacero
pouzivatelskych profilov.

V/zhiadom na moznost vytvarania
profilov méze byt informacny systém
vybaveny viacerymi ovladacémi.
Roézne nastavenia, ako aj ulozené
rozhlasové stanice a ciele sa pripoja
k urcitému profilu. Nastavenia teda
nie je potrebné upravovat’ zakazdym,
ked vozidlo riadi ina osoba.

Ak chcete zobrazit' nastavenia profilu,
otvorte aplikaciu nastaveni £¥ a
dotknite sa ponuky profilu.

Vytvorenie profilu

Ak chcete vytvorit' novy profil,
dotknite sa polozky .

Pre kazdy profil je mozné upravit’
nasledujuce nastavenia:

® nazov profilu

® avatar

® suvisiace zariadenie

Po vytvoreni nového profilu méZete
nastavenia profilu kedykolvek zmenit’
dotykom na £¥.
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Odstranenie profilu

Ak chcete odstranit’ profil, dotknite sa
£¥ vedla prislusného profilu a vyberte
1. Profil hosta sa neda odstranit’.

Profil hosta je predvoleny profil. Je
aktivny, ked nie je vytvoreny alebo
aktivny ziadny iny profil.

Zvuk

Ak chcete zobrazit' obrazovku zvuku,
otvorte audio aplikaciu.

Dotykom na @) zobrazte hlavnu
obrazovku zvuku.

Prepinanie rozhlasovych stanic

Kratkym dotykom na P spustite
automatické vyhladavanie
nasledujucej rozhlasovej stanice.

Ak chcete spustit' rychle
vyhladavanie nasledujucich
rozhlasovych stanic, dotknite sa a
podrzte Pl.

Kratkym dotykom na I« spustite
automatické vyhladavanie
predchadzajlcej rozhlasovej stanice.

Ak chcete spustit’ rychle
vyhladavanie predchadzajucich
rozhlasovych stanic, dotknite sa a
podrzte I4.

Zoznam stanic

Dotykom na polozku zoznamu v
ponuke radia na lavej strane
obrazovky sa zobrazia vSetky
dostupné rozhlasové stanice vo
forme zoznamu.

Vinové pasmo

Ak chcete vybrat’ vinové pasmo,
dotknite sa polozky ).

Ladenie frekvencie

Ak chcete naladit’ konkrétnu
rozhlasovu frekvenciu, dotknite sa
polozky Q.

Zobrazi sa Ciselna klavesnica.
Zadajte pozadovanu frekvenciu a
dotykom na +/ ju potvrdte.
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UloZenie rozhlasovych stanic

UloZené rozhlasové stanice mozete
zobrazit' alebo skryt’ dotykom na [+].
Ulozené rozhlasové stanice budu
usporiadané v spodnej Casti
obrazovky. Dotknite sa pozadovanej
rozhlasovej stanice, ktoru chcete
naladit’.

Ak chcete ulozit’ aktualnu rozhlasovu
stanicu, podrzte stlacené
pozadované tlacidlo. Tlacidla, pre
ktoré su uz ulozené rozhlasové
stanice, je mozné prepisat’.
Nepouzité tlacidla na ulozenie
rozhlasovych stanic bude indikovat’
+.

Rozhlasové stanice mozno ulozit’ aj
dotykom na prislusnu ikonu srdca v
zozname stanic.

Stimenie

Ak chcete stimit’ alebo zrusit’ stimenie
zvuku, dotknite sa polozky ).

Nastavenia zvuku

V ponuke nastaveni v aplikacii radia
je mozné upravit’' nasledujice
nastavenia:
® nastavenia zvuku: priestorovy
zvuk, ekvalizér, vySky
® nastavenia radia: poradie stanic
v zozname, aktivacia alebo
deaktivacia prepinania stanic a
dopravné spravy
® nastavenia hlasitosti: hlas
systému, vyzvanaci ton,
telefonicky hovor, systémové
zvuky

Navigacia

Navigac¢ny systém
Dotykom na A na informa¢nom
displeji otvorite aplikaciu navigacie.

s

i

Spustenie navadzania po trase

Ak chcete spustit’ navadzanie po
trase, dotknite sa polozky Q a
zadajte adresu pomocou klavesnice.

Po zadani prvych pismen adresy sa
zobrazia zodpovedajuce adresy.

Po zadani adresy sa na mape méze
zobrazit’ niekolko tras. Pred
spustenim navadzania po trase si
vyberte jednu trasu.
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Aktivne navadzanie po trase

Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na obrazovke zobrazuju
informacie o trase, napr. odhadovany
¢as prichodu a vzdialenost.

Ak chcete aktivovat’ alebo
deaktivovat’ hlasové vyzvy
navadzania po trase, dotknite sa
tlacidla «q).

Ak chcete zmenit' trasu, pridat’
zastavku, napr. reStauraciu alebo
Cerpaciu stanicu, alebo zobrazit’
pokyny, dotknite sa troch bodov na
bocnom paneli obrazovky.

Nastavenia trasy

Ak chcete otvorit’ ponuku nastaveni,
dotknite sa troch bodov na bo¢nom
paneli obrazovky a potom sa dotknite
ponuky nastaveni £¥.

Dotknite sa polozky I, ak chcete
zobrazit’ stiahnuté mapy, nastavit’
farbu mapy, nastavit' body zaujmu
zobrazené na mape a dalSie
nastavenia mapy, nastavit’ informacie
o prichode, nastavit' bo¢ny panel na

obrazovke navadzania po trase,
nastavit’ orientaciu mapy alebo
zobrazit’ dojazd vozidla na mape.

Dotknite sa polozky ¥, ak chcete
nastavit moznosti presmerovania,
preferované typy tras (rychla, kratka,
ekologicka) alebo sa vyhnut' ur€itym
trasam (spoplatnené cesty,
nespevnené cesty atd’.).

Dotknite sa polozky ), ak chcete
nastavit’ typy hlasovych prikazov,
vystrahy a zvukov.

Dotknite sa polozky £¥, ak chcete
nastavit’ informacie sukromia (ulozit’
historiu jazd, Casté ciele, atd'.).

Aktualizacie mapy

Po aktivacii pripojenych sluzieb sa
mapa automaticky aktualizuje.
Pripojené sluzby © 110.

Hlasovy asistent

Integrovany hlasovy asistent slizi na
ovladanie informacného systému
prostrednictvom hlasovych prikazov.
Hlasového asistenta mézete
aktivovat' tromi sp6sobmi:

e stlacenim tlagidla O na volante

e dotykom na polozku @ na
informacnom displeji
® vyslovenim prikazu ,Hey Opel®

Po stlac¢eni tlacidla & na volante
alebo po dotyku na polozku O na
informacnom displeji pockajte na
pipnutie a az potom vyslovte hlasovy
prikaz.

Ak chcete zobrazit’ niektoré priklady
hlasovych prikazov, otvorte ponuku
pomocnika [l na informacnom
displeji. Priklady budu zoradené
podla kategorii, napr. radio alebo
navigacia.
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Telefén

Pripojenie Bluetooth

Dotykom na & na informa¢nom
displeji otvorite aplikaciu telefonu.
Po pripojeni mobilného telefénu k
informacnému systému cez
Bluetooth budu prostrednictvom
aplikacie telefonu k dispozicii
nasledujuce funkcie:

® zobrazenie zoznamu kontaktov

® zobrazenie zoznamu nedavnych
hovorov

e vytocenie telefénneho Cisla
pomocou klavesnice

Parovanie mobilného telefénu

Ak chcete sparovat mobilny telefon,
otvorte ponuku nastaveni v aplikacii
telefonu na informacnom displeji.

Ked' sa mobilny telefon uspesne
sparuje, automaticky sa pripoji a
zobrazi sa ako pripojeny.
Prostrednictvom ponuky nastaveni v
aplikacii telefébnu mozno pripojit’ aj
druhy mobilny telefon.

Uskutocnenie volania

Ak chcete uskutocnit’ hovor, vyberte
niektory z kontaktov zo zoznamu
kontaktov, pomocou klavesnice
vytocte telefonne Cislo alebo vyberte
Cislo zo zoznamu poslednych
hovorov.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor sa oznamuje
zvonenim a spravou na informa¢nom
displeji.

Ak chcete prijat’ prichadzajuci hovor
alebo zrusit’ aktivny hovor, dotknite
sa prislusného tlacidla na
informacnom displeji alebo stlacte ¢
na volante.

Ak chcete odmietnut’ prichadzajuci
hovor, dotknite sa prislusného tlacidla
na informac¢nom displeji alebo stlacte
a podrzte 4 na volante.

Pouzitie aplikacii pre
inteligentny telefon

Projekcia telefénu

Aplikacie projekcie telefonu Apple
CarPlay a Android Auto zobrazuju
vybrané aplikacie z vasho smartfonu
na informacnom displeji a umoznuju
ich obsluhu priamo pomocou
ovladacich prvkov informacného
systému.

Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna so
smartfénom a i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Priprava smartfénu
iPhone®: uistite sa, Ze je v telefone
aktivovana funkcia Siri®.

Telefén so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
svojho telefonu z obchodu Google
Play™.

Pripojenie smartfénu
Pripojte telefon k portu USB © 75
alebo cez Bluetooth.
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Skontrolujte, Ci je v nastaveniach
pripojenia aktivovana projekcia
telefonu & 110.

Spustenie projekcie telefénu
Dotknite sa aplikacie Apple CarPlay
alebo Android Auto na informa¢nom
displeji.

Zobrazena obrazovka projekcie
telefénu zavisi od smartfonu a verzie
softvéru.

Pouzivanie hlasového asistenta
smartfénu

Stlaéte a podrzte O na volante a
vyslovte prislusny aktivacny hlasovy
prikaz hlasového asistenta
smartfonu, aby ste mohli pouzivat’
hlasového asistenta smartfénu
prostrednictvom informacného
systému.

Mobilné telefény a
vysielatky CB

Pokyny na instalaciu a navod na
obsluhu

Pri intalacii a obsluhe mobilného
telefénu sa musia dodrziavat’ pokyny
na instalaciu a pokyny uvedené v
navode na obsluhu od vyrobcu
mobilného teleféonu a supravy hands-
free. Pri ich nedodrzani méze byt
vozidlo nesposobilé na prevadzku na
verejnych komunikaciach (smernica
EU 95/54/ES).

Odporucania pre bezproblémovu
prevadzku:

e Odborne instalovana vonkajsia
anténa, na zaistenie
maximalneho mozného dosahu.

e Maximalny prenosovy vykon je
10 W.

e |nstalacia telefénu na vhodné
miesto — berte do Uvahy priestor,
v ktorom sa nafukuje airbag
D 45,

Informujte sa o umiestneni vonkajSej
antény, drziaku zariadenia a spésobe
pouzitia zariadenia s vysielacim
vykonom nad 10 W.

Pouzivanie nadstavca handsfree bez
vonkajsej antény so Standardami
mobilného telefénu GSM
900/1800/1900 a UMTS je povolené
iba v pripade, ak je maximalny
vysielaci vykon mobilného telefénu

2 W pre GSM 900 alebo 1 W pre
ostatné typy.

Z bezpec¢nostnych dévodov
nepouzivajte telefon pocas jazdy. Aj
pouzitie hands-free supravy méze
viest’ k odvedeniu pozornosti pri
riadeni.

A\Varovanie

Pouzitie vysielaCiek a mobilnych
telefonov, ktoré nesplnaju vyssie
uvedené Standardy pre mobilné
telefony, je dovolené len pomocou
antény umiestnenej mimo vozidla.




120 Informacény systém

Vystraha

Ak nie su dodrzané vyssie
uvedené predpisy a vnutri vozidla
su pouzivané mobilné telefony a
vysielacky bez vonkajsej antény,
méze to viest k porucham v
elektronike vozidla.
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Klimatizacia
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Otvory pre nasavanie vzduchu 128
Pravidelné uvedenie

Klimatizacia

Elektronicky riadena
klimatizacia

Jednozonova klimatizacia.

Dvojzénova klimatizacia.
Dvojzonova klimatizacia umoznuje
nastavit’ rozne teploty pre stranu
vodi€a a spolujazdca vpredu.
Kontrolky pre:

e teplotu &

e chladenie A/C

® automaticky rezim AUTO

maximalne chladenie A/C Max
rychlosti ventilatora $ &

® odstranenie zahmlenia a
namrazy W

e vyhrievanie zadného okna a
vonkaj$ich spatnych zrkadiel G

® manualnu recirkulaciu vzduchu
&

Vyhrievané zadné okno Gyl o> 28.
Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel Gyl © 25.

Vyhrievané celné sklo ¢ > 28.
Vyhrievané sedadla g/ o> 37.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia
vzduchu reguluje automaticky.

Aktivované funkcie su indikované v
stavovom riadku na informacnom
displeji alebo indikatormi LED v
tlacidlach.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat
len pri nastartovanom motore.
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Menu nastaveni klimatizacie

Stlacenim &1 otvorte nastavenia
klimatizacie na informacnom displeiji.
Informacny displej © 91.

Automaticky rezim AUTO

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

® Vopred vyberte teplotu.

® Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.
Vybrat’ je mozné tri rozne
prednastavené rychlosti
ventilatora opakovanym

stlacanim AUTO bud na paneli
klimatizacie, alebo na
informa¢nom displeji: pomalé,
normalne alebo rychle. Na
informacnom displeji sa zobrazi
vybrané nastavenie.

e Otvorte vSetky vetracie otvory,
aby ste umoznili optimalizovanu
distribuciu vzduchu v
automatickom rezime.

® Na zaistenie optimalneho
chladenia a odhmlievania musi
byt aktivovana klimatizacia.
Stlaéenim A/C zapnite
klimatizaciu. Aktivacia je
indikovana v stavovom riadku na
informacnom displeji alebo
indikatorom LED v tlacidle.

Prednastavenie teploty

Predvolené hodnoty teploty mozete
nastavit’ na informa¢nom displeji
alebo pomocou % na paneli
klimatizacie. Vopred nastavena
teplota je indikovana v stavovom
riadku na informa¢nom displeji.

Dvojzénova klimatizacia: Nastavte
pozadované predvolené hodnoty
teploty samostatne pre vodiCa a

spolujazdca vpredu na informa¢nom
displeji alebo pomocou lavého a
pravého tlacidla na paneli
klimatizacie. TlaCidlom na strane
spolujazdca sa meni teplota pre
stranu spolujazdca. Tlacidlom na
strane vodi¢a sa meni teplota pre
stranu vodi€a alebo obe strany v
zavislosti od aktivacie synchronizacie
SYNC.
Odporucana teplota je 22 °C.
Ak je nastavena minimalna teplota,
klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho chladenia.
Ak je nastavena maximalna teplota,
klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.
Poznamky
Ak je AIC zapnuté, znizenie
nastavenej teploty v kabine méze
spbsobit’ opatovné nastartovanie
motora v pripade jeho vypnutia
funkciou automatického vypinania
alebo méze deaktivovat’ funkciu
automatického vypinania motora.

Systém Stop-Start o> 134.
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Dvojzénova synchronizacia teploty
SYNC

Dotykom na SYNC v nastaveniach
klimatizacie na informacnom displeji
aktivujete/deaktivujete
synchronizaciu nastavenia teploty
pre stranu spolujazdca s nastavenim
teploty pre stranu vodica. Aktivacia
synchronizacie je indikovana v
stavovom riadku na informa¢nom
displeji.

Manualne nastavenia

Nastavenia systému ovladania
klimatizacie mézete menit’
aktivovanim nasledujucich funkcii:

Klimatizacia A/C

Stlacenim tlacidla A/C prepnete na
chladenie. Chladenie funguje len
vtedy, ked motor bezi a je zapnuty
ventilator chladenia. Aktivacia je
indikovana v stavovom riadku na
informacnom displeiji.

Opatovnym stlacenim tlacidla A/C
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlh¢uje (vysusuje) vzduch, ked je
vonkaj$ia teplota nad urcitou

hodnotou. Preto sa mdze tvorit’
kondenzacia odkvapkavajuca zo
spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat' alebo
vysusovat' vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

A/C Max
Maximalne chladenie mozete
aktivovat’ jednym stlacenim tlacidla.

Funkcia A/C Max nastavuje teplotu ¢o
najnizSie a upravuje distribuciu pre
vSetky vetracie otvory. Okrem toho
nastavi prudenie vzduchu na
maximalny vykon a aktivuje
recirkulaciu vzduchu.

Poznamky

Ak je ovladanie klimatizacie
nastavené na maximalny vykon
chladenia, pricom okolita teplota je
vysoka, funkcia Autostop méze byt’
zablokovana, az kym sa nedosiahne
pozadovana teplota interiéru.

Ak je ovladanie klimatizacie
nastavené na maximalny vykon
chladenia, motor sa méze
automaticky reStartovat’, ak je
zapnuta funkcia Autostop.

Rychlost ventilatora $ &

Nastavte prudenie vzduchu
zatlacenim &% % nahor alebo nadol na
pozadovanu rychlost..

Uroven: ventilator a chladenie sa
vypnu.

Rychlost’ ventilatora je indikovana v
stavovom riadku na informa¢nom
displeji.

Ak sa chcete vratit’ na automaticky
rezim, stlacte AUTO.

Distribtcia vzduchu
Stlacenim &1l otvorte nastavenia
klimatizacie na informacnom displeji.

Vyberte moznosti klimatizacie z
ponuky na lavej strane obrazovky a
nastavte pozadovanu distribuciu
vzduchu spolu s rychlost'ou
ventilatora a teplotou.

Nastavenia st indikované v stavovom
riadku na informacnom displeji.
Ak sa chcete vratit’ do rezimu

automatickej distribucie vzduchu,
stlacte AUTO.
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Odstranenie zahmlenia a namrazy z

okien &

® Stladte W. Aktivacia je
indikovana v stavovom riadku na
informacnom displeji.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a
ventilator bezi vysokou
rychlost'ou.

® \/ pripade potreby zapnite
klimatizaciu stlacenim A/C.

® Zapnite vyhrievanie zadnych
okien G,

® Zapnite vyhrievanie ¢elného skla
™.

® Ak sa chcete vratit' na
predchadzajuci rezim, znova
stladte W . Ak sa chcete vratit na

automaticky rezim, stlacte
AUTO.

Vyhrievanie zadného okna ©> 28.

Vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel > 25.

Vyhrievané celné sklo > 28.

Poznamky

Ak motor bezi a stlacite tladidlo <y,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlacite tlacidlo <.

Ak stlacite tlacidlo 7, pokym je
motor v rezime funkcie Autostop,

motor sa znovu automaticky
nastartuje.

Systém Stop-Start o> 134.

Manualna recirkulacia vzduchu =
RezZim recirkulacie vzduchu
aktivujete stlacenim s=o. Aktivacia sa
signalizuje svetlom LED na tlacidle.
Opatovnym stlacenim tlacidla <=

rezim recirkulacie vzduchu
deaktivujete.

A\Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu je
obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu. Prirezime bez chladenia
sa vlhkost’ vzduchu zvysuje, takze
moze dojst’ k zahmleniu okien
zvnutra. Kvalita vzduchu v interiéri
sa zhorsuje, takze cestujuci mézu
pocitit’ ospalost'.

V teplych a velmi vihkych
podmienkach prostredia sa ¢elné sklo
moze z vonkajsej strany zahmlievat',
v pripade, Zze nan nasmerujete
studeny vzduch. Ak sa Celné sklo
zahmli z vonkajsej strany, aktivujte
stiera¢ Celného skla a deaktivujte
prudenie vzduchu smerom dopredu.

Deaktivacia elektronicky riadenej
klimatizacie

Zatlaéte nadol &4 alebo zatladte
nadol a podrzte $ 4%, kym sa
elektronicky riadena klimatizacia
deaktivuje. Deaktivovanie je mozné aj
v ponuke nastaveni klimatizacie na
informacnom displeji.

Aktivaciu vykonate stlacenim AUTO,
zapnutim ventilatora alebo zapnutim
ktorejkolvek inej funkcie klimatizacie.

Kvalita vzduchu

Systém je kombinaciou
vysokoucinného interiérového
vzduchového filtra, senzoru kvality
vzduchu a senzoru pevnych ¢astic v
riadiacej konzole.
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Ak chcete zobrazit’ index kvality
vzduchu a aktivovat/deaktivovat’ tuto
funkciu, z ponuky na lavej strane
obrazovky vyberte Air Quality.

Index kvality vzduchu

Za pomoci senzoru vonkajsieho
znecistenia tato funkcia automaticky
aktivuje recirkulaciu vzduchu, ked sa
zisti prekroCenie urcitej hladiny
znecistenia vonkajsieho vzduchu.
Ked sa obnovi vyhovujuca kvalita
vzduchu, recirkulacia vzduchu sa
automaticky deaktivuje. Recirkulacia
vzduchu sa aktivuje automaticky, ked’
sa pouzije ostrekovac ¢elného okna
alebo ked sa zaradi spiatocka. Tato
funkcia je neaktivna, ak je vonkajSia

teplota nizSia ako 5 °C, aby
nedochédzalo k zahmlievaniu
¢elného a bo¢nych okien.

Funkcia €istenia vzduchu

Senzor pevnych Castic v riadiacej
konzole monitoruje kvalitu vzduchu v
interiéri. Recirkulacia vzduchu sa
riadi automaticky, aby sa vzduch v
interiéri vycistil filtrovanim cez
vysokouginny filter. Ak sa zda, ze je
kvalita vzduchu znizena
permanentne, nechajte vysokouginny
filter vymenit' v servise.

Nezavislé kurenie
Vzduchové vykurovanie

Quickheat je pridavné vzduchové
vykurovanie, ktoré automaticky a
rychlejSie zahreje priestor pre
cestujucich.

Predhriatie/ochladenie
interiéru pred jazdou

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou umoznuje vyhriat’ alebo
vyvetrat’ interiér vozidla, aby sa

automaticky dosiahla prednastavena
teplota. Dni a ¢asy predhriatia/
ochladenia interiéru pred jazdou sa
daju naprogramovat’.

Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou sa da naprogramovat’
pomocou informacéného displeja
alebo MyOpel App.

Poznamky

Predhriatie/ochladenie interiéru
pred jazdou sa aktivuje len vtedy,
ked je vypnuté zapalovanie a
vozidlo uzamknuté.

Ak je uroven nabitia
vysokonapat'ového akumulatora
nizSia ako 50%, naprogramované
predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou sa neaktivuje.

Ak je naprogramované rekurentné
kurenie/ventilacia a vykonaju sa dva
cykly kurenia/ventilacie bez obsluhy
vozidla, programovanie sa
deaktivuje.

Nastavenia ¢asovaca
Poznamky
Je mozné naprogramovat’ a uloZit’
niekolko ¢asovacov. Predhriatie/
ochladenie interiéru pred jazdou
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odporu¢ame naprogramovat, ked je
vozidlo pripojené k elektrickej
zasuvke. Moze tak dojst’ k
optimalizacii dlhodobej vykonnosti
vysokonapat'ového akumulatora.

=!

Stlacenim %l otvorte nastavenia
klimatizacie na informacnom displeiji.
Vyberte nastavenia predhriatia/
ochladenia z ponuky na lavej strane
obrazovky.

Vyberom = nastavte novy ¢asovaé
alebo ¢asovac upravte dotykom na
& vedla ¢asovaca.

Nastavte Cas, dni a nastavenie
potvrdte.

Aktivujte Casovac.

Ak chcete ¢asovac vymazat, vyberte
pozadovany casovac a stlacte v
lavom dolnom rohu obrazovky.

Kurenie/ventilacia sa spusti priblizne
45 minut pred naprogramovanym
C¢asom, ked je vozidlo pripojené k
elektrickej zasuvke, alebo 20 minut
pred naprogramovanym ¢asom, ked
nie je pripojené k zasuvke, pricom sa
zachova desat’ minut po nom.

Indikator LED v tlacidle {# indikuje
prevadzkovy stav predhriatia/
ochladenia:

e Indikator LED svieti: Casovag je
nastaveny a aktivovany.

e Indikator LED blika: Systém je
aktivovany.

Indikator LED na konci vykurovania/

vetrania alebo po vypnuti predhriatia/

ochladenia interiéru pred jazdou
dialkovym ovlada¢om zhasne.
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Ventilacné otvory

Nastavitelné vetracie otvory

Stredové vetracie otvory v
pristrojovom paneli

Smer prudenia vzduchu nastavte
natoCenim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet,
naklopte klapky dolava.

Vonkajsie vetracie otvory v
pristrojovom paneli

Vetracie otvory pre pasazierov na
zadnych sedadlach

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato¢enim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet,
naklopte klapky dolava.

Pocas chladenia musia byt otvorené
aspon dva vetracie otvory.

A\Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na
lamely vetracich otvorov. V
pripade nehody vznika
nebezpedie Skody alebo Urazu.

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

Vetraci otvor zavriete oto¢enim
kolieska.

Pevné ventilacné otvory

Dalsie ventilaéné otvory s
umiestnené pod ¢elnym oknom a
oknami dveri a v oblasti n6h.
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Udrzba
Otvory pre nasavanie
vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat' v Cistote kvoli
priechodu vzduchu. Odstrarite vSetky
listy, necistoty alebo sneh.

Pravidelné uvedenie
klimatizacie do &innosti

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za
mesiac na niekolko minut zapnutg,
bez ohladu na pocasie a ro¢né
obdobie. Chladenie nie je mozné pri
velmi nizkej vonkajSej teplote.

Servis

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon chladenia, odporu¢ame raz za
rok skontrolovat’ systém klimatizacie,
a to poc¢nuc tretim rokom od prvej
registracie vozidla, v&itane:

e testu funkénosti a tlaku,
funkénosti kurenia,
kontroly tesnosti,

kontroly hnacich remenov,

vycistenia odtokového vedenia
kondenzatora a vyparnika,

e testu vykonu.
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Rady pre jazdu

Kontrola nad vozidlom

Nikdy nejazdite s vypnutym
motorom

Mnoho systémov nebude fungovat,
ked motor nebezi (napr. posilfiovac
bfzd, posilfhovac riadenia). Takato
jazda je pre vas aj ostatnych
ucastnikov cestnej premavky velmi
nebezpecéna.

VSetky systémy funguju pocas
aktivovanej funkcie Autostop.
Systém Stop-Start > 134.

Pedale

V oblasti pedalov Vam pri zoSliapnuti
pedalov az na podlahu nesmie
prekazat’ ziadny koberec alebo
rohozka.

Pouzivajte len podlahové rohoze,
ktoré dobre sedia a su na strane
vodi¢a upevnené zaistovacimi
prvkami.

Podlahové rohoze o> 244.

Riadenie

Ak sa posiliiovag riadenia vypne z
dévodu vypnutia motora alebo
poruchy systému, vozidlo je nadalej
ovladatelné, avs$ak s vynalozenim
vacsieho usilia.

Nudzové situacie

V pripade, ak bolo vozidlo
zni¢ené, zatopené alebo
zasiahnuté poziarom, musi byt
celé ¢o najskoér premiestnené na
kontrolu kvalifikovanym
personalom.

A\Varovanie

PosSkodenie vysokonapatového
akumulatora alebo
vysokonapéat'ového systému
moze vytvorit’ riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia
alebo poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko
poskodené pocas havarie, musi
ho €o najskér skontrolovat’
kvalifikovany personal. Pokym
neddjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt zaparkované
miniméaine 5 metrov od
akéhokolvek objektu alebo
horlaviny.
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Startovanie a
prevadzka

Zabeh nového vozidla

Nebrzdite zbyto¢ne intenzivne pocas
prvych niekolko ciest.

Prives tahajte vozidlom az po
najazdeni minimalne 1 000 km.

Ak jazdite s vozidlom prvykrat, méze
sa z vyfukovej sustavy odparovat
vosk a olej, €o méze produkovat’ dym.
Po prvej jazde zaparkujte vozidlo
vonku a vyvarujte sa vdychovania
vyparov.

Pocas obdobia zabehu moze byt’
spotreba paliva a oleja v motore
vyssia.

Okrem toho sa moze proces Cistenia
vyfukového filtra uskutocnovat’
CastejSie.

Vyfukovy filter o> 138.

Polohy spinada zapalovania
Otogte kiug:

0 : zapalovanie vypnuté: niektoré
funkcie zostanu aktivne, pokym
nevyberiete klu¢ alebo neotvorite
dvere vodica, ak bolo
zapalovanie predtym zapnuté

1 : zapalovanie v reZime napajania:
zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor sa predhrieva, kontrolky
svietia a vacsina elektrickych
funkcii je funkéna

2 : Startovanie motora: po B
nastartovani motora uvolnite klu¢

Zamok volantu

Vyberte kit zo spinaga zapalovania
a otocte volant, pokym sa
neuzamkne.

A Nebezpegenstvo

Nikdy nevyberajte kiu¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze
to spOsobi zablokovanie volantu.

Tlacidlo zapnutia napajania
- . ‘“"_—‘

ENGINE

START
STOP

Elektronicky kii¢ musi byt vo vnutri
vozidla.

Startovanie motora

Stlacte pedal spojky (manualna
prevodovka), brzdovy pedal a stlacte
tlacidlo Start/Stop.
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Zapalovanie v reZime napajania bez
nastartovania motora

Stlacte tlacidlo Start/Stop bez toho,
aby ste zoSliapli spojkovy alebo
brzdovy pedal. Kontrolky sa
rozsvietia a vacsina elektrickych
funkcii funguje.

Vypnutie motora a zapalovania
Kratko stlacte Start/Stop v kazdom z
rezimov alebo ked bezi motor a
vozidlo stoji. Niektoré funkcie zostanu
aktivne, kym neotvorite dvere vodica.

Nudzové vypnutie za jazdy
Podrzte tlacidlo Start/Stop

pat sekind o> 133. Volant sa ihned
po zastaveni vozidla zamkne.

Zamok volantu

Zamok volantu sa aktivuje
automaticky, ked’

e vozidlo stoji.

® sa vyplo zapalovanie.

Ak chcete uvolnit’ zamok volantu,
otvorte a zatvorte dvere vodiCa a

zapnite zapalovanie alebo priamo
nastartujte motor.

A\Varovanie

Ak je vybity akumulator, vozidlo sa
nesmie odt'ahovat’ ani Startovat’
vleGenim, pretoze zamok volantu
nie je mozné odistit’.

Pouzivanie v pripade poruchy

Ak zlyha elektronicky kiti¢ alebo je
slaba batéria elektronického kluca, v
informa&nom centre vodi¢a sa mbze

zobrazit’ hlasenie.

Podrzte elektronicky kiu¢ na znacke
na kryte stipika riadenia, ako je to
znazornené na obrazku.

V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou zaradte neutral,
zoSliapnite pedal spojky, brzdovy
pedal a stlacte Start/Stop.

V pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou posurite voli¢ do polohy
P, zosliapnite brzdovy pedal a stlacte
Start/Stop.

Tato moznost' je urena len pre
nudzové pripady. Batériu
elektronického klu¢a vymente hned,
ako to bude mozné © 9.

Ak chcete odomknut’ alebo zamknut’
dvere, pozrite si poruchu jednotky
dialkoveého ovladania alebo systému
s elektronickym klu¢om ©> 10.
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Startovanie motora

Vozidla so spinaom zapalovania

Otogte kiu¢ do polohy 1, aby ste
uvolnili zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlaéte pedal

spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: zoSliapnite

brzdovy pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.
Naftové motory: pockajte, kym
zhasne kontrolka 70 .

Kratko oto&te kiu¢ do polohy 2 a po

nastartovani motora ho uvolnite.

Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ zoSliapnutim
pedalu spojky &> 134.

Automaticka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor je
mozné nastartovat’ uvolnenim
brzdového pedalu o 134.

Vozidla s tladidlom zapnutia
napajania

ENGINE

START

® Mechanicka prevodovka:
zaradte neutral, zoSliapnite pedal
spojky a brzdovy pedal.

e Automaticka prevodovka:
zoSliapnite brzdovy pedal.

Nepouzivajte plynovy pedal.
Stlacte tlacidlo Start/Stop.

Po zacati Startovacej sekvencie
tlaCidlo uvolnite. Naftovy motor
sa Startuje po zhaseni kontroly
Zeravenia 00 .

® Pred opakovanym
nastartovanim alebo za u¢elom
vypnutia motora, ked vozidlo
stoji, stlacte jedenkrat na chvilu
Start/Stop.

NasStartovanie motora pocas
automatického vypnutia motora:

® Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor
je mozné nastartovat’
zoSliapnutim pedalu spojky
D 134.

e Automaticka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor
je mozné nastartovat’ uvolnenim
brzdového pedalu &> 134.
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Vozidla s elektrickym pohonom

e ZoSliapnite brzdovy pedal.

® Priblizne dve sekundy podrzte
tlac¢idlo Start/Stop.

® Drzte brzdovy pedal zosliapnuty,
kym sa v informacnom centre
vodi¢a zobrazi READY a zaznie
zvukovy signal.

Nudzové vypnutie za jazdy

Ak je potrebné vypnut motor pocas
jazdy v nudzove;j situacii, podrzte
tlacidlo Start/Stop po dobu

pat sekund.

A Nebezpe&enstvo

Vypnutie motora pocas jazdy
mobze mat' za nasledok
deaktivaciu posilfiovacov bfzd a
systémov riadenia. Asistencné
systémy a systém airbagov su
vypnuté. Osvetlenie a brzdové
svetla zhasnu. Preto vypinajte
motor a zapalovanie pocas jazdy
len v nudzovych pripadoch.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -25 °C pri
vznetovych motoroch a do -30 °C pri
benzinovych. Vyzaduje sa pri tom
pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho
paliva, vykonanie udrzby a
dostato¢ne nabity akumulator. Pri
teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu
fazu priblizne pat’ minut. Paka volica
musi byt v polohe P.

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
spOsobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna
ochrana motora.

Odpojenie pri prebehu
Privod paliva sa pri prebehu
automaticky odpoji, napr. ked vozidlo
jazdi so zaradenym prevodovym
stupriom, ale nie je zoSliapnuty
plynovy pedal.

V zavislosti od jazdnych podmienok
sa moze odpojenie privodu paliva pri
prebehu deaktivovat'.

Systém stop-Start

Systém stop-Start pomaha Setrit’
palivo a zniZzovat’ emisie vyfukovych
plynov. Ak to podmienky dovoluju,
motor sa vypne pri nizkej rychlosti
vozidla alebo ak vozidlo stoji,
napriklad na semaforoch alebo v
zapche.

Aktivacia
V predvolenom nastaveni sa systém

aktivuje po zapnuti zapalovania.

Systém mozno aktivovat' manualne
na informa¢nom displeji.
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Stlacte £ a aktivujte systém na
informacnom displeiji.

Informacny displej > 91.

Aktivaciu systému potvrdi hlasenie.

Vypnutie

Stlacte &5 a deaktivujte systém na
informacnom displeji.

Deaktivaciu potvrdi rozsvietenie ® v
informacnom centre vodica a
zobrazenie hlasenia.

Autostop

Vozidla s mechanickou prevodovkou
Funkcia Autostop sa aktivuje
nasledovne:

® Preradte voliacu paku do
neutralu.

e Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie

ostane zapnuté.

Vozidla s automatickou prevodovkou
Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty
brzdovy pedal, funkcia Autostop je
aktivovana automaticky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie
ostane zapnuté.

Systém stop-Start sa deaktivuje na
prudkych sklonoch.

A

Indikacia

Funkcia Autostop je indikovana
kontrolkou (B).

Pocas aktivnej funkcie sa zachova
vykon kurenia a brzd.

Podmienky funkcie Autostop
Systém stop-Start kontroluje, ¢i su
splnené vSetky podmienky.

® Systém stop-Start nie je
manualne deaktivovany.

® Dvere na strane vodi¢a su
zatvorené a bezpecnostny pas
vodica je zapnuty.

e Akumulator vozidla je dostatocne
nabity a je v dobrom stave.
Motor je zahriaty.

Teplota chladiacej zmesi motora
nie je prili§ vysoka.

® Teplota vyfukovych plynov
motora nie je prili$ vysoka, napr.
po jazde s velkym zat'azenim
motora.

e (Okolita teplota je od 0 °C do
35 °C.

e Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

® Brzdy maju dostatocny podtlak.
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® Nie je aktivna funkcia
samocdistenia vyfukového filtra.

® (d poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo
minimalne rychlostou chodze.

Funkcia Autostop sa zablokuje, ak nie

su splnené tieto podmienky. Funkcia

Autostop sa mdze zablokovat’ aj

e urcitymi nastaveniami systému
klimatizacie

® ihned po jazde vyS$Sou
rychlost'ou

® v pripade zabehu nového vozidla
D 131

® aktivaciou odstranenia
zahmlenia

® v pripade jazdy po strmych
svahoch

® ak rychlost’ vozidla neprekroci
10 km/h, od posledného
nastartovania motora.

V takychto pripadoch bude (&) par

sekund blikat’ a potom zhasne.

Poznamky

Automatické vypnutie motora méze
byt po vymene alebo opatovnom
pripojeni batérie zablokované pocas
niekolko hodin.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpeg&enie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme
stop-Start implementovanych
niekolko prvkov zabranujucich vybitiu
akumulatora vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky
ohrievac alebo vyhrievanie zadného
okna vypnuté alebo st v Uspornom
rezime. Rychlost’ ventilatora systému
klimatizacie je z dévodu Uspory
energie znizena.

Restartovanie motora vodi¢om

Po opatovnom nastartovani motora
nebude funkcia Autostop k dispozicii,
kym vozidlo nedosiahne rychlost’

8 km/h.

Vozidla s mechanickou prevodovkou
Znova nastartujte motor stlatenim
spojkového pedala bez stlacenia
brzdového pedala.

Vozidla s automatickou prevodovkou

Motor sa znova nastartuje v

nasledujucich pripadoch:

e uvoini sa brzdovy pedal, ked je
vybrany rezim D alebo M

e uvoini sa brzdovy pedal a vyberie
sarezim N, ked sa voli¢ presunie
do polohy D alebo M

e zoSliapne sa brzdovy pedal a
zaradi sa stupen P, ked sa voli¢
presunie do polohy R, N, D alebo
M

® zaradi sa stupefi R

Restartovanie motora systémom
stop-Start

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Ak chcete pouzit' automatické
opatovné nastartovanie, voli¢ musi
byt v polohe neutralu.
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Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky

Parkovanie

® \ypnite motor.

Vyberte kiu¢ zapalovania zo

nastartuje systém stop-Start:

stop-Start systém sa deaktivuje
manualne

bezpecnostny pas vodiCa nie je
zapnuty a dvere na strane vodi¢a
su otvorené

teplota motora je prili§ nizka
uroven nabitia akumulatora
vozidla je pod definovanou
urovriou

podtlak v brzdach je
nedostatocny

vozidlo sa pohybuje minimalne
rychlostou chodze

systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

klimatizacia bola vypnuta
manualne

kapota je otvorena

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatocny elektricky spotrebic,
napriklad prenosny CD prehravac,
pocas restartovania méze nastat’
kratkodoby pokles energie.

A\Varovanie

Neodparkuijte vozidlo na fahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému méze
spOsobit’ zapalenie povrchu.
Parkovaciu brzdu vzdy
zatiahnite pevne.

Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na svahu
smerom nahor, zaradte prvy
prevodovy stuperi alebo
posunte voliacu paku do polohy
P. Na svahu smerom hore
natocte predné kolesa smerom
od obrubnika.

Ak je vozidlo na na svahu
smerom nadol, zaradte
spiatoCku alebo posunte
voliacu paku do polohy P.
Natocte predné kolesa smerom
k obrubniku.

Zatvorte okna.

spinaca zapalovania alebo
vypnite zapalovanie vo
vozidlach s tlagidlom
napajania. Otocte volantom, az
sa zamkne zamok riadenia.

e Zamknite vozidlo.
Aktivujte alarm.

e Ventilator chladenia motora
mébze bezat’ po vypnuti motora
D 216.

Vystraha

Po jazde pri vysokych otackach
alebo velkom zat'azeni motora
nechajte motor pred vypnutim
zapalovania bezat’ bez zataze
alebo na volnobeh asi 60 sekund,
aby nedoslo k poSkodeniu
turboduchadla.

V krajinach s extrémne nizkymi
teplotami moze byt potrebné vozidlo
parkovat’ bez aktivovanej parkovacej
brzdy. Uistite sa, ze ste vozidlo
zaparkovali na rovhom povrchu.
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Parkovacia brzda & 151.

Vyfuk motora

A Nebezpe&enstvo

Vyfukoveé plyny vznikajuce pri
spalovani paliva v motore,
obsahuju jedovaty oxid uholnaty,
ktory je bez farby a bez zapachu.
Vdychovanie tohto oxidu je Zivotu
nebezpecné.

Ak vyfukové plyny vniknu do
interiéru vozidla, otvorte okna.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’
Vv servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoze
by do vozidla mohli vnikat’
vyfukové plyny.

Vyfukovy filter
Automaticky proces €istenia

Systém vyfukového filtra odfiltruje
pevné Castice sadzi z vyfukovych
plynov.

Spustenie saturacie filtra vyfukovych
plynov indikuje doCasné rozsvietenie
kontrolky =E3 alebo €, ktoré bude
sprevadzat’ hlasenie v informacnom
centre vodica.

Hned, ked to dopravné podmienky
dovolia, regeneruijte filter jazdou
rychlost'ou minimalne 60 km/h, kym
kontrolka nezhasne.

Poznamky

V novom vozidle mdze prvu
regeneraciu filtra vyfukovych plynov
sprevadzat' zapach horenia, €o je
normalne. Po dihsej prevadzke
vozidla pri velmi nizkej rychlosti
alebo na volnobehu méze z vyfuku
pri akceleracii vychadzat’ vodna
para. Nema to vplyv spravanie
vozidla ani na zivotné prostredie.

Proces Cistenia nie je mozny

Ak ostane svietit' kontrolka =53 alebo
«& a bude ju sprevadzat’ zvukovy
signal a hlasenie, indikuje to, Ze je
hladina aditiva filtra vyfukovych
plynov prili§ nizka.

Nadrzka sa musi bezodkladne
naplnit. Vyhladajte pomoc v servise.
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Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo
Skodlivych latok vo vyfukovych
plynoch.

Vystraha

Iné triedy paliva, ako tie, ktoré su
uvedené na stranach o> 203,

© 254 by mohli poskodit’
katalyzator alebo elektronické
komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator. Preto sa
vyvarujte nadmerného pouzivania
Startéra, spotrebovania vSetkého
benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlaCovanim
alebo rozt'ahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovnomerného chodu motora,
zretelného zniZenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov
€¢o mozno najskor nechaijte pricinu
poruchy odstranit’ v servise. V
nudzovom pripade je mozné kratku

dobu pokracovat' v jazde, a to nizkou
rychlostou vozidla a s nizkymi
otackami motora.

AdBlue

V8eobecné informacie

Selektivna katalyticka redukcia
(Bluelnjection) je metoéda vyrazne
znizujuca mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch. Dosahuje sa to
vstrekovanim roztoku pre vyfukové
systémy vznetovych motorov (DEF)
do vyfukového systému. Cpavok,
ktory kvapalina uvolnuje, reaguje s
dusikatymi plynmi (NO,) z vyfuku a
meni ich na dusik a vodu.

Oznacenie tejto kvapaliny je
AdBIlue®. Je to netoxicky nehorlavy
bezfarebny roztok bez zapachu, ktory
pozostava z 32 % mocoviny a zo

68 % vody.

A\Varovanie

Dbajte nato, aby sa vam roztok
AdBlue nedostal do o¢i ani na
pokozku.

Ak ddjde ku kontaktu s o¢ami
alebo pokozkou, postihnuté
miesto oplachnite vodou.

Vystraha

Zabrante kontaktu roztoku AdBlue
s lakom.

V pripade kontaktu oplachnite
dané miesto vodou.

Roztok AdBlue zamrza pri teplote
priblizne -11 °C. Kedze je vozidlo
vybavené predhrievacom roztoku
AdBlue, je zaru€ena redukcia emisii
aj pri nizkych teplotach. Predhrievac
roztoku AdBIlue funguje automaticky.

Poznamky

Zamrznutu a znova skvapalnenu
kvapalinu AdBlue mozno pouzivat’
bez straty kvality.

Bezna spotreba kvapaliny AdBlue je
pribl. 2 1 na 1000 km, no v zavislosti
od jazdy (napriklad do kopca alebo pri
tahani) moéze byt aj vyssia.
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Upozornenia na nizku hladinu

V zavislosti od vypocitaného dojazdu
s kvapalinou AdBlue sa v
informacnom centre vodi¢a budu
zobrazovat' rézne hlasenia. Hlasenia
a obmedzenia su stanovené
zakonom.

1. Prvé vystrazné hlasenie sa
zobrazi, ked' je odhadovany
dojazd s kvapalinou AdBlue
medzi 2 400 km a 800 km.

Po zapnuti zapalovania sa
nakratko zobrazi toto varovanie
spolu s vypocitanym dojazdom.
Okrem toho sa rozsvieti kontrolka
AdBlue g zaznie zvukovy signal.
Jazda je mozna bez akychkolvek
obmedzeni.

2. Dal$ie vystrazné hlasenie sa
zobrazi, ked' je odhadovany
dojazd s kvapalinou AdBlue kratsi
ako 800 km. Hlasenie s aktualnym
dojazdom sa zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania. Okrem toho
zablika kontrolka AdBlue g zaznie
zvukovy signal. Pred zobrazenim
vystrahy nasledujucej Urovne
doplnte kvapalinu AdBlue.

3. Vystraha nasledujucej urovne sa
zobrazi, ked je dojazd kratSi ako
100 km. Hlasenie s aktualnym
dojazdom sa zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania. Okrem toho
zablika kontrolka AdBlue 5 zaznie
zvukovy signal. Co najskor
doplnte kvapalinu AdBlue, aby
nadrz na kvapalinu AdBlue
neostala Uplne prazdna. V
opac¢nom pripade nebude mozné
znova nastartovat’ motor.

4. Posledna uroven vystrahy sa
aktivuje, ked je nadrz na
kvapalinu AdBlue prazdna. Motor
sa nebude dat’ nastartovat’.

V informaénom centre vodic¢a sa
zobrazi sprava. Okrem toho
zablika kontrolka AdBlue 5 zaznie
zvukovy signal.

Nadrz na roztok AdBlue naplrite
celu, inak nebude mozné znova
nastartovat’ motor.

Upozornenie na vysoké
mnozstvo emisii

V pripade poruchy systému kontroly
emisii sa budu v informaénom centre
vodi¢a zobrazovat' rézne hlasenia.

Hlasenia a obmedzenia su stanovené
zakonom. Vystrazné hlasenia su
sprevadzané rozsvietenim kontroliek
& € a . Okrem toho zaznie
zvukovy signal.

Postupujte podia pokynov vo
vystraznych hlaseniach. Ak nie je
mozné nastartovat’, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Dopifanie roztoku AdBlue

Vystraha

Pouzivajte len roztok AdBlue,
ktory splfia eurépske normy
DIN 70 070 a ISO 22241-1.
Nepouzivajte aditiva.

Roztok AdBlue neriedte.

V opa¢nom pripade sa mbze
posSkodit’ systém selektivnej
katalytickej redukcie.

Nadrz na kvapalinu AdBlue je
potrebné doplnit’ uplne. Musi sa to
vykonat, ak sa uz vystrazné hlasenie
o zablokovani nastartovania motora
zobrazuje.
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Roztok AdBlue, objem nadrze
o> 258.

Poznamky

Ak nie je na Cerpacej stanici k
dispozicii plniace ¢erpadlo s dyzou
pre osobné vozidla, na doplnenie
pouzite len flade s kvapalinou
AdBlue alebo kanistre s utesnenym
doplfiovacim adaptérom, aby
nedoslo k vySplechnutiu a
preplneniu a aby sa zaistilo, Ze sa
vypary z nadrze na AdBlue zachytia
a nevypustia.

Kedze ma roztok AdBlue
obmedzenu zivotnost, pred
doplnenim skontrolujte datum
exspiracie.

Poznamky

Nadrz na roztok AdBlue naplnte

minimalne na uroven 10 |, aby sa
rozpoznala nova hladina roztoku
AdBlue.

Ak sa nezisti doplnenie roztoku
AdBlue:

1. Nepretrzite jazdite vozidlom
desat’ minut a tak, aby bola
rychlost’ vozidla vzdy vysSia ako
20 km/h.

2. Ak sa doplnenie roztoku AdBlue
uspesne zisti, vystrahy alebo
obmedzenia mnozstva roztoku
AdBlue sa stratia.

Ak sa doplnenie roztoku AdBlue aj
napriek tomu nezisti, vyhladajte
pomoc v servise.

Ak sa musi roztok AdBlue doplnit’ pri
teplote nizSej ako -11 °C, systém
nemusi rozpoznat’ doplnenie
roztoku AdBlue. V takom pripade
zaparkujte vozidlo na mieste s
vys$Sou okolitou teplotou, kym roztok
AdBlue neskvapalnie.

Poznamky

Po odskrutkovani ochranného
uzaveru plniaceho hrdla méze dojst’
k Uuniku amoniakovych vyparov.
Vypary nevdychujte, pretoze maju
prenikavy zapach. Vypary nie su pri
vdychnuti Skodlivé.

Vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

PlIniace hrdlo roztoku AdBlue sa

nachadza za dvierkami palivovej

nadrze.

Dvierka palivovej nadrze je mozné

otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.
1. Vypnite zapalovanie.

2. Zatvorte vSetky dvere, aby ste
zabranili vniknutiu vyparov
amoniaku do interiéru vozidla.

3. Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlacenim na dvierka & 204.

4. Odskrutkujte ochranné viecko z
plniaceho hrdla.

5. Otvorte nadobu s roztokom
AdBlue.
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6. Pripevnite jeden koniec hadice k
nadobe a zaskrutkujte druhy
koniec na plniace hrdlo.

7. Nadvihnite a drzte kanister, kym
sa nevyprazdni alebo kym sa
nezastavi odtekanie z kanistra.

8. Polozte kanister na zem, aby sa
vyprazdnila hadica. PocCkajte
15 sekund.

9. Odskrutkujte hadicu z plniaceho
hrdla.

10. Pripevnite ochranny uzaver a
otacajte nim v smere hodinovych
ruciCiek, kym sa nezaisti.

Poznamky

Kanister roztoku AdBlue zlikvidujte
podla environmentalnych
poziadaviek. Hadicu mézete po
vyplachnuti Cistou vodou pred
vyschnutim roztoku AdBlue
opatovne pouzit'.

Elektrifikovana
automaticka
prevodovka

Toto vozidlo je vozidlo typu plug-in
hybrid. Ma spalovaci motor a
automaticku prevodovku s
integrovanym elektromotorom, ktory
umoznuje jazdit’ na elektricky pohon
a nabijat’ akumulator poCas
spomalovania a brzdenia vozidla.
Okrem toho sa méze akumulator
nabijat’ pomocou kabla, napriklad z
domacich elektrickych zasuviek
alebo verejnych nabijacich stanic.

P : parkovacia poloha, predné
kolesa su zablokované, zaradte,
len ked vozidlo stoji

R : spatny chod, zaradte len v
stojacom vozidle

N : neutral

D : automaticky rezim, nizka uroven
rekuperacie

B

: automaticky rezim s
jednopedalovym riadenim

Radenie prevodovych stupriov

Radenie vzdy zacina zo stredovej
polohy posunutim voli¢a. Po zvoleni
prevodoveého stupria sa voli€ vrati do
stredovej polohy.Vybrany rezim sa
zobrazuje v informa¢nom centre
vodi¢a.

Parkovacia poloha P

A\Varovanie

Neopustajte vozidlo v pripade, ze
je spusteny pohonny systém,
vozidlo sa mbéze nahle pohnut. Vy,
resp. iné osoby mézu utrpiet’
zranenie. Aby ste zaistili, Zze sa
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vozidlo nepohne ani stoji na
rovnom povrchu, aktivujte
parkovaciu brzdu a zaradte P.

Ak chcete zvolit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P.

Ak chcete zvolit’ iny stupen ako P,
stlaCte brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Vozidlo nepreradi do polohy P, ak sa
pohybuije prili$ rychlo. Zastavte
vozidlo a zaradte P.

Vozidlo automaticky zaradi do P ak:
® avypne zapalovanie

e vodicove dvere su otvorené a
rychlost’ vozidla je nizSia ako
5 km/h
Ak sa vypne zapalovanie, ked je
zaradeny stupen N, vozidlo preradi
do P s oneskorenim pribl. pat’ sekund.

Spétny chod R

Ak chcete zaradit' do stupria R a mimo
neho, vozidlo musi stat’ a musi byt’
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Vystraha

Preradenie do polohy R pocas
pohybu vozidla vpred by mohlo
poSkodit’ elektrickli pohonnu
jednotku. Stupen R zaradte az po
zastaveni vozidla.

Neutral N

V tomto rezime neprenasa hnaci
systém krutiaci moment na kolesa. Ak
chcete znova nastartovat’ hnaci
systém, ked sa uz vozidlo pohybuije,
pouzivajte len stupen D.

Ked je zaradeny stupen N, po
kratkom Case sa zaradi P.

Ak su dvere vodic¢a otvorené, ked je
zaradeny stupen N, zaznie zvukovy
signal a zaradi sa P . Zvukovy signal
sa zastavi, ked sa dvere vodica
zatvoria.

Rezim jazdy D

Poznamky

Na kizkej vozovke jazdite so
zaradenym stupfiom D, ktory
poskytuje lepSie jazdné vlastnosti a
ovladanie.

Poznamky

Na kizkej vozovke jazdite so
zaradenym stupriom D, ktory
poskytuje lepSie jazdné viastnosti a
ovladanie.

Jednopedalové riadenie B

V tomto rezime sa uvolnenim
plynového pedalu bez brzdenia
znacne znizi rychlost' vozidla.
Stupen B pouzite pri jazde z kopca, v
hlbokom snehu, blate alebo v
premavke, v ktorej sa €asto
zastavuje.

A\Varovanie

V pripade extrémne vysokych
teplot alebo ak je vysokonapatovy
akumulator takmer Uplne nabity,
ucinok brzdenia s regeneraciou
brzdnej energie sa méze doCasne
znizit. Ak brzdny ucinok nie je
dostato¢ny, vodi¢ musi byt
pripravené pouzit’ brzdovy pedal.




Ak chcete aktivovat' B, vyberte D a
stlacte tlaCidlo B.

Pocas radenia inej polohy
nezoslapujte pedal plynu. Nikdy
sucasne nezoslapujte pedal plynu a
brzdovy pedal.

Akonahle je zaradeny prevodovy
stupen, po uvolneni brzdového
pedala sa vozidlo zaéne pomaly
rozbiehat'.

Ak chcete rezim B deaktivovat,
stlacte tlacidlo B.

Brzdenie s regeneraciou brzdnej
energie & 153.

Voinobeh

Aby nedoslo k preradeniu zo stupiia
N do stupna P, aktivujte volnobeh:

Ked vozidlo stoji a motor bezi,
zoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

Do piatich sekund vykonaijte
nasledovné:

1. ZoSliapnite brzdovy pedal a drzte
ho stlaceny.

2. Vypnite zapalovanie a posuiite
voli¢ smerom dopredu alebo
dozadu.

3. Zlozte nohu z brzdového pedalu a
zapnite zapalovanie.

4. Zosliapnite a podrzte brzdovy
pedal a zatlaGenim uvolnite
elektronicku parkovaciu brzdu.

5. Zlozte nohu z brzdového pedalu a
vypnite zapalovanie.
V informacnom centre vodica sa
zobrazi hlasenie indikujuce, ze

odblokované.

Ak chcete obnovit’ normalnu ¢innost,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite
motor.

Parkovacia brzda o 151.

Deaktivacia automatickej
prevadzky rezimu P pre vozidla s
hybridnym pohonom

Deaktivovanie automaticke;j
prevadzky rezimu P deaktivuje aj
automaticku prevadzku elektrickej
parkovacej brzdy.

Viac informacii o tomto postupe
najdete v kapitole o automatickej
parkovacej brzde.

Parkovacia brzda o 151
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Automaticka
prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky
rezim) alebo manualne radenie
(manualny rezim).

Manualny rezim ©> 146.

Displej prevodovky

V informacnom centre vodica sa
zobrazi rezim alebo zvoleny
prevodovy stupen.

V automatickom rezime indikuje
jazdny program ikona D.

R indikuje spiatocku.
N indikuje rezim neutralu.
P indikuje parkovaci rezim.

M indikuje manualny rezim. Je
indikované Cislo zaradeného
prevodového stupna.

Radenie prevodovych
stupnov

Posuvaijte voliacu paku alebo
stlacajte prislusné tlacidla.

P : parkovacia poloha, predné
kolesa su zablokované, zaradte,
len ked vozidlo stoji

. spatny chod, zaradte len v
stojacom vozidle

. neutral

: automaticky rezim

: manualny rezim

=0z =

Radenie vzdy zacina zo stredovej
polohy posunutim voli¢a. Po zvoleni
prevodového stupria sa voli¢ vrati do

stredovej polohy.Vybrany rezim sa
zobrazuje v informacnom centre
vodica.

Parkovacia poloha P

A\Varovanie

Neopustajte vozidlo v pripade, ze
je spusteny pohonny systém,
vozidlo sa méze nahle pohnut’. Vy,
resp. iné osoby mézu utrpiet’
zranenie. Aby ste zaistili, Ze sa
vozidlo nepohne ani stoji na
rovnhom povrchu, aktivujte
parkovaciu brzdu a zaradte P.

Ak chcete zvolit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P.

Ak chcete zvolit' iny stupen ako P,
stlaCte brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Vozidlo nepreradi do polohy P, ak sa
pohybuje prili§ rychlo. Zastavte
vozidlo a zaradte P.

Vozidlo automaticky zaradi do P ak:
® avypne zapalovanie

e vodicove dvere su otvorené a
rychlost’ vozidla je pod 5 km/h
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Ak sa vypne zapalovanie, ked je
zaradeny stupen N, vozidlo preradi
do P s oneskorenim pribl. pat sekund.

Aby nedoslo k preradeniu zo stupiia
N do stupna P, aktivujte volnobeh:

Ked vozidlo stoji a motor bezi,
zoSliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

Do 5 sekund vykonajte nasledovné:

1. Zosliapnite brzdovy pedal a drzte
ho stlaceny.

2. Vlypnite zapalovanie a posurite
voli¢ smerom dopredu alebo
dozadu.

3. ZloZte nohu z brzdového pedélu a
zapnite zapalovanie.

4. Zosliapnite a podrzte brzdovy
pedal a zatlatenim uvolnite
elektronicku parkovaciu brzdu.

5. ZloZte nohu z brzdoveého pedalu a
vypnite zapalovanie.

V informaénom centre vodica sa
zobrazi hlasenie indikujuce, ze
kolesa su na najblizSich 15 minut
odblokované.

Ak chcete obnovit’ normalnu ¢innost’,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite
motor.

Parkovacia brzda o> 151.

Spatny chod R

Ak chcete zaradit' do stupfia Ra mimo
neho, vozidlo musi stat’ a musi byt’
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Neutral N

V tomto rezime neprenasa hnaci
systém krutiaci moment na kolesa. Ak
chcete znova nastartovat’ hnaci
systém, ked sa uz vozidlo pohybuje,
pouzivajte len stupen D.

Ked je zaradeny stupen N, po
kratkom Case sa zaradi P.

Ak su dvere vodic¢a otvorené, ked je
zaradeny stupen N, zaznie zvukovy
signal a zaradi sa P . Zvukovy signal
sa zastavi, ked sa dvere vodica
zatvoria.

Automaticky rezim D

Poznamky

Na kizkej vozovke jazdite so
zaradenym stuprfiom D, ktory
poskytuje lepSie jazdné vlastnosti a
ovladanie.

Manualny rezim M

V tomto rezime je mozné menit’
prevodové stupne manualne
pomocou pacok radenia na volante.

Manualny rezim o> 146.

Brzdenie motorom

Aby ste vyuzili brzdny ucinok motora,
zvolte pri jazde z kopca v€as nizsi
prevodovy stupen.

Manualny rezim & 146.

Deaktivacia automatickej
prevadzky parkovacej polohy P a
elektrickej parkovacej brzdy

Viac informacii o tomto postupe
najdete v kapitole o automaticke;j
parkovacej brzde.

Parkovacia brzda © 151

Manualny rezim

Manualny rezim M mozno aktivovat’ v
kazdej jazdenej situacii a rychlosti,
ked je zaradeny stupen D.

Zaradeny prevodovy stuperi sa
zobrazuje v informa¢nom centre
vodica.
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Ak je pri prili$ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vySSi prevodovy stupen,
alebo ak je pri prili§ vysokej rychlosti
vozidla zvoleny nizSi prevodovy
stupen, nebude radenie
uskuto¢nené. Na informacnom
displeji vodiCa sa moze zobrazit’
sprava.

V manualnom rezime pri vysokych
otackach motora nedochadza k
ziadnemu automatickému preradeniu
na vyssi prevodovy stupen.

Stlacte tlacidlo M.

Na manualnu volbu rychlostnych
stupniov potiahnite packy radenia na
volante.

Potiahnutim pravej packy + zaradite
vys$Si prevodovy stupen.
Potiahnutim Tavej packy - zaradite
nizsi prevodovy stupen.

Viacerymi potiahnutiami mozno
prevodové stupne preskakovat'.

Indikacia preradenia
rychlostného stupna

Symbol A alebo V¥ s &islom vedia
neho je indikovany, ked sa zmena
prevodového stupria odporuca z
dévodov uspory paliva.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnia je indikovana len v
manualnom rezime.

Elektronické jazdné
programy

Po studenom Starte program pre
prevadzkovu teplotu zvysi otacky
motora, aby katalyzator rychlo
dosiahol pozadovanu teplotu.
Specialne programy automaticky
prispésobia body preradovania
pocas jazdy po svahu nahor alebo
nadol.

Na zasnezenej alebo zTadovajenej
vozovke alebo na inych Smyklavych
povrchoch umoznuje elektronicky
riadena prevodovka vodicovi
manualne vybrat pri rozjazde prvy,
druhy alebo treti prevodovy stuperi.

Kickdown

Stlaenim plynového pedala za
zarazku podradenia bude mat’ za
nasledok maximalne zrychlenie bez
ohladu na vybrany rezim jazdy.
Prevodovka sa preradi na vhodnu
niz8iu rychlost’ v zavislosti taCok
motora.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvieti € a
v informac¢nom centre vodia zobrazi
hlasenie.

Spravy vozidla > 94.

Elektronicky riadena prevodovka
aktivuje len treti prevodovy stupen.

Prevodové stupne sa uz nebudu
preradovat automaticky.

Pri jazde neprekracujte rychlost’
100 km/h.



148 Jazda

Pricinu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

PreruS$enie napajanie

V pripade preruSenia napajania nie je
mozné vybrat iny rezim, ked je
vybrany rezim P.

Tahanie vozidla &> 240.

Ak je akumulator vozidla vybity,
nastartujte vozidlo pomocou
Startovacich kablov &> 238.

Ak pri¢inou poruchy nie je vybity
akumulator vozidla, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Mechanicka
prevodovka

Ak chcete zaradit’ spiatocku, v
stojacom vozidle a s motorom vo
volnobehu zoSliapnite pedal spojky,
potiahnite prstenec pod pakou voli¢a
a zaradte prevod.

Ak sa vam rychlostny stupen
nepodari zaradit, uvedte radiacu
paku do neutralu, uvolnite pedal
spojky a znova ho zoSliapnite. Potom
zopakujte volbu prevodového stupna.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat’
spojku.

Pri pouziti Uplne zosliapnite pedal
spojky. Nepouzivajte pedal ako
opierku nohy.

Ak sa v priebehu Specifického ¢asu
zisti preklznutie spojky, méze sa
znizit' vykon motora. V informacnom
centre vodi¢a sa zobrazi
upozornenie. Uvolnite spojku.

Vystraha

Neodporu¢ame pocas jazdy drzat’
ruku na voliacej pake.

Indikacia preradenia rychlostného
stupnia ©> 86.

Systém Stop-Start o> 134.
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Systémy jazdy
Rezimy jazdy
G =

Prisludny rezim jazdy mozno vybrat
pomocou znazorneného prepinaca.

Motor s vnitornym spalovanim

Zvolit mézete nasledujuce rezimy
jazdy.

Normalny rezim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

Rezim Sport

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu prostrednictvom posilfiovaca
riadenia, akceleratora a moznosti
zobrazenia dynamickych nastaveni
vozidla na pristrojovom paneli.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu prostrednictvom posilhiovaca
riadenia, akceleratora a radenia
prevodovych stupriov. V zavislosti od
verzie je mozné zobrazit' dynamické
nastavenia vozidla na pristrojovom
paneli a aktivovat/deaktivovat’ farbu
zobrazenia.

ReZim Eco

Tento rezim znizuje spotrebu paliva
optimalizovanim fungovania kurenia
a klimatizacie.

Pocas plynulej jazdy funguje motor
na volnobeh s redukovanym
brzdenim motorom.

Hybridny

Na vyber su nasledujuce rezimy
jazdy.

Elektricky rezim

Tento rezim poskytuje jazdu 100 % v
elektrickom rezime.

Maximalna rychlost’ je priblizne

135 km/h.

Tento rezim je vybrany predvolene pri
nastartovani vozidla. Ak podmienky
neumoziuju pouzit' tento rezim,
zobrazi sa hlasenie a vyberie sa
hybridny rezim.

Hybridny rezim

Tento rezim optimalizuje spotrebu
paliva vozidla simultannou alebo
striedavou ¢innost'ou motora s
vnutornym spalovanim a
elektromotora v zavislosti od
jazdnych podmienok a Stylu jazdy.
V tomto rezime je mozné jazdit’ 100 %
na elektricky pohon, ak je uroven
nabitia vysokonapatového
akumulatora dostato¢na a
poziadavky na zrychlenie su
nenarocné.

Rezim Sport

Tento rezim poskytuje dynamickejSiu
jazdu. Elektricka energia sa pouziva
na podpora motora s vnutornym
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spalovanim, kym je vo
vysokonapatovom akumulatore
dostatok elektrickej energie.

Brzdy

Systém ABS

Protiblokovaci systém brzd (ABS)
zabranuje zablokovaniu kolies.

Ak niektoré z kolies zacne javit’ sklon
k zablokovaniu, za¢ne systém ABS
regulovat brzdny tlak v prislusnom
kolese. Vozidlo zostane riaditelné,
dokonca i pri prudkom brzdeni.

Hned ako dojde k aktivacii systému
ABS, prejavi sa tato skutocnost’
pulzovanim brzdového pedalu a
zvukom regulacie.

Ak chcete dosiahnut’ optimalne
brzdenie, drzte pri brzdeni
zoSliapnuty pedal brzdy, aj ked pedal
pulzuje. Pedal brzdy neuvolnujte.

Pri nidzovom brzdeni sa v zavislosti
od intenzity spomalenia automaticky
rozsvietia vystrazné svetla. Po prvom
zrychleni sa automaticky vypnu.

Po nastartovani systém vykona test,
ktory budete moct’ pocut.

Kontrolka > 86.

Porucha

A\ Varovanie

Ak je v systéme ABS porucha,
kolesa maju tendenciu sa
zablokovat' v pripade neobvykle
silného brzdenia. Vyhody systému
ABS nie su k dispozicii. PoCas
prudkého brzdenia nie je vozidlo
mozné riadit' a méze dojst’ ku
Smyku.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.



Jazda 151

Parkovacia brzda

A\ Varovanie

Pred opustenim vozidla
skontrolujte stav parkovacej
brzdy. Kontrolka (®) bude
nepretrzite svietit,, ak je
aktivovana elektricka parkovacia
brzda.

Pouzitie v stojacom vozidle

Potiahnite spinac¢ (B). Ak sa rozsvieti
kontrolka (B), elektricka parkovacia
brzda je aktivovana.

Kontrolka () » 85.

Elektronicku parkovaciu brzdu
moZete pouZit’ kedykolvek, aj pri
vypnutom zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu
nepouzivajte prili§s ¢asto, ked motor
nebezi, lebo sa vybije akumulator
vozidla.

Uvolnenie

Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy
pedal zosliapnuty a stlacte spinac
(®). Ak zhasne kontrolka (?),
elektricka parkovacia brzda je
uvolnena.

Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
Stlacenie spojky a nasledné mierne
uvolnenie spojky a mierne stlaenie
pedalu plynu uvolni elektrickd
parkovaciu brzdu automaticky. Toto
je mozné len vtedy, ked je aktivovana
automaticka ¢innost' parkovace;j
brzdy. To nie je mozné, ak sucasne
potiahnete aj spinac¢ ().

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie R, D alebo M a nasledné
stlacenie plynového pedalu
automaticky uvolni elektricku

parkovaciu brzdu. Toto je mozné len
vtedy, ked je aktivovana automaticka
¢innost' parkovacej brzdy. To nie je
mozné, ak suCasne potiahnete aj
spinac (B).

Brzdenie po¢as pohybu vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
tahate spinac¢ (B), systém elektrickej
parkovacej brzdy spomali vozidlo. Po
uvolneni spinaca (@) sa brzdenie
ukongi.

Protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia
stability stabilizuju vozidlo, ked je
spinac () drzany vo vytiahnutej
polohe. Ak dbjde k chybe elektrickej
parkovacej brzdy, v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi vystrazné
hlasenie. Ak protiblokovaci brzdovy
systém a elektronické riadenie
stability zlyhaju, v informacnom
centre vodica sa rozsvieti jeden alebo
oba indikatory (&) a £. V takom
pripade je mozné udrziavat’ stabilitu
vozila pocas jeho spomalovania iba
opakovanymi kratkymi potiahnutiami
spinaca, az kym vozidlo nezastavi.
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Automaticka prevadzka

Automaticka prevadzka zahfna
automaticke aktivovanie a
automatické uvolnenie elektrickej
parkovacej brzdy.

Elektricka parkovacia brzda sa da
aktivovat' alebo uvolnit’ manualne
pomocou spinaca (F).

Automaticka aplikacia:

Elektricka parkovacia brzda sa
automaticky aktivuje, ked' vozidlo
stoji a zapalovanie je vypnuté.

V informaénom centre vodi¢a sa
rozsvieti (B) a zobrazi sa sprava,
ktora potvrdi aplikaciu.

Automatické uvoinenie:

Poznamky

Automatické uvoinenie elektrickej
parkovacej brzdy je zablokované,
pokial su otvorené dvere vodica.

Parkovacia brzda sa uvoini
automaticky po uvedeni vozidla
do pohybu.

@ v informacnom centre vodica
zhasne a zobrazi sa sprava na
displeji, ktora potvrdi deaktivaciu.

Deaktivacia automatickej prevadzky
V niektorych situaciach, napriklad vo
velmi chladnom pocasi alebo pri
tahani, méze byt nevyhnutna
deaktivacia automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy.

1. Nastartujte motor.

2. Ak je parkovacia brzda je
uvolnena, potiahnutim spinaca
@ ju aktivujte.

3. Zlozte nohu z brzdového pedalu.

4. Podrzte spina¢ () minimalne
desat’ sekdnd a maximalne
15 sekund.

5. Uvolnite spinaé (#).

6. ZoSliapnite brzdovy pedal a drzte
ho stlaceny.

7. Potiahnite spinac (B) na dve
sekundy.

Deaktivovanie automatickej
prevadzky sa potvrdi rozsvietenim &
v informac¢nom centre vodi¢a. Teraz
sa da elektricka parkovacia brzda

aktivovat’ a uvolnit’' len manualne.
Pre opatovné aktivovanie

automatickej prevadzky zopakujte
vySSie opisané kroky.

Automaticka prevadzka sa da
deaktivovat' aj docasne, t.j. do
nasledujuceho cyklu zapalovania:

1

5.

. Ked vozidlo stoji a motor bezi,

zoSliapnite brzdovy pedal a
posurite voli¢ rychlostnych
stupniov do neutralnej polohy.

. Drzte brzdovy pedal zosliapnuta a

vypnite zapalovanie.

. Zlozte nohu z brzdového pedalu a

zapnite zapalovanie.

. ZoSliapnite a podrzte brzdovy

pedal a zatladenim uvolinite
elektronicku parkovaciu brzdu.
Zlozte nohu z brzdového pedalu a
vypnite zapalovanie.

Ak chcete obnovit normalnu ¢innost,
zoSliapnite brzdovy pedal a zapnite

motor.
Vyber prevodového stupna o> 145.
Mechanicka prevodovka &> 148.

Porucha

Rezim poruchy elektrickej parkovacej
brzdy sa signalizuje kontrolkou (®)! a
spravou zobrazenou v informaénom
centre vodica.
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Spravy vozidla o 94.

Kontrolka (?) blika: elektricka
parkovacia brzda nie je Upine
zatiahnuta alebo uvolnena. Ak
nepretrzito blika, uvolnite elektricku
parkovaciu brzdu a skuste zatiahnut’
znova.

Brzdovy asistent

Ak zosliapnete brzdovy pedal rychlo
a silno, automaticky sa vyvinie
maximalna brzdiaca sila.

Poc&as operacie brzdového asistenta
si mbézete vSimnut pulzovanie
brzdového pedalu a vacsi odpor pri
stlaCeni brzdového pedalu.

Udrzujte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho
brzdenia. Po uvolneni brzdového
pedalu sa maximalna brzdiaca sila
automaticky znizi.

Asistent rozjazdu na svahu

Systém pomaha zabranit’ nezelanym
pohybom pri rozjazdoch na svahu.

Po uvoineni brzdového pedalu po
zastaveni v kopci, brzdy zostanu

aktivované este dalSie dve sekundy.

Brzdy sa uvolnia automaticky
okamzite potom, ako vozidlo zacne
akcelerovat'.

Systém sa aktivuje, ak su splnené
nasledujice podmienky:

e vozidlo stoji
® je zosliapnuty brzdovy pedal
e dvere vodiCa su zatvorené

Brzdenie s regeneraciou
brzdnej energie

A\Varovanie

V pripade extrémne vysokych
tepl6t alebo ak je vysokonapatovy
akumulator takmer Uplne nabity,
ucinok brzdenia motorom sa méze
docasne znizit. Ak brzdny ucinok
nie je dostato¢ny, vodi¢ musi byt’
pripravené pouzit’ brzdovy pedal.

A\Varovanie

V zavislosti od sily brzdenia
motorom sa rozsvietia brzdové
svetla.

Brzdenie s regeneraciou brzdnej
energie vytvara elektricku energiu z
brzdenia motorom, ¢im sa nabija
vysokonapatovy akumulator.

Automatizovana elektrifikovana
prevodovka &> 142.
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Podvozkoveé systémy

Elektronické riadenie
stability a systém regulacie
prekizu

Systém elektronickej stabilizacie
vozidla zlepSuje podla potreby
stabilitu jazdy, a to bez ohladu na typ
povrchu vozovky alebo prilnavost’
pneumatik.

Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’
do Smyku (nedotacavost’ /
pretaCavost’ vozidla), znizi sa
vystupny vykon motora a kolesa
vozidla sa budu individualne brzdit'.

Elektronické riadenie stability funguje
v kombinécii so systémom kontroly
trakcie. Zabranuje preklzavaniu
pohananych kolies.

Systém kontroly trakcie je suCastou
elektronického riadenia stability.

Systém kontroly trakcie zlepSuje v
pripade potreby jazdnu stabilitu bez
ohladu na typ povrchu vozovky a
prilnavost’ pneumatik tak, ze zabrani
pretacaniu pohananych kolies.

Ked sa pohanané kolesa za¢nu
pretacat’, vystupny vykon motora sa
znizi a koleso, ktoré sa najviac
pretaca, sa zabrzdi samostatne. Tym
sa tiez vyrazne zlepSuje jazdna
stabilita vozidla na kilzkom povrchu

-
22

Elektronické riadenie stability a
systém kontroly trakcie su funkéné po
kazdom nastartovani motora, hned
ako zhasne kontrolka £.

Ked elektronické riadenie stability a
systém kontroly trakcie funguju, blika
kontrolka £2.

V niektorych pripadoch, napr. po
odpojeni akumulatora vozidla, sa
mdbze na niekolko sekund rozsvietit’
kontrolka £ a v informa¢nom centre
vodi¢a sa mdze zobrazit’ hlasenie.
Méze to byt spdsobené resetovanim
snimaca uhla riadenia.

A\Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpeénostného prvku zviest k
riskantnému Stylu jazdy.

Prispdsobte rychlost’ podmienkam

vOozZovky.

Kontrolka £ ©> 87.

Deaktivacia/opatovna aktivacia

Stlacte &5 a deaktivujte/znova
aktivujte Kontrola trakcie na
informacnom displeji.

Deaktivacia sa potvrdi rozsvietenim
£ a hlasenim v informa¢nom centre
vodi¢a.

Porucha

Ak sa vyskytla chyba v systéme,
indikator £ bude nepretrzite svietit', v
informacnom centre vodica sa
zobrazi hlasenie a zaznie vystrazny
signal. Systém nie je funkcny.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.
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Systémy asistenta
vodiCa

A\ Varovanie

Systémy asistenta vodi¢a sa
vyvinuli ako podpora vodic¢a a nie
ako nahrada pozornosti vodica.
Vodi¢ prebera plnu
zodpovednost, ked riadi vozidlo.
Pri pouzivani asistenénych
systémov vzdy davajte pozor na
aktualnu dopravnu situaciu.

A\Varovanie

Pouzivanie podpery evidenéného
Cisla na prednom narazniku méze
ovplyvnit’ spravne fungovanie
radarovej jednotky.

Pri pouzivani podpery
eviden¢ného Cisla sa riadte
znaCkami a indikaciami na
prednom narazniku.

Tempomat

Tempomat dokaze ulozit’ a udrziavat’
rychlosti vysSie ako 40 km/h. V
pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou musi byt’ zaradeny
niektory z prevodovych stupnov. V
pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou musi byt’ zaradeny
prevodovy stupen D alebo druhy
alebo vyssi prevodovy stupen v
polohe M.

Pri jazde v kopci smerom nahor alebo
nadol moze dojst’ k odchylke od
ulozenej rychlosti.

Systém zachovava rychlost’ vozidla
nastavenu vodiCom bez potreby
stlacania plynového pedala.
Nastavenu rychlost’ mozno do¢asne
prekrocit’ prudkym stlacenim
plynového pedala.

V informacnom centre vodica sa
zobrazi stav a nastavena rychlost..
Nepouzivajte tempomat pre

udrziavanie konstantnej rychlosti,
ked to nie je rozumné.

Zapnutie systému

Stlacte ~¥.

Zobrazi sa obrazovka

tempomatu. <X ma sivu farbu a
indikuje, ze systém este stale nie je
aktivny.
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Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vsetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozte aktualnu
rychlost’ vozidla ako nastavenie
rychlosti a aktivujte tempomat.

Farba X sa zmeni zo sivej na zelenu,
o indikuje, ze systém je aktivny.
Pedal akceleratora mozete uvolnit.
Pripadne posunutim ruéného
kolieska do polohy ra+ zvyste alebo
do polohy 7~ znizte rychlost’ a
ulozZte toto nastavenie ako nastavenie
rychlosti. Tempomat sa aktivuje
ihned po posunuti ovladacieho
kolieska nahor alebo nadol.

Farba <X sa zmeni zo sivej na zelend.

Nastavenie rychlosti vodicom

s "‘iu‘»,

Ak je systém aktivovany, nastavena
rychlost’ sa da zmenit’ posunutim
kolieska do polohy r2+ na zvySenie
alebo do polohy 7~ na znizenie
rychlosti. Opakovanym posuvanim
ruéného kolieska zmenite rychlost’ v
malych krokoch, posunutim a
podrzanim zmenite rychlost’ vo
velkych krokoch.

Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzene;j rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit’ ako novu nastavenu
rychlost’ pre tempomat. Na to, aby sa

detegovala znacka s rychlostnym
obmedzenim, musi byt’ aktivovany
asistent dopravnych znaciek.

Asistent dopravnych znaciek o> 183.

Pri prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia
Automaticky sa zobrazi OK?.

Stlacenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
nové nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia
Stlacte tlacidlo OK na volante.

(G~oK
N 95
Zobrazuje sa OK?

Stlacenim OK ulozite navrhovanu
rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
nové nastavenie rychlosti.
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Prekro¢enie nastavenej rychlosti
Vzdy mozete jazdit’ aj rychlejsie, ako
je nastavena rychlost’, a to tak, ze
stlaCite plynovy pedal. Po uvolneni
plynového pedala sa vozidlo vrati k
uloZenej rychlosti.

Ked sa nastavena rychlost prekroci,
nastavenie rychlosti bude blikat’.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte I[». Vozidlo bude jazdit’ bez
tempomatu.

Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy uloZzena rychlost’
ostane v pamati ulozena pre pripad
neskorsieho obnovenia rychlosti.

Tempomat sa moze automaticky
deaktivovat’ v nasledujucich
pripadoch:

® je zosliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie
prekizu alebo elektronické
riadenie stability

® je zaradena spiatocka, je
zaradeny prevodovy stupefi N
alebo nie je zaradeny ziadny
prevodovy stupen

e stlaci sa pedal spojky na dlhSie
ako péat’ sekund

® je aktivovana elektricka
parkovacia brzda

Vyvolanie uloZenej rychlosti
Stlacte I»

Vypnutie systému

Stlacte ~X. Rezim tempomatu sa
zrusi a z informacného centra vodica
zmizne obrazovka tempomatu.

Obmedzenia systému

Systém nikdy nepouzivajte v

nasledujucich situaciach:

® v meste, kde hrozi riziko
prechodu chodcov cez cestu,

® v hustej premavke (okrem verzii
s funkciou Stop & Go),

¢ na kiukatych alebo strmych
cestach,

® na kizkych alebo zaplavenych
cestach,

® v zlych poveternostnych
podmienkach,

® v pripade obmedzene;
viditelnosti,
pri jazde na rychlostnom okruhu,

pri jazde na valcovom
dynamometri,

® pri pouziti snehovych retazi,
protiSmykovych krytov alebo
pneumatik s hrotmi.

Pri zjazde po strmom svahu systém
nedokaze zabranit' vozidlu v
prekroCeni nastavenej rychlosti. V
pripade potreby brzdite.

Pri jazde po strmom svahu smerom
nahor alebo pri tahani sa nemusi
nastavena rychlost’ dosiahnut’ alebo
udrzat’.

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia
rychlosti nemusi fungovat spravne ak
dopravné znacky nie su v sulade s
Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a signaloch.

V pripade poruchy tempomatu sa

rychlost’ vymaze a zobrazia sa
blikajuce pomicky.

Systém nechaijte skontrolovat’ v
servise.
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Obmedzovag¢ rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani
prekroCeniu maximalnej nastavenej
rychlosti vozidla.

Maximalna rychlost’ sa da nastavit’ pri
rychlostiach vysSich ako 30 km/h.
Vodi¢ mbze vozidlom zrychlit’ az po
nastavenu rychlost’. Pri jazde z kopca
moze dojst’ k odchylke od
obmedzenej rychlosti.

Zapnutie systému

Stladte ™.

OK? "™ 95

Zobrazi sa obrazovka obmedzovaca
rychlosti. ™ ma sivu farbu a indikuje,
ze systém este stale nie je aktivny.

Aktivovanie funkcie

Stlacenim OK alebo [I» aktivujete
obmedzovac rychlosti a ulozite
aktualnu rychlost’ vozidla ako
nastavenie rychlosti. & sa rozsvieti
nazeleno.

Nastavenie rychlosti vodicom

Nastavena rychlost’ sa da zmenit’
posunutim kolieska do polohy 7+ na
zvysenie alebo do polohy 72~ na
znizenie rychlosti. Opakovanym
posuvanim ruéného kolieska zmenite
rychlost’ v malych krokoch,
posunutim a podrzanim zmenite
rychlost’ vo velkych krokoch.

Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit' ako novu nastavenu
rychlost’ pre obmedzovac rychlosti.
Na to, aby sa detegovali znacky s
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rychlostnym obmedzenim, musi byt’
aktivovany asistent dopravnych
znaciek.

Asistent dopravnych znadiek o> 183.

Pri prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia
Automaticky sa zobrazi OK?.

jOK?

™y 95

Stlac¢enim OK na volante uloZite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
noveé nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

Stlacte tlacidlo OK na volante.
Zobrazuje sa OK?.

Stlacenim OK ulozite navrhovanu
rychlost..

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
nové nastavenie rychlosti.

Prekro¢enie rychlostného
obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné
prekrocit’ rychlostny limit prudkym
Sliapnutim na plynovy pedal az na
podlahu. V takom pripade bude
hodnota nastavenej rychlosti blikat'.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi,
ked rychlost klesne pod rychlostny
limit.

Ak prekrocenie nastavenej rychlosti
nie je spésobené stlatenim
plynového pedalu, napr. pri jazde
dolu strmym svahom, zaznie zvukovy
signal.

A\Varovanie

Pri prudkom klesani alebo pri
prudkom zrychleni obmedzovac¢
rychlosti nedokaze zabranit’
prekroCeniu nastavenej rychlosti.
V pripade potreby stlacte brzdovy
pedal, aby ste kontrolovali
rychlost’ vozidla.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte |I», obmedzovac rychlosti je v
rezime pozastavenia a zobrazi sa
sprava. Vozidlo bude jazdit bez
obmedzovaca rychlosti.

Obmedzovac rychlosti je
deaktivovany, no nie je vypnuty.
Naposledy ulozena rychlost’ ostane v
pamati ulozena pre pripad
neskorsieho obnovenia rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu

Stlacte I[P, obnovi sa uloZzené
rychlostné obmedzenie.

Vypnutie systému

Stlacte ™. Rezim obmedzovaca
rychlosti sa zrusi a z informacného
centra vodiCa zmizne obrazovka
obmedzovaca rychlosti.

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia
rychlosti nemusi fungovat spravne ak
dopravné znacky nie su v sulade s
Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a signaloch.
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V pripade poruchy obmedzovaca
rychlosti sa rychlost’' vymaze a
zobrazia sa blikajuce pomlcky.

Systém nechajte skontrolovat’ v
servise.

Adaptivny tempomat

Adaptivny tempomat je vylepsenim
tempomatu s pridavnou funkciou
udrziavania urcitej vzdialenosti od
vozidla pred vami.

.
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i
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Na detekciu vozidiel pred vami
vyuziva kameru umiestnenu v hornej
Casti Celného skla a radarovu
jednotku umiestnenu v prednom
narazniku. Ak v jazdnom pruhu nie su
detegované Ziadne vozidla,
adaptivny tempomat sa sprava ako
klasicky tempomat.

Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked' sa priblizite k
pomalsie jazdiacemu vozidlu.
Nasledne nastavi rychlost’ vozidla
tak, aby dodrziavalo od vozidla pred
vami vybranu vzdialenost. Rychlost’
vozidla sa zvysSuje alebo znizuje tak,
aby sa dodrziaval odstup od vozidla
pred vami, av§ak neprekroci
nastavenu rychlost. Méze pouzit’
obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Ak vozidlo vpredu zrychli alebo zmeni
jazdny pruh, adaptivny tempomat
bude postupne zrychlovat’ vozidlo,
aby dosiahlo uloZzenu nastavenu
rychlost’. Ak vodi¢ aktivuje smerové
svetla pri predbiehani pomalSieho
vozidla, adaptivny tempomat
umoznuje vozidlu doCasne sa
priblizovat’ k vozidlu vpredu, aby mu
pomohol pri predbiehani. Aj napriek
tomu nikdy neddjde k prekroceniu
nastavenej rychlosti.

Ak sa vozidlo vpredu pohybuje prili§
pomaly a vybrana vzdialenost' sa uz
neda udrziavat, zaznie vystrazny
signal a zobrazi sa hlasenie. Sprava
vyzve vodi¢a, aby prevzal kontrolu
nad vozidlom. Vo vozidlach s

mechanickou prevodovkou moze
systém zabrzdit’ vozidlo az do
rychlosti 30 km/h. V pripade vozidiel
s automatickou prevodovkou méze
systém zabrzdit’ vozidlo az do
Uplného zastavenia. V zavislosti od
verzie méze po uplnom zastaveni
systém automaticky zrychlit' vozidlo.

A\Varovanie

Brzdové svetla sa rozsvietia, ak
vozidlo spomaluje aktivne
nudzové brzdenie.

Ak brzdoveé svetla zlyhaju, systém
nebude fungovat.

Zapnutie systému

Stlaéte £ a uistite sa, Ze je
aktivovana funkcia Drive Assist na
informacnom displeiji.
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Postupne stlacajte 2., kym nebude
vybrany rezim adaptivneho
tempomatu.

Zobrazi sa obrazovka adaptivneho
tempomatu. Systém zatial nie je
aktivovany.

Prevadzkové podmienky

Systém mozno aktivovat,, ak su
splnené nasledujuce podmienky:

e rychlost vozidla je v rozmedzi
30 km/h az 180 km/h v pripade
vozidiel s mechanickou
prevodovkou, v rozmedzi 0 km/h
az 180 km/h v pripade vozidiel s
automatickou prevodovkou

e dvere vodiCa su zatvorené

® je zapnuty bezpe€nostny pas
vodica

® je zaradeny prevodovy stupen D
alebo druhy a vysSi stupen

e je uvoinena parkovacia brzda

® je zosliapnuty brzdovy pedal, ked
vozidlo stoji

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vSetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozite aktualnu
rychlost’ vozidla a aktivujete
tempomat. Na obrazovke
adaptivneho tempomatu sa
nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno. Pedal
akceleratora mozete uvolnit.

Pripadne posunutim ru¢ného
kolieska do polohy ra+ zvyste alebo
do polohy 7~ znizte rychlost’ a
ulozte ju. Po posunuti ovladacieho
kolieska nahor alebo nadol sa
tempomat ihned aktivuje. Na
obrazovke adaptivneho tempomatu
sa nastavena rychlost’ a dopravny
prvok zobrazuju nazeleno.

Nastavenie rychlosti vodi€om

Nastavena rychlost’ sa da zmenit’
posunutim kolieska do polohy r+ na
zvySenie alebo do polohy 7~ na
znizenie rychlosti. Opakovanym
posuvanim ru¢ného kolieska zmenite
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rychlost’ v malych krokoch,
posunutim a podrZzanim zmenite
rychlost’ vo velkych krokoch.

Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit’ ako novu hodnotu pre
adaptivny tempomat.

Pri prejazde okolo znagky
rychlostného obmedzenia
Automaticky sa zobrazi OK?.
Stlacenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
nové nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia
Stlacte tlacidlo OK na volante.

jOK?
95

Zobrazuje sa OK?

Stlac¢enim OK ulozite navrhovanu
rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako
nové nastavenie rychlosti.

Asistent dopravnych znaciek o> 183.

Prekro&enie nastavenej rychlosti
Vzdy mozete jazdit’ aj rychlejsie, ako
je nastavena rychlost, a to tak, ze
stlacite plynovy pedal. Po uvolneni
plynového pedala sa vozidlo vrati k
uloZenej rychlosti. Ak je pred
vozidlom pomalSie vozidlo, obnovi sa
nastavena vzdialenost’ zvolena
vodi¢om.

V pripade prekroCenia nastavenej
rychlosti bude na obrazovke
adaptivneho tempomatu blikat’
nastavena rychlost'.

A\Varovanie

Ak vodi¢ zac¢ne akcelerovat),
automatické brzdenie systémom
sa deaktivuje. To sa indikuje ako
vystraha v informac¢nom centre

vodica.

Obnovenie ulozenej rychlosti

Stlacenim [|» alebo OK znovu
aktivujete adaptivny tempomat v
uloZenej rychlosti.

Adaptivny tempomat na
vozidlach s automatickou
prevodovkou

V pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou umoziiuje adaptivny
tempomat udrziavat’ vybranu
vzdialenost za brzdiacim vozidlom az
do uplného zastavenia.

Ak systém zastavil vaSe vozidlo za
inym vozidlom, nalavo od nastavenej
rychlosti sa zobrazi zelena

kontrolka (®). Tento symbol
upozorfiuje, Zze vozidlo sa
automaticky udrzuje v zastavenej
polohe.

Ked je vozidlo v zastavenej polohe, je
potrebné dodrziavat’ nasledujuce
odporucania:

e Neopustajte vozidlo.

® Neotvarajte batozinovy priestor.
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® Nezaradzujte spiatoCku.

® Nenechavajte pasazierov
vystupovat’ a nastupovat’.

Do troch sekund po zastaveni vozidla
systémom sa vozidlo za¢ne znova
pomaly pohybovat’. Po uplynuti troch
sekund, zrychlite alebo

zosliapnite (B) pre odjazd. Pri
odjazde venujte pozornost’ okoliu
vozidla.

Ak vozidlo zostane stat’ dIhSie ako pat’

minut bez zasahu vodica, aktivuje sa
elektricka parkovacia brzda.
Rozsvieti sa kontrolka (). Ak chcete
elektricku parkovaciu brzdu uvolinit,
stlacte plynovy pedal.

Elektricka parkovacia brzda o 151.

A\Varovanie

Ked systém deaktivujete alebo
zrusite, vozidlo nebude dalej
udrziavané v zastavenej pozicii a
modze sa pohybovat'. Vzdy budte
pripraveni stlacit' brzdu, aby ste
vozidlo udrzali zastavené.

Vozidlo neopustajte, ked je
udrziavané v zastavenej pozicii
adaptivnym tempomatom. Paku
voli¢a vzdy presunte do polohy P
a pred opustenim vozidla vypnite
zapalovanie.

Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat deteguje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsie
jazdiace vozidlo, upravi rychlost’
vozidla tak, aby sa dodrzal odstup od
vozidla vybrany vodi¢om.

Udrziavana vzdialenost za vozidlo
jazdiacim vpredu sa da nastavit' na
blizku (1 Ciarka), normalnu (2 Ciarky)
alebo daleku (3 Ciarky).

Ak bezi motor a adaptivny tempomat
je zapnuty (siva) alebo aktivovany
(zelena), mozete upravit nastavenie
vzdialenosti odstupu:

=

o

ASSIST

]

Stlacenim tladidla zobrazite aktualne
nastavenie vzdialenosti od vozidla
vpredu v informacnom centre vodica.

Postupnym stla¢anim tlacidla vyberte
pozadované nastavenie vzdialenosti
od vozidla vpredu. Vybrana
vzdialenost’ od vozidla vpredu je
indikovana Ciarkami na obrazovke
adaptivneho tempomatu.

A\Varovanie

Vodi¢ prijima pInu zodpovednost’
za dodrziavanie vhodnej
vzdialenosti, a to na zaklade
dopravnych podmienok,
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poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.
Vzdialenost' od vozidla vpredu
musi byt nastavena alebo sa
systém vypne, ak si to vyzaduju
prevladajuce podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred
vami

Ak systém rozpozna vozidlo v jazdnej
drahe, nélezite sa zmeni aj
obrazovka adaptivneho tempomatu.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte |[».

Adaptivny tempomat je deaktivovany,
ale nie je vypnuty. Posledna ulozena
nastavena rychlost’ zostane v paméti
pre neskorsie pouzitie.

Adaptivny tempomat sa deaktivuje

automaticky v nasledujucich

pripadoch:

® je zosliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie
preklzu alebo elektronické
riadenie stability

® je zaradena spiatocka, je
zaradeny prevodovy stupefi N
alebo nie je zaradeny ziadny
prevodovy stupen

e rychlost klesne pod 30 km/h v
pripade vozidla s mechanickou
prevodovkou

® riziko zastavenia motora v
pripade vozidla s mechanickou
prevodovkou

e stlaci sa pedal spojky na dlhSie
ako desat' sekund

® je aktivovana elektricka
parkovacia brzda

® je odopnuty bezpe€nostny pas

dvere vodiCa su otvorené

Vypnutie systému

Postupne stlacajte &, kym sa
nevyberie pozadovany rezim na
vypnutie asistencie.

Pozornost' vodica

e Adaptivny tempomat pouzivajte
opatrne na zakrutach alebo
horskych cestach, pretoze moze
stratit’ vozidlo jazdiace pred vami
a bude nejaky Cas potrebovat’ na
to, aby ho znovu detekoval.

e Systém nepouzivajte na klzkych
cestach, pretoze mbze spbsobit’
rychle zmeny v trakcii kolies
(pretacanie kolies), takze by ste
mohli stratit’ kontrolu nad
vozidlom.

® Adaptivny tempomat
nepouzivajte po¢as dazda,
snezenia alebo pri silnom
znecisteni, pretoZe sa snimac
radaru moze pokryt’ vodnym
filmom, prachom, ladom alebo
snehom. Toto znizuje alebo
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Uplne potlaga viditeinost’. V
pripade zablokovania snimaca
vycistite kryt snimaca.

e Systém nepouzivajte, ked
pouzivate rezervné koleso.

Obmedzenia systému

A\Varovanie

Sila systému automatického
brzdenia neumoznuje prudké
brzdenie a Urover brzdenia
nemusi byt dostato¢na na
zabranenie kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného
pruhu bude systém potrebovat
urcity ¢as na to, aby detekoval
dalSie pred vami jazdiace
vozidlo. Takze v pripade
zaznamenania nového vozidla
systém moze namiesto
zabrzdenia zrychlit.

e Adaptivny tempomat ignoruje
oprotiiduce vozidla.

® Adaptivny tempomat neberie pri
brzdeni a rozbiehani do uvahy
chodcov, cyklistov a zvierata.

e Adaptivny tempomat neberie do
Uvahy stojace vozidla.

KedZe pole detekcie radaru je dost’
uzke, je mozné, ze systém nemusi
rozpoznat’

e vozidla s mensSou Sirkou, napr.
motocykle, skutre

e vozidla nejazdiace v strede
jazdného pruhu

® vozidla vchadzajuce do zakruty
® nahle vychadzajuce vozidla
Systém deaktivujte v nasledujucich

situaciach:
 C D ————
® pri prejazde ostrou zakrutou

® pri priblizovani sa ku kruhovému
objazdu

® prijazde za vozidlom, ktoré
systém nerozpoznal, napr.
motocykel

® ked vozidlo pred vami prudko
spomali

e ked sa vozidlo prudko zaradi
medzi vase vozidlo a vozidlo
pred vami

Zohladnenie kopcov

A\Varovanie

Adaptivny tempomat nepouzivajte
na strmych kopcoch.

Vykon systému na kopcoch zavisi od
rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit’ pedal
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akceleratora, ak budete chciet udrzat’
rychlost’ vozidla. Pri klesaniach z
kopca mozno budete musiet’ brzdit',
aby ste udrzali alebo znizili rychlost’.

Uvedomte si, Zze pouzitim brzdy
deaktivujete systém.

Radarova jednotka

Radarova jednotka je umiestnena v
strede predného naraznika.

A\Varovanie

Radarova jednotka bola
starostlivo nastavena pocas
vyroby. Preto v pripade Celného

narazu systém nepouzivajte.
Predny naraznik sa moze zdat’
neposkodeny, avSak snimac za
nim moze byt ovplyvneny a
nemusi reagovat’ spravne. Po
havarii sa poradte s dielfiou s
cielom overit’ a upravit’ polohu
radarovej jednotky.

A\ Varovanie

Pouzivanie podpery evidenéného
Cisla na prednom narazniku méze
ovplyvnit’ spravne fungovanie
radarovej jednotky.

Pri pouzivani podpery
eviden¢ného cisla sa riadte
znackami a indikaciami na
prednom narazniku.

Porucha

V pripade poruchy adaptivheho
tempomatu sa v informacnom centre
vodi¢a rozsvieti vystrazna kontrolka a
zobrazi sa vystrazné hlasenie
sprevadzané zvukovym signalom.

Rozpoznavanie obmedzenia
rychlosti nemusi fungovat spravne ak
dopravné znacky nie su v sulade s
Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a signaloch.

Systém nechajte skontrolovat' v
servise.

V zaujme bezpec€nosti systém
nepouzivajte, ak maju brzdové svetla
poruchu. Systém nepouzivajte, ked
je poSkodeny predny naraznik.

Aktivne nddzové brzdenie

Aktivne nudzové brzdenie méze
pomact’ pri znizeni $kéd a zraneniam
v dosledku zrazky s vozidlom,
cyklistom alebo chodcom pred
vozidlom, ked' vodi¢ aktivne
nepodnika kroky manualnym
brzdenim alebo riadenim. Skér, ako
sa pouzije aktivne nudzové brzdenie,
vodi¢ bude upozorneny varovanim
pred elnou zrazkou.

Systém zahfna nasledujuce funkcie:
® Varovanie pred Celnou zrazkou
® |nteligentny brzdovy asistent
e Automatické nudzové brzdenie
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Systém pouziva na vypocet
pravdepodobnosti Celnej zrazky
kamery umiestnené v hornej Casti
¢elného skla a, v zavislosti od verzie,
radarovu jednotku umiestnenu v
prednom narazniku.

A\Varovanie

Tento systém nie je urCeny na to,
aby nahradil zodpovednost' vodi¢a
za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Jeho
funkcia je obmedzena len na
doplnkové pouzitie s cielom znizit
rychlost’ vozidla pred koliziou.

Systém nemusi reagovat’ na
zvierata. Po nahlej zmene
jazdného pruhu systém potrebuje
urcity ¢as, aby detekoval dalSie
predchadzajuce vozidlo.

Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny
podniknat’ €innost’ a pouzit’ brzdy
a riadenie, aby zabranil koliziam.

Aktivacia/deaktivacia systému

Aktivne nudzové brzdenie sa
aktivuje/deaktivuje na informacnom
displeji.

A 7 (01| 1245
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Stlacte £ a aktivujte alebo
deaktivujte systém na informacnom
displeji.

Informacny displej o> 91.

Ak je deaktivované, v informac¢nom
centre vodica svieti (&). Standardne
sa pri nasledujucom zapnuti
zapalovania systém aktivuje.

Funkcia

Ked bolo rozpoznané pohybujuce sa
vozidlo, aktivne nudzové brzdenie
funguje pri rychlostiach v rozsahu

10 km/h az 85 km/h pri vozidlach s
kamerou a v rozsahu 10 km/h az
140 km/h pri vozidlach s kamerou a
radarom.

Ked vozidlo stoji a bol rozpoznany
cyklista alebo chodca, aktivne
nudzoveé brzdenie funguje, ak
rychlost’ vozidla nepresahuje

80 km/h.

Varovanie pred éelnou zrazkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
upozorfiuje vodi¢a na riziko kolizie s
vozidlom, cyklistom alebo chodcom
vpredu.
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Upozornenie vodi¢a
Vodi¢a upozornia nasledujuce
varovania:

e 1. Uroven: v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi upozornenie,
ked sa vzdialenost’ pred
vozidlom velmi skrati.

® 2. uroven: v informacnom centre
vodi¢a sa zobrazi upozornenie a
zaznie vystrazny signal, ked
hrozi bezprostredna kolizia a je
potrebna okamzita reakcia
vodica.

® 3. Uroven: v zavislosti od verzie
moze vozidlo kratko a prudko
zabrzdit’ na potvrdenie rizika
kolizie. Je potrebna okamzita
reakcia vodica.

A\Varovanie

Pri prilis rychlom priblizeni k
vozidlu pred vami sa mbze
zobrazit’ vystraha 2. urovne bez
predchadzajucej vystrahy 1.

Urovne.

Vystrahy 1. urovne zavisia od
nastavenej citlivosti vystrahy.
Tento typ vystrahy sa zobrazuje
len v pripade pohybujucich sa
vozidiel. Pri niz3ej rychlosti je
vypnuta.

Vyber citlivosti upozornenia

Poznamky

Ak je nastavena citlivost’
upozornenia s najvacsou
vzdialenostou, systém upozorni
skoér. Zvysi sa tym bezpecnost, ale
taktiez poCet vystrah, ak sa nedodrzi
zakonna bezpecnostna vzdialenost'.
Ak chcete znizit’ pocet vystrah,
vyberte kratSie nastavenie citlivosti
upozornenia.

V ponuke asistenénych systémov
vodi¢a je mozné vybrat’ tri irovne
citlivosti vystrah.

Prispdsobenie vozidla &> 96.

Vybrané nastavenie ostane po
vypnuti zapalovania ulozené v
pamati. Citlivost’ vystrahy sa méze
liSit’ v zavislosti od nastavenia
vystrah.

Inteligentny brzdovy asistent

Ak vodi¢ nebrzdi dostato¢ne na to,
aby ste zabranili kolizii, tento systém
jeho brzdenie podpori. Asistent je
vodicovi k dispozicii iba vtedy, ak sam
stlaca brzdovy pedal.

Inteligentny brzdovy asistent sa
automaticky deaktivuje po uvolneni
brzdového pedala.

Automatické nudzové brzdenie

Tato funkcia zasiahne po vystraznom
zvukovom signali, ak vodi¢
nezosliapne brzdovy pedal
dostatocne rychlo. Ak vodi¢
nezareaguje, systém sa pokusi znizit’
narazovu rychlost’ alebo sa kolizii
vyhnut'.

Ak sa pouzije automatické nudzové
brzdenie, v informacnom centre
vodi¢a blika &).

Pri rychlosti nizS§ej ako 30 km/h méze
automatické nudzové brzdenie
spomalit’ vozidlo az do uplného
zastavenia. V inych pripadoch sa
rychlost’ vozidla znizi maximalne o
25 km/h. V pripade verzii s kamerou
a radarom sa mdze rozsah znizenia
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rychlosti zvysit' na 50 km/h, ak dokazu
oba snimace rozpoznat
nebezpecenstvo.

Vodi¢ musi zoSliapnut' brzdovy pedal,
aby vozidlo Uplne zastavilo.

e Automaticka prevodovka: Ak sa
vozidlo uplne zastavi,
automatické nudzové brzdenie
ostane este urcity Cas
aktivované. Drzte stlaceny
brzdovy pedal, aby sa vozidlo
znova nepohlo.

® Mechanicka prevodovka: Ak sa
vozidlo zastavi, motor sa moéze
vypnut. Drzte brzdovy pedal
zoSliapnuty, aby sa vozidlo znova
nepohlo.

Ked dojde k nudzovému
automatickému brzdeniu, deaktivuje
sa tiez tempomat a adaptivny
tempomat.

A\ Varovanie

Nespoliehajte sa na to, Ze systém
zabrzdi vozidlo. Automatické
nudzové brzdenie nezabrzdi

mimo svojho prevadzkového
rozsahu rychlosti a reaguje len na
rozpoznané vozidla a chodcov.

Systém sa moze aktivovat, ked
vozidlo odboCuje a rozpozna sa iné
vozidlo priblizujuce sa z opacného
smeru. V takom pripade je prevadzka
mozna, ak su splnené nasledujuce
podmienky:
® vopred sa aktivuje prislusné
smerové svetlo

e rychlost' vozidla je v rozmedzi od
5 km/h do 20 km/h

® vozidlo ¢oskoro skrizi jazdnu
drahu iného vozidla

Systém sa moze aktivovat, ked

vozidlo odboduje a cez cestu pred

vozidlom prechadza chodec. V takom

pripade je prevadzka mozna, ak su

splnené nasledujuce podmienky:

e rychlost vozidla je v rozmedzi od
5 km/h do 80 km/h

® chodec bol dostato¢ne dlhy ¢as v
oblasti snimania

e viditelnost je dostato&na na
detekciu chodcov

Prevadzkové podmienky
Systém vyzaduje nasledujuce
prevadzkové podmienky:

e vozidlo sa pohybuje smerom
dopredu bez privesu
brzdovy systém je funkény
elektronicky stabilizacny systém
aregulacia preklzu su aktivované

® bezpecCnostné pasy su zapnuté
na vSetkych sedadlach

e konstantna rychlost’ na cestach

bez zakrut alebo s minimom
zakrut

Obmedzenia systému

Systém sa automaticky deaktivuje v

nasledujucich situaciach:

® priemer rezervného kolesa je
prilis maly

® zistila sa porucha brzdového
pedal alebo s brzdového svetla

® zistila sa porucha snimacov v
elektronickom alebo v brzdovom
systéme



170 Jazda

® zistil sa prives s elektrickym
pripojenim
® po naraze (napr. kolizia). Systém
nechajte skontrolovat’ v servise.
Systém odporucame deaktivovat' v
kaZdej situacii, v ktorej je zapnuté
zapalovanie a aktivne nudzoveé
brzdenie predstavuije riziko,
napriklad:

® prevazanie dlhych predmetov na
streSnom nosici

® v automatickej umyvacke
vozidiel

® umiestnenie vozidla na valcovy
dynamomenter v servise
tahanie vozidla

® po naraze do ¢elného skla v
blizkosti kamery

® po deformacii predného
naraznika, napriklad pri
parkovani

® pripojenie privesu, najma
privesov bez vlastného
brzdového systému

® pocas jazdy so snehovymi
retazami

Porucha

Ak systém nie je dostupny v dosledku
obmedzeni alebo prevadzkovych
podmienok, v informacnom centre
vodi¢a svieti (&).

V urcitych pripadoch sa rozsvieti (&)
a zobrazi sa hlasenie, ze snimac
nedokaze snimat. V pripade vozidiel
vybavenych len kamerou sa systém
deaktivuje. V pripade vozidiel
vybavenych kamerou a radarom
systém moze fungovat' v
redukovanom rezime. Moze to byt’
spOsobené znizenou viditelnostou
zapri¢inenou poveternostnymi
podmienkami alebo zablokovanim
snimaca. V takom pripade
skontrolujte, Ci nie je kamera alebo
radarova jednotka zanesena
necistotami alebo inymi cudzimi
predmetmi.

V zriedkavych pripadoch, napriklad
pri inicializacii snimaca alebo ked je
napatie vo vozidle mimo bezny
rozsah, systém nemusi byt k
dispozicii alebo méze fungovat’ v
redukovanom rezime. Takato situacia
nebude vodicovi indikovana.

V pripade poruchy sa rozsvieti (&),
zobrazi sa hlasenie indikujuce
poruchu a zaznie zvukovy signal.
Vyhladajte pomoc v servise.

Ak sa po vypnuti a opatovhom
naétartO\(ani motora zobrazi a
oL vyhladajte pomoc v servise.

Ak nie je na prednych sedadlach
zapnuty aspon jeden bezpecénostny
pas, rozsvieti sa (&) a 4. Systém
ostane deaktivovany, kym nebudu
zapnuté vsetky bezpecnostné pasy.
Spravy vozidla > 94.

Automatické brzdenie po
kolizii

V pripade detekcie nehody vozidlo
aktivuje automatické brzdenie po
kolizii. Cielom tejto funkcie je, aby sa
znizilo riziko dal$ej kolizie, ak vodi¢
nereaguje. Automatické brzdenie po
kolizii nie je funkéné, ak nie je k
dispozicii funkcia aktivacie a
vykonania automatického brzdenia
po kolizii, €o moze nastat’ pri
destruktivnych nehodach alebo v
inych Specifickych situaciach.
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Automatické brzdenie je mozné
zrusit' stlac¢enim plynového alebo
brzdového pedalu.

Obmedzenia systému

Systém funguje, ak su splnené

nasledujuce podmienky:

® sa pri kolizii aktivovali airbagy
alebo predpinace
bezpecénostnych pasov,

® pocas a po kolizii ostal
nepretrzite funkény brzdovy
systém a elektrické funkcie,

e vodi¢ nezosliapol brzdovy alebo
plynova pedal.

Porucha

Ak nie je automatické brzdenie po
kolizii k dispozicii, kontrolka 8 alebo
2# nepretrzite svieti, v informa¢nom
centre vodiCa sa zobrazi prislusna
sprava a zaznie vystrazny signal.
Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Prispésobenie rychlosti v
zakrutach
Systém prispdsobi rychlost’ vozidla v
jazdnom pruhu pred vjazdom do
zakruty alebo pri prejazde zakrutou.
Rychlost’ vozidla sa prispdsobi len
vtedy, ak je prili§ vysoka pre uhol
zakruty. Ak je pred vami vozidlo,
zachova sa vzdialenost’ od tohto
vozidla.
Vodi¢ méze systém zrusit’
zoSliapnutim brzdového alebo
plynového pedalu:
e ZoSliapnutie plynového pedalu
docasne funkciu pozastavi.
e ZoSliapnutie brzdového pedalu
funkciu deaktivuje.

A\ Varovanie

Systém neprispdsobuje rychlost’
vozidla v prili§ ostrych zakrutach,
napr. vo vlasenkovych zakrutach.

Prevadzkové podmienky

Funkcia prisp6sobenia rychlosti v

zakrute je pripravena na prevadzku,

ak su splnené nasledujuce

podmienky:

® Rychlost' vozidla je v rozmedzi
od 70 km/h do 180 km/h.

Je aktivovany Drive Assist.

Vozidlo jazdi na ceste so
samostatnymi jazdnymi pruhmi,
ako je dialnica alebo rychlostna
cesta.

Aktivacia
Funkcia prispdsobenia rychlosti v

zakrute sa aktivuje prostrednictvom
Drive Assist.
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Stlacte &5 a aktivujte Drive Assist na
informacnom displeji.

Stlacajte &2}, na volante, kym sa
nevyberie rezim Drive Assist.

V informaénom centre vodic¢a sa
zobrazi obrazovka Drive Assist.

Informacny displej » 91.
Obsluha

Systém monitoruje zakruty. Ak zisti,
Ze aktualna rychlost’ vozidla nie je
kompatibilna s uhlom zakruty,
postupne prispdsobi rychlost'.

Vypnutie

Stlacajte 47, kym sa nevyberie rezim
na vypnutie asistencie.

Parkovaci asistent

VSeobecné informacie

A\Varovanie

Vodi¢ nesie pInu zodpovednost’ za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu a
sucasnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Predny a zadny parkovaci
asistent

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju
pred a za vozidlom. Upozorfiuje na
objekty v smere jazdy vozidla a v
detekénej oblasti snimacov
akustickymi signalmi a indikaciou na
displeji.

Systém spolupracuje so Styrmi
ultrazvukovymi snima¢mi v zadnom a
prednom narazniku.
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Aktivacia
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Stlacte £ a aktivujte Detekcia
prekazok v blizk..

Po aktivacii je systém pripraveny na
prevadzku, ked sa v informaénom
centre vodi¢a nezobrazuje R2.

Predny parkovaci asistent sa
aktivuje, ked sa zisti prekazka pred
vozidlom, pri¢om rychlost’ vozidla je
nizSia ako 10 km/h. Zadny parkovaci
asistent sa aktivuje po zaradeni
spiatocky.

Indikacia

Len ¢o sa prekazka priblizi k vozidlu,
budete pocut’ zvukové vystrazné
signaly.

Interval medzi jednotlivymi
akustickymi signalmi sa bude pri
priblizovani vozidla k prekazke v
smere jazdy skracovat'. Ak je
vzdialenost’ mensia ako priblizne
30 cm, zvuk bude nepreruSovany.

Vypnutie

Systém sa deaktivuje automaticky,
ked rychlost' vozidla prekroci

10 km/h, ak vozidlo zastavi na dlhSie
ako tri sekundy so zaradenym

prevodovym stupriom pre jazdu vpred
alebo ak uz nie je rozpoznana
prekazka.

Ak je vozidlo elektricky pripojeny
prives, nosic¢ bicyklov atd'., zadny
asistent sa automaticky deaktivuje. V
takom pripade sa v informaénom
centre vodiCa v zadnej Casti vozidla
zobrazi obrys privesu.

Ak chcete systém deaktivovat’
manualne, stlacte £ a deaktivujte
systém na informacnom displeji. V
informacnom centre vodi¢a sa
rozsvieti P22,

Obmedzenia systému

V pripade poruchy alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. z dévodu
vysokej urovne vonkajsieho hluku
alebo inych rusivych faktorov, v
informacnom centre vodica sa
rozsvieti &€ a R’2, zobrazi sa
hlasenie a zaznie vystrazny signal.

Poznamky

Uistite sa, Ze je predné evidencné
Cislo spravne namontovaneé,
vycentrované vertikalne aj
horizontalne a Ze su snimace pevne
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na mieste. Vykon parkovacieho
asistenta sa znizi, ak je evidencné
Cislo ohnuté alebo sa pouziva
podpera evidenéného Cisla.

A\Varovanie

Za urcitych podmienok moze
urcity typ lesklého povrchu objektu
alebo odev, rovnako tak ako urcity
typ vonkajsieho hluku sposobit’, ze
systém nespravne zaznamenava
prekazku.

Venujte Specialnu pozornost’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ dolnu €ast’ naraznika.

Specialne podmienky platia pre
vysoké vozidla v blizkosti (napr.
terénne vozidla, minivany,
dodavkové autd). Nie je mozné
zarucit identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v
hornej Casti tychto vozidiel.
Systém nerozpozna objekty s
velmi malou odrazovou plochou,
ako napr. uzke predmety alebo
predmety z makkych latok.

Parkovacie asistencné systémy
nerozpoznavaju objekty mimo ich
dosahu.

Vystraha

Vykon systému sa zniZi, ak je
zakryty, napr. ladom alebo
snehom.

Vykon systému parkovacieho
asistenta sa méze znizit, ak je
vozidlo nalozeny tazkym
nakladom.

Upozornenie na boény
mftvy uhol

Systém upozornenia na bo¢ny mrtvy
uhol deteguje vozidla priblizujuce sa
zozadu v susednom jazdnom pruhu
az do 75 m alebo na iné vozidlo v
mftvom uhle vozidla a upozorni na
ne.

Systém v oboch vonkajsich zrkadlach
vizualne upozorni ked zaznamena
objekty ktoré nemusia byt viditeIné vo
vnutornom alebo vo vonkajsich
zrkadlach.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
vyuziva dva radarové snimace
umiestnené po oboch stranach
zadného naraznika.

A\Varovanie

Poskodenie alebo poskriabanie
povrchu vozidla v blizkosti
radarovych snimacov méze
ovplyvnit’ fungovanie systému.
Moze spbsobit’ nespravne
vystrahy alebo sa vystrahy
nemusia zobrazovat' vébec.

Obratte sa na servis pre pomoc.

A\ Varovanie

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol
je len pomécka pri zmene
jazdného pruhu a nenahradza
pohlad vodica.

Upozornenie na bo¢ny mftvy uhol

nedetekuje:

e Vozidla sa priblizuju velmi
rychlo.

® Chodcov alebo zvierata.
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® Nepohybujuce sa objekty,
napriklad stojace vozidla,
pouli¢né svetla, dopravné
znacky atd'.
Nedostato¢na opatrnost’ pri
zmene jazdného pruhu méze
viest’ k poskodeniu vozidla,
zraneniu alebo smrti. Pred
zmenou jazdného pruhu vzdy
skontrolujte vonkajSie a spatné
zrkadla, pozrite sa cez rameno a
pouzite smerovku.

Aktivacia
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Stlacte £ a aktivujte alebo
deaktivujte systém na informacnom
displeji.

Ked je systém aktivovany a motor je
zapnuty, rozsvietia sa indikatory LED
v oboch vonkajSich spatnych
zrkadlach, ¢im indikuju aktivaciu
systému.

Informacny displej 5 91.

Funkcia

Ked systém rozpozna vozidlo v zéne
mitveho uhla pri jazde dopredu, v
prisluSnom vonkajSom zrkadle sa

rozsvieti indikator LED. Ak su
aktivované smerovky na prislusne;j
strane, indikator LED bude blikat'.
Indikator LED sa rozsvieti hned, ked’
je va$e vozidlo predbiehané.
Indikator LED sa rozsvieti
oneskorene, ked vase vozidlo
predbieha pomaly dalSie vozidlo.

Prevadzkové podmienky

Musia byt splnené nasledujuce

podmienky:

e vSetky vozidla sa pohybuju v
rovnakom smere a v susednych
jazdnych pruhoch

e predbiehanie vozidla rozdielom
rychlosti mensim ako 15 km/h

bezna premavka
vozidlo netaha prives

® snimace nie su zakryté blatom,
ladom, snehom a podobne

® indikatory LED v spéatnych
zrkadlach na dverach alebo
zadné radary nie su zakryté
nalepkami alebo inymi
predmetmi
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V nasledujucich situaciach sa nevyda
Ziadna vystraha:

e v pritomnosti statickych objektov,
ako su zaparkované vozidla,
bariéry, pouli¢né lampy,
dopravné znacky

e vo velmi hustej premavke, ked sa
pohybujuce sa vozidla mézu
mylit’ so stojacimi predmetmi

® v pripade vozidiel pohybujucich
sa opaénym smerom

® pri prili§ rychlom predbiehani

Funkcia nebude fungovat spravne v

dosledku nepriaznivych
poveternostnych podmienok, ako je
silny dazd, posSkodenie povrchu v
blizkosti radarového snimaca alebo
ked su snimace pokryté blatom/
$pinou z cesty.

Vystraha

Ak je potrebné zadny naraznik
prelakovat’ alebo opravit, obratte
sa na servis. Niektoré typy laku by

mohli narusit’ ¢innost’ radarov.

Vypnutie

Stlacte £ a deaktivujte systém na

informacnom displeji.

Systém sa automaticky deaktivuje,

ked je k vozidlu elektricky pripojeny
prives, nosi¢ bicyklov atd.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsviqti o4& a zobrazi sa
hlasenie. Vyhladajte pomoc v servise.

Systém panoramatického
vyhladu

Tento systém poskytuje zobrazenie
vyhladu na okolie vozidla vo forme
360° obrazu na informa¢nom displeji,
napriklad vo forme pohladu zhora.

Ziadne iné objekty mimo oblast’
pohladu kamery, napr. pod
naraznikom alebo pod vozidlom.

Vozidlom nejazdite a neparkujte
ho len za pomoci systemu
panoramatického vyhladu.

Pred jazdou aj pocas jazdy
neustale kontrolujte okolie vozidla.
Zobrazované obrazy mézu byt
dalej alebo blizSie ako sa javia.
Zobrazena oblast' je obmedzena a
objekty, ktoré su prili§ blizko
jedného z okrajov naraznika alebo
pod naraznikom, sa na obrazovke
nezobrazia.

A\Varovanie

Systém panoramatického vyhiadu
nenahradza pohlad vodica.
Nezobrazi deti, vodicov, cyklistov,

prieCnu premavku, zvierata ani
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Systém vyuziva:

® zadna kamera

® predna kamera

® dve boc¢né kamery vo vonkajsich
spatnych zrkadlach

® ultrazvukové parkovacie senzory
v narazniku

Vizualizacia na informaénom displeji

Obrazovka je ziava doprava
rozdelena na Styri oblasti:

e volitelné pohiady: $tandardny,
panoramaticky predny,
panoramaticky zadny

® zobrazenie vizualizacie

e horny pohiad vratane $tyroch
volltelnych bocnych pohladov
(len pri $tandardnom pohiade)

e nastavenia {}

Parkovacie senzory dopinaju
informacie o pohlade na vozidlo
zhora.

Aktivacia
Systém panoramatického vyhiadu sa
aktivuje v nasledujucich pripadoch:

® zaradenie spiatocky, ked je
zapnuty motor

® manualna aktivacia na
informacnom displeji, ked je
rychlost’ vozidla nizSia ako
16 km/h

Informacny displej o 91.

Funkcia

Vlavej Casti displeja mozno vyberat’
rézne pohlady Typ pohiadu mézete
kedykolvek zmenit po¢as manévru
vyberom pohladu z lavej strany:

e 3tandardny pohlad
e panoramaticky pohiad
e bodny pohiad

@ B X

©
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Na displeji sa ihned zobrazi vybrany
typ pohladu.

V predvolenom nastaveni je aktivny
priblizeny pohlad. Toto nastavenie je
mozné zmenit' v nastaveniach _
systému panoramatického pohladu
na informacnom displeji.

Stav systému ostane po vypnuti
zapalovania ulozeny v pamati.

Standardné zobrazenie
Standardné zobrazenie pozostava z
pohladu zozadu a spredu.

Pohlad dozadu

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary
predstavuju Sirku vozidla s
vyklopenymi zrkadlami. Smerovanie
Ciar sa meni spolu s uhlom nato€enia
volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za
okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohiad je dostupny v reZime
AUTO alebo ho moZzno vybrat' na
lavej strane obrazovky.

Pohiad dopredu

Na obrazovke sa zobrazi priestor
pred vozidlom. Vertikalne Ciary
predstavuju Sirku vozidla s
vyklopenymi zrkadlami. Smerovanie
¢iar sa meni spolu s uhlom natoc¢enia
volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost priblizne 30 cm za
okrajom predného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohlad sa zobrazi automaticky
v rezime AUTO alebo ho mozno
vybrat’ na lavej strane obrazovky.

Panoramaticky pohlad
Panoramaticky pohiad ulahéuje
vyjazd z parkovacieho miesta a
vdaka nemu je mozné vidiet’
priblizujuce sa vozidla, chodcov a
cyklistov. Toto zobrazenie sa
neodporuca pouZivat' na vykonanie
celého manévru. Tento pohlad sa da
vybrat’ na lavej strane obrazovky.

Boény pohlad

Tento pohiad vam umozni sledovat’
okolie, napr. chodnik, nizky murik
alebo vozidlo zaparkované vedla na
favej alebo pravej strane vozidla.

Vyberte $tandardny pohiad a dotknite
sa pozadovanej stany vozidla.
Vybrana strana sa zvyrazni a zobrazi
sa bocny pohlad.

Priblizeny pohlad

Priblizeny pohiad nie je mozné
vybrat. Zobrazi sa len v pripade, ze
vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkou je mensia ako 60 — 80 cm.
Priblizeny pohiad poskytuje pohiad
zhora zo zadnej alebo prednej Casti
vozidla na jeho blizke okolie.Preto sa
vozidlo méze pohybovat okolo
prekazok v blizkosti.

Automatické zobrazenie priblizného
pohladu sa da vypnut na
informacnom displeji:

Stlacte &3 pod informacnym
displejom a vyberte Panoramaticka
kamera.

Stlacte £).

Aktivujte Prispdsobenie vyhladu.
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Nastavenie ostane po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati.

Nastavenia

Upravit’ je mozné nasledujuce
nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu
® jas

® kontrast

Vypnutie

Systém panoramatického vyhiadu sa
deaktivuje v nasledujucich pripadoch:

® prijazde rychlostou nad
16 km/h so zaradenym
prevodovym stupriom pre jazdu
vpred

e stlagenim ikony X v lavom
hornom rohu dotykovej
obrazovky

Obmedzenia systému

Vystraha

V zaujme optimalnej prevadzky
systému je dolezité, aby boli
objektivy vSetkych kamier vzdy
Cisté. Pre zadnu kameru je k
dispozicii tryska ostrekovaca,
ktora sa aktivuje, ked je v ¢innosti
ostrekovac¢ zadného okna.

Pri ru€énom cisteni objektivov
fotoaparatov oplachnite objektivy
vodou a utrite ich jemnou
handrickou.

Objektivy nedistite pridom pary
ani Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Systém panoramatického vyhiadu
nemusi spravne fungovat' v
nasledujucich pripadoch:

e Okolity priestor je tmavy.

e Sinko alebo Iu¢ svetlometov
svieti priamo do objektivov
kamery.

e Ked pocasie, napriklad hmla,
dazd alebo sneh, obmedzuje
viditelnost'.

® Objektivy kamery blokuje sneh,
lad, kasovity sneh, blato, Spina.

Vozidlo taha prives.
Vozidlo malo nehodu.

Dochadza k extrémnym
teplotnym zmenam.

Spatna kamera

Spétna kamera pomaha vodicovi pri
cuvani tak, ze zobrazuje pohlad na
oblast' za vozidlom. Systém
poskytuje takmer 180° zobrazenie
okolia vozidla na informacnom _
displeji, napriklad vo forme pohladu
zhora.

A\Varovanie

Spatna kamera nenahradza
pohlad vodica. Predmety, ktoré su
mimo zorného pola kamery, a
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snimace parkovacieho asistenta,
napr. pod naraznikom alebo pod
vozidlom, sa nezobrazuju.

Vozidlom necuvajte a neparkujte
ho len za pomoci spatnej kamery.
Pred jazdou aj poc¢as jazdy
neustale kontrolujte okolie vozidla.

Systém vyuziva:

® zadnu kameru namontovanu v
zadnom narazniku nad
evidencnym Cislom

® ultrazvukové parkovacie senzory
v zadnom narazniku

Obrazovka na informacnom displeji je
rozdelena na tri Casti:

® Na pravej strane sa zobrazuje
pohlad na vozidlo zhora.

® Strednu Gast’ tvori kontextové
zobrazenie.

e Naiavej strane sa zobrazuje
vyber pohiadu spolu s ponukou
nastaveni.

Parkovacie senzory dopifiaju

informacie o pohlade na vozidlo

zhora.

Oblast, ktorti zobrazuje spatna
kamera, je obmedzena. Zobrazované
obrazy m6zu byt dalej alebo blizSie
ako sa javia.

Systéem automaticky vyberie najlepsi
pohiad v zavislosti od informacii z
parkovacich senzorov. Stav systému
neostane po vypnuti zapalovania
ulozeny v pamati.

Aktivacia
Zadny spatna kamera sa aktivuje po
zaradeni spiatocCky.

Funkcia
a a5
&

V lavej Easti displeja mozno vyberat
rézne pohlady.

Typ pohTadu mozete kedykoivek
zmenit poas manévru vyberom
pozadovaného pohiadu z vyberu
pohiadov v iavej ¢asti informaéného
displeja:

e Standardné zobrazenie

e 180° pohiad

Na displeji sa ihned zobrazi vybrany
typ pohladu.

Prostrednictvom kamery sa
zaznamenava blizke okolie vozidla
po€as manévru v nizkej rychlosti.
Obraz vozidla zhora sa spolu s jeho
blizkym okolim vytvara v realnom
Case (na bocnej strane obrazovky) pri
pohybe vozidla. Tento pohlad
ulahéuje vyrovnavanie vozidla pri
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parkovani a sledovanie prekazok v
blizkosti. Automaticky zmizne, ak
vozidlo zostane prili§ dlho stat.

Standardné zobrazenie

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary
predstavuju Sirku vozidla s
vyklopenymi zrkadlami. Smerovanie
¢iar sa meni spolu s uhlom nato¢enia
volantu.

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost' priblizne 30 cm za
okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Tento pohiad sa zobrazi automaticky
alebo sa da vybrat' z vyberu
pohladov.

Trajektéria vozidla sa zobrazuje v
sulade s uhlom natocenia riadenia.

180° pohlad

180° pohiad ulah&uje ctvanie z
parkovacieho miesta a vdaka nemu
je mozné vidiet’ priblizujuce sa
vozidla, chodcov a cyklistov. Toto
zobrazenie sa neodporucéa pouzivat’
na vykonanie celého manévru.

Priblizeny pohiad

Spatna kamera zaznamenava pocas
manévru okolie vozidla, aby dokazala
zrekonstruovat’ pohlad zhora zo
zadnej alebo prednej ¢asti vozidla v
jeho blizkom okoli. Obraz vozidla
zhora sa spolu s jeho blizkym okolim
vytvori pri pohybe vozidla. Preto sa
vozidlo méze pohybovat’ okolo
prekazok v blizkosti. Priblizeny
pohlad nie je mozné vybrat’
manualne. Automaticky sa aktivuje,
ak je vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkou priblizne 60 — 80 cm.

Ponuka nastavenia

Ponuka nastaveni umozniuje upravit’
nasledujuce nastavenia:

® hlasitost’ zvukového signalu

® jas

® kontrast

Vypnutie

Spéatna kamera sa deaktivuje v
nasledujucich pripadoch:

® prijazde rychlostou nad
10 km/h so zaradenym
prevodovym stupfiom pre jazdu
vpred

e stlagenim ikony X v favom
hornom rohu dotykovej
obrazovky

Obmedzenia systému

Vystraha

Na zaistenie optimalneho
fungovania systému je dolezité
udrziavat’ objektiv kamery, ktora
sa nachadza medzi svetlami
osvetlujucimi evidenéné Cislo,
vzdy Cisté. Spatnu kameru mozno
Cistit pomocou trysky
ostrekovaca, ktora sa aktivuje
automaticky, ked' je v prevadzke
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ostrekova¢ zadného okna. Ak
chcete z objektivu zotriet’ kvapky
vody, pouzite jemnu handri¢ku.
Objektiv necistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Upozornenie na vozidla
prechadzajuce za vozidlom

Vystraha

Spéatna kamera nemusi spravne
fungovat’, ked:
e okolity priestor je tmavy

® sinko alebo Iu¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamier

® ked pocasie, napriklad hmla,
dazd alebo sneh, obmedzuje
viditelnost’

® objektivy kamier blokuje sneh,
lad, kaSovity sneh, blato, Spina.
Vycistite objektiv, oplachnite ho
vodou a utrite ho jemnou
handri¢kou

® kvozidlu je elektricky pripojeny
prives, nosic bicyklov atd.

® doslo k nehode v zadnej Casti
vozidla

® extrémne zmeny teploty

Vodi¢ musi sledovat okolie pred a
pocas celého manévru. V pripade
znizenej alebo ziadnej viditelnosti
cuvajte pomaly a opatrne.

Méze sa stat, ze sa vystrahy
neaktivuju, aktivuju sa prilis
neskoro alebo sa budu zdat’
neopodstatnené. Budte pripraveni
kedykolvek reagovat, aby ste
zabranili nehode.

Poznamky

V pripade prelakovania zadného
naraznika sa poradte s
kvalifikovanom servisom, pretoze
niektoré typy laku by mohli narusit’
¢innost radarovych jednotiek.

Ako doplnok k upozorneniu na bo¢ny
mitvy uhol & 174 upozornenie na
vozidla prechadzajuce za vozidlom
varuje pred vozidlami prichadzajdcimi
z lavej alebo pravej strany pri civani
rychlostou maximalne 10 km/h.
Upozorhuje na priblizujuce sa

objekty, ako napr. vozidla, nakladné
vozidla, chodcov, cyklistov a
motocykle.

Na sledovanie lavej a pravej oblasti
za vozidlom systém vyuziva dva
radarové snimace umiestnené v
zadnom narazniku na oboch stranach
vozidla.

Aktivacia/deaktivacia

T i v @i |
a S F & O
o RMERTA o

Stlacte £ a aktivujte alebo
deaktivujte systém na informa¢nom
displeji.

Informacny displej ©> 91.
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Oblast detekcie

iifn-N

Systém rozpoznava prekazky
pohybujuce sa rychlostami vyssimi
ako 3 km/h a vo vzdialenosti
maximalne 40 m.

Funkcia
AN —

—

3

Ak sa pri zaradenej spiatoCke zisti
bliziaca sa prekazka, v informacnom
centre vodi¢a bude blikat' A alebo A.
Okrem toho bude pri civani zniet’
zvukovy signal.

Obmedzenia systému

Systém nemusi fungovat’ spravne v

nasledujucich situaciach:

® pri tahani privesu

® pri namontovanom nosici
bicyklov na taznom zariadeni

® extrémne zmeny teploty

® poskodeny zadny naraznik

® nahromadenie alebo projekcia
externych elementov (napr.

blato, lad, sneh), nalepené
nalepky.

Porucha

V pripade poruchy sa v informac¢nom
centre vodi¢a zobrazi € spolu s
hlasenim a zaznie vystrazny signal.
Vyhladajte pomoc v servise.

Asistent dopravnych
znaciek
Obmedzenie rychlosti

Prostrednictvom kamery v hornej
Casti ¢elného okna a informacii o
rychlostnom obmedzeni z

navigacného systému vozidla tento
systém rozpoznava a Cita znacky s
rychlostnym obmedzenim a znacky s
ukoné&enim rychlostného
obmedzenia. V informacnom centre
vodi€a sa zobrazuju az dve znacky s
rychlostnym obmedzenim vratane
doplnkovych znaciek. Ak sa rozpozna
viacero rychlostnych obmedzeni,
vozidlo méze analyzovat' a zobrazit’
platné rychlostné obmedzenie.

Ak je rozpoznana dopravna znacka
pre urcitd oblast, napr. mesto alebo
dialnica, a vozidlo je vybavené
integrovanou navigaciou, zobrazi sa
aj prislusné obmedzenie rychlosti.
Ak je systém aktivovany, ale
nezaznamena znacku obmedzenia
rychlosti, zobrazi sa tato znacka:
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Ak sa zaznamena obmedzenie
rychlosti a vozidlo ho po prvykrat
prekroci o viac ako 5 km/h, udaj
rychlosti sa zobrazi a bude asi desat’
sekund blikat'.

Obmedzovac rychlosti > 158.
Tempomat &> 155.

Adaptivny tempomat > 160.
Aktivacia

Funkcia obmedzenia rychlosti
asistenta dopravnych znaciek sa

aktivuje prostrednictvom Drive
Assist.

A T 0N 2

we |a e & ooz

Stlacte £3 pod informacnym
displejom a aktivujte Drive Assist.

Stlacajte .2, na volante, kym sa
nevyberie rezim Drive Assist.

V informaénom centre vodic¢a sa
zobrazi obrazovka Drive Assist.

Informacny displej »> 91.

Vypnutie

Stlacajte 7Y, kym sa nevyberie rezim
na vypnutie asistencie.
Iné dopravné znacéky

Systém rozpoznava dopravné znacky
a zobrazuje ich v informa&nom centre
vodica.

= O



Jazda 185

A\Varovanie

Skuto¢na dopravna znacka ma
vzdy prednost’ pred dopravnou
znackou zobrazenou v
informacnom centre vodica.

Ak vjazd do pruhu zakazuje prislusna
dopravna znacka a vozidlo prejde do
pruhu v nespravnom smere, v
informa¢nom centre vodiCa sa
zobrazi dopravna znacka a hlasenie.

Aktivacia/deaktivacia

Stlacte £ a aktivujte alebo
deaktivujte systém na informa¢nom
displeji.

Obmedzenia systému

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat’ spravne v nasledujucich
pripadoch:

Pogas jazdy na kiukatych
cestach alebo svahoch.

Pocas jazdy v noci.

Pocas jazdy so snehovymi
retazami.

Pocas jazdy s privesom.

Oblast’ ¢elného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie
je Cista alebo do nej zasahuju
cudzie predmety, napriklad
nalepky.

Ked pocasie, napriklad hmia,
dazd alebo sneh, obmedzuje
viditelnost'.

Sinko svieti priamo do objektivu
kamery.

Dopravné znacky su Uplne alebo
CiastoCne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné.

Dopravné znacky su nespravne
namontované alebo po$kodené.

Dopravné znacky, ktoré nie su v
sulade s Viedenskym dohovorom
o dopravnych znackach a
znaceni.

Udaje navigaénej mapy sl
neaktualne.

Vystraha

Cielom systému je poméct
vodi¢ovi postrehnut’ niektoré
dopravné znacky v ramci urcitého
rozsahu rychlosti. Neignorujte ani
tie dopravné znacky, ktoré nie su
zobrazené systémom.

Systém neberie do Uvahy iné
dopravné znacky, ktoré moézu
znamenat’ ukon¢enie obmedzenia
rychlosti, ako konvenéné.

Nenechajte sa na zaklade tohto
prvku zviest' k riskantnému Stylu
jazdy.

Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vozovky.

Asistencné systémy nezbavuju
vodi¢a plnej zodpovednosti za
riadenie vozidla.

Asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu podporuje vodi¢a, aby nedoslo
k nezelanému vyboceniu z jazdného
pruhu. Predna kamera sleduje okraje
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cesty, ako aj znacenia jazdnych
pruhov, medzi ktorymi sa vozidlo
pohybuje. Ked' sa vozidlo priblizuje k
okraju cesty alebo k oznaceniu
jazdného pruhu, volant sa mierne
otoCi do takej polohy, aby sa vozidlo
vratilo spat’ do pruhu. Vodi¢ potom
spozoruje otacanie volantu. Volant
otacajte rovnakym smerom, ak
systém neriadi vozidlo dostatoCne.
Otacajte volantom opatrne do
opacnej strany, ak sa ma zmenit’
pruh.

Ked' systém riadi vozidlo a upravuje
jeho trajektoriu, vinformaénom centre
vodica blika Zltou farbou /@,.

Neumyselné opustenie jazdného
pruhu systém nepredpoklada, ked sa
pouziju smerové svetla a pocas
niekolkych sekund po vypnuti
smerovych svetiel.

Ak systém zisti, ze vodi€ volant nedrzi
permanentne, korekciu prerusi.
Vystrazné hlasenie v informa¢nom
centre vodiCa sprevadzané
vystraznym tonom upozorni vodica,
ked je potrebna jeho okamzita
reakcia.

Poznamky
Systém mozno vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prilis Uzke, prilis
Siroké alebo je na nich vela zakrut.
Musia byt splnené nasledujuce
podmienky:
® rychlost musi byt v rozmedzi
pribl. 70 km/h az 180 km/h
e vodi¢ musi drzat' volant
® smeroveé svetla nie su aktivované

® clektronické riadenie stability je
aktivovana a nepracuje

® Kk vozidlu nie je pripojeny prives
ani nosic bicyklov

® bezné spravanie pri jazde
(systém detekuje dynamicky Styl
jazdy, t. j. tlak na brzdovy pedal
alebo plynovy pedal)

® cesty s dobre oznacenymi
jazdnymi pruhmi

® nepouziva sa rezervné koleso

e vozidlo sa nenachadza v tazkej
jazdnej situacii

Aktivacia/deaktivacia

Systém sa aktivuje/deaktivuje v
nastaveniach vozidla £3 na
informacnom displeji.

Systém sa automaticky znova
aktivuje pri dalSom nastartovani
vozidla.

Informacny displej o 91.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli zobrazi /@ a € spolu s
hlasenim na displeji a vystraznym
ténom. Vyhladajte pomoc v servise.

Obmedzenia systému

Fungovanie systému moze ovplyvnit:
e znecistené alebo zahmlené
¢elné sklo alebo cudzie predmety
na ¢elnom skle, napriklad
nalepky

vozidla jazdiace blizko pred vami
naklonené cesty

kiukaté alebo kopcovité cesty
okraje cesty

nahle zmeny osvetlenia
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® nepriaznivé poveternostné
podmienky, napriklad prudky
dazd alebo sneh

® (pravy vozidla, napriklad
pneumatik
Systém vypnite, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu,
tieflov, prasklin na vozovke,
docasnych alebo stavebnych
oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

A\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost' ceste a
udrZiavajte spravnu poziciu
vozidla v pruhu, inak méze dojst’ k
poskodeniu vozidla, zraneniu
alebo usmrteniu.

Asistent riadenia vozidla
v jazdnom pruhu neriadi vozidlo
nepretrzite.

Systém nemusi udrziavat' vozidlo
v pruhu ani upozornit', aj ked sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie asistenta riadenia
vozidla v jazdnom pruhu nemusi
byt’ dostato¢né na zabranenie
opustenia jazdného pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu
bez riuk kvoli vonkajSim vplyvom,
ako napr. podmienky na ceste a
povrch vozovky, poc¢asie. Vodi¢
nesie plnu zodpovednost’ za
riadenie vozidla a pocas jazdy
musi mat’ vzdy ruky na volante.
PoZivanie systému pocCas tahania
privesu alebo na Smyklavych
cestach méze mat’ za nasledok
stratu kontroly nad vozidlom a
havariu. V takychto pripadoch
systém vypnite.

Pokrogily asistent riadenia
vozidla v jazdnom pruhu

A\Varovanie

Systém pomaha vodi€ovi spravou
riadenia, zrychlovania a brzdenia
v ramci obmedzeni zakonov fyziky
a schopnosti vozidla. Niektoré
prvky cestnej infrastruktury alebo

vozidla na ceste nemusia byt’
dobre viditelné alebo ich moze
kamera nespravne interpretovat,
¢o mdze viest’ k neCakanej zmene
smeru, nedostatocnej korekcie
riadenia a nespravnemu
zrychlovaniu alebo brzdeniu.

Pokrocily asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu je vylepSeny systém
asistenta riadenia vozidla v jazdnom
pruhu.

Aktivovany systém sleduje oznacenia
pruhov pomocou kamery
umiestnenej v hornej Casti Celného
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skla. Riadi vozidlo v rozpoznanom
pruhu. Vodi¢ méze pozorovat’
otacanie volantu.

Zachovava sa tym aktualna poloha
vozidla v jazdnom pruhu. Tato poloha
nemusi byt nevyhnutne v strede
jazdného pruhu.

Ak vozidlo jazdi pri vonkajSom okraji
jazdného pruhu, systém pri
prekroceni nastavenej rychlosti
mierne skoriguje drahu smerom k
stredu jazdného pruhu, v ktorom
jazdite. Vodi¢ m6ze znova pozorovat
otacanie volantu.

Ked' vozidlo riadi systém, v
informacnom centre vodiCa svieti
g zelenou farbou.

Vodi¢ véak moze kedykolvek prevziat
kontrolu nad vozidlom. Preto musi
vodit’ na otoCenie volantu vynalozit
vacsiu silu.

Ak systém zisti, ze vodi¢ nedrzi volant
dostato¢ne pevne, aktivuje sériu
postupnych vystrah. Ak preruSenie
trva prilis dlho, systém sa deaktivuje.
7 v informaénom centre vodita
zhasne. Systém musi vodi¢ znova
aktivovat'.

Pokrocily asistent riadenia vozidla v
jazdnom pruhu funguje len v
kombinacii s adaptivnym
tempomatom.

Adaptivny tempomat ©> 160.

Nevyhnutné podmienky

® Musi byt aktivovany adaptivny
tempomat.

® Vodi¢ musi drzat' volant.

® Smerové svetla sa neaktivuju
okrem pripadu pouzitia funkcie
poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu.

e FElektronické riadenie stability je
aktivované a nepracuje.

e K vozidlu nie je pripojeny prives
ani nosic bicyklov.

® \/yzaduje sa bezné spravanie pri
jazde (systém detekuje
dynamicky $tyl jazdy, t. j. tlak na
brzdovy pedal alebo plynovy
pedal).

® \/yzaduju sa cesty s kvalithnym
znacenim jazdnych pruhov.

® Nepouziva sa rezervné koleso.

® \/ozidlo sa nenachadza v prudkej
zakrute.

Aktivacia
Pokrocily asistent riadenia vozidla v

jazdnom pruhu sa aktivuje
prostrednictvom Drive Assist.

A T (0L 1245
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Stlacte £ a aktivujte Drive Assist na
informacnom displeji.

Stlacajte 43, kym sa nevyberie rezim
Drive Assist.

V informa¢nom centre vodi¢a sa
zobrazi obrazovka Drive Assist.

Informacny displej & 91.
Vypnutie

Stlacajte 7Y, kym sa nevyberie rezim
na vypnutie asistencie.

Pozastavenie/prerusenie
fungovania systém

Fungovanie pokrocilého asistenta

riadenia vozidla v jazdnom pruhu sa

moze pozastavit’ alebo prerusit’ v

nasledujucich situaciach:

® FElektronické riadenie stability je v
prevadzke alebo bolo
deaktivované.

e Systém niekolko sekund
nerozpoznava najmenej jedno
znacenie jazdného pruhu.
Systém sa znova aktivuje po
opatovnom splneni
prevadzkovych podmienok.

® Smerové svetla sa neaktivuju
okrem pripadu pouzitia funkcie
poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu.

® Jazda mimo hranic jazdného
pruhu.

e Vodi¢ drzi volant prili$ silno alebo
nim prili$ hybe.

® Je zosliapnuty brzdovy alebo
plynovy pedal.

e Adaptivny tempomat je
pozastaveny.

e (Cesta je prilis Uzka alebo Siroka.

® Boc¢né zrychlenie v zakrutach je
prilis vysoké.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli zobrazi /g a € spolu s
hlasenim a vystraznym ténom.
Vyhladajte pomoc v servise.

Obmedzenia systému

Fungovanie systému moze ovplyvnit’:
® znecistené alebo zahmlené
Celné sklo alebo cudzie predmety
na ¢elnom skle, napriklad
nalepky

vozidla jazdiace blizko pred vami
naklonené cesty

kiukaté alebo kopcovité cesty
okraje cesty

nahle zmeny osvetlenia

nepriaznivé poveternostné
podmienky, napriklad prudky
dazd alebo sneh
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® (pravy vozidla, napriklad
pneumatik
® stav zatazenia vozidla, teda Ci je
vozidlo zatazené velmi alebo
malo
Ked vozidlo jazdi v dlhom priamom
pruhu na hladkom povrchu vozovky,
aj ked vodi€ drzi volant spravne moze
sa zobrazit' vystrazné hlasenie.
Systém deaktivujte, ak su jeho
hlasenia chybné z dévodu zvyskov
asfaltu, tiefiov, prasklin na vozovke,
docasnych alebo stavebnych
oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

A\Varovanie

Vzdy venujte pozornost ceste a
udrziavajte spravnu poziciu
vozidla v pruhu, inak méze dojst k
poskodeniu vozidla, zraneniu
alebo usmrteniu.

Systém nemusi udrziavat' vozidlo
v pruhu ani upozornit, aj ked’ sa
rozpoznaju Ciary pruhu.

Riadenie pokrocilého asistenta
riadenia vozidla v jazdnom pruhu
nemusi byt dostatocné na
zabranenie opustenia jazdného
pruhu.

Systém nemusi rozpoznat’ jazdu
bez ruk kvoli vonkajSim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch
vozovky, poc¢asie atd). Vodi¢
nesie plnu zodpovednost' za
riadenie vozidla a pocas jazdy
musi mat’ vzdy ruky na volante.
Pozivanie systému pocCas tahania
privesu alebo na Smyklavych
cestach méze mat’ za nasledok
stratu kontroly nad vozidlom a
havariu. V takychto pripadoch
systém vypnite.

Poloautomaticka zmena
jazdného pruhu

Poloautomaticka zmena jazdného
pruhu pomaha vodicovi pri zmene
jazdného pruhu. Vyuziva kamery v
hornej Casti Celného skla, radarovy
snimac¢ umiestneny v strede
predného naraznika a $tyri radarové

snimade umiestnené na pravej a lavej
strane predného a zadného
naraznika.

A\ Varovanie

Funkciou poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu spustite len v
pripade, ak dopravna situacia
umozriuje bezpe€nu zmenu
jazdného pruhu.

Prevadzkové podmienky

Musia byt splnené nasledujuce

podmienky:

® rychlost vozidla je v rozmedzi od
70 km/h do 180 km/h

® je aktivovany adaptivny
tempomat

® je aktivovany pokrocily asistent
riadenia vozidla v jazdnom pruhu

® ja aktivovany Drive Assist

e vozidlom jazdite po ceste so
samostatnymi jazdnymi pruhmi
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e systém dokaze jednoducho
rozpoznat’ oznacenia pruhov

® dopravna situacia umozruje
bezpecénu zmenu jazdného
pruhu

Aktivacia
Poloautomaticka zmena jazdného

pruhu sa aktivuje prostrednictvom
Drive Assist.

R e
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Stlacte £ a aktivujte Drive Assist na
informacnom displeiji.

Stlacajte &}, na volante, kym sa
nevyberie rezim Drive Assist.

V informa&nom centre vodi¢a sa
zobrazi obrazovka Drive Assist.

Informacny displej & 91.

Ak chcete zaCat' manéver
poloautomatickej zmeny jazdného
pruhu, zapnite smerové svetla
pozadovaného smeru.

Poloautomaticku zmenu jazdného
pruhu mozno prerusit’ deaktivovanim
smerového svetla alebo pevnym
drzanim volantu.

Vypnutie

Stlacajte 42, kym sa nevyberie rezim
na vypnutie asistencie.

Funkcia

Ak ste nastavili smerovky a su
splnené podmienky prevadzky, v
informacnom centre vodica sa
zobrazi OK? a zaznie zvukovy signal.

Stlacte tladidlo OK na volante.

Zobrazi sa hlasenie s pripomenutim
pre vodica, aby bol pozorny. Vozidlo
bude riadené do cielového pruhu
miernymi impulzmi riadenia.

Poc¢as manévru drzte ruky na volante.
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Ked vozidlo prejde do cielového
pruhu, systém sa deaktivuje.

Ak nie su splnené podmienky
prevadzky, manéver zmeny jazdného
pruhu sa zamietne. V takom pripade
sa v zobrazeni asistenta vodica
zobrazia oranzové Ciary a zaznie
zvukovy signal.

Manéver poloautomatickej zmeny
jazdného pruhu sa mdze prerusit, ak
uz nie su splnené podmienky
prevadzky:

e Ak Ziadne z kolies nepreslo
oznacenim oznacenie jazdného
pruhu, systém vrati vozidlo spat’
do pévodného pruhu.

Ak uz manéver zmeny jazdného
pruhu prebieha, systém vyzve
vodi¢a, aby prevzal kontrolu nad
vozidlom.

V oboch situaciach sa zobrazi
hlasenie, zaznie zvukovy signal a
systém sa automaticky deaktivuje.

Obmedzenia systému

Systém nemusi funkciu v
nasledujucich situaciach:

vodi¢ ma nasadené hrubé
rukavice

slaba viditeinost’ spésobena
nedostato¢nym osvetlenim
cesty, snezenim, dazdom, hmlou
a podobne

oslnenie (svetlometmi vozidla
oproti, sinkom nad horizontom,
odrazmi na povrchu mokrej
vozovky, pri vyjazde z tunela,
striedanie svetla a tiena)

oblast’ ¢elného skla pred
kamerou je poskodend alebo
pokryta necistotami, nalepkami
alebo inymi cudzimi predmetmi
oznacenia jazdnych pruhov su
narusené, Ciasto¢ne skryté
(sneh, blato) alebo je ich viac
(prace na ceste, spoje na
povrchu vozovky)

v ostrej zakrute
na veternych cestach
opravy povrchu vozovky

Systém nikdy nepouzivajte v
nasledujucich situaciach:

pri tahani alebo s nosi¢om
bicyklov na taznom zariadeni
pri nepriaznivych
poveternostnych podmienkach

na ceste s nizkou prilnavosti
(riziko aquaplaningu, sneh, lad)

prace na ceste a mytne Useky
na pretekarskych okruhoch
na valcovom dynamometri

Upozornenie pre vodica
Systém upozornenia vodica

monitoruje ¢as jazdy a pozornost’
vodi¢a. Monitorovanie pozornosti
vodica je zalozené na odchylkach
trajektorie vozidla v porovnani so
znacenim jazdnych pruhov.

Systém nedokaze nahradit opatrnost’

vodi¢a pocas jazdy. Odporuca sa

urobit’ si prestavku hned ked' sa citite

unaveni, alebo aspor kazdé dve
hodiny. Ak sa citite unaveni,
nesoférujte vozidlo.
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Aktivacia alebo deaktivacia

Systém sa aktivuje/deaktivuje na
informac¢nom displeiji.

3 = el

|:\ |2 ac & 4 =
a & B & [
o STEEEL o

Stlacte £ a aktivujte alebo
deaktivujte systém na informacnom
displeji.

Informacny displej © 91.

Systém sa automaticky aktivuje po
zapnuti spinaCa zapalovania.

Upozornenie na ¢as jazdy

Vodi¢a upozorni kontextovy symbol
pripomenutia &p v informacnom
centre vodi¢a spolu so zvukovou

vystrahou, ak si po dvoch hodinach

jazdy rychlostou vy$Sou ako
70 km/h nedopraje prestavku.
Vystraha sa bude opakovat kazdu
hodinu, kym sa vozidlo nezastavi,
bez ohladu na to, ako sa vyvija
rychlost’ vozidla.
Odpocet vystrahy ¢asu jazdy sa
resetuje v pripade splnenia jednej z
nasledujucich podmienok:
e Zapalovanie bolo par minat
vypnuté.
® Bezpecnostny pas vodi¢a nie je
zapnuty a dvere vodica su
otvorené.

Detekcia tinavy vodica

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodiCa pri rychlostiach vyssich ako
70 km/h. Kamera v hornej Casti
¢elného skla deteguje odchylky v
trajektorii v porovnani so znacenim
jazdnych pruhov.

Ak trajektoria vozidla indikuje urcitu
uroven unavy alebo nepozornosti
vodica, systém aktivuje prva uroven
vystrahy. Vodi¢a upozorni hlasenie a
zvukovy signal.

Po prvych troch urovniach vystrahy
systém aktivuje novu vystrahu s
hlasenim, ktoré bude sprevadzat’
hlasnejSi zvukovy signal.

V urcitych jazdnych podmienkach,
ako je napriklad nekvalitny povrch
vozovky alebo silny vietor, moze
systém aktivovat vystrahy bez ohladu
na uroven pozornosti vodica.

Detekcia unavy vodita sa znova
aktivuje, ked bolo niekolko minut
vypnuté zapalovanie alebo ked
niekolko minut ostane rychlost’ nizsia
ako 65 km/h.

Systém sa znovu aktivuje aj po
odopnuti bezpeénostného pasu
vodi¢a a otvoreni dveri na strane
vodica.

Obmedzenia systému

V nasledujucich situaciach systém
nemusi fungovat spravne alebo
dokonca vbbec:

e slaba viditelnost’ spdsobena
neprimeranym osvetlenim
vozovky, padajuci sneh, husty
dazd, husta hmla a pod.
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® oslnenie svetlometmi oproti
iducich vozidiel, sinkom v nizkej
polohe, odrazmi na mokrych
vozovkach, pri vyjazde z tunela,
pri striedani tiefiov a svetla atd'.

® oblast ¢elného skla pred
kamerou je pokryta necistotami,
snehom, nalepkami atd'.

® nerozpoznaju sa znacenia
jazdnych pruhov alebo sa
rozpozna viacero znaceni
jazdnych pruhov kvoli pracam na
ceste

vozidla jazdiace blizko pred vami
kiukaté alebo Uizke cesty

® ak je aktivny pokrocily asistent
riadenia vozidla v jazdnom pruhu

Nabijanie

VSeobecné informacie

A\Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom by sa
mali poradit’ s lekarom ohladom
moznych preventivnych opatreni.

Nabijanie vysokonapéatového
akumulatora vozidla zavisi od
viacerych faktorov:

® samotného vysokonapatového
akumulatora vozidla

® internej palubnej nabijacky
(OBC)

e externého nabijacieho
zariadenia

® nabijacieho kabla

Nabijaci kabel prepaja
vysokonapat'ovy akumulator vozidla
s externym nabijacim zariadenim
poskytujucim elektricku energiu.
Takymto zariadenim méze byt
domaca elektricka zasuvka, zasuvka
Green'Up, nastenna zasuvka alebo
verejna nabijacia stanica.

Vysokonapatovy akumulator mozno
nabijat’ len jednosmernym napatim
(DC). Pri nabijani pomocou domace;j
elektrickej zasuvky, nastennej
zasuvky alebo nabijacej stanice so
striedavym napéatim (AC) musi byt
striedavé napéatie premenené na
jednosmerné. Tuto Ulohu plni interna
palubna nabijacka. Interna palubna
nabijacka (jednofazova) poskytuje
napatie 3,7 kW alebo 7,4 kW.
Rychlost’ nabijania
vysokonapat'ového akumulatora
vozidla zavisi od najslabSieho ¢lanku
retaze. Pre dosiahnutie maximalnej
rychlosti nabijania musia byt
vlastnosti nabijacieho kabla a
nabijacieho zariadenia zladené.



Jazda 195

Poznamky

Skontrolujte, i je nabijaci kabel
vhodny na pouzitie s internou
palubnou nabijackou vozidla.

Typy nabijania © 195.
Nabijaci kabel &> 202.

Spotreba elektrickej energie a
dojazd

Spotreba elektrickej energie
(kombinovana, na zaklade
podmienok normy WLTP) je v
rozsahu od 15,6 az 14,6 kWh/100 km.

Dojazd s Cisto elektrickym pohonom
je az 61 km.

Specifické Udaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej
energie upravuje smernica R (ES) €.
715/2007 a ¢. 2017/1151 (jednotlivo v
najnovsej platnej verzii).

Typy nabijania

K dispozicii su rozne typy nabijania
vysokonapéatového akumulatora
vozidla. Casy nabijania sa vztahuju
na nabijanie vybitého akumulatora,
kym sa Uplne nenabije.

Nabijanie pomocou nastennych
zasuviek/nabijacich stanic so
striedavym napéatim (AC)

Nastenna zasuvka/nabijacia stanica
so striedavym napatim (AC) mbze a
nemusi byt vybavena nabijacim
kablom, ktory sa musi pripojit’ k
nabijaciemu portu vozidla.
Nabijanie moze trvat priblizne tri
hodiny a 25 minut pri pouziti 3,7 kW
internej palubnej nabijacky a pradu
16 A. V pripade 7,4 kW internej
palubnej nabijacky a prudu 32 A
nabijanie trva priblizne jednu hodinu
a 40 minut.

Nabijanie pouzitim stanic
Green'Up

Vysokonapatovy akumulator mozno
nabijat’ na staniciach Green'Up.
Zapojte nabijaci kabel do nabijacieho
portu vozidla a do zasuvky stanice
Green'Up.

Nabijanie trva priblizne tri hodiny a 55
minut.

Nabijanie pomocou domacej
elektrickej zasuvky

Vysokonapat'ovy akumulator mozno
nabijat’ pomocou domace;j elektrickej
zasuvky. Pripojte nabijaci kabel k
nabijacieho portu vozidla a do
domacej elektrickej zasuvky.

Nabijanie trva priblizne sedem hodin
a pat minut.
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Nabijaci kabel
V zavislosti od typu nabijania pouzite
prislusny typ nabijacieho kabla.

A\Varovanie

Nevhodné pouzivanie prenosnych

nabijacich kablov méze spésobit’

poziar, zasah elektrickym prudom

alebo popaleniny a méze mat za

nasledok poSkodenie majetku,

vazne zranenie alebo smrt.

® Nepouzivajte predlzovacie
kable, pasy s viacerymi
zasuvkami, rozdelovace,
uzemnovacie adaptéry,
prepatové chrani¢e a podobné
zariadenia.

® Nepouzivajte opotrebované a
poSkodené elektrické zasuvky
ani zasuvky, ktoré neudrzia
zastr€ku pevne na mieste.

® Neponarajte nabijaci kabel do
ziadnej kvapaliny.

® Nepouzivajte elektricku

zasuvku, ktora nie je spravne
uzemnena.

® Nepouzivajte elektricku

zasuvku pripojenu v obvode s
inym elektrickym zat'azenim.

/A Nebezpeéenstvo

A\ Varovanie

Pred pouzitim tohto produktu si
precitajte vSetky bezpecnostné
vystrahy a pokyny. Nedodrzanie
vystrah a pokynov méze mat' za
nasledok zasah elektrickym
prudom, poziar a/alebo vazne
zranenie.

Nikdy nenechavajte deti bez
dozoru v blizkosti vozidla, ktoré sa
nabija, a nikdy nedovolte detom
hrat’ sa s nabijacim kablom.

Ak sa dodana zastrcka neda
pripojit’ k elektrickej zasuvke,
zastréku neupravujte. PozZiadajte
kvalifikovaného elektrikara, aby
elektricku zasuvku skontroloval.

Nevkladajte prsty do elektrického
konektora vozidla.

Hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom, ktory méze sposobit’
zranenie 0s0b alebo smrt.
Nepouzivajte nabijaci kabel, ak je
ktorakolvek jeho ¢ast’ poskodena.
Neotvarajte ani neodnimaijte kryt
nabijacieho kabla.

Servis smie vykonavat' len
kvalifikovany personal. Pripojte
neposkodeny nabijaci kabel k
riadne uzemnenej zasuvke.
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Zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2)/pokrogily
domaéci kabel pre nabijanie v
(rezime 2)

1. Zastrcka vozidla

2. Indikatory stavu

3. Napéjacia zastrcka
Zakladny domaci kabel pre nabijanie
v (rezime 2) sa pouziva na nabijanie
pomocou domacej elektrickej
zasuvky. Zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2) pozostava zo
zastr€ky na pripojenie k nabijaciemu
portu vozidla, riadiacej jednotky a
zastrcky na pripojenie k domace;j
elektrickej zasuvke. Riadiaca

jednotka obsahuje integrovany
ovladac nabijania a niekolko
kontroliek LED, ktoré indikuju stav
nabijania.

PokrocCily domaci kabel pre nabijanie
v (rezime 2) je podobny zakladnému
domacemu kablu pre nabijanie v
(rezime 2). Nabijaci vykon, ktory
umoznuje pokrocily domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2), je vy$Si ako
vykon, ktory umoznuje zakladny
domaci kabel pre nabijanie v (rezime
2). Pokrocily domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2) sa pouziva na
pripojenie k zasuvke Green'Up. Tu
musi nainstalovat’ certifikovany
elektrikar na objednavku zakaznika.

Indikatory stavu nabijacieho kabla
Po pripojeni nabijacieho kabla
vykona kabel rychly ;
samodiagnosticky test a na chvilu sa
rozsvietia vSetky indikatory stavu.
Vyznam stavovych indikatorov
najdete v navode vyrobcu
nabijacieho kabla.

Délezité informacie o prenosnom
elektrickom nabijani vozidla

® Nabijanie elektrického vozidla
mbze zatazit’ elektricky systém
budovy viac ako bezné domace
spotrebice.

® Pred pripojenim do elektrickej
zasuvky poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o
kontrolu a overenie elektrického
systému (elektricka zasuvka,
kabelaz, spoje a ochranneé
zariadenia) z pohladu vysokého
nepretrzitého zat'azenia 10 A.

® FElektrické zasuvky sa moézu
beznym pouzivanim ¢asom
opotrebovat’ alebo poskodit, a
nebudu tak vhodné na nabijanie
elektrického vozidla.

® Pocas nabijania kontrolujte
elektrickd zasuvku/ zastréku a ak
je elektricka zasuvka/zastrcka
horuca, preruste ich pouzivanie.
Potom poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o
servis elektrickej zasuvky.
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® Ak nabijate vonku, zastréku
zapojte do elektrickej zasuvky,
ktora je pocas pouzivania odolna
voCi poveternostnym vplyvom.

® Nabijaci kabel upevnite tak, aby

bolo znizené zat'aZenie na
elektrickl zasuvku/zastréku.

Nabijaci kabel pre nabijanie v
reZime 3

1. Zastréka vozidla

2. ZastrCka nastennej zasuvky/
nabijacej stanice so striedavym
napatim (AC)

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
3 sa pouziva na nabijanie pomocou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice
so striedavym napatim (AC). Nabijaci
kabel pre nabijanie v rezime 3
obsahuje zastréku na pripojenie k
nabijaciemu portu vozidla, ako aj
zéastréku na pripojenie k nastennej
zasuvke/nabijacej stanici so
striedavym napatim (AC). Sucastou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice
so striedavym napatim (AC) moze
byt aj integrovany kabel pre nabijanie
v rezime 3. Viac informacii o kabli na
nabijanie v rezime 3 najdete v navode
vyrobcu nabijacieho kabla.

Nabijanie

A\Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnymi zariadeniami by sa
mali poradit’ s lekarom ohladom
moznych preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa pocas
nabijania nezdrziavajte vo vozidle
alebo v jeho blizkosti, v blizkosti
nabijacieho kabla alebo nabijace;j
jednotky.

V zaujme zachovania kompatibility
zastrcky a zasuvky je pouzity stitok.
Stitok sa nachadza na vnutornej
strane dvierok nabijacieho portu
vozidla. Pripajajte len kabel
rovnakého typu.

Zastrcka alebo zasuvka typu 2
pouzivané na nabijanie striedavym
napatim

Pri nabijani vozidla pomocou
verejnych nabijacich stanic so
striedavym napétim (AC)
dodrziavajte pouzivatelské pokyny
prisluSnej nabijacej stanice. Verejné
nabijacie stanice so striedavym
napatim (AC) nemusia poskytovat’
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integrovany nabijaci kabel. V takom
pripade je potrebny prenosny kabel
pre nabijanie v rezime 3.

A\Varovanie

A\ Varovanie

Pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky pouzivajte len
zasuvku, ktora je riadne
uzemnena a chranena 30 mA
diferencialnym spinacom.
Pouzivajte len domacu elektricku
zasuvku chranenu isticom
dimenzovanym na prud
elektrického obvodu.

Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara o kontrolu
elektroinstalacie, ktora sa ma
pouzit. InStalacia musi byt v
sulade s vnutro$tatnymi normami
a kompatibilna s vozidlom.

Ak pouzivate Specialnu domacu
elektricku zasuvku, nechaijte ju
nainstalovat’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Uistite sa, Zze vaha elektrickej
skrinky nespociva na elektrickej
zasuvke, zastréke a kabli.

Motor sa nenastartuje, ak je
nabijaci kabel pripojeny k vozidlu.
V informacnom centre vodica sa
zobrazi upozornenie.

Pocas procesu nabijania sa
odomknutim vozidla nabijanie
prerusi. Ak sa nevykona ziadny
ukon na dverach batozinového
priestoru, dverach alebo
nabijacom konektore, vozidlo sa
po 30 sekundach opat uzamkne a
nabijanie sa automaticky obnovi.

Nepracujte v motorovom
priestore. Niektoré Casti zostavaju
velmi horuce aj hodinu po nabiti a
kedykolvek sa méze spustit’
ventilator.

A\ Varovanie

Uistite sa, Ze su dvierka
nabijacieho portu zatvorené.
Nenechavajte nabijaci kabel
pripojeny k domacej elektrickej
z4suvke.

1. Zaradte P a vypnite vozidlo.
, - .

)Y

2. Zatladenim uvolnite dvierka
nabijacieho portu.

3. V pripade potreby vyberte

nabijaci kabel z batozinového
priestoru.

4.V pripade potreby pripojte

zastréku nabijacieho kabla do
prislusného portu externého
zdroja napajania.

Nabijaci kabel &> 202.

5. V pripade potreby vyberte

ochranny kryt zo zastréky
nabijacieho kabla vozidla.
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6. Pripojte zastréku nabijacieho
kabla vozidla do nabijacieho portu
vozidla.

Stav nabijania & 201.

Al o2 S

Spustenie nabijania signalizuje
zelena blikajuca kontrolka stavu na
nabijacom porte a na ovladacej
skrinke nabijacieho kabla, ak je k
dispozicii.

/ l.‘

Pocas nabijania sa zastrcka vozidla
zaisti v nabijacom porte a po¢as

aktivneho nabijania sa neda odpojit.

Rozsvieti sa kontrolka .
Typy nabijania© 195

ZruSenie procesu nabijania

Poznamky
Pri nabijani pomocou verejnych
nabijacich stanic vam méze ruSenie
a nasledné obnovenie procesu
nabijania vyvolat’ dodato¢né
naklady.
Po spusteni nabijania sa daju bez
zru$enia nabijania odomknut’ len
dvere vodi¢a. Preto v ponuke
prispdsobenia vozidla aktivuje
funkciu umoznujucu otvorit’ dvere
vodica.
Ak chcete zrusit' proces nabijania,
kedykolvek stlacte tlacidlo @ na
dialkovom ovladagi.
Dvojitym stlacenim tlacidla 3
kedykolvek zrusite proces nabijania,
ak je v prispésobeni vozidla
aktivovana funkcia len dvere vodica.
Centralne zamykanie & 10.

Prispdsobenie vozidla &> 96.
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Zastavte nabijanie

Vysokonapat'ovy akumulator je Uplne
nabity, ak kontrolka stavu na
nabijacom porte nepretrzite svieti
nazeleno.

1. Pred odpojenim zastrcky vozidla
od nabijacieho portu vozidlo
odomknite.

Ak je vozidlo uz odomknute,
zamknite ho a znova odomknite.

2. Do 30 sekund po odomknuti
odpojte zastréku nabijacieho
kabla vozidla od nabijacieho
portu.

3. Zatvorte dvierka nabijacieho
portu pevnym potlacenim v strede
tak, aby sa spravnym sp6sobom
zaistili.

4. Odpojte nabijaci kabel od
externého zdroja napajania.

5. V pripade potreby ulozte nabijaci
kabel do batozZinového priestoru.

Jazda vozidlom nie je poCas
pripojenia nabijacieho kabla k
elektrickej zasuvke mozna.

Programovateiné nabijanie

Standardne sa nabijanie zacne hned
ako je nabijaci kabel pripojeny k
nabijaciemu portu vozidla. Nabijanie
je okrem toho mozné naplanovat’
pomocou informacného displeja.

Programovateiné nabijanie je mozné
len pri nabijani pomocou domace;j
elektrickej zasuvky/zasuvky
Green'Up alebo pomocou nastenne;j
zasuvky.

Programovatelné nabijanie je k
dispozicii aj prostrednictvom
MyOpel App.

Poznamky

Vo vozidlach bez integrovaného
navigacného systému je mozné
pouzivat programovatelné nabijanie
iba prostrednictvom aplikacie
MyOpel App.

ac 2w @ g @

1. Stlacte Q.

2 o e & ow o t @ o124

©
.
o
>
¢ B

2. Dotknite sa tlacidla (9.
3. Vyberte Nabijanie.
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4. Dotknite sa tladidla @.

5. Zadajte pocet hodin a minut, po
uplynuti ktorych sa spusti proces
nacitania.

6. Dotknite sa tlacidla OK.

7. Pripojte vozidlo.

1/

8. Do jednej minuty aktivujte
stlacenim @ programovatelné
nabijanie.

9. V zavislosti od verzie zamknite
vozidlo.

Indikator stavu sa rozsvieti namodro,
¢im indikuje, Ze programovatelné
nabijanie je aktivne.

Nabijanie o> 198.

Stav nabijania © 202.

Stav nabijania
'8 \N

Ked je vozidlo pripojené k zasuvke,
pricom ja vypnuté zapalovanie,
indikator stavu nabijania bude
indikovat’ nasledovné:

® Svieti nabielo: uvitacie osvetlenie
po otvoreni dvierok nabijacieho

portu

® Svieti nazeleno: dokoncenie
nabijania

e Blika nazeleno: prebieha
nabijanie

e Svieti namodro: je aktivne
programovatelné nabijanie

® Svieti nacerveno: porucha

Porucha méze byt spésobena
vozidlom alebo elektroin$talaciou u
zakaznika.

Dalsie indikatory stavu nabijania sa
nachadzaju na riadiacej jednotke
zakladného domaceho nabijacieho
kabla (rezim 2)/pokrocilého
domaceho nabijacieho kabla (rezim
2).

Nabijaci kabel & 196.
Programovateiné nabijanie 5> 201.
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Palivo

Palivo pre zazihové motory

Pouzite len bezolovnaty benzin, ktory
splha eurépsky Standard EN 228
alebo E DIN 51626-1 alebo
ekvivalent.

Motor dokaze spalovat palivo s
obsahom az 10 % etanolu (napriklad
palivo s nazvom E10).

Pouzivajte palivo s doporu¢enym
oktanovym cislom. Palivo s niz§im
oktanovym &islom méze znizit' vykon
a otacky motora a mierne zvysit’
spotrebu paliva.

Poznamky

Jediné benzinoveé aditiva schvalené
na pouzitie su tie, ktoré splfiaju
normu B715001.

Vystraha

Nepouzivajte palivo alebo aditiva,
ktoré obsahuju kovové zmesi,
napr. aditiva na baze manganu.
MozZe to spdsobit’ poSkodenie
motora.

Vystraha

Pouzivanie paliva s niz§im
mozné Cislo moze viest' k
nekontrolovatelnému spalovaniu

a poskodeniu motora.

Specifické poziadavky motora
tykajuce sa oktanového Cisla su
uvedené v prehlade Udajov o motore
o 254. Stitok Specificky pre danu
krajinu na veku palivovej nadrze
méze nahradzat Specifikacie. V
niektorych krajinach sa méze na
zaistenie spravnej prevadzky motora
vyzadovat' pouzivanie urcitého typu
paliva, napr. s konkrétnym
oktanovym cislom.

Palivo pre vznetové motory

Naftové motory su kompatibilné s
biopalivami, ktoré splnaju aktualne a
buduce eurépske normy a ktoré su
dostupné na &erpacich staniciach:

B7

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN590, zmieSané s biopalivom, ktoré
splfia normu EN14214 (s obsahom
najviac 7 % metylester mastnych
kyselin).

B10

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN16734, zmieSané s biopalivom,
ktoré splha normu EN14214 (s
obsahom najviac 10 % metylester
mastnych kyselin).
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XTL

Parafinové naftové palivo, ktoré spifia
normu EN15940, zmieSané s
biopalivom, ktoré splfia normu
EN14214 (s obsahom najviac 7 %
metylester mastnych kyselin).

B20 || B30

Vo vozidlach s naftovymi motormi je
mozné pouzivat’ palivo B20 alebo
B30, ktoré splfia normu EN16709. V
pripade takéhoto, aj ked’ len
obcasného pouzivania je potrebné
prisne dodrziavat’ osobitné
podmienky servisovania oznaované
ako ,naro¢né podmienky*.

Dalsie informacie ziskate v servise.

Vystraha

Pouzivanie akéhokolvek iného
typu (bio) paliva (rastlinné alebo
zivocCisne oleje, Cisté alebo
zriedené domace palivo atd.) je
prisne zakazané (riziko
posSkodenia motora a palivového
systému).

Poznamky

Jediné naftové aditiva schvalené na
pouzitie su tie, ktoré splfaju normu
B715000.

Prevadzka pri nizkej teplote

Pri teplotach pod 0 °C sa m6zu
niektoré naftové produkty so
zmesami bionafty zrazat', mrznat’
alebo gelovatiet', Co méze negativne
ovplyvnit' systém privodu paliva.
Startovanie a motor nemusi fungovat’
spravne. Pri teplotach pod 0 °C,
pouzite naftu uréenu do zimy.

Pri teplotach pod -15 °C sa odporuca
auto zaparkovat' do vyhrievanej
garaze.

Pri extrémne nizkych teplotach pod
-20 °C mozno pouZit' naftové palivo
pre velmi nizke teploty. Pouzivanie
takéhoto paliva v teplych alebo
horucich klimatickych podmienkach
sa neodporuca a méze spdsobovat’
zhasinanie motora, zlé Startovanie
alebo poskodenie systému
vstrekovania paliva.

Doplhovanie paliva

A Nebezpeéenstvo

Pred doplfiovanim paliva vypnite
zapalovanie a nezavislé
spalovacie kurenie.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkoveé a bezpecnostné
pokyny Cerpacej stanice.
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/A Nebezpeéenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
NefajCite. Nevytvarajte otvoreny
ohen alebo iskry.

Ak ucitite zapach paliva vnutri
vozidla, nechajte pri€inu ihned
odstranit’ v servise.

Stitok so symbolmi na dvierkach
palivovej nadrze uvadza povolené
typy paliva. V Eurdpe su Cerpacie
trysky na Cerpacich staniciach
oznacené tymito symbolmi. Doplfajte
len povoleny typ paliva.

Vystraha

Ak nacerpéte nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Dvierka palivovej nadrze sa
nachadzaju na pravej strane vozidla
vzadu.

Dvierka palivovej nadrze je mozné

otvorit’ len ked je vozidlo odomknuté.

Uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlac¢enim na dvierka.

Ak chcete otvorit’ dvierka palivovej
nadrze hybridného vozidla, vyzaduje
sa faza odtlakovania, aby nedoSlo k
emisii vyparov paliva. MézZe to trvat’
az jednu minutu.

Stladte 8. Po odtlakovani sa dvierka
palivovej nadrze odomknu a mierne
sa otvoria.

Tankovanie benzinu a nafty

Uzaver otvorite tak, Ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych
ruciciek.
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Uzaver plniaceho otvoru paliva
mozete umiestnit’' na hacik na
dvierkach palivovej nadrze.

Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlacenim
ju zasurite.

Pre doplnenie paliva, zapnite
Cerpaciu trysku.

Po automatickom odpojeni sa da
nadrz doplnit’ dalSim aktivovanim
Cerpacej pistole maximalne dvakrat.

Vystraha

Prete€ené palivo ihned utrite.

Uzaver zavriete tak, ze ho otocCite v
smere chodu hodinovych ruciciek,
pokym nezapadne.

Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby
sa zaistili.

Uzaver palivovej nadrze
Pouzivajte iba pdvodné uzavery
palivovej nadrze.

Vozidla so vznetovymi motormi maju
Specialne uzavery palivovej nadrze.

Spotreba paliva - emisie
CO,

VSetky hodnoty su kombinované na
zaklade podmienok normy WLTP.
Vozidlo s nehybridnym pohonom
Spotreba paliva je v rozsahu od 6,5
do 4,2 1/100 km.

Emisie CO, su v rozpati 148 az

111 g/km.

Vozidlo s hybridnym pohonom

Spotreba paliva je v rozsahu od 1,2
do 1,0 1/100 km.

Emisie CO, su v rozpéati 28 az
22 g/km.

V8eobecné informacie

Specifické tdaje pre vase vozidlo
najdete v certifikate o zhode, ktorym
je vybavené vase vozidlo, alebo v
inych narodnych registracnych
dokumentoch.

Stanovenie spotreby paliva upravuje
smernica R (ES) ¢. 715/2007 a €.
2017/1151 (jednotlivo v najnovie;j
platnej verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO, vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemozete brat’ ako
zarucené hodnoty pre skuto¢nu
spotrebu paliva prislusného vozidla.
Okrem toho je spotreba paliva zavisla
na od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a dopravne;j
premavky.

V8etky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so
Standardnou vybavou.

Vypodet spotreby paliva berie ohiad
aj na celkovu hmotnost’ vozidla v
sulade s predpismi. Prvky volitelnej
vybavy mézu mat’ za nasledok
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mierne vysSiu spotrebu paliva a
urovne emisii CO, a niz8iu
maximalnu rychlost’.

Tazné zariadenie

VSeobecné informacie

Vystraha

V pripade novych vozidiel prives
tahajte az po najazdeni minimalne
1 000 km.

Pouzivajte len tazné zariadenie,
ktoré bolo schvalené pre Vase
vozidlo.

Odporuc¢ame Vam, aby ste zverili
dodato¢nu montaz tazného
zariadenia servisu. M6ze byt nutné
vykonat' zmeny, ktoré maju
nepriaznivy vplyv na chladiaci
system, tepelné Stity alebo iné
zariadenia.

Montazou tazného zariadenia sa
mdze zakryt otvor tazného oka. V
takomto pripade pouzite na tahanie
ty¢ s gulovou hlavou. VZdy noste
taznu gulovu hlavu vo vozidle, aby
ste ju mali v pripade potreby k
dispozicii.

Chovanie sa vozidla za
jazdy, rady pre jazdu s
privesom

Pred pripojenim privesu namazte
gulovu hlavu. Nemazte vSak tazné
zariadenie vybavené stabilizatorom,
timiacim Gcinky sil vznikajucich
vychylenim privesu z priameho
smeru.

Pocas t'ahania privesu neprekracujte
rychlost’ 80 km/h. Maximalna rychlost’
100 km/h je vhodna, len ked sa
pouziva oscilacny timi€ a pripustna
celkova hmotnost privesu
neprekracuje pohotovostnu
hmotnost’ vozidla.

V pripade privesov a karavanov s
nizkou stabilitou pri jazde sa doérazne
odporuca pouzit’ oscilacny timic.

Ak sa prives za jazdy rozkyva,
spomalte. Nepokusajte sa korigovat’
kyvanie pohybmi volantom a prudkym
brzdenim.

Pri jazde z kopca zaradte vzdy
rovnaky prevodovy stupef, aky by ste
pouzili pre jazdu do kopca a jazdite
priblizne rovnakou rychlost'ou.
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Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'aZenie o 259.

Tahanie zavesu
Zat'aZenie privesu

Pripustné zat'azenia privesu su
maximalne hodnoty zavislé od
vozidla a motora, ktoré nesmu byt
prekro¢ené. SkutoCné zatazenie
privesu je rozdiel medzi skutocnou
celkovou hmotnostou privesu a
skutoénym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom
stave.

Pripustné zat'azenie privesu vasho
vozidla je uvedené v dokladoch
vozidla. VSeobecne platia tieto
hodnoty pre stupanie do 12 %.

Pripustné zatazenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na urovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou
vyskou klesa vykon motora, pretoze
je vzduch redsi, schopnost’ stupania
sa znizi, preto sa znizuje aj povolena
hmotnost’ supravy o 10 % na kazdych
1000 m nadmorskej vysky. Celkova
hmotnost’ supravy nemusi byt’

znizena pri jazde po vozovkach s
miernym sklonom (menej nez 8 %,
napr. dialnice).

Maximalna celkova povolena
hmotnost’ jazdnej supravy sa nesmie
prekrocit. Tato hmotnost' je uvedena
na identifikacnom §titku © 251.

2vislé zat'aZenie gulovej hlavy

A\ Varovanie

Ak na tazné zariadenie pripajate
prisluSenstvo, ako su nosice
bicyklov, tazné boxy atd'.,
dodrziavajte maximalne pripustné
vertikalne zatazenie spojovacieho
zariadenia.

Pri pouziti nosic¢a bicyklov
neprevazajte viac ako Styri bezné
bicykle alebo dva elektrobicykle.
Najt'azsi bicykel umiestnite ¢o

najblizsie k vozidlu.

Zvislé zatazenie gulovej hlavy je
zatazenie, ktoré vyvija nalozeny
prives na gulovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese
mozete toto zatazenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
vertikalneho zat'aZzenia gulovej hlavy
(55 kg) tazného vozidla je uvedena
na identifikacnom Stitku tazného
zariadenia a v dokumentoch vozidla.

Vzdy sa zamerajte na maximalne
zvislé zat'azenie gulovej hlavy, najma
v pripade tazkého privesu. V
Ziadnom pripade nesmie byt
vertikalne zatazenie na guli nizSie
nez 25 kg.

Zat'aZenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom
zatazeni tahajuceho vozidla méze
byt povolené zatazenie zadnej
napravy (pozrite si identifikacny Stitok
alebo dokumenty k vozidlu)
prekro¢ené o 60 kg, celkova
hmotnost’ vozidla nesmie byt
prekro¢ena. Ak je prekrocené
povolené zatazenie zadnej napravy,
potom je maximalna povolena
rychlost’ 100 km/h.
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Tazné zariadenie

Vystraha

Pri jazde bez privesu demontuijte

gulovu hlavu.

UloZenie ty&e s gulovou hlavou

Vak s ty&ou s guiovou hlavou je
ulozeny v kryte zadnej podlahy v
batozinovom priestore.

Prevlecte popruh cez pravé zadné
pripinacie oko, dvakrat ho omotajte a
utiahnutim popruhu zaistite vak.

Upevnenie tyée s gulovou hlavou

e

i, i i

Uvoinite a sklopte zasuvku. Z otvoru
pre tazné zariadenie zlozte tesniaci
kryt a uschovajte ho.

Kontrola napnutia tye s gulovou
hlavou

e (Qdstrarte ochranny kryt zamku
otocného gombika a skontrolujte,
¢i je oto€ny gombik odomknuty.
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o Cervena znagka na otodnom Nasadenie ty&e s gulovou hlavou Oko pre poistné lano
gombiku musi ukazovat’ na bielu
znadéku na tygi s guiovou hlavou.

® Medzera medzi otoénym
gombikom a ty€ou s gulovou
hlavou musi byt priblizne 5 mm.

Inak je nutné ty& s guiovou hlavou
pred zasunutim napnut’:

e Odomknite tyC s guiovou hlavou
otogenim kiti¢a do polohy

Zasuiite napnutu ty& s guiovou Pripevnite poistné lano k oku.
hlavou do otvoru a pevne ju zatlacte L. .
hore, aZ sa poduteine zaisti. Skontrolujte, Ze je ty¢ s gulovou

hlavou spravne instalovana

® Zelena znacka na otoCnom
gombiku musi ukazovat' na bielu
znadku na ty&i s gulovou hlavou.

Otocna rukovat' zaklapne spat’ do
pbévodnej polohy na ty¢i s gulovou
hlavou (bez medzery).

A\ Varovanie ® Medzi otocnym gombikom a
tyCou s gulovou hlavou nesmie
e Vjytiahnite oto&ny gombik a Pocas zastivania sa nedotykajte byt iiadrja medzera.
otacajte nim doprava az na otocnej rukovate. e Tyé s gulovou hlavou musi byt
doraz. pevne zasunuta do otvoru.
Odomknite ty¢ s guiovou hlavou e Tyés gulovou hlavou sa musi

otoéenim kiiéom do polohy ©.

zamknut’ a potom je treba
Vyberte kiti¢ a zavrite ochranny kryt. P J

vytiahnut' klug.
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A\Varovanie

Tahanie karavanu/privesu je
pripustné len v pripade, Ze je ty¢ s
gulovou hlavou spravne .
nainstalovana. Ak sa ty¢ s gulovou
hlavou nepripoji spravne,
vyhladajte pomoc v servise.

Demontaz tyée s gulovou hlavou

Podrzte zastrku privesu a odpojte ju
z napajacej zasuvky oto¢enim o Stvrt’
otacky a vytiahnutim.

Odpojte bezpecnostny kabel privesu
od bezpecnostného oka na nosici.
Odpoijte prives od guiovej hlavy.
Nasadte ochranny kryt na taznu guiu.
Ak chcete ty& s guiovou hlavou

odomknut, otvorte ochranny kryt
zamku a otocte klu¢ do polohy @.

Vytiahnite oto¢nu rukovat a otacajte
riou doprava az na doraz. Vytiahnite
ty¢ s gulovou hlavou smerom dolu.

Zasunte ochrannu zatku do otvoru.
Odklopte zastrcku.

Asistent stability privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby,
vykon motora sa znizZi a sUprava
vozidlo / prives je selektivne brzdena,
pokial kolisanie neprestane. PoCas
prace systému drzte volant ¢o
najpokojnejsie.

Systém funguje pri rychlostiach od
60 km/h do 160 km/h.

A\Varovanie

V niektorych situaciach nemusi
systém rozpoznat' hadovity pohyb
privesu, napr. pri tahani lahkého
privesu. Na kizkom alebo
nekvalithom povrchu systém
nemusi byt schopny zabranit’
nahlemu uviaznutiu privesu.

Asistent stability privesu je funkciou
systému elektronického riadenia
stability > 154.
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VSeobecné informacie

Prislusenstvo a modifikacie
vozidla

Odporu¢ame pouzivat’ originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a
dielce schvalené vyrobnym zavodom
pre typ vasho vozidla. Nemézeme
odhadnut’ ani zarugit’ spolahlivost’
inych vyrobkov, a to ani v pripade, ze
maiju oficialne alebo inak udelené
schvalenie.

Akékolvek Upravy, prestavby alebo
iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
uprav softvéru a elektronickych
riadiacich jednotiek) mézu mat’ za
nasledok zrusenie zaruky
poskytovanej spolo¢nost'ou Opel.
Okrem toho mézu takéto zmeny
ovplyvnit’ systémy asistenta vodica,
spotrebu paliva, emisii CO, a
ostatnych emisii vozidla a sposobit’,
ze vozidlo uz nebude splnat’
povolenie na prevadzku, ¢im sa
ovplyvni platnost’ registracie vasho
vozidla.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f7889a8736b9ca2bc0a8014714478da3&version=3&language=sk&variant=SK
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Vystraha

Pristup k diagnostickej zasuvke
spojenej s palubnou elektronikou
je vyhradeny pre kvalifikovanych
technikov a schvalené nastroje.

Vystraha

Ked sa vozidlo prevaza vlakom
alebo odtahovym vozidlom,

lapace necistét sa mézu poskodit.

Ochranné kryty proti chladu

Ochranné kryty proti chladu
odporu€¢ame nechat’ namontovat' v
servise.

Vystraha

Ak sa vyskytne jedna z
nasledujucich situacii, musia sa
odstranit’ ochranné kryty proti
chladu:

e Okolita teplota je vysSia ako
10 °C.

e \/ozidlo taha prives.

® Rychlost vozidla presahuje
120 km/h.

Zatlacte ochranné kryty oproti liste v
mriezke. Uistite sa, ze ochranné krytu
sU pevne upevnené.

Demontaz

1. Posunte vSetky dolné klapky
smerom nahor a odistite
ochranné kryty.

2. Potiahnite ochranné kryty
smerom nahor a vyberte ich.
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Skladovanie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla

Ak ma byt vozidlo odstavené na
niekolko mesiacov:

e Umyte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na
spodku vozidla.

e Vycistite a nakonzervujte
gumové tesnenia.

Uplne napliite palivovti nadrz.
Vymerite motorovy ole;.

Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

e Skontrolujte nemrznucu
kvapalinu a ochranu proti korézii.

e Nastavte tlak v pneumatikach na
hodnotu predpisanu pre plné
zat'azenie.

1. Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte
prvy prevodovy stupen alebo
spiatoCku alebo uvedte paku

voli¢a do polohy P. Tim se zabrani
samovolnému pohybu vozidla.

2. Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Vypnite zapalovanie a véetky
elektrické spotrebice.

4. Pockajte Styri minuty.

5. Vozidlo s hybridnym pohonom:
Otvorte laktovu opierku.

-~

6. Vozidlo s hybridnym pohonom:
Odpojte dno.

7. Vozidlo s hybridnym pohonom:
Uvolnite a odpojte konektor od
zaporného polu.

8. Otvorte kapotu, zavrite vSetky
dvere a zamknite vozidlo.
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9. Nadvihnite plastovy kryt kladného
pélu akumulatora vozidla v
motorovom priestore.

10. Zdvihnite paku na doraz a vyberte
svorku z polu.

Poplasny systém proti odcudzeniu

D 22,

Odstavenie vozidla s hybridnym
pohonom na Styri tyzdne

Pripojte nabijaci kabel.

Odstavenie vozidla s hybridnym
pohonom na dvanast’ mesiacov

® \/ybite vysoko napatovy
akumulator, kym na indikatore
rozpatia akumulatora (symbol
akumulatora) v informaénom
centre vodi¢a nezostane 30
percent.

® Nepripajajte nabijaci kabel.
e Vozidlo vzdy odstavte na mieste,

kde sa teplota pohybuje od
-10 °C do 30 °C.

e Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami méze
spOsobit’ poSkodenie
vysokonapat'ového akumulatora.

e Kazdé tri mesiace, skontrolujte
stav nabitia vysokonapéat'ového
akumulatora. Ak je stav nabitia
niz§i ako 30 percent, nabite
vysokonapat'ovy akumulator na
30 percent.

Opéatovné uvedenie vozidla do
prevadzky

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

1. Pripojte svorku ku kladnému pélu
akumulatora vozidla v motorovom
priestore.

2. Vozidlo s hybridnym pohonom:
Pripojte svorku k zapornému polu
akumulatora pod lakt'ovou
opierkou.

3. Inicializujte elektricky ovladané
okna o 27.

e Skontrolujte tlak vzduchu v

pneumatikach.

e Naplite nadrzku kvapaliny

ostrekovaca.

e Hladina motorového oleje.

e Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.
® Ak je to nutng, namontujte ECV.

Recyklacia vozidla po
uplynuti doby Zivotnosti
Informacie o recyklacnych centrach a
recyklacii vozidla po ukon&eni jeho
zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je to
vyzadované pravnymi predpismi.
Tuto pracu zverte len
autorizovanému recyklacnému
stredisku.

Vysokonapéat'ovy akumulator

Vysokonapatovy akumulator je
navrhnuty tak, aby dosiahol rovnaku
Zivotnost’ ako vozidlo, ak sa
dodrziavaju odporuc¢ania. Ak bude
potrebné vysokonapat'ovy
akumulator vymenit', pokyny na jeho
likvidaciu vam poskytnu v servise. Pri
nespravnej likvidacii hrozi riziko
vaznych popalenim, zasahu
elektrickym prudom a poskodenia
zivotného prostredia.

Odporuc¢ania & 222.
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Kontroly vozidla

Vykonavanie prac

A Nebezpegenstvo

Systém zapalovania pouziva
extrémne vysoké napatie.
Nedotykajte sa ho.

Vozidlo s hybridnym pohonom

A\Varovanie

A Nebezpedenstvo

Servis na vysokonapat'ovych
komponentoch vozidla mézu
vykonavat'len Specialne vyskoleni
technici.

Vysokonapatové komponenty su
oznacené Stitkami. Tieto
komponenty neodstranujte,
neotvarajte, nerozoberajte ani
neupravujte. Vysokonapatovy
kabel alebo vedenie ma oranzovy
obal. Vysokonapatovy kabel ani
vedenie nesku$ajte, nestrihajte,
neupravujte ani nim
nemanipulujte.

Kontroly v motorovom priestore
vykonavaijte len pri vypnutom
zapalovani.

Ventilator chladi¢a moze zacat’
pracovat' i pri vypnutom
zapalovani.

Nikdy sa nepokusajte vykonavat’
udrzbarske prace na
vysokonapat'ovych
komponentoch sami. Mézete sa
zranit' a poSkodit’ vozidlo. Servis a
opravu tychto vysokonapatovych
komponentov méze vykonavat'iba
vySkoleny servisny technik s
nalezitymi znalostami a vhodnymi
nastrojmi. Vystavenie vysokému
napatiu moéze spbsobit’ Sok,
popaleniny a dokonca smrt’.

Vystraha

Aj malé mnozstvo kontaminacie
kvapalin méze spbsobit’
poskodenie systémov vozidla.
Nedovolte, aby kontaminanty prisli
do kontaktu s kvapalinami,
zatkami nadrziek alebo mierkami.

Kapota motora
Otvorenie

Otvorte lavé predné dvere.
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Zatiahnite za uvoifiovaciu packu a
vrat'te ju do povodnej polohy.

Zatlatte bezpecnostnu zapadku
nahor a otvorte kapotu motora.

Zaistite vzperu kapoty.

Zavretie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte
vzperu do drziaka.

Sklopte kapotu a z malej vysky
(20-25 cm) ju nechajte padnut’ do
zapadky. Skontrolujte, €i je kapota
zaistena.

Vystraha

Netlacte kapotu do zapadky, aby
ste zabranili vzniku zarezov.

Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motoroveého oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite
sa, Ze pouzivate motorovy olej
predpisanych parametrov.
Odporuc¢ané kvapaliny a maziva

D 249,

Maximalna spotreba motorového
olejaje 0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavajte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi
mat’ prevadzkovu teplotu a byt
vypnuty najmenej pat’ minut.




218 Starostlivost’ o vozidlo

V zavislosti od variantu motora su
pouzité rozdielne mierky.

Vytiahnite mierku, utrite ju docista,
vlozte spat’ na doraz, vytiahnite ju a
precitajte hladinu motorového oleja.
Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, doplite motorovy ole;j.
Odporu€ame pouzitie motorového
oleja rovnakej triedy aky bol pouzity
pri poslednej vymene.

Hladina motorového oleja nesmie
prekroCit’ znacku MAX na mierke.

Chladivo motora

Chladiaca kvapalina naplnena vo
vyrobe poskytuje ochranu proti
zamrznutiu pribl. do -37 °C.

Vystraha

Pouzivajte len schvalenu

nemrznucu kvapalinu.

Chladiaca kvapalina a nemrznuca
kvapalina > 249.

Hladina chladiacej kvapaliny

Vystraha

Vystraha

Nadbytocné mnozstvo
motorového oleja sa musi vypustit’
alebo vysat'. Ak hladina oleja
prekro¢i maximum, vozidlo

Prilis nizka hladina chladiace;j
kvapaliny m6ze spdsobit’
poskodenie motora.

nestartujte a obratte sa na servis.

Rovno nasadte vie¢ko a utiahnite ho.

Objemy prevadzkovych naplni
o 258.




Starostlivost’ o vozidlo 219

Ked je chladiaci systém studeny,
mala by byt chladiaca kvapalina nad
znackou MIN. Ak je hladina nizka,
vykonajte doplnenie.

A\Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, pricom pomaly uvolfiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes
koncentratu chladiacej kvapaliny a
vody z vodovodu v pomere 1: 1. Ak
nemate k dispozicii koncentrovanu
chladiacu kvapalinu, pouzite Cistu

vodu z vodovodu. Pevne namontujte
vie€ko. Nechajte skontrolovat’
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pric¢inu Uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Kvapalina do ostrekovaca

Naplnte Cistou vodou zmieSanou s
vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

Vystraha

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostatocnou koncentraciou
nemrznucej kvapaliny poskytuje
dostato¢nu ochranu v pripade
nizkej teploty a nahleho poklesu
teploty.

Kvapalina ostrekovacov &> 249.

Brzdy

Opotrebenie bfzd zavisi aj od vasho
Stylu jazdy.Opotrebenie bfzd sa méze
zvysit, ak vozidlo jazdi na kratke
vzdialenosti, napr. v obci.

Méze byt nevyhnutné dat’ si
skontrolovat stav bfzd aj medzi
servisnymi prehliadkami vozidla.

Pokial nedochadza k tniku v okruhu,
pokles hladiny brzdovej kvapaliny
signalizuje, Ze su opotrebované
brzdové dosticky.

Po namontovani nového brzdového
obloZenia nebrzdite zbytoCne _
intenzivne pocas prvych niekolko
ciest.
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Brzdova kvapalina

A\Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Vyvarujte sa kontaktu s
o¢ami, pokozkou, tkaninami a
lakovanymi povrchmi.

Hladina brzdovej kvapaliny musi byt
medzi znackami DANGER a MAX.

Ak je hladina kvapaliny pod uroviiou
DANGER, poZiadajte servis o pomoc.

Brzdova a spojkova kvapalina
D 249.

Akumulator vozidla

Akumulator vozidla je bezudrzbovy
za predpokladu, Zze charakter jazdy
umozni dostatoéné nabitie
akumulatora. Jazda na kratke
vzdialenosti a ¢asté Startovania mézu
vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré
nepotrebujete.

Akumulatory nepatria do domaceho
odpadu. Musia sa zlikvidovat’ vo
vhodnej recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované
dihSie ako Styri tyzdne, mdze dojst’ k
vybitiu akumulatora. Odpojte svorku
od kladného pélu akumulatora
vozidla.

Pred pripojovanim alebo
odpojovanim akumulatora vozidla sa
uistite, Zze je vypnuté zapalovanie.

Odstavenie vozidla o> 214.

Ochrana proti vybitiu akumulatora
© 108.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamky

Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tejto Casti méze
zapriCinit’ doCasnu deaktivaciu
alebo narusenie fungovania
systému stop-Start.

Ak vymienate akumulator vozidla,
uistite sa, Ze nie su otvorené Ziadne
vetracie otvory v blizkosti kladného
polu. Ak je v tejto oblasti otvoreny
vetraci otvor, musite ho uzavriet
zatkou a otvorit’ vetraci otvor v
blizkosti zaporného pdlu.

Dbajte na to, aby bol akumulator vzdy
vymeneny za akumulator rovnakého
typu.

Akumulator vozidla sa musi vymenit’
v servise.

Systém Stop-Start o> 134.
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Nabijanie akumulatora vozidla

A\Varovanie

Vo vozidlach so systémom stop-
Start zabezpecte, aby pri
pouzivani nabijacky batérie
nabijaci potencial neprekrocil
14,6 V. V opacnom pripade sa

batéria vozidla poskodi.

Startovanie pomocou $tartovacich
kablov & 238.

Ochrana proti vybitiu

Napétie akumulatora

Pocas jazdy vozidlom funkcia
redukcie zatazenia doasne
deaktivuje urcité funkcie, napriklad
klimatizaciu, vyhrievané zadné okno,
vyhrievané sedadla, vyhrievany
volant atd.

Deaktivované funkcie sa automaticky
znova aktivuju hned ako to
podmienky dovolia.

ZvySenie volnobehu

Ak sa vyZaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhladom na jeho stav, musi
sa zvysit’ vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvy$enym volnobehom,
ktory méze mat’ vysSi hluk.

Napajacia zasuvka

Napajacie zasuvky sa deaktivuju, ked
je napéatie v akumulatore vozidla
nizke.

Vystrazny Stitok

Vyznam symbolov:

e Ziadne iskry, otvoreny ohef
alebo fajcenie.

® \zdy chrante oci. Vybusné plyny
moézu spdsobit’ oslepnutie alebo
poranenie.

e Akumulator vozidla obsahuje
kyselinu sirovu, ktora méze
spOsobit’ oslepnutie alebo vazne
poleptanie.

® Uchovavajte akumulator vozidla
mimo dosahu deti.

e Dalsie informéacie najdete v
Uzivatelskej prirucke.

® V blizkosti akumulatora vozidla
sa moézu vyskytovat' vybusné
plyny.

ReZim Uspory energie

Tento rezim deaktivuje elektricke
spotrebice, aby nedoslo k
nadmernému vybitiu akumulatora
vozidla. Tieto spotrebice, ako
napriklad informacny systém, predné
stierace, stretavacie svetla, vnutorné
osvetlenie vozidla atd., sa mézu
pouzivat’ najviac 40 minat po vypnuti
zapalovania.
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Zmena rezimu na rezim uspory
energie

Ked je aktivovany rezim uspory
energie, vinformacnom centre vodica
sa zobrazi hlasenie.

Aktivny telefonicky hovor s vyuzitim
moznosti hands-free ostane aktivny
este priblizne desat’ minut.

Deaktivacia rezimu Uspory energie
Rezim uspory energie sa po
opatovnom nastartovani motora
automaticky deaktivuje. Nechajte
motor bezat, aby sa akumulator
dostato¢ne nabil:

® kratSie ako desat’ minut na
pouzivanie spotrebicov priblizne
pat minut

e dlhSie ako desat’ minut na
pouzivanie spotrebicov az
priblizne 30 minut

Vysokonapéatovy
akumulator

S cielom zachovat dojazd a Zivotnost
vysokonapéatového akumulatora sa
odporuca nasledujuce:

e \/zdy, ked je to mozné,
nenabijajte vysokonapatovy
akumulator na viac ako 80 %.

e \/ysokonapatovy akumulator
nevybijajte uplne.

e Ak ma vysokonapatovy
akumulator nizku alebo vysoku
uroven nabitia, vozidlo
neodstavujte na dlhu dobu
(dInsie ako dvanast' hodin).
Uroven nabitia vtedy udrziavajte
v rozmedzi 20 az 40 %.

® Obmedzte pouzivanie rychleho
nabijania.

e Vozidlo nevystavuijte teplotam
niz§im ako -30 °C a vysSim ako
60 °C dlhSie nez 24 hodin.

® Vozidlo nenabijajte pri nizkych
teplotach (okrem pripadu, ak ste
vozidlom jazdili dlhSie ako 20
minut) alebo pri teplotach vyssich
ako 30 °C.

e \ysokonapatovy akumulator
nepouzivajte ako generator
energie.

® Na nabijanie vysokonapat'ového
akumulatora nepouzivajte
generator.

Odstavenie vozidla & 214.

Unik

Poskodenie vysokonapatového
akumulatora mbéze mat’ za nasledok
okamzity alebo oneskoreny unik
toxickych plynov alebo kvapalin.
Odporuca sa nasledujuce:

e V pripade nehody vzdy
informujte hasi¢ské a zachranné
Zlozky, Ze je vozidlo vybavené
vysokonapatovym
akumulatorom.

e Nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z
vysokonapatového akumulatora.

® Plyny unikajlce z
vysokonapat'oveého akumulatora
nevdychujte, pretoze su toxické.
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® \/ pripade nehody odstupte od
vozidla, pretoze emitované plyny
su horlavé a mézu sposobit’
poziar.

® Ak je hladina chladiacej
kvapaliny prili§ nizka, kvapalinu
je potrebné doplnit’ a v servise
nechat’ odstranit’ pricinu jej
uniku.

Odvzdusnenie palivového
systému naftového motora

Ak doslo palivo v nadrzi, palivovy
systém vznetového motora sa musi
odvzdusnit. Doplfite najmenej pat’
litrov nafty. Zapnite zapalovanie na
priblizne 60 sekund a znova ho
vypnite. Pretacajte motor. Ak sa
motor nepodari nastartovat' priamo,
zopakujte tento postup niekolkokrat.
Ak motor nestartuje ani potom,
vyhladajte pomoc v servise.

Vymena listy stieraca

Celné sklo

Vypnite zapalovanie.

Do jednej minaty po vypnuti
zapalovania prepnite packu stieraCov
tak, aby boli listy stieracov vo
vertikalnej polohe s ohladom na ¢elné
sklo.

Nadvihnite rameno stieraca tak, aby
zostalo vo vzpriamenej polohe,
stlacte tlacidlo na odpojenie Cepele
stieraca a odnimte ho.

Nasadte novu listu stieraca do
ramena stieraCa a zatlacte, kym
nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.

Ak chcete vratit ramena stieraCov do
pbvodnej polohy, zapnite
zapalovanie a pouzite packu
stieracov.

Zadné sklo

Nadvihnite rameno stieraCa. Odpojte
stieraciu listu podla ilustracie a
odmontujte ju.

Nasadte liStu stieraca do vnutorne;j
polohy ramena stieraca a zatlacte,
kym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno
stieraca.
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Vymena Ziarovky

VonkajsSie osvetlenie vozidla
pozostava zo svetiel LED a nie je ho
mozné vymenit'.

V pripade poruchy nechajte vonkajsie
a vnutorné osvetlenie opravit’ v
servise.

Elektricka sustava
Poistky

Chybna poistka sa musi nechat
vymenit' v servise.

Naradie vozidla

Naradie

Vozidla s rezervnym kolesom

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore & 62.

Tieto nastroje sa nachadzaju v
skrinke s naradim:

Zdvihak (1)
Kiué na kolesa (2)
Tazné oko (3)

Odstranovac krytov skrutiek
kolesa (4)
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e Kiin (5)

e Adaptér pre bezpeénostné
skrutky kolies (6)

Ak chcete pouzivat klin, Casti rozdelte
od seba a potom ich spojte.

Vozidla bez rezervného kolesa

Otvorte kryt podlahy v batozinovom
priestore © 62.

TaZné oko sa nachadza v taske.

Suprava na opravu pneumatik
© 230.

Kolesa a pneumatiky

Stav pneumatik a réafikov

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je to
mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze spbsobit’ poSkodenie
pneumatiky a rafika. Pri parkovani sa
uistite, ze pneumatiky sa neopieraju o
hranu obrubnika.

Pravidelne kontrolujte rafiky, i nie su
poskodené. V pripade poskodenia
alebo neobvyklého opotrebovania
vyhladajte pomoc v servise.

Zimné pneumatiky

Zimné pneumatiky zvysuju
bezpecnost’ jazdy pri teplotach
nizSich ako 7 °C a mali by sa preto
pouzivat' na vSetkych kolesach.

V sulade s vnutro$tatnymi predpismi
prilepte nalepku s maximalnou
povolenou rychlostou do zorného
pola vodica, ak je rychlost' na
rychlostnom kéde pneumatiky nizsia
ako je maximalna rychlost’ vozidla.
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Véetky velkosti pneumatik su
povolené aj ako zimné pneumatiky
D 259.

Oznacenie pneumatik
Napr. 225/55 R 18 98 V

225 : Sirka pneumatiky, mm

55 : profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R : typ pneumatiky: Radial

RF : typ: RunFlat

18 : priemer kolesa, palce

98 : index zat'aze, napr. 98
zodpoveda 750 kg

V . pismeno rychlostného kédu

Pismeno rychlostného kodu:

: az do 160 km/h
: az do 180 km/h
: az do 190 km/h
: az do 210 km/h
: az do 240 km/h
: azdo 270 km/h

s<IT-HWP

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost’ vozidla.

Maximalna rychlost je dosiahnutelna
pri pohotovostnej hmotnosti s
vodi¢om (75 kg) plus 125 kg nakladu.
Volitelna vybava moéze znizit
maximalnu rychlost’ vozidla.

Smerové pneumatiky

Smeroveé pneumatiky musia byt’
namontované tak, aby sa otacali v
spravnom smere. Spravny smer
otacania je vyznaceny symbolom
(napr. Sipkou) na boku pneumatiky.

Tlak v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach
kontrolujte za studena najmenej
kazdych 14 dni a pred kazdou dlhou
cestou. Nezabudnite ani na nahradné
koleso. Toto plati aj pre vozidla so
systémom monitorovania uniku
vzduchu z pneumatik.

Tlak vzduchu v pneumatikach
D 259.

Na &titku s udajmi a informaciami o
tlaku v pneumatikach su uvedené
pévodne dodané pneumatiky a
prislusné hodnoty tlaku v
pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v
pneumatikach platia pre studené
pneumatiky. Platia rovnako pre letné
ako aj zimné pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite
na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.
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Nespravny tlak vzduchu v
pneumatikach zhorsi bezpeCnost' a
ovladatelnost vozidla, jazdny komfort
a spotrebu paliva a zvysSi
opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa liSi v
zavislosti od réznych moznosti.
Spravnu hodnotu tlaku v
pneumatikach ziskate podla
nasledujuceho postupu:

1. Urcte prislusnu pneumatiku.
2. Urcte identifikacny kéd motora.
Udaje o motore &> 254.

V tabulkach tlaku v pneumatikach st
uvedené vSetky mozné kombinacie
pneumatik o> 259.

Informacie o pneumatikach
schvalenych pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

A\Varovanie

Ak je tlak prilis nizky, m6ze dojst’
k nadmernému zahriatiu a
vnutornému poskodeniu,
veducemu k oddeleniu behuna a
prasknutiu pneumatiky pri vy$sej
rychlosti.

A\Varovanie

Pre $pecifické pneumatiky méze
odporucany tlak uvedeny v
tabulke tlaku prekrocit’ maximalny
tlak indikovany na pneumatike.
Nikdy neprekracujte maximalny
tlak uvedeny priamo na

pneumatike.

Teplotna zavislost’

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a
tlak v pneumatike stupaju. Hodnoty
tlaku v pneumatikach uvedené na
Stitku s informaciami o pneumatikach
a v tabulke tlaku v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky, ¢o
predstavuje 20 °C.

So zvySenim teploty o 10 °C sa tlak
zvysi takmer o 10 kPa. Toto je
potrebné zohladnit’ pri kontrole
teplych pneumatik.

Systém monitorovania
Uniku vzduchu z
pneumatiky

Systém detekcie Uniku vzduchu z
pneumatiky neustale kontroluje
otacky vsetkych Styroch kolies a
upozorni na nizky tlak v
pneumatikach, ked jazdite vozidlom.
Zabezpecuje sa to porovnavanim
valivého obvodu pneumatiky s
referenCnymi hodnotami a dalSimi
signalmi.

Ak pneumatika straca tlak, rozsvieti
sa kontrolka (1) a v informa¢nom
centre vodiCa sa zobrazi vystrazné
hlasenie.

Kontrolka () o> 88.

V takom pripade znizte rychlost’ a
vyhybajte sa prudkému odbocovaniu
a brzdeniu. Pri najblizSej prilezitosti
zastavte a skontrolujte tlak v
pneumatikach.
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Po uprave tlaku inicializujte systém,
aby zhasla kontrolka, a potom systém
reStartujte.

Ak sa porucha zobrazuje aj nadalej,
obratte sa na servis. Systém nebude
fungovat, ak ma systém ABS alebo
ESC poruchu alebo sa pouziva
docCasné rezervné koleso. Po
nasadeni Standardnej pneumatiky
skontrolujte tlak v studenej
pneumatike a inicializujte systém.

Vystraha

Systém detekcie uniku vzduchu
vas varuje pred nizkym tlakom v
pneumatikach a nenahradza
pravidelnu udrzbu pneumatik
vodi¢om.

Inicializacia systému

Po uprave tlaku v pneumatike alebo
vymene kolesa je potrebné systém
inicializovat, aby sa ulozili nové
referenéné hodnoty obvodu:

1. Vzdy sa uistite, ze vSetky Styri
pneumatiky maju spravny tlak
o 259,

2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Inicializujte system
prostrednictvom informacného
displeja » 91.

4. Resetovanie potvrdi kontextova
indikacia.

Po inicializacii systém automaticky
nakalibruje poc€as jazdy nové hodnoty
tlaku v pneumatikach. Po dlhSej jazde
systém adoptuje a monitoruje nové
hodnoty tlaku.

Tlak kontrolujte vzdy na studenych

pneumatikach.

Systém je potrebné opatovne

inicializovat’ v nasledujucich

pripadoch:

® Zmenil sa tlak v pneumatikach

® Zmenili sa podmienky zatazenia

e Kolesa boli zamenené alebo
vymenené

Systém neupozorni na prasknutie
pneumatiky ani na rychle sfuknutie
pneumatiky ihned. Dovodom je Cas
potrebny na kalkulaciu.

Hibka vzorky pneumatiky
Pravidelne kontrolujte hibku vzoru.
Z bezpecnostnych dévodov sa
odporuca, aby hlbka dezénu
pneumatik na jednej naprave nebola
odlisna o viac ako 2 mm.

Predpisy uréuji minimalnu hibku
vzorku (1,6 mm), pri jej dosiahnuti su
uz viditelné indikatory opotrebovania
(TWI). Ich poloha je vyznacena na
boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie
nez vzadu, pravidelne merite predné
kolesa za zadné. Uistite sa, ze smer
rotacie kolies zostava nezmeneny.
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Pneumatiky starnu aj ked sa
nepouzivaju. Odporu¢ame vymenu
pneumatik kazdych Sest rokov.

Vymena pneumatiky a
rozmery kolesa

Ak sa nainstaluju pneumatiky inych
rozmerov, nez boli pévodné, mbéze
byt nutné preprogramovat’ systémy a
vykonat' d'alSie upravy vozidla.
Nechajte vymenit’ Stitok s
informaciami o tlaku vzduchu v
pneumatikach.

A\Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo rafikov méze
viest’ k dopravnej nehode a
zruSeniu platnosti povolenia na
prevadzku.

Kryty kolies

Musia byt pouzité rafiky kolies a
pneumatiky, ktoré su schvalené
vyrobcom pre prislu$né vozidlo a

spifiaju vietky poziadavky na
kombinacie prislusnych kolies a
pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a
pneumatiky, ktoré neboli schvalené,
pneumatiky nesmu mat’ ochranné
okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’
chladenie bfzd.

A\ Varovanie

Pouzivanie nevhodnych
pneumatik alebo krytov kolies
mbze viest’ k nahlemu poklesu
tlaku a nasledne k nehode.

Vozidla s ocelovymi diskami kolies:
Pri pouziti zaistovacich skrutiek
kolies nenasadzujte kryty kolies.

Nudzové rezervné koleso:
Nepouzivajte kryty kolies.

Ret'aze na pneumatiky

g 4/-'."_““
‘/‘l
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Snehové ret'aze smiete pouzit’ iba na
predné kolesa.

Pouzivajte len retaze uréené pre

pneumatiky na vasom vozidle:

e \/ pripade 16-palcovych a
17-palcovych pneumatik
pouzivajte len retaze s drobnymi
¢lankami, ktoré nezvysia behun
ani bok pneumatiky o viac ako
9 mm (vratane zamku retaze).

® Pre 18 palcové pneumatiky

pouzivajte len snehové retaze
Polaire PSGB 60.
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Poznamky

Povinnost’ pouzivania zimnych
retazi a maximalna povolena
rychlost’ su regulované legislativou
prisludnej krajiny.

A\Varovanie

Poskodena pneumatika moze
kedykolvek prasknut.

Pri montazi snehovych retazi
dodrziavajte pokyny vyrobcu
snehovych retazi.

Po instalacii snehovych retazi
prejdite len kratku vzdialenost’ a
presvedcte sa, ze snehové retaze
drzia pevne.

Nudzové rezervné koleso

Pouzitie snehovych retazi nie je
povolené na nidzovom rezervnom
kolese.

Suprava na opravu
pneumatiky

Mensie poskodenie vzorky
pneumatiky je mozné opravit’
pomocou supravy na opravu
pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z
pneumatik.

Poskodenie pneumatiky presahujiuce
4 mm alebo poskodenie bocnice
pneumatiky nemdézete supravou na
opravu pneumatik opravit..

V zavislosti od verzie su k dispozicii
dve rdézne supravy na opravu
pneumatik (typ A a typ B).

A\Varovanie

Pri jazde neprekracujte rychlost’
80 km/h.

Nepouzivajte pocas prilis dlhej
doby.

M6Zu byt ovplyvnené riadenie a
ovladatelnost.

V pripade defektu pneumatiky:

Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatocku alebo P.

Suprava na opravu pneumatiky sa
nachadza v batozinovom priestore
pod krytom podlahy. Umiestnenie
sUpravy na opravu pneumatik pod
krytom podlahy sa lisi v zavislosti od
verzie.

1. Vyberte nadobku s tesniacou
hmotou a kompresor.

2. Z nadobky s tesniacou hmotou
vytiahnite §titok s rychlostnym
obmedzenim a umiestnite ho do
priestoru viditelného pre vodic¢a.




Starostlivost’ o vozidlo 231

3. Vyberte elektricky kabel (1) a
vzduchovu hadicu (2) z uloznych
priestorov na spodnej strane
kompresora.

1+

4. Typ A: Otvorte nadobku s
tesniacou hmotou a zdvihnite
veko.

5. Typ A: Najprv vlozte nadobku s
tesniacou hmotou do kompresora
a zarovnaijte symboly

trojuholnika. Potom nadobku s
tesniacou hmotou zatlaéte nadol
a otoCte nou do zaistenej polohy.

Typ B: Naskrutkujte vzduchovu
hadicu kompresora na pripojku na
nadobke s tesniacou hmotou.

. Typ B: Umiestnite nadobku s

tesniacou hmotou do konzoly na
kompresore.

. Polozte kompresor do blizkosti

pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

. Odskrutkujte ¢iapocku na

defektnej pneumatike.

9. Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

10. Spina¢ kompresora musi byt v
polohe O.

11. Zapojte pripojku kompresora do
elekirickej zasuvky alebo do
objimky zapalovaca cigariet.
Suprava na opravu pneumatik sa
moze pripojit’ iba do prednej 12 V
elektrickej zasuvky, aby
fungovala spravne.

Aby sa zabranilo vybitiu
akumulatora, odporuéame
nechavat’ bezat’ motor.
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12. Koliskovy spina¢ kompresora
prepnite do polohy |. Pneumatika
je plnena tesniacou hmotou.

13. Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az 600 kPa (6 barov)
pocas vyprazdnovania nadobky s
tesniacou hmotou (priblizne
30 sekund). Potom zacne tlak
klesat'.

14. VSetka tesniaca hmota je
napumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.

15. Predpisany tlak v pneumatike by

sa mal dosiahnut' v priebehu
desiatich minut.

Tlak vzduchu v pneumatikach
o 259,

Ked sa dosiahne predpisany tlak,
vypnite kompresor.

Ak sa predpisany tlak v
pneumatike nedosiahne v
priebehu desiatich minut, odpojte
supravu na opravu pneumatik.
Prejdite s vozidlom o jednu otacku
pneumatik. Opat’ pripojte supravu
na opravu pneumatik a pokracujte
v plneni pneumatiky dalSich
desat’ minut. Ak pozadovany tlak
nie je stale eSte dosiahnuty,
pneumatika je prili poSkodena.
Vyhladajte pomoc v servise.

J '#)

16.

17.

Vypustite nadbytoény tlak z
pneumatiky pomocou tlacidla na
vzduchovej hadici.

Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Vyberte nadobku s
tesniacou hmotou z konzoly.
Naskrutkujte plniacu hadi¢ku na
volnu pripojku nadobky s
tesniacou hmotou. To zabrani
uniku tesniacej hmoty. Supravu
na opravu pneumatik ulozte do
batozinového priestoru.

Odstrante zvysky tesniacej hmoty
handrou.
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18. Okamzite sa rozbehnite, aby sa
tesniaca hmota rovnomerne
rozmiestila v pneumatike. Po
prejdeni priblizne 5 km ale nie pri
jazde dIh8ej nez desat’ minut sa
zastavte a skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil pneumatiky.
Nahustite pneumatiku podla
vysSie uvedeného postupu.
Vypustite nadbytocny tlak z
pneumatiky pomocou tlacidla na
vzduchovej hadici.

Ak tlak v pneumatike neklesol pod
200 kPa (2,0 baru), upravte ho na
spravnu hodnotu & 259. V
opacnom pripade sa vozidlo
nesmie pouzivat. Vyhladajte
pomoc Vv servise.

ESte raz zopakujte postup
kontroly po najazdeni dalSich

10 km no nejazdite dlhSie ako
desat’ minut a uistite sa, ze uz tlak
neunika.

Ak tlak v pneumatikach poklesol
pod 200 kPa (2,0 baru), vozidlo

nesmiete dalej pouzivat.
Vyhladajte pomoc v servise.

19. Supravu na opravu pneumatik
ulozte do batozinového priestoru.

Poznamky

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou
pneumatikou, nechajte preto tuto
pneumatiku vymenit'.

Ak pocujete neobvykly zvuk alebo je
kompresor hortci, vypnite
kompresor na dobu najmenej

30 min.

Bezpecnostny pretlakovy ventil sa
otvara pri tlaku 700 kPa (7 barov).

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’
nie je zaru€ena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na
nadobke s tesniacou hmotou.

Pouziti nadobku s tesniacou
hmotou vymerite. Nadobku
zlikvidujte podla prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je
mozné pouzivat’ od teploty priblizne
-30°C.

Vymena kolesa

Vykonajte nasledujice pripravy a

dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt' v
priamociarej polohe.

e Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso
diagonalne oproti kolesu, ktoré
sa ma vymenit’.

® Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit’ pevnu podlozku (pribl.
1 cm hrubu).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho
vzdy vyberte tazké predmety.

e Vo vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt Ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.
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e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek
kolies skrutky ocistite.

A\Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

Ut'ahovacie momenty

A\Varovanie

Pri vymiefani kolies sa vzdy
uistite, Zze pouzivate spravne
skrutky kolies. Pri montazi
rezervného kolesa na doasné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky
na zliatinové disky kolies.

V zavislosti od akého materialu rafu
kolesa su k dispozicii dve rozne
skrutky.

Ut'ahovaci moment pre zliatinové
disky je 115 Nm.

Utahovaci moment pre ocelové disky
je 115 Nm.

Pouzite spravne skrutky kolies pre
prislusné disky kolies.

Zdvihacie pozicie

Uvedené zdvihacie pozicie
predpokladaju pouzitie zdvihacich
ramien a priru¢nych zdvihakov
pouzivanych na vymenu zimnych/
letnych pneumatik.

Poloha zadného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede
pod prislusnym zdvihacim bodom
vozidla.
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Poloha predného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede
pod prislusnym zdvihacim bodom
vozidla.

Rezervné koleso

Rezervné koleso moze byt’
klasifikované ako nudzové rezervne
koleso v zavislosti od jeho velkosti v
porovnani s ostatnymi
namontovanymi kolesami a od
predpisov v danej krajine. V takom
pripade plati maximalna povolena
rychlost’, aj ked tato informacia nie je
uvedena na Stitku rezervného kolesa.
Vzdy inStalujte len jedno nudzové
rezervné koleso. Pri jazde
neprekracujte rychlost’ 80 km/h.
Zatacky prechadzajte pomaly.
Nepouzivajte ho dlhsiu dobu.

Vystraha

Pouzitie rezervného kolesa, ktoré
je mensie ako ostatné kolesa
alebo sa pouziva spolu so
zimnymi pneumatikami, méze mat’
nepriaznivy vplyv na jazdné

vlastnosti. Chybnu pneumatiku
nechajte ¢o mozno najskor
vymenit'.

.5

Nahradné koleso je umiestnené v
nakladnom priestore pod krytom
podlahy.

Vytiahnutie:
1. Otvorte kryt v podlahe ©> 62.

2. DoCasné rezervné koleso je
zaistené kridlovou maticou.
Odskrutkujte maticu a vyberte
rezervné koleso.

3. Ked po vymene kolesa nevlozite
do priestoru rezervného kolesa
ziadne koleso, utiahnite kridlovu
maticu a zatvorte kryt podlahy.

4. Po spatnej vymene kolesa za
plnohodnotné koleso umiestnite
docasné rezervné koleso do
priestoru a zaistite ho kridlovou
maticou.

Maximalna povolena rychlost’
uvedena na $titku dojazdového
rezervného kolesa je platna len pre
velkosti pneumatik namontovanych
VO vyrobe.

Montaz rezervného kolesa

Vykonajte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

e Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu.
Predné kolesa musia byt v
priamociarej polohe.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a
zaradte prvy prevodovy stupen,
spiatoCku alebo P.

® Umiestnite klin pod koleso
diagonalne oproti kolesu, ktoré
sa ma vymenit’.
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Vytiahnite rezervné koleso.

Nikdy nemerite zarover viac nez
jedno koleso.

® Zdvihak pouzivajte len a vymenu
kolies v pripade defektu, nie na
prezuvanie zimnych alebo
letnych pneumatik.

Zdvihak je bezudrzbovy.

Ak je povrch pod vozidlom
makky, pod zdvihak musite
polozit' pevnu podlozku (pribl.
1 cm hrubu).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho
vzdy vyberte tazké predmety.

e /o vozidle, ktoré je zdvihané,
nesmu byt ziadne osoby ani
zvierata.

e Nikdy nepracujte pod vozidlom
na zdvihadle.

e Nestartujte vozidlo, ked je
zdvihnuté na zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek
kolies skrutky ocistite.

A\Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

A\Varovanie

Pri vymienani kolies sa vzdy
uistite, Ze pouzivate spravne
skrutky kolies. Pri montazi
rezervného kolesa na do¢asné
pouzitie mozno pouzit’ aj skrutky
na zliatinové disky kolies.

® Ak sa pouzivaju skrutky kolies
pre zliatinové disky, rezervné
koleso je zaistené konickym
kontaktom jednotlivych skrutiek.
V takom pripade nedochadza ku
kontaktu podloziek s rezervnym
kolesom.

1. Odstrante kryty skrutiek kolesa
nastrojom na odstrafovanie
krytov skrutiek kolesa.

Naradie vozidla © 224.

Ocelové disky kolies s krytmi:
Stiahnite ozdobny kryt kolesa.

2. Pripevnite kiti¢ na kolesa a kazdu

skrutku uvolnite o polovicu
otacky.

Kolesa mézu byt chranené
zaistovacimi maticami. Ak chcete
povolit' tieto Specialne matice,
najprv nasadte adaptér na hlavu
matice a potom nasadte klu¢ na
kolesa. Adaptér sa nachadza v
taske na naradie o 224.
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3. Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla.

4. Zdvihak nastavte na pozadovanu
vysku. Umiestnite ho priamo pod

zdvihacim bodom tak, aby
nedoslo ku skiznutiu zdvihaka.

, N

Uistite sa, Ze je okraj karosérie vo
vrube zdvihaka.
A\ TP

© 00 N O O

10.

11.

Ked je zdvihak spravne
zarovnany, otacajte klu€om na
kolesa, kym koleso nebude nad
zemou.

. Odskrutkujte matice kolesa.

. Vymente koleso.

. Zaskrutkujte matice kolesa.

. Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.
. Pevne nasadte kiug na kolesa a

utiahnite kazdu skrutku v
krizovom poradi.

Ut'ahovaci moment je 115 Nm.

UloZte vymenené koleso, nastroje
a adaptér na zaistovacie matice
D 224.

Co mozno najskér skontrolujte
tlak vzduchu nainstalovanej
pneumatiky a utahovaci moment
matic kolesa.

UloZenie poskodeného
plnohodnotného kolesa do
batoZinového priestoru

Priehlbina pre rezervné koleso nie je
navrhnuta na iné velkosti pneumatik,
ako je rezervné koleso. Poskodené
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plnohodnotné koleso sa musi ulozit’ v
batozinovom priestore a riadne
zaistit’.

Informacie o nakladani o> 65.

Startovanie pomocou
Startovacich kablov

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom
mébzete nastartovat’ pomocou
Startovacich kablov a akumulatora
iného vozidla.

A\Varovanie

Vystraha

Zabrante kontaktu akumulatora s
o¢ami, pokozkou, textiliami a
natretymi povrchmi. Kvapalina
obsahuje kyselinou sirovu, ktora
mdbze spbsobit’ pri priamom
kontakte zranenie a hmotné
Skody.

Nikdy hybridnym vozidlom
nestartujte pomocou Startovacich
kablov iné vozidlo.

Vystraha

A\Varovanie

Svorky Startovacich kablov
pripojte tak, aby neprisli do
kontaktu s riadiacimi jednotkami.
Vyberte vhodnu polohu svorky.

Pri Startovani motora pomocou
Startovacich kablov budte
extrémne opatrni. Akékolvek
odchylenie sa od nasledujucich
pokynov méze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom
vybuchu akumulatora alebo k
poskozeniu elektrického systému
oboch vozidiel.

e Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohfiom alebo zdrojom iskier.

e Vybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na
0 °C. Pred pripojenim kablov
nechajte akumulator rozmrznut’.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.
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Uistite sa, ze pomocny
akumulator ma rovnaké napatie
ako akumulator vasho vozidla
(12 V). Jeho kapacita (Ah)
nesmie byt vyrazne nizSia, nez je
kapacita vybitého akumulatora
vozidla.

Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a
prierezom minimalne 16 mm?
(25 mm? pre vznetové motory).
Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

Vypnite vSetky nepotrebné
elektrické spotrebice.

Pri nudzovom $tartovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

Svorky jedného pomocného
kabla sa nesmu dotykat’ druhého
kabla.

Pocas procesu Startovania
pomocou Startovacich kablov sa
vozidla nesmu vzajomne
dotykat'.

Zatiahnite parkovaciu brzdu,
zaradte prevodovku do neutralu,
automaticku prevodovku do
polohy P.

Poradie pripojenia kablov:

1.

Pripojte Cerveny kabel ku
kladnému polu pomocného
akumulatora.

2. Pripojte druhy koniec cerveného

kabla ku kladnému pélu vybitého
akumulatora.

3.

4.

Pripojte Cierny kabel k zapornému
polu pomocného akumulatora.
Pripojte druhy koniec Cierneho
kabla k uzemrnovaciemu bodu
vozidla v priestore motora.

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych Casti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1.

2.

Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

Po piatich minutach nastartujte
druhy motor. Pokusy o
nastartovanie by mali byt
vykonavané v minutovych
intervaloch a nemali by byt dlhSie
nez 15 sekund.

. Nechaijte obidva motory bezat na

volnobeh priblizne tri minaty, s
pripojenymi kablami.

. Zapnite elektrické spotrebice

napr. svetlomety, vyhrievanie
zadného okna.

. Pri odpajani kablov postupujte v

opacnom poradi.
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VlecGenie

Tahanie vozidla

Otvorte viecko.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla 5> 224.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Pripevnite taznu ty€ k taznému oku.

Tazné oko sa smie pouzivat' len pre

odt'ahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

Vystraha

Deaktivujte asistencné systémy
vodi¢a, ako napr. aktivne nudzové
brzdenie & 166, pretoze v
opacnom pripade méze vozidlo
pocas vle€enia automaticky
brzdit'.

Preradte voliacu paku do neutralu.
Uvoinite parkovaciu brzdu.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prili§ velké tazné sily moézu
poskodit’ vozidlo.

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni ariadeni vyvinut ovela vacsiu
silu.

Ak chcete predist’ prenikaniu
vyfukovych plynov z tahajuceho
vozidla, zapnite cirkulaciu vzduchu a
zatvorte okna.
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Pri tahani vozidla vybaveného
automatickou prevodovkou
prepravujte vozidlo na ploSine alebo
ho tahajte so zdvihnutymi prednymi
kolesami.

Po dokonc&eni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

Vlozte veko lemom do prehibenia a
veko upevnite zatlacenim.

Tahanie iného vozidla

Otvorte viecko.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla & 224.

Zaskrutkujte tazné oko dolava az na
doraz tak, aby sa zastavilo v
horizontalnej polohe.

Tazné lano - alebo lepsie taznu tys —
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat’ len pre
odt'ahovanie a nie pre vyprost'ovanie
vozidla.

Vystraha

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Prilis velké tazné sily mézu
poskodit’ vozidlo.

Po dokonceni vle€enia odskrutkujte
tazné oko.

VloZte veko hornym lemom do
zahlbenia a veko upevnite
zatlacenim.
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Starostlivost’ o vzhiad

Starostlivost’ o exteriér
Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade,
ze je to nevyhnutné, pretoze
odstranuje mazivo a ma nepriaznivy
vplyv na funkénost zamkov. Po
pouziti rozmrazovacieho prostriedku
nechajte zamky znova premazat’' v
servise.

Umyvanie vozidla

Lak Vasho vozidla je vystaveny
vplyvom okolitého prostredia.

Trus vtakov, mritvy hmyz, Zivica, peT a
pod. musite ihned odstranit, pretoze
obsahuju agresivne zlozky
poskodzujuce lak.

Ak pouzivate autoumyvaren,
dodrzujte vzdy pokyny vyrobcu
autoumyvarne. Stiera¢ ¢elného okna
a stiera¢ zadného okna musite

vypnut. Odmontujte anténu a a
vonkajsie prisludenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych
dveri a kapoty a tiez oblasti, ktoré
zakryvaju.

Vycistite ziarivé kovoveé vylisky
Cistiacim roztokom schvalenym na
Cistenie hlinikovych povrchov, aby ste
predisli poSkodeniam.

Vystraha

Vzdy pouzivajte Cistiaci
prostriedok s hodnotou pH od
4 do 9.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
na horucich povrchoch.

Motorovy priestor necistite pridom
pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo doékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu ¢asto
preplachujte. Na lak a okna pouzite

samostatné kusy jelenice: Zvysky
vosku na oknach by zhorsili
priehladnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte
namazat’ v servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvin
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte
odstranovac asfaltu v spreji.

VonkajSie osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel
su z plastu. Nepouzivajte ziadne
drsné alebo leptavé prostriedky,
nepouzivajte Skrabky na lad a
necistite ich na sucho.

Lestenie a voskovanie

Lestenie je nutné v pripade, ze lak
stratil lesk alebo uz nie je tak
vzhladny.

Plastové diely karosérie sa nesmu
o8etrovat’ konzervacnymi ani
lestiacimi prostriedkami.

Okna a listy stieracov

Pred zasahovanim do oblasti
stieraCov stierace vypnite.
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Pouzite makku tkaninu, ktora
nepusta chlpky alebo jelenicu a sprej
na Cistenie okien a odstrafiovac
hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna
utierajte v paralelne s vyhrevnymi
prvkami, aby sa neposkodili.

Pre mechanické odstranenie
namrazy a ladu pouzivajte Skrabky na
lad. Skrabku pevne pritlacajte na
sklo, aby sa pod fiu nemohla dostat’
Ziadna necistota, ktora by mohla
poskrabat’ sklo.

Vycistite zneCistené listy stieracov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna. Z okien
odstrante aj zvysky necistot, ako
napriklad vosk, zvysky po hmyze a
podobné necistoty.

Lad, znedistenie a neustale stieranie
suchych okien spdsobi poskodenie
alebo dokonca zni¢enie list stieracov.

Kolesa a pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny
Cistiaci prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie laku

Mensie poskodenia laku opravte
lakovou ceruzkou skor, nez sa zacne
tvorit’ korozia. RozsiahlejSie
poskodenie alebo skorodované
oblasti nechajte opravit' v servise.

Spodok vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial ¢o iné
kritické oblasti su pokryté vrstvou
trvanlivého ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho
skontrolujte a podla potreby nechajte
naniest’ viac ochranného vosku.

Materialy na baze zivice alebo
kaucuku mézu poskodit’ vrstvu PVC.
Prace na spodku vozidla nechajte
vykonat' v servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte
spodok vozidla a nechajte
skontrolovat’ vrstvu ochranného
vosku.

Tazné zariadenie

Tyé s guiovou hlavou nedistite
prudom pary alebo Cistiacim
zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Starostlivost’ o interiér

Interiér a ¢altnenie

Interiér vozidla, vratane oblozenia a
panelu pristrojovej dosky Cistite iba
suchou utierkou alebo Cistiacim
prostriedkom na interiér.

Kozené €alunenie vycistite Cistou
vodou a makkou utierkou. V pripade
vacsieho znecistenia pouzite
pripravok na oSetrenie koza.
Informacné centrum vodi¢a a displeje
Cistite len jemnou navlhéenou
handri¢kou. V pripade potreby
pouzite jemny mydlovy roztok.
Call]nepie vycCistite vysavacom a
kefou. Skvrny odstrante Cistidlom na
Calunenie.
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Tkaniny obleCenia nemusia byt’
stalofarebné. To méze spbsobit’
farebné Skvrny, obzvlast na bledom
Caluneni. Odstranitelné Skvrny a
farebné Skvrny by ste mali oCistit’ Co
najskor.

Bezpecnostné pasy Cistite len
vlaznou vodou alebo Cistidlom na
Calunenie.

Vystraha

Zatvorte suché zipsy, pretoze
otvorené suché zipsy na odevoch
mézu poskodit’ ¢alunenie
sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych
su objekty s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo
nohavice s ozdobnymi nitmi.

Plastové a gumové diely

Plastové a gumové diely sa mézu
Cistit’ prostriedkom na Cistenie
karosérie. V pripade potreby pouzite
Cistidlo na interiér. Nepouzivajte
ziadne iné Cistiace prostriedky.
Obzvlast’ sa vyhybaijte riedidlam a
benzinu. Nepouzivajte Cistiace
zariadenie s vysokotlakovymi
tryskami.

Podlahové rohoze

A\Varovanie

Ak ma podlahova rohoz
nespravnu velkost’ alebo nie je
spravne namontovana, moze
zasahovat’ do pedalov, ¢o moze
mat' za nasledok mimovolné
zrychlenie alebo predizenie
brzdnej drahy, ¢o mbze spbsobit’
nehodu a zranenie.

Na spravne pouzitie podlahovych

rohozi pouzite nasledujuce pokyny.

® Pre toto vozidlo boli navrhnuté
originalne kusy podlahovych
rohozi. Ak je potrebné podlahové

rohoze vymenit, odporu¢ame
kupit' certifikované podlahové
rohoze, ktoré dobre sedia a stina
strane vodiCa upevnené
zaistovacimi prvkami. Vzdy
kontrolujte, ¢i podlahové rohoze
nebrania pohybu pedalov.

® Podlahovu rohoz nasadte
spravnou stranou otocenou hore.
Neotacajte ju naopak.

® Na podlahovu rohoZ na mieste
vodic¢a ni¢ nekladte.

® Na strane vodi¢a pouzivajte len
jednu podlahovu rohoz.

Vkladanie a vyberanie
podlahovych rohozi

Podlahova rohoz na strane vodic¢a
drzi na mieste pomocou dvoch
drziakov.

InStalacia podlahovej rohoze:

1. Posunite sedadlo tak daleko
dozadu, ako je to len mozné.
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2. Zarovnajte otvory v rohozi s
drziakmi tak, ako to vidite na
obrazku.

3. Zatlacte rohoz k podlahe.

Odmontovanie
1. Posunite sedadlo tak daleko
dozadu, ako je to len mozné.

2. Vybratie rohoze.
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VSeobecné informacie

Servisné informacie

V zaujme zachovania ekonomickej a
bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.

Podrobny servisny plan pre vase
vozidlo je k dispozicii v servise.

Naro&né prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak asto dochadza k jednej
alebo viacerym nasledujucim
okolnostiam: Studeny Start,
zastavovanie a rozbiehanie, napr. v
pripade taxikov a policajnych
vozidiel, tahanie privesu, jazda v
horach, jazda na nekvalitnych a
piescCitych povrchoch ciest, zvySené
znedistenie ovzdusia, pritomnost’
piesku a vysokého obsahu prachu vo
vzduchu, jazda vo vysokej
nadmorskej vyske a velké vykyvy
teploty.

V takychto naro¢nych prevadzkovych
podmienkach méze byt niektoré
servisné prace potrebné vykonavat’
CastejSie ako v pravidelnych

servisnych intervaloch uvedenych na
displeji servisného intervalu.
Informacie o prispdsobenych
servisnych planoch vam poskytnua v
servise.

Displej servisného intervalu & 80.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39a1978236de15c8c0a801475ab302bb&version=2&language=sk&variant=SK
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Servisné intervaly

Koéd motora

EB2ADT,
EB2ADTS,
EB2ADTSM

DV5RC

EPBFADTXHPD,
EPBFADTXHPE
(Hybridna verzia)

Skupina krajiny 1

20 000 km / 1 rok

30 000 km / 1 rok"

30 000 km / 1 rok

Skupina krajiny 2

15000 km / 1 rok

30 000 km / 1 rok"

20 000 km / 1 rok

Skupina krajiny 3

15000 km / 1 rok

15000 km / 1 rok

20 000 km / 1 rok

Skupina krajiny 4

15 000 km / 1 rok

15 000 km/ 1 rok

20 000 km / 1 rok

Skupina krajiny 5, 6

10 000 km / 1 rok

10 000 km / 1 rok

10 000 km / 1 rok

1) Ak nie je uvedené inak na servisnom displeji.

Skupina krajiny 1:

Andorra, Belgicko, Cyprus, Dansko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Island, I'r§ka republika, Lichtenstajnsko,
Luxembursko, Malta, Monako, Nemecko, Norsko, Portugalsko, Rakusko, San Marino, Spanielsko, Spojené kralovstvo,
Svédsko, Svajciarsko, Taliansko.

Skupina krajiny 2:

Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Ceska republika, Chorvatsko, Esténsko, Litva, Loty$sko, Mad'arsko, Poisko, Rumunsko,
Severné Macedonsko, Slovensko, Slovinsko.

Skupina krajiny 3:

Albansko, Cierna Hora, Kosovo, Novy Zéland, Srbsko.

Skupina krajiny 4:

Izrael, Juzna Afrika, Lesotho, Svazijsko, Turecko.
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Skupina krajiny 5:

Rusko.

Skupina krajiny 6:

VSetky ostatné krajiny, ktoré nie su uvedené v predchadzajucich skupinach krajin.

Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa zaznamenava do servisnej a zaru¢nej knizky. Vyplni sa datum a pocet odjazdenych
kilometrov spolu s peciatkou a podpisom servisnej dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a zaruc¢na knizka spravne vyplnena, pretoze trvaly doklad o vykonanom servise je

nevyhnutny v pripade schvalovania akychkolvek zaru¢nych reklamacii alebo reklamacii na baze dobrej vole a je tiez
vyhodou, ak sa rozhodnete vozidlo predat’.
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Odporucané kvapaliny,
maziva a sucasti
Odporuc¢ané kvapaliny a

maziva

Pouzivaite iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

A\Varovanie

Prevadzkové materialy su
nebezpecné a mézu byt jedovaté.
Zachadzajte s nimi opatrne.
Venujte pozornost’ informaciam

uvedenym na nadobach.

Motorovy olej

Motorovy olej je oznagovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je
délezitejSia kvalita nez viskozita.
Kvalita oleja zabezpecuje, napriklad
Cistotu motora, ochranu pred
opotrebovanim a kontrolu starnutia
oleja, kym viskozita informuje o
hustote oleja v ur€itom teplotnom
rozsahu.

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalne;j
teploty okolia.

Doplnenie motorového oleja

Vystraha

V pripade rozliatia oleja olej utrite
a spravnym spbsobom zlikvidujte.

Motorové oleje réznych vyrobcov a
znaciek je mozné miesat, ak splnaju
kritéria kvality a viskozity pre
predpisany motorovy ole;.
Pouzivanie motorovych olejov pre
vSetky benzinové motory len kvality
ACEA je zakazané, kedze za urcitych
prevadzkovych podmienok méze
sposobit’ poSkodenie motora.

Zvolte si vhodny motorovy olej na
zaklade jeho kvality a minimalne;j
teploty okolia.

Prisady do motorového oleja
Pouzivanie prisad motorového oleja
mbze spbsobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov
Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.

Celorocny olej je oznaceny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé cislo,
za ktorym nasleduje pismeno W,
oznacuje viskozitu pri nizkej teplote a
druhé gislo viskozitu pri vysokej
teplote.

Zvolte vhodn triedu viskozity na
zaklade minimalnej teploty
prostredia.

VSetky odporucané stupne viskozity
su vhodné pre pouzitie pri vysokych
teplotach prostredia.

Chladiaca kvapalina a
nemrznudca kvapalina

Pouzivajte len nemrznucu kvapalinu
Lobrid uréenu pre vase vozidlo.
Obrat'te sa na servis.

Systém je z vyroby naplneny
chladiacou kvapalinou, ktora
poskytuje vynikajucu antikor6znu
ochranu a ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -28 °C. V chladnych
oblastiach s velmi nizkymi teplotami
chladiaca kvapalina plnena vo vyrobe
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poskytuje ochranu proti zamrznutiu
priblizne do -37 °C. Tato koncentracia
sa musi zachovat' poc¢as celého roka.
Pouzitie prisad do chladiacej
kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti
korozii alebo utesnenie menSich
netesnosti, méze spdsobit’ funkéné
problémy. Zodpovednost za
nasledky z dévodu pouzitia dalSich
prisad do chladiacej kvapaliny bude
odmietnuta.

Umyvanie. Kvapalina

Pouzivajte len kvapalinu do
ostrekovacov schvalenu pre vozidlo,
aby nedoslo k poSkodeniu Cepeli
stieracov, laku, plastov a gumenych
Gasti. Obrat'te sa na servis.

Brzdova a spojkova kvapalina

V priebehu €asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost, ktora znizi
ucinnost’ bfzd. Brzdova kvapalina by
sa preto mala menit' v predpisanom
intervale.

Pouzivajte len brzdovu kvapalinu
Lobrid uréenu pre vase vozidlo.
Obrat'te sa na servis.

AdBlue

Roztok AdBlue pouzivajte len na
znizenie mnozstva oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch &> 139.
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Idetifikacia vozidla

Identifikacné ¢islo vozidla

Identifikacné Cislo vozidla moéze byt’
embosované na pristrojovom paneli a
viditelné cez Celné sklo alebo v
priestore motora na pravom paneli
karosérie.

Identifikaény Stitok

Identifikacny Stitok vozidla je
upevneny v rame pravych prednych
dveri. Umiestnenie a poloha sa v
pripade niektorych krajin liSia.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=93f38f4736e094e7c0a80147367edd60&version=3&language=sk&variant=SK
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Informéacie na identifikacnom Stitku:

. Vyrobca

. Cislo typu schvalenia

. Identifikacné Cislo vozidla

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Celkova povolena hmotnost’
vozidla v kg

: Maximalne povolené zatazenie
prednej napravy v kg

. Maximalne povolené zatazenie
zadnej napravy v kg

. Adresa vyrobcu, udaje Specifické
pre vozidlo alebo krajinu

: Znacka vozidla

~ [«)] (3} A WON -

© o

Celkové povolené zat'azenie prednej
a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustnu celkovi hmotnost’ vozidla.

Pohotovostna hmotnost vozidla
zavisi od Specifikacii vozidla,
napriklad od volitelného vybavenia a
prisluSenstva. Pozrite si certifikat o
zhode EHS, ktory sa dodava spolu s
vozidlom, alebo iné narodné
registracné dokumenty.

Technické udaje su stanovené v
sulade s normami Eurdpskej unie.
Vyhradzujeme pravo na vykonanie
zmien. Technické Udaje uvedené v
dokladoch vozidla maju prednost’
pred udajmi v tejto prirucke.

Identifikacia motora

V tabuikach s technickymi idajmi st
uvedené identifikatné kody motora.

Udaje o motore &> 254.

Informacie na identifikaciu
prislusného motora najdete v
certifikate o zhode, ktory sa dodava
spolu s vozidlom, alebo v inych
narodnych registraénych
dokumentoch.
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Udaje o vozidle

Odporucané kvapaliny a maziva
Pozadovana kvalita motorového oleja
Skupiny krajin ©> 246

Krajiny zahrnuté v skupinach krajin1az3 a5

vSetky motory

Originalny motorovy olej Opel

B712010/B71 2312

Krajiny v skupine krajin 4

vSetky motory

Originalny motorovy olej Opel

B71 2302/ B71 2297

Krajiny v skupine krajin 6

vSetky motory

Originalny motorovy olej Opel B71 2297
Triedy viskozit motorovych olejov

B71 2010 B71 2312 B71 2302 B71 2297
Trieda viskozity motorového oleja SAE 0W-20 SAE 0W-30 SAE 0W-30 SAE 5W-30
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Udaje o motore
Identifikainy kéd motora ~ EB2ADT EB2ADTS EB2ADTSM DVSRC ~ EP6FADTXHPD EPGFADTXHPE

Obchodné oznagenie 12T 12T 12T 15D - -
Zdvihovy objem [cm?)] 1199 1199 1199 1498/1499 1598 1598
Vykon motora [kW] 81 96 96 96 133 110
pri ot./min 5500 5500 5500 3750 6000 6000
Krutiaci moment [Nm] 205 230 230 300 250 250
pri ot./min 1750 1750 1750 1750 1750 1750
Typ paliva Benzin Benzin Benzin Vznetovy  Benzin Benzin
Oktanové ¢islo RON"?

odporucané 95 95 91 - 95 95
mozné 98 98 95 - 98 98
mozné 91 91 - - 91 91

1) Stitok $pecificky pre danu krajinu na veku palivovej nadrze moze nahradzat’ poziadavky $pecifické pre dany motor.
2) V niektorych krajindch sa mé6ze na zaistenie spravnej prevadzky motora vyZadovat' pouzivanie urcitého typu paliva, napr. s
konkrétnym oktanovym ¢islom.
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Identifikaény kéd motora

Electric engine

Vykon motora [kW] 81,2

pri ot./min 2500
Kratiaci moment [Nm] 320

pri ot./min 500-2500
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Rozmery vozidla

5-dverovy Hatchback

Dizka [mm] 4374
Sirka vratane dvoch sklopenych vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1860
Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2062
Vyska (bez antény) [mm] 1441-1470

1442-1472%
Dizka podlahy batoZinového priestoru [mm] 795

7709
Dizka batoZinového priestoru so sklopenymi sedadlami druhého radu [mm] 4 1589
Sirka batoZinového priestoru medzi podbehmi [mm] 1020
Razvor [mm] 2675
Priemer otacania [m] 10,51

3) vozidlo s hybridnym pohonom i
4) s prednym sedadlom v strednej pozdiZznej polohe
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Sports Tourer

Dizka [mm] 4642
Sirka vratane dvoch sklopenych vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1860
Sirka vratane dvoch vonkajich spatnych zrkadiel [mm] 2062
Vyska (bez antény) [mm] 1443-1480
1443-14815
Dizka podlahy batoZinového priestoru [mm] 1026
Dizka batoZinového priestoru so sklopenymi sedadlami druhého radu [mm] © 1850
Sirka batoZinového priestoru medzi podbehmi [mm] 1032
Razvor [mm] 2732
Priemer otacania [m] 10,7

5) vozidlo s hybridnym pohonom i
6) s prednym sedadlom v strednej pozdiznej polohe
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Objemy

Motorovy olej

Motor EB2ADT, EB2ADTSM DV5RC EP6FADTXHPE,
EB2ADTS EP6FADTXHPD

vratane filtra [I] 3,5 3,6 3,8 4,3

medzi MIN a MAX [I] 1.1 1.1 1.6 1.2

Palivova nadrz

Benzin, objem nadrze [I] 52

427
Nafta, objem nadrze [l] 52

7) vozidlo s hybridnym pohonom

Nadrz na roztok AdBlue

Roztok AdBlue, objem nadrze [I]

Vysokonapét'ovy akumulator

Kapacita akumulatora [kWh] 12,4
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Tlak vzduchu v pneumatikach
Vozidlo s maximalne 3 osobami S plnym zat'azenim
Pneumatiky Motor predné zadné predné zadné
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psil]) [kPa/bar] ([psi])
205/55 R16 94V EB2ADT, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 240/2,4 (35) 320/3,2 (46)
EB2ADTS,
EB2ADTSM,
DV5RC
205/55 R16 91V NL  EB2ADT 230/2,3 (33) 210/2,1 (30) 240/2,4 (35) 310/3,1 (45)
205/60 R16 96H XL EB2ADT, 220/2,2 (32) 220/2,2 (32) 240/2,4 (35) 320/3,2 (46)
EB2ADTS,
EB2ADTSM
DV5RC 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) 250/2,5 (36) 320/3,2 (46)
225/45 R17 94V XL EB2ADT, 240/2,4 (35) 220/2,2 (32) 250/2,5 (36) 310/3,1 (45)
EB2ADTS,
EB2ADTSM
DV5RC 240/2,4 (35) 230/2,3 (33) 250/2,5 (36) 310/3,1 (45)
EP6FADTXHPE,  280/2,8 (41) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 330/3,3 (48)

EP6FADTXHPD
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Pneumatiky

Motor

Vozidlo s maximalne 3 osobami

predné
[kPa/bar] ([psi])

zadné
[kPa/bar] ([psi])

S plnym zatazenim

predné
[kPa/bar] ([psi])

zadné
[kPa/bar] ([psi])

225/40 R18 92Y XL

EB2ADT,
EB2ADTS,
EB2ADTSM

230/2,3 (33)

210/2,1 (30)

230/2,3 (33)

300/3,0 (44)

DV5RC

230/2,3 (33)

220/2,2 (32)

230/2,3 (33)

300/3,0 (44)

EP6FADTXHPE,

EP6FADTXHPD

260/2,6 (38)

250/2,5 (36)

260/2,6 (38)

310/3,1 (45)
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Informacie o
zakaznikovi

Vyhlasenie o zhode
Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo vyuziva systémy, ktoré
vysielaju a/alebo prijimaju radiové
viny podla smernice 2014/53/EU a
regulacie

The Radio Equipment Regulations
2017 Spojeného kralovstva.
Vyrobcovia systémov deklaruju sulad
so smernicou 2014/53/EU a

The Radio Equipment Regulations
2017. Cely text vyhlasenia o zhode s
normami EU a informacie o
prevadzkovej frekvencii pri
maximalnom vykone jednotlivych
systémov je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese:
www.opel.com/conformity.

Importér:

Opel Automobile GmbH,
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim
am Main, Germany.

REACH

Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) je nariadenie
Eurdpskej Unie prijaté s cielom zlepsit’
ochranu zdravia a zivotného
prostredia pred rizikami, ktoré mézu
predstavovat’ chemikalie. DalSie
informacie a vyhlasenie k Clanku 33
najdete na adrese www.opel.com.

Aktualizacia softvéru

Informacny systém dokaze preberat’
a instalovat’ vybrané aktualizacie
softvéru prostrednictvom
bezdrétoveho pripojenia.

Poznamky

Dostupnost’ tychto bezdrétovych
aktualizacii softvéru vozidla sa lisi v
zavislosti od vozidla a krajiny. DalSie
informacie najdete na nasej webovej
stranke.


https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9e0df76436e1711bc0a80147369c6bec&version=2&language=sk&variant=SK
https://gasbt.cbg.com/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9e0df76436e1711bc0a80147369c6bec&version=2&language=sk&variant=SK
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Vzdialena sprava zariadeni a
vzdialené aktualizacie softvéru a
firmvéru

Ako neoddeliteina stgast’ sluzby
suvisiacej s fungovanim
predplatenych sluzieb pripojenia sa
bude na dialku vykonavat’ potrebna
sprava zariadeni a aktualizacie
softvéru a firmvéru tykajuce sa
softvéru a firmvéru danej sluzby
pripojenia, a to najma
prostrednictvom bezdrétovej
technoldgie.

Na tento ucel sa po zapnuti
zapalovania a v pripade dostupnosti
mobilnej siete vytvori zabezpecené
radiové sietové prepojenie medzi
vozidlom a serverom na spravu
zariadeni. V zavislosti od vybavy
vozidla sa musi konfiguracia
pripojenia nastavit' na moznost’
Connected vehicle, aby bolo mozné
vytvorit' radiové sietové pripojenie.
Bez ohiadu na platny odber sluzby
pripojenia sa zabezpecenie produktu
alebo sprava zariadeni suvisiaca s
bezpecénostou produktu a
aktualizacie softvéru a firmvéru
vykonaju na dialku v zaujme splnenia

zakonnych povinnosti, ktoré musi
vyrobca dodrziavat’ (napr. platny
zakon o zodpovednosti za produkt,
regulacia tykajuca sa nudzového
volania) alebo, ak je to potrebné, na
ochranu existencnych zaujmov
pouzivatelov vozidla a pasazierov.

Vytvorenie zabezpeceného
radiového sietového pripojenia a
suvisiace aktualizacie vykonavané na
dialku neovplyvnuju nastavenia
sukromia a v principe sa vykonaju po
inicializacii pouzivatelom vozidla na
zaklade prislusného oznamenia.
Systém dokaze potvrdit’ prijatie
aktualizacie po pripojeni k vonkajse;
sieti Wi-Fi alebo mobilnej sieti. Velké
aktualizacie su st'ahuju len
prostrednictvom siete Wi-Fi.

Na dostupnost’ aktualizacie upozorni
oznamenie na informacnom displeji
na konci cesty s moznost'ou
okamzitej inStalacie alebo odlozenia
instalacie.

Instalacia moZe trvat’ od niekolkych
minut az po maximalne 30 minut.
Oznamenie bude obsahovat’
odhadované trvanie a opis
aktualizacie.

Aktualizacie mozete skontrolovat’
manualne prostrednictvom
informacného displeja. Dodrziavajte
pokyny zobrazené v prislusnej
ponuke.

Informacny displej v 91.

Poznamky
Postup preberania a instalacie
aktualizacii sa moze liSit’ v zavislosti
od vozidla.
Z bezpecnostnych dévodov a z
doévodu, Ze sa pri instalacii vyzaduje
nepretrzitd pozornost' vodica, sa
musi inStalacia vykonat' so zapnutym
zapalovanim a vypnutym motorom.
InStalaciu nie je mozné vykonat' v
nasledujucich pripadoch:
® ked je naStartovany motor,
® ked prebieha nudzoveé volanie,

® ked nie je dostatoCne nabity
akumulator vozidla,

® ked sa nabija vysokonapatovy
akumulator vozidla.
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Poznamky
Pocas instalacie sa vozidlo nemusi
dat’ ovladat.

Ak aktualizicia zlyha, vyhladajte
pomoc Vv servise.

Registrované ochranné
znamky
Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® a iTunes Store® su
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® a Siri® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Apple
Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Bluetooth SIG,
Inc.

DivX, LLC

DivX® a DivX Certified® st
registrované ochranné znamky
spolo¢nosti DivX, LLC.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spoloc¢nosti
Google Inc.

Spoloénosti Velcro
Velcro® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti Velcro.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBIlue® je registrovana ochranna
znamka spolocnosti VDA.

Udaje zaznamenané
vozidlom a ochrana
sukromia

Zaznamniky udalosti

Vo vaSom vozidle su nainStalované
elektronické riadiace jednotky.
Riadiace jednotky spracuvaju udaje,
napr. ziskané zo snimacov vozidla,
alebo udaje, ktoré sami generuju
alebo si medzi sebou vymienaju.
Niektoré riadiace jednotky su
nevyhnutné pre bezpecnu funkciu
vasho vozidla, iné vam pomahaju
pocas jazdy (asistencné systémy
vodi¢a) a ostatné zabezpecuju
komfortné funkcie a funkcie
informacno-zabavného systému.

Nasledujuca ¢ast’ obsahuje
v8eobecné informacie o spracovani
udajov vo vozidle. DalSie informacie o
tom, ktoré konkrétne udaje sa vo
vasSom vozidle nahravaju, ukladaju a
prenasaju tretim stranam a na aky
ucel, na zaklade kluc¢ovych slov
Ochrana udajov uzko prepojenych s
odkazmi na funkéné vlastnosti,
ktorych sa to tyka, najdete prislusnej
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pouZivatelskej prirucke alebo vo
vS8eobecnych podmienkach predaja.
Tieto informacie su j dispozicii aj
online.

Prevadzkové Udaje vo vozidle

Riadiace jednotky spracuvaju udaje
pre prevadzku vozidla.
Tieto udaje obsahuju, napriklad:

e informacie o stave vozidla (napr.
rychlost, oneskorenie pohybu,
bo&né zrychlenie, otacky kolies,
zobrazenie ,zapnutie
bezpecnostnych pasov®)

e podmienky okolia (napr. teplota,
dazdovy senzor, snimac¢
vzdialenosti)

Plati pravidlo, Zze udaje su prechodné
a neukladaju sa dlhSie ako trva
prevadzkovy cyklus, a spracuvaju sa
len v rdmci samotného vozidla.
Riadiace jednotky Casto zahfiiaju
ukladanie udajov (vratane kluca
vozidla). Pouziva sa na do¢asné
alebo trvalé zdokumentovanie
informacii o stave vozidla, namahani
komponentu, poziadavkach na
udrzbu a technickych udalostiach a
chybach.

V zavislosti od urovni technického

vybavenia sa ukladaju nasledujuce

udaje:

® prevadzkové stavy systémovych
komponentov (napr. hladiny
naplnenia, tlak v pneumatikach,
stav batérie)

e poruchy a chyby délezitych
systémovych komponentov
(napr. svetla, brzdy)

® systémoveé reakcie v osobitnych
jazdnych situaciach (napr.
aktivovanie airbagu, aktivacia
systémov riadenia stability)

e informacie o udalostiach, ktoré
poskodzuju vozidlo

® v pripade elektrickych vozidiel je
to nabitie vysokonapéatového
akumulatora, odhadovany
dojazd

V $pecialnych pripadoch (napr. ak

vozidlo zisti poruchu), méze byt’

potrebné ulozit’ udaje, ktoré by inak

boli len volatilné.

Ked pouzivate sluzby (napr. opravy,

udrzbu), ulozené prevadzkové udaje

je mozné nacitat’ spolu s .

identifikacnym Cislom vozidla a podla

potreby pouzit. Zamestnanci, ktori
pracuju pre servisnu siet’ (napr.
servisné dielne, vyrobcovia) alebo
tretie strany (napr. asisten¢né sluzby)
mozu nacitat’ udaje z vozidla. To plati
aj pre prace, ktoré su sucastou
zaruky, a opatrenia na zaistenie
kvality.

Udaje sa zvy&ajne naditaju
prostrednictvom portu OBD
(diagnostika vozidla) predpisaného
zakonom, ktory sa nachadza vo
vozidle. Nacitané prevadzkové udaje
dokumentuju technicky stav vozidla
alebo jednotlivych komponentov a
pomahaju pri diagnostike poruch,
dodrziavani zaru¢nych povinnosti a
zlepSovani kvality. Tieto udaje, najma
informacie o namahani
komponentov, technickych
udalostiach, chybach obsluhy a inych
poruchach, sa v pripade potreby
odovzdaju vyrobcovi spolu s
identifikaCnym ¢islom vozidla.
Vyrobca je tiez subjektom
zodpovednosti za produkt. Vyrobca
moze potencialne vyuzivat
prevadzkové udaje z vozidiel na ucely
zvolavacich kampani. Tieto udaje
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mozno pouzit’ aj na kontrolu zaruky
zakaznika a narokov vznesenych v
ramci zaruky.

Pamate chyb vo vozidle moze
vynulovat servisna spolo¢nost’ pri
vykonavani servisu alebo oprav,
pripadne na vasu ziadost'.

Komfortné a informacno-zabavné
funkcie

Komfortné nastavenia a vlastné

nastavenia je mozné uloZit' vo vozidle

a kedykolvek ich menit’ alebo

vynulovat'.

V zavislosti od dotknutej urovne

vybavenia tieto zahffiaju

® nastavenia pozicie sedadla a
volantu,

® nastavenia podvozku a
klimatizacie,

e individualne nastavenia, napr.
osvetlenie interiéru.

Mézete vlozit’ svoje vlastné udaje do
funkcii informa&no-zabavného

systému pre vaSe vozidlo ako sucast’

vybranych funkcii.

V zavislosti od dotknutej urovne
vybavenia tieto zahfiiaju
® multimedialne udaje, ako
napriklad hudba, videa alebo
fotografie na prehravanie v
integrovanom multimedialnom
systéme,
® (daje z adresara na pouzitie s
integrovanym systémom
handsfree alebo integrovanym
navigacnym systémom,
® zadané ciele,
® (daje o pouzivani online sluzieb.
Tieto Udaje tykajuce sa komfortnych
funkcii a funkcii informacno-
zabavného systému mézu byt
ulozené vo vozidle alebo na
zariadeni, ktoré ste pripojili k vozidlu
(napr. smartfon, USB kiuc alebo MP3
prehravac). Udaje, ktoré ste zadali
sami, mozete kedykolvek vymazat'.
Tieto udaje je mozné vynasat' z vasho
vozidla len na vaSu ziadost', najma pri
pouzivani online sluzieb v sulade s
nastaveniami, ktoré ste vybrali.

Integracia smartfénu, napr.
Android Auto alebo Apple
CarPlay

Ak je vase vozidlo prislusne
vybavené, mézete svoj smartfon
alebo iné mobilné zariadenie pripojit’
k vozidlu, aby ste ho mohli ovladat’
pomocou integrovanych ovladacich
prvkov vo vozidle. Obraz a zvuk
smartfénu sa mozu v tomto pripade
zobrazovat' prostrednictvom
multimedialneho systému. Sucasne
sa na vas smartfon prenasaju
Specifické informacie. V zavislosti od
typu integracie zahfnaju, napr. udaje
o polohe, rezim der/noc a dalSie
vSeobecné informacie o vozidle.
Dal$ie informacie najdete v navode
na obsluhu vozidla/informacno-
zabavného systému.

Integracia umoznuje pouzivat
vybrané aplikacie smartfénu, ako
napriklad navigaciu alebo
prehravanie hudby. Medzi
smartfénom a vozidlom nie je mozna
dalSia integracia, najma aktivny
pristup k udajom o vozidle. Charakter
dalSieho spracovania udajov ur€uje
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poskytovatel pouzitej aplikacie. Ci
mozete definovat’ nastavenia a ak
ano, tak ktoré z nich, zavisi od
prislusnej aplikacie a operacného
systému vasho smartfonu.

Online sluzby

Ak ma vase vozidlo pripojenie k
radiovej sieti, umoznuje to, aby sa
vymienali udaje medzi vasim
vozidlom a inymi systémami.
Pripojenie k radiovej sieti je mozné
pomocou vysielacieho zariadenia vo
vasom vozidle alebo prostrednictvom
mobilného zariadenia, ktoré ste
poskytli (napr. smartfén). Pomocou
tohto pripojenia k radiovej sieti
mbzete vyuzivat online funkcie.
Patria sem online sluzby a aplikacie a
aplikacie, ktoré vam poskytol vyrobca
alebo ini poskytovatelia.

Vlastnicke sluzby

V pripade online sluzieb vyrobcu su
prislusné funkcie opisané vyrobcom
na prislusnom mieste (napr.
pouzivatelska prirucka, webova
stranka vyrobcu) a su€asne su
uvedené aj suvisiace informacie o

ochrane osobnych udajov. Osobné
udaje mozu byt pouzité na
poskytovanie online sluzieb. Vymena
udajov na tento ucel sa uskutoCnuje
prostrednictvom chraneného
pripojenia, napr. s vyuzitim
informacnych systémov vyrobcu
poskytnutych na tento ucel.
Zhromazdovanie, spracovanie a
pouzivanie osobnych udajov na ucely
pripravy sluzieb sa uskutoCriuje
vyhradne na zaklade zakonného
povolenia, napr. v pripade zakonom
daného nudzového komunikacného
systému alebo zmluvnej dohody,
alebo na zaklade suhlasu.

Mozete aktivovat' alebo deaktivovat’
sluzby a funkcie (ktoré su do urcitej
miery predmetom poplatkov) a v
niektorych pripadoch aj celé
pripojenie vozidla k radiovej sieti. To
nezahffa Statutarne funkcie a sluzby,
ako je napriklad nudzovy
komunikacny systém.

Sluzby ftretich stran

Ak vyuzivate online sluzby od inych
poskytovatelov (tretich stran), tieto
sluzby podliehaju povinnosti

zodpovednosti a ochrany udajov a
podmienkam pouzivania od
prislusného poskytovatela. Vyrobca
Casto nema ziadny vplyv na obsah
vymienany za tymto ucelom.

Preto berte na vedomie povahu,
rozsah a Ucel zberu a pouzivania
osobnych Udajov v ramci sluzieb
tretich stran poskytovanych
prislusnym poskytovatelom sluzieb.

Radiofrekvencna
identifikacia (RFID)

Technoldgia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad monitorovanie tlaku v
pneumatikach a imobilizér. Pouziva
sa aj v spojeni s vymozenostami, ako
napriklad s radiovym dialkovym
ovladanim na odomykanie/
uzamykanie dveri a Startovanie.
Technolodgia RFID vo vozidlach Opel
nevyuziva ani nezaznamenava
osobné informacie, ani sa neprepaja
so ziadnym inym systémom Opel
obsahujucim osobné informacie.
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